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PRIEDAS

I.A PRIEDAS

JUODKALNIJOS TARIFU NUOLAIDOS
BENDRIJOS PRAMONES PRODUKTAMS

(nurodytiems 21 straipsnyje)

Muity normos bus mazinamos taip:

— Susitarimo isigaliojimo diena importo muitas bus sumazintas iki 80 % bazinio muito,

— pirmyjy mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 50 % bazinio muito,

— antryjy mety po S$io Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus
sumazintas iki 25 % bazinio muito,

— tre¢iyjy mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi importo
muito dalis.

KN kodas Aprasymas

2515 Marmuras, travertinas, ekausinas ir kiti paminklams ar statybai skirti kalkakmeniai, kuriy savitasis
sunkis ne mazesnis kaip 2,5, ir alebastras, grubiai aplygintas ar neaplygintas, arba tik suskaldytas
arba nesuskaldytas pjaunant arba kitu biidu | staciakampius (ijskaitant kvadratinius) blokus arba
plokstes:

- Marmuras ir travertinas:

251511 00 - - Neapdorotas arba grubiai aplygintas

251512 - - Tiktai suskaldytas pjaunant ar kitu budu { staciakampius (iskaitant kvadratinius) blokus arba
plokstes:

251512 20 - - - Ne didesnio kaip 4 cm storio

251512 50 - - - Didesnio kaip 4 cm, bet ne didesnio kaip 25 c¢cm storio

25151290 - - - Kitas

2522 Negesintos kalkés, gesintos kalkés ir hidraulinés kalkés, iSskyrus kalcio oksida ir hidroksida,
klasifikuojamus 2825 pozicijoje:

252220 00 - Gesintos kalkés

2523 Portlandcementis, aliuminatinis cementas, $lakinis cementas, supersulfatinis cementas ir panasiis

hidrauliniai cementai, dazyti arba nedazyti ar turintys klinkeriy pavidala:
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- Portlandcementis:

25232900 - - Kitas

3602 00 00 Paruosti sprogmenys, iSskyrus Sovinini paraka

3603 00 Degtuvai; sprogdikliai; sprogdinimo arba padegimo kapsulés: degikliai; elektriniai detonatoriai:

3603 00 10 - Degtuvai; sprogdikliai

3603 00 90 - Kiti

3820 00 00 Antifriziniai preparatai ir paruosti apsaugos nuo apledéjimo skysciai

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai:

4406 90 00 - Kiti

4410 Medienos drozliy plokstés, orientuotosios skiedreliy plokstés (OSB) ir panaSios plokstés
(pavyzdziui, plostekiy plokstés (waferboard)) i§ medienos arba i§ kity panasiy i medieng medziaguy,
aglomeruotos arba neaglomeruotos dervomis arba kitais organiniais risikliais:
- IS medienos:

4410 12 - - Orientuoty skiedreliy plokstés (OSB):

44101210 - - - Neapdorotos arba nuslifavus toliau neapdorotos

441019 00 - - Kitos

4412 Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasi sluoksniuotoji mediena:

441210 00 - I bambuko
- Kita:

4412 94 - - Plokstés su vidiniu sluoksniu i§ taseliy, lenteliy arba lentjuosciy:

44129410 - - - Kurios bent vienas i$orinis sluoksnis yra i§ ne spygliuo¢iy medienos

4412 94 90 - - - Kity

4412 99 - - Kitos:

441299 70 - - - Kitos

6403 Avalyné su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba kompozicinés odos ir su odiniais
batvirSiais:
- Kita avalyné su odiniais iSoriniais padais:

6403 51 - - Dengianti kulksnis:

- - - Kita:

- - - - Dengianti kulk$nis, bet nedengianti dalies blauzdos, kurios vidpadziy ilgis:

————— Ne mazesnis kaip 24 cm:
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64035115 | ------ Vyriska

64035119 | ------ Moteriska
- - - - Kita, kurios vidpadziy ilgis:
----- Ne mazesnis kaip 24 cm:

64035195 | ------ Vyriska

64035199 | ------ Moteriska

6405 Kita avalyné:

6405 10 00 - Su batvirsiais i$ odos arba kompozicinés odos

7604 Aliuminio strypai, juostos ir profiliai:

7604 10 - Nelegiruotojo aliuminio:

7604 10 90 - - Profiliai
- Aliuminio lydiniy:

7604 29 - - Kiti:

7604 29 90 - - - Profiliai

7616 Kiti aliuminio gaminiai:
- Kiti:

7616 99 - - Kiti:

7616 99 90 ---Kiti

8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, sudaryti i§ variklio varomo ventiliatoriaus ir oro temperatiiros bei
drégmés kaitos elementy, iskaitant kondicionierius, kuriais oro drégmé atskirai nereguliuojama:
- Kiti:

8415 81 00 - - Su Saldymo fitaisu ir su vésinimo ir Sildymo rezimy keitimo voztuvu (reversiniai Siluminiai
siurbliai):

8507 Elektros akumuliatoriai, jskaitant ju skirtuvus (separatorius), staciakampius (iskaitant kvadratinius)
arba ne sta¢iakampius:

8507 20 - Kiti rigstiniai §vino akumuliatoriai:
- - Kiti:

8507 20 98 - - - Kiti

8517 Telefono aparatai, jskaitant koriniams tinklams arba kitiems belaidziams tinklams skirtus telefonus;

kita balso, vaizdo arba kity duomeny perdavimo ar priémimo aparatiira, iskaitant aparatiira, skirta
laidinio ar belaidzio tinklo rySiui (pavyzdziui, vietiniam ar placiajam tinklui), iSskyrus perdavimo
arba priémimo aparatiira, klasifikuojama 8443, 8525, 8527 arba 8528 pozicijose:

3 LT



LT

- Telefono aparatai, jskaitant koriniams tinklams arba kitiems belaidziams tinklams skirtus
telefonus:

8517 12 00 - - Telefonai, skirti koriniams tinklams arba kitiems belaidZiams tinklams

8703 Automobiliai ir kitos autotransporto priemonés, daugiausia skirtos zmonéms veZzti (iSskyrus
klasifikuojamas 8702 pozicijoje), iskaitant lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius
(universalus) ir lenktyninius automobilius:
- Kitos autotransporto priemonés su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu ir
slankigja stimoklio eiga:

8703 22 - - Kuriy cilindry darbinis tiiris didesnis kaip 1000 cm3, bet ne didesnis kaip 1500 cm3:

870322 10 - - - Naujos:

ex 8703 22 10

8703 22 90

8703 23

870323 19

ex 8703 23 19

8703 23 90

8703 32

870332 19

ex 8703 32 19

8703 32 90

8703 33

870333 11

870333 19

ex 8703 33 19

8703 33 90

- - - - Keleiviniai automobiliai

- - - Naudotos

- - Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 1500 cm3, bet ne didesnis kaip 3000 cm3:
- - - Naujos:

- - - - Kitos:

----- Keleiviniai automobiliai

- - - Naudotos

- Kitos autotransporto priemonés su stiimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu
arba pusiau dyzeliu):

- - Kuriy cilindry darbinis ttiris didesnis kaip 1500 cm3, bet ne didesnis kaip 2500 cm3:
- - - Naujos:

- - - - Kitos:

————— Keleiviniai automobiliai

- - - Naudotos

- - Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 2500 cm3:

- - - Naujos:

- - - -Automobiliniai nameliai

- - - - Kitos:

----- Keleiviniai automobiliai

- - - Naudotos
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L.B PRIEDAS

JUODKALNIJOS TARIFU NUOLAIDOS
BENDRIJOS PRAMONES PRODUKTAMS

(nurodytiems 21 straipsnyje)

Muity normos bus mazinamos taip:

— Susitarimo isigaliojimo diena importo muitas bus sumazintas iki 85 % bazinio muito,

— pirmyju metu po Sio Susitarimo jisigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus
sumazintas iki 70 % bazinio muito,

— antryju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 55 % bazinio muito,

— treCiyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1d. importo muitas bus
sumazintas iki 40 % bazinio muito,

— ketvirtyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus
sumazintas iki 20 % bazinio muito,

— penktyju mety po Sio Susitarimo isigaliojimo sausio 1 d. bus panaikinta likusi
importo muito dalis.

KN kodas ApraSymas

2501 Druska (iskaitant valgomaja ir denatliruota) ir grynas natrio chloridas, iStirpinti ar neiStirpinti
vandenyje, arba su apsauganciais nuo sukepimo ar laisvo byréjimo agenty priedais arba be ju; jliros
vanduo:
- Druska (iskaitant valgomaja ir denatiiruota) ir grynas natrio chloridas, iStirpinti ar neiStirpinti
vandenyje, arba su apsauganciais nuo sukepimo ar laisvo byréjimo agenty priedais arba be ju:
- - Kita:
- - - Kita:

2501 0091 - - - - Druska, tinkama vartoti Zmonéms

3304 Grazinimosi arba makiazo preparatai ir odos prieziliros preparatai (iSskyrus medikamentus),
iskaitant apsaugos nuo idegimo arba idegimo imitavimo preparatus, manikitiro ir pedikitro
preparatai:
- Kiti:

3304 99 00 - - Kiti

3305 Plauky preparatai:

3305 10 00 - Sampiinai

330590 - Kiti:
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330590 90

- - Kiti

3306 Burnos ertmés arba danty higienos preparatai, iskaitant danty protezy itvirtinimo pastas ir miltelius;
tarpdanciy valymo siilai, pateikiami atskirose mazmeninei prekybai skirtose pakuotése:

3306 10 00 - Danty pastos ir milteliai

3401 Muilas; organinés pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai, skirti naudoti kaip muilas, turintys
gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy arba formy pavidala, kuriy sudétyje yra arba néra muilo; organinés
pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo, skirti odai plauti,
turintys skyscio arba kremo pavidala, supakuoti | mazmeninei prekybai skirtas pakuotes; popierius,
vata, veltinys ir neaustinés medziagos, imirkytos arba padengtos muilu arba plovikliu:
- Muilas ir organinés pavir§inio aktyvumo medZziagos bei preparatai, turintys gabaléliy, luity, lietiniy
dirbiniy arba formy pavidala, taip pat popierius, vata, veltinys ir neaustinés medziagos, imirkytos
arba padengtos muilu arba plovikliu:

3401 11 00 - - Tualetinés paskirties (iskaitant produktus su medikamentais)

3402 Organinés pavirsinio aktyvumo medziagos (i$skyrus muilg); pavir§inio aktyvumo preparatai,
skalbikliai (jskaitant pagalbinius skalbiklius) ir valikliai, kuriy sudétyje yra arba néra muilo,
i§skyrus klasifikuojamus 3401 pozicijoje:

3402 20 - Priemonés, skirtos mazmeninei prekybai:

3402 20 20 - - PavirSinio aktyvumo preparatai

3402 20 90 - - Skalbikliai ir valikliai

3402 90 - Kiti:

3402 90 90 - - Skalbikliai ir valikliai

3923 Gaminiai, skirti prekiy transportavimui arba pakavimui, i§ plastiky; kamsciai, dangteliai, gaubtukai
ir kiti uzdarymo reikmenys, i$ plastiky:
- Maisai ir krepsiai (iskaitant kiginius):

39232100 - - 1§ etileno polimery

392329 - - 18 kity plastiky:

39232910 - - - I§ polivinilchlorido

3923 90 - Kiti:

392390 10 - - I8spaustas (ekstruzinis) vamzdzio formos tinklas

3923 90 90 - - Kiti

3926 Kiti gaminiai i§ plastiky ir gaminiai i$ kity medziagy, klasifikuojamy 3901-3914 pozicijose:

3926 90 - Kiti:
- - Kiti:

3926 90 97 ---Kiti

4011 Naujos pneumatinés guminés padangos:

4011 1000 - Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuosius automobilius (combi) ir

lenktyninius automobilius)
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4202 Skrynios, lagaminai, lagaminéliai (skrynelés kosmetikai), lagaminéliai (diplomatai), portfeliai,
mokyklinés kuprinés, akiniy futliarai, zitirony futliarai, fotoaparaty ir kino kamery futliarai, muzikos
instrumenty futliarai, Sautuvy imautés, pistolety déklai ir panasas daiktai; kelioninés rankinés,
izoliuoti krep$iai, skirti maistui arba gérimams, kosmetinés, kuprinés, rankinés, pirkiniy krepsiai,
portmoné, piniginés, zemélapiy déklai, portsigarai, tabakinés, jrankinés, sportiniai krepsiai, buteliy
déklai, papuosaly dézutés, pudrinés, stalo jrankiy déZutés ir panasis daiktai i iSdirbtos arba
kompozicinés odos, lakstiniy plastiky, tekstilés medziagy, vulkanizuotos fibros arba kartono, visai
arba daugiausia padengti Siomis medziagomis arba popieriumi:

- Skrynios, lagaminai, lagaminéliai (skrynelés kosmetikai), lagaminéliai (diplomatai), portfeliai,
mokyklinés kuprinés ir panasis daiktai:

4202 11 - - Kuriy i8orinis pavir§ius i§ i§dirbtos, kompozicinés arba lakinés odos:

4202 1110 - - - Lagaminéliai (diplomatai), portfeliai, mokyklinés kuprinés ir panasiis daiktai

42021190 ---Kiti

4203 Drabuziai ir drabuziy priedai i$ iSdirbtos arba kompozicinés odos:

4203 10 00 - Drabuziai
- PirStinés, kumstinés pirstinés ir puspirstinés:

4203 29 - - Kitos:

42032910 - - - Apsaugings, skirtos visiems darbams

4418 Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos, iskaitant akytosios medienos plokstes
sumontuotas grindy plokstes, malksnas ir skalas:

4418 10 - Langai, langai-durys ir jy rémai:

4418 10 50 - - I8 spygliuoc¢iy medienos

4418 1090 - - Kiti

4418 20 - Durys, jy staktos ir slenks¢iai:

4418 20 50 - - I8 spygliuoc¢iy medienos

4418 20 80 - - I8 kitos medienos

4418 40 00 - Statybiniai betonavimo klojiniai

4418 90 - Kiti:

441890 10 - - Klijuota mediena

4418 90 80 - - Kiti

4802 Nepadengtas popierius ir kartonas, naudojami raSyti, spausdinti ir kitiems grafinio atvaizdavimo
tikslams, neperforuotas perforuotyju korty ir perforuotyjy juosty ritininis arba sta¢iakampiais
(iskaitant kvadratinius) lakstais popierius, iSskyrus popieriy, klasifikuojama 4801 arba 4803
pozicijose; ranky darbo popierius ir kartonas:

- Kitas popierius ir kartonas, kuriy sudétyje néra pluoSty, gauty mechaniniu arba cheminiu-
mechaniniu bdu, arba Sie pluostai sudaro ne daugiau kaip 10 % visy pluosty masés:

4802 55 - - Kuriy kvadratinio metro (m2) masé ne mazesné kaip 40 g, bet ne didesné kaip 150 g, ritininis:

4802 55 15 - - - Kuriy kvadratinio (m2) metro masé ne mazesné kaip 40 g, bet mazesné kaip 60 g:
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ex 4802 55 15

4802 55 25

ex 4802 55 25

4802 55 30

ex 4802 55 30

4802 5590

ex 4802 55 90

- - - - I8skyrus neapdirbta dekoravimo popieriy

- - - Kuriy kvadratinio (m2) metro masé ne mazesné kaip 60 g, bet mazesné kaip 75 g:
- - - - I8skyrus neapdirbta dekoravimo popieriy

- - - Kuriy kvadratinio (m2) metro masé ne mazesné kaip 75 g, bet mazesné kaip 80 g:
- - - - I8skyrus neapdirbta dekoravimo popieriy

- - - Kuriy kvadratinio (m2) metro masé ne mazesné kaip 80 g:

- - - - I8skyrus neapdirbta dekoravimo popieriy

4819 Dézés, dézutés, déklai, krepsiai ir kitos pakavimo talpyklos i$ popieriaus, kartono, celiuliozinés
vatos arba celiulioziniy pluosty klody; dokumenty dézés, laisky détuvai ir panasts dirbiniai i$
popieriaus arba kartono, naudojami jstaigose, parduotuvése arba turintys panasia paskirtj:

48191000 - Dézés, dézutés ir déklai i§ gofruoto popieriaus arba kartono

48192000 - Sulankstomos dézés, dézutés ir déklai i§ negofruoto popieriaus arba kartono

48193000 - Maisai ir krepsiai, kuriy pagrindo plotis ne mazesnis kaip 40 cm

481940 00 - Kiti maisai ir krepsiai, iskaitant kiginius (smailu galu)

4820 Registravimo Zurnalai, apskaitos knygos, uzrasy knygelés, uzsakymuy knygos, kvity knygelés,
laiskinio popieriaus bloknotai, uzrasy bloknotai, dienora$¢iai ir panasis dirbiniai, sasiuviniai,
biuvarai, segtuvai (su nupléSiamais lapais arba kiti), aplankai, byly virseliai, istaigy blankai su
kopijy blankais, knygelés su jdétomis kopijavimo kalkémis ir kiti rastinés reikmenys i§ popieriaus
arba kartono; pavyzdziy arba kolekcijy albumai ir knygy virSeliai i$ popieriaus arba kartono:

4820 10 - Registravimo zurnalai, apskaitos knygos, uzrasy knygelés, uzsakymuy knygos, kvity knygelés,
laiskinio popieriaus bloknotai, uzrasy bloknotai, dienoras¢iai ir panasis dirbiniai:

48201010 - - Registravimo zurnalai, apskaitos knygos, uzsakymy knygos ir kvity knygelés

4820 20 00 - Sasiuviniai

482090 00 - Kiti

4821 Visy rusiy etiketés i§ popieriaus arba kartono, su atspaudais arba be atspauduy:

4821 10 - Su atspaudais:

48211010 - - Lipnios

482190 - Kitos:

48219010 - - Lipnios

4910 00 00 Spausdinti visy risiy kalendoriai, iskaitant bloknoty pavidalo kalendorius

4911 Kiti spaudiniai, iskaitant spausdintus paveikslélius ir fotografijas:

4911 10 - Prekybos reklaminé medziaga, prekybos katalogai ir panasis dirbiniai:

49111010 - - Prekybos katalogai

49111090 - - Kiti
- Kiti:
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491199 00

- - Kiti

5111 Sukarstos vilnos arba sukar$ty $velniavilniy gyviiny plauky audiniai:
- Kuriy sudétyje esanti vilna arba Svelniavilniy gyviiny plaukai sudaro ne mazesné kaip 85 % masés
511119 - - Kiti:
51111910 - - - Kuriy m2 masé¢ didesné kaip 300 g, bet ne didesné kaip 450 g
51111990 - - - Kuriy m2 mas¢ didesné¢ kaip 450 g
5112 Sukuotos vilnos arba $ukuoty $velniavilniy gyviny plauky audiniai:
- Kuriy sudétyje esanti vilna arba Svelniavilniy gyviiny plaukai sudaro ne maziau kaip 85 % masés:
511211 00 - - Kuriy m2 masé ne didesné kaip 200 g
511219 - - Kiti:
511219 10 - - - Kuriy m2 masé didesné kaip 200 g, bet ne didesné kaip 375 g
51121990 - - - Kuriy m2 masé didesné kaip 375 g
5209 Medvilniniai audiniai, kuriuose medvilné sudaro ne maziau kaip 85 % masés ir kuriy m2 masé
didesné kaip 200 g:
- Balinti:
5209 21 00 - - Drobinio pynimo
5209 22 00 - - Ruozelinio triny¢io arba keturnycio pynimo, jskaitant kryzminj ruozelinj pynima
5209 29 00 - - Kiti audiniai
- Dazyti:
5209 31 00 - - Drobinio pynimo
5209 32 00 - - Ruozelinio triny€io arba keturnycio pynimo, iskaitant kryzmini ruozelini pynima
5209 39 00 - - Kiti audiniai
- I8 ivairiy spalvy verpaly:
5209 41 00 - - Drobinio pynimo
5209 43 00 - - Kiti ruozelinio triny¢io arba keturnycio pynimo, jskaitant kryZzminj ruozelini pynima, audiniai
5209 49 00 - - Kiti audiniai
6101 Vyriski arba berniuky paltai, puspalCiai, pelerinos, apsiaustai be rankoviy, striukés su gobtuvais
(iskaitant slidinéjimo striukes), neperpuciamos striukés (windcheaters, wind-jackets) ir panasts
megzti arba nerti dirbiniai, i§skyrus klasifikuojamus 6103 pozicijoje:
6101 90 - I8 kity tekstilés medziagy:
6101 90 20 - - Paltai, lietpalciai, puspaléiai, pelerinos, apsiaustai be rankoviy ir panasis dirbiniai:

ex 6101 90 20

6101 90 80

- - - I§ vilnos arba i§ Svelniavilniy gyviny plauky

- - Striukés su gobtuvais (jskaitant slidinéjimo striukes), neperpuc¢iamos striukés (windcheaters,
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wind-jackets) ir panasis dirbiniai:

ex 6101 90 80 - - - I$ vilnos arba i§ §velniavilniy gyviny plauky

6115 Pédkelnés, triko, kojinés, puskojinés ir kiti panasiis megzti arba nerti dirbiniai, iskaitant laipsniSkai
kintancio suspaudimo kompresines kojines (pavyzdziui, skirtas sergantiems varikoze) ir avalyng be
pritvirtinty pady:
- Kiti:

611595 00 - - I§ medvilnés

611596 - - I§ sintetiniy pluosty:

611596 10 - - - Kojinés iki keliy
- - - Kiti:

611596 99 ----Kiti

6205 Vyriski arba berniuky marskiniai:

6205 20 00 - I§ medvilnés

6205 30 00 - I$ cheminiy pluosty

6205 90 - I8 kity tekstilés medziagy:

620590 10 - - I§ lino arba ramés (kiniskosios dilgélés)

6205 90 90 - - Kiti

6206 Moteriskos arba mergaiciy palaidinukés, marskiniai ir marskiniai-palaidinukés:

6206 10 00 - I8 silko arba iS Silko atlieky

6206 20 00 - I§ vilnos arba i$ Svelniavilniy gyviiny plauky

6206 30 00 - IS medvilneés

6206 40 00 - IS cheminiy pluosty

6206 90 - I8 kity tekstilés medziagy:

6206 90 10 - - I lino arba ramés (kiniskosios dilgélés)

6206 90 90 - - Kiti

6207 Vyriski arba berniuky apatiniai marskiniai (be rankoviy) ir kiti apatiniai marskiniai, apatinés kelnés,
trumpikés, naktiniai marSkiniai, pizamos, maudymosi chalatai, kambariniai chalatai ir panasis
dirbiniai:
- Apatinés kelnés ir trumpikés:

6207 11 00 - - I§ medvilnés

6207 19 00 - - I8 kity tekstilés medziagy
- Naktiniai marskiniai ir pizamos:

6207 21 00 - - I§ medvilnés

6207 22 00 - - I§ cheminiy pluosty
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6207 29 00

- - I8 kity tekstilés medziagy

- Kiti:
6207 91 00 - - I§ medvilnés
6207 99 - - I8 kity tekstilés medziagy
6207 99 10 - - - IS cheminiy pluosty
6207 99 90 - - - Kiti
6208 Moteriski arba mergai¢iy apatiniai marskiniai (be rankoviy) ir kiti apatiniai marskiniai, apatinukai,
apatiniai sijonai, apatinés kelnés, kelnaités, naktiniai marskiniai, pizamos, peniuarai, maudymosi
chalatai, kambariniai chalatai ir panasts dirbiniai:
- Apatinukai ir apatiniai sijonai:
6208 11 00 - - I§ cheminiy pluosty
6208 19 00 - - I8 kity tekstilés medziagy
- Naktiniai marskiniai ir pizamos:
6208 21 00 - - I§ medvilnés
6208 22 00 - - I§ cheminiy pluosty
6208 29 00 - - I§ kity tekstilés medziagy
- Kiti:
6208 91 00 - - I§ medvilnés
6208 92 00 - - I§ cheminiy pluosty
6208 99 00 - - I§ kity tekstilés medziagy
6211 Sportiniai kostiumai, slidin¢jimo kostiumai ir maudymosi kostiumai bei kelnaités; kiti drabuziai:
- Kiti vyriski arba berniuky drabuziai:
6211 32 - - I§ medvilnés:
62113210 - - - Darbo ir profesiniai drabuziai
- - -Sportiniai kostiumai su pamusalu:
62113231 - - - - Kuriy iSorinis sluoksnis pasiiitas i§ vieno ir tokio paties audinio
- - - - Kiti:
62113241 | ----- Virsutiniosios dalys
62113242 | ----- Apatiniosios dalys
- Kiti moteriski arba mergaiciy drabuziai:
6211 42 - - I§ medvilnés:
62114210 - - - Prijuostés, darbinés palaidinés, darbiniai chalatai bei kiti drabuziai, darbo ir profesiniai (tinkami

arba netinkami taip pat naudoti ir buityje)
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- - - Sportiniai kostiumai su pamusalu:

621142 31 - - - - Kuriy iSorinis sluoksnis pasiiitas i§ vieno ir tokio paties audinio
- - - - Kiti:

62114241 | ----- Virsutiniosios dalys

62114242 | ----- Apatiniosios dalys

62114290 - - - Kiti

621143 - - I§ cheminiy pluosty:

62114310 - - - Prijuostés, darbinés palaidinés, darbiniai chalatai bei kiti drabuziai, darbo ir profesiniai (tinkami
arba netinkami taip pat naudoti ir buityje)
- - - Sportiniai kostiumai su pamusalu:

621143 31 - - - - Kuriy iSorinis sluoksnis pasiiitas i§ vieno ir tokio paties audinio
- - - - Kiti:

62114341 | ----- Virsutiniosios dalys

62114342 | ----- Apatiniosios dalys

62114390 - - - Kiti

6301 Antklodés ir kelioniniai pledai:

630120 - Antklodés (iSskyrus elektrines antklodes) ir kelioniniai pledai i§ vilnos arba i§ Svelniavilniy
gyviny plauky:

630120 10 - - Megzti arba nerti

6301 20 90 - - Kiti

6301 90 - Kitos antklodés ir kelioniniai pledai:

6301 90 10 - - Megzti arba nerti

6301 90 90 - - Kiti

6302 Lovos skalbiniai, stalo skalbiniai kiino priezitirai ir virtuvés skalbiniai:
- Kiti lovos skalbiniai, marginti:

6302 21 00 - - I§ medvilnés
- Kiti lovos skalbiniai:

6302 31 00 - - I§ medvilnés
- Kiti stalo skalbiniai:

6302 51 00 - - I§ medvilnés

6302 53 - - I§ cheminiy pluosty:

6302 53 90 - - - Kiti

6403 Avalyné su iSoriniais padais i§ gumos, plastiky, odos arba kompozicinés odos ir su odiniais
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batvirsiais:

- Kita avalyné su odiniais i$oriniais padais:

6403 59 - - Kita:
- - - Kita:
- - - - Avalyné, kurios priekinés batvirsiy dalys sudarytos i juosteliy arba kurios priekinése batvirsiy
dalyse padarytos viena arba kelios iSpjovos:
----- Kita, kurios vidpadziy ilgis:
------ Ne mazesnis kaip 24cm:

64035935 | ------- Vyriska

64035939 | ------- Moteriska
- - - - Kita, kurios vidpadziy ilgis:
————— Ne mazesnis kaip 24 cm:

64035995 | ------ Vyriska

64035999 | ------ Moteriska

6802 Apdoroti paminkliniai arba statybiniai akmenys (i§skyrus skaltinus) ir ju dirbiniai, i§skyrus prekes,
klasifikuojamas 6801 pozicijoje: mozaikos kubeliai ir panasis dirbiniai i§ gamtiniy akmeny
(iskaitant skaliinus), pritvirtinti arba nepritvirtinti prie pagrindo; dirbtinai nudazytos gamtiniy
akmeny (jskaitant skalinus) granulés, trupiniai ir milteliai:
- Kiti paminkliniai arba statybiniai akmenys ir ju dirbiniai, tik suskaldyti arba supjaustyti, ploksciu
arba lygiu pavir§iumi:

680221 00 - - Marmuras, travertinas ir alebastras

6802 23 00 - - Granitas

6802 29 00 - - Kiti akmenys:

ex 6802 29 00 - - - Kiti kalkakmeniai
- Kiti:

680291 - - Marmuras, travertinas ir alebastras:

6802 91 10 - - -Poliruotas alebastras, dekoruotas arba kitu biidu apdorotas, bet neraizytas

6802 91 90 - - - Kiti

6802 93 - - Granitas:

680293 10 - - - Poliruotas, dekoruotas arba kitu buidu apdorotas, i$skyrus raizytinius, kuriy neto masé ne
mazesné kaip 10 kg

6802 93 90 - - - Kiti

6810 Dirbiniai i§ cemento, betono arba i§ betoninio bloko (dirbtinio akmens), sutvirtinti arba nesutvirtinti:
- Plytelés, saligatvio arba grindinio plokstés, plytos ir panasiis dirbiniai:

6810 11 - - Statybiniai blokai ir plytos:
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681011 10 - - - I§ lengvojo betono (daugiausia sudarytos i§ pemzos duzeny, granuliuotojo $lako ir i§ panasiy
medziagy)

6810 11 90 - - - Kiti
- Kiti dirbiniai:

681091 - - Surenkamieji konstrukciniai elementai, naudojami statyboje arba civilinéje inzinerijoje:

681091 90 - - - Kiti

6810 99 00 - - Kiti

6904 Keraminés statybinés plytos, grindy blokai, atraminés arba uzpildinés tuséiavidurés plytos ir
panasis dirbiniai:

6904 10 00 - Statybinés plytos

6904 90 00 - Kiti

6905 Stogu cerpés, kaminy deflektoriai ir gaubtai, vidinés kaminy dangos, architektlirinés puosybos
detalés ir kiti statybiniai keramikos dirbiniai:

6905 10 00 - Stogy Cerpés

7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno pusgaminiai:
- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

7207 11 - - Stac¢iakampio (iskaitant kvadratini) skerspjtivio, kuriy plotis mazesnis uz dviguba stori:

7207 11 90 - - - Kaltiniai

7207 12 - - Kiti stac¢iakampio (ne kvadratinio) formos skerspjiivio:

7207 12 90 - - - Kaltiniai

7207 19 - - Kiti
- - - Skritulio arba daugiakampio formos skerspjtivio:

7207 19 12 - - - - Valcuoti arba pagaminti istisinio liejimo biidu

7207 19 19 - - - - Kaltiniai

7207 19 80 - - - Kiti

7207 20 - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 % mases:
- - Staciakampio (iskaitant kvadratinj) skerspjiivio, kuriy plotis mazesnis uz dviguba storj:
- - - Valcuoti arba pagaminti istisinio liejimo badu:
- - - - Kiti, kuriy sudétyje esanti:

72072015 | ----- Anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 %, bet maziau kaip 0,6% masés

72072017 | ----- Anglis sudaro ne maziau kaip 0,6 % masés

7207 20 19 - - - Kaltiniai

- - Kiti, staciakampio (ne kvadratinio) formos skerspjtvio:
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7207 20 32

- - - Valcuoti arba pagaminti istisinio liejimo badu

ex 7213 91 49

7207 20 39 - - - Kaltiniai
- - Skritulio arba daugiakampio formos skerspjiivio:

7207 20 52 - - - Valcuoti arba pagaminti i$tisinio liejimo biidu

7207 20 59 - - - Kaltiniai

7207 20 80 - - Kiti

7213 Karstai valcuoti strypai ir juostos i$ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno, netaisyklingai suvynioty
ritiniy pavidalo:

7213 10 00 - Su iSpjovomis, briaunomis, grioveliais arba kitomis deformacijomis, padarytomis valcavimo
proceso metu
- Kiti:

721391 - - Skritulio, kurio skersmuo mazesnis kaip 14 mm, formos skerspjiivio:

721391 10 - - - Naudojami kaip gelzbetonio armatiira
- - - Kiti:

7213 91 49 - - - - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro daugiau kaip 0,06 %, bet maziau kaip 0,25 % masés:

----- I$skyrus 8 mm skersmens ar mazesnius

LT

7213 99 - - Kiti:

721399 10 - - - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés

7213 99 90 - - - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 % masés

7214 Kiti strypai ir juostos i$ gelezies arba i$§ nelegiruotojo plieno, po kalimo, karstojo valcavimo, kar$to
tempimo arba kars$to i§spaudimo (ekstruzijos) toliau neapdoroti, iskaitant po valcavimo susuktus
arba supintus:

7214 10 00 - Kaltiniai

7214 20 00 - Su i8pjovomis, briaunomis, grioveliais arba kitomis deformacijomis, padarytomis valcavimo
proceso metu, arba po valcavimo susukti arba supinti
- Kiti:

7214 99 - - Kiti:
- - - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

721499 10 - - - - Naudojami kaip gelzbetonio armatiira
- - - - Kiti, skritulio formos skerspjtivio, kurio skersmuo:

72149931 | ----- Ne mazesnis kaip 80 mm

72149939 | ----- Mazesnis kaip 80 mm

7214 99 50 ----Kiti

- - - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 % masés:
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- - - - Skritulio formos skerspjiivio, kurio skersmuo:

72149971 | ----- Ne mazesnis kaip 80 mm

72149979 | ----- Mazesnis kaip 80 mm

7214 99 95 ----Kiti

7215 Kitos juostos ir strypai i§ gelezies arba nelegiruotojo plieno:

721510 00 - I automatinio plieno, po Saltojo formavimo arba Saltosios apdailos toliau neapdoroti

721550 - Kiti, po $altojo formavimo arba $altosios apdailos toliau neapdoroti:

- - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro maziau kaip 0,25 % masés:

721550 11 - - - Staciakampio (jskaitant kvadratinj) skerspjtvio

721550 19 - - - Kiti

7215 50 80 - - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,25 % masés

721590 00 - Kiti

7224 Kitas legiruotasis plienas, turintis luity arba kity pirminiy formy pavidala; kito legiruotojo plieno
pusgaminiai:

7224 10 - Luitai ir kitos pirminés formos:

722410 10 - - I§ jrankinio plieno

722410 90 - - Kiti

7224 90 - Kiti:

- - Kiti:

- - - Staciakampio (iskaitant kvadratini) skerspjiivio:

- - - Karstai valcuoti arba pagaminti istisinio liejimo biidu:
----- Kuriy plotis maZesnis uz dviguba stori:

72249005 | ------ Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne daugiau kaip 0,7 % masés, manganas — ne maziau
kaip 0,5 %, bet ne daugiau kaip 1,2 % mases, o silicis — ne maziau kaip 0,6 %, bet ne daugiau kaip
2,3 % masés; kuriy sudétyje esantis boras sudaro ne maziau kaip 0,0008 % masés, o visy kity
elementy kiekiai mazesni uz minimalius kiekius, nurodytus $io skirsnio 1 pastabos f punkte

72249007 | ------ Kiti

72249014 | ----- Kiti

722490 18 - - - - Kaltiniai
- - - Kiti:

- - - Karstai valcuoti arba pagaminti istisinio liejimo biidu:

72249031 | ----- Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,9 %, bet ne daugiau kaip 1,15 % masés,
chromas — ne maziau kaip 0,5 %, bet ne daugiau kaip 2 % masés, o molibdenas, jeigu jo yra, — ne
daugiau kaip 0,5 % masés

72249038 | ----- Kiti
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7224 90 90

- - - - Kaltiniai

7228 Kiti strypai ir juostos i$ kito legiruotojo plieno; kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji
profiliai i$ kito legiruotojo plieno; tus¢iaviduriai gr¢zimo strypai ir juostos i legiruotojo arba i$
nelegiruotojo plieno:

7228 20 - Strypai ir juostos i$ silikomanganinio plieno:

7228 20 10 - - Staciakampio (i§skyrus kvadratinj) skerspjiivio, valcuoti i§ keturiy Sony
- - Kiti:

7228 20 99 - - - Kiti

7228 30 - Kiti strypai ir juostos, po karstojo valcavimo, kar$tojo tempimo arba karstojo iSspaudimo
(ekstruzijos) toliau neapdoroti:

7228 30 20 - - I§ jrankinio plieno
- - Kuriy sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau kaip 0,9 %, bet ne daugiau kaip 1,15 % masés,
chromas - ne maziau kaip 0,5 %, bet ne daugiau kaip 2 % masés, o molibdenas, jeigu jo yra, - ne
daugiau kaip 0,5 % masés:

7228 30 41 - - - Skritulio, kurio skersmuo ne mazesnis kaip 80 mm, formos skerspjivio

7228 30 49 - - - Kiti
- - Kiti:

- - - Skritulio formos skerspjivio, kurio skersmuo:

7228 30 61 - - - - Ne mazesnis kaip 80 mm

7228 30 69 - - - - MaZesnis kaip 80 mm

7228 30 70 - - - Staciakampio (iSskyrus kvadratinj) skerspjiivio, valcuoti i$ keturiy Sony

7228 30 89 - - - Kiti

7228 40 - Kiti strypai ir juostos, po kalimo toliau neapdoroti:

7228 40 10 - - I§ irankinio plieno

7228 40 90 - - Kiti

7228 60 - Kiti strypai ir juostos:

7228 60 20 - - I§ jrankinio plieno

7228 60 80 - - Kiti

7314 Audiniai (jskaitant transporteriy juostas), grotelés, tinklai ir aptvarai i§ gelezinés arba plieninés
vielos; prakirtinéti iSpléstiniai metalo lakstai i$ gelezies arba plieno:

7314 20 - Groteleés, tinklai ir aptvarai i$ sankirtose suvirintos vielos, kurios maksimalus skerspjiivio matmuo
ne mazesnis kaip 3 mm, o akuciy plotas — ne mazesnis kaip 100 cm2:

731420 90 - - Kiti
- Kitos grotelés ir kiti tinklai bei aptvarai i§ sankirtose suvirinty sudedamyjy daliy:

7314 39 00 - - Kiti
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7317 00 Vinys, vinutés su pla¢iomis galvutémis, braizybos smeigtukai, briaunotos vinys, savarzos (iSskyrus
klasifikuojamas 8305 pozicijoje) ir panasiis gaminiai i§ gelezies arba i$ plieno, su galvutémis i§ kity
medziagy arba be tokiy galvuciy, taciau i§skyrus tokios riiSies gaminius su varinémis galvutémis:

- Kiti:
- - Saltai §tampuoti i§ vielos:

7317 00 40 - - - Grudintos plieninés vinys, pagamintos i§ plieno, kurio sudétyje esanti anglis sudaro ne maziau
kaip 0,5 % masés
- - - Kiti:

7317 00 69 ----Kiti

7317 00 90 - - Kiti

7605 Aliumininé viela:

- Nelegiruotojo aliuminio:

7605 11 00 - - Kurios maksimalus skerspjiivio matmuo didesnis kaip 7 mm

7605 19 00 - - Kita

7606 Aliumininés plokstés, lakstai ir juostelés, kuriy storis didesnis kaip 0,2 mm:

- Staciakampiai (iskaitant kvadratinius):

7606 11 - - Nelegiruotojo aliuminio:

- - - Kiti, kuriy storis:

7606 11 91 - - - - MaZesnis kaip 3 mm

7606 11 93 - - - - Ne mazesnis kaip 3 mm, bet maZesnis kaip 6 mm

7606 11 99 - - - - Ne mazesnis kaip 6 mm

7606 12 - - I§ aliuminio lydiniy:

- - - Kiti:
- - - - Kiti, kuriy storis:

76061291 | ----- Mazesnis kaip 3 mm

76061293 | ----- Ne mazesnis kaip 3 mm, bet mazesnis kaip 6 mm

76061299 | ----- Ne mazesnis kaip 6 mm

7607 Aliumininé folija (su atspaudais ar jspaudais arba be atspaudy ir jspaudy, su popieriaus, kartono,
plastiky ar panasiy medziagy pagrindu arba be pagrindo), kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo
storio) ne didesnis kaip 0,2 mm:

- Be pagrindo:

7607 11 - - Valcuota, bet toliau neapdorota:

7607 11 10 - - - Kurios storis maZesnis kaip 0,021 mm:

7607 11 90 - - - Kurios storis ne mazesnis kaip 0,021 mm, bet ne didesnis kaip 0,2 mm
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7607 19

- - Kita:

7607 19 10 - - - Kurios storis maZesnis kaip 0,021 mm:
- - - Kurios storis ne maZzesnis kaip 0,021 mm, bet ne didesnis kaip 0,2 mm:

7607 19 99 ----Kita

7607 20 - Su pagrindu:

7607 20 10 - - Kurios storis (neiskaitant jokio pagrindo storio) mazesnis kaip 0,021 mm
- - - Kurios storis (nejskaitant jokio pagrindo storio) ne mazesnis kaip 0,021 mm, bet ne didesnis
kaip 0,2 mm:

7607 20 99 - - -Kita

7610 Aliumininés konstrukcijos (iSskyrus surenkamuosius statinius, klasifikuojamus 9406 pozicijoje) ir
aliumininiy konstrukcijy dalys (pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, bokstai, aziiriniai stiebai, stogai,
stogy konstrukcijy karkasai, durys ir langai bei juy rémai, dury slenkséiai, baliustrados, atramos ir
kolonos); aliuminio plokstés, strypai, profiliai, vamzdziai ir panasiis dirbiniai, paruosti naudoti
statybinése konstrukcijose:

7610 10 00 - Durys, langai ir ju rémai bei dury slenksciai

7610 90 - Kiti:

7610 90 90 - - Kiti

7614 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasis aliuminio dirbiniai be elektros izoliacijos:

7614 10 00 - Su plienine Serdimi

7614 90 00 - Kiti

8311 Viela, strypai, vamzdziai, plokstés, elektrodai ir panasiis netauriyjy metaly arba metaly karbidy
produktai su fliuso apvalkalais arba Serdimis, tinkami litavimui minkstuoju arba kietuoju lydmetaliu,
suvirinimui arba metaly ar metaly karbidy nusodinimui; purskiamuoju biidu metalizuota viela ir
strypai, pagaminti i§ aglomeruoty netauriyjy metaly milteliy:

8311 10 - Netauriyjy metaly elektrodai su apvalkalu, skirti suvirinimui elektros lanku:

83111010 - - Suvirinimo elektrodai su gelezinémis arba plieninémis Serdimis, padengti ugniai atspariomis
medziagomis

83111090 - - Kiti

831120 00 - Netauriyjy metaly viela su Serdimi, skirta suvirinimui elektros lanku

8418 Saldytuvai, $aldikliai ir kiti elektriniai arba neelektriniai §aldymo arba uzsaldymo jrenginiai;
Siluminiai siurbliai, i§skyrus oro kondicionavimo jrenginius, klasifikuojamus 8415 pozicijoje:

8418 10 - Kombinuoti $aldytuvai-saldikliai su atskiromis iSorinémis durimis:

8418 10 20 - - Kuriy talpa didesné kaip 340 litry:

ex 8418 10 20

8418 10 80

ex 8418 10 80

- - -I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose
- - Kita:
- - -I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- Buitiniai Saldytuvai:
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8418 21

8418 21 91

8418 21 99

8418 30

8418 30 20

ex 8418 30 20

8418 30 80

ex 8418 30 80

- - Kompresoriniai:

- - - Kiti:

- - - - Kiti, kuriy talpa:

----- Ne didesné kaip 250 litry

----- Didesné kaip 250 litry, bet ne didesné kaip 340 litry

- Skrynios pavidalo Saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 800 litry:
- - Kuriy talpa ne didesné kaip 400 litry:

- - -I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

- - Kuriy talpa didesné kaip 400 litry, bet ne didesné kaip 800 litry:

- - -Isskyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 40 - Vertikalus saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 900 litry:

8418 40 20 - - Kuriy talpa ne didesné kaip 250 litry:

ex 8418 40 20 - - -I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8418 40 80 - - Kuriy talpa didesné kaip 250 litry, bet ne didesné kaip 900 litry:

ex 8418 40 80 - - -I8skyrus skirtus naudoti civiliniuose orlaiviuose

8422 Indy plovimo masinos; buteliy arba kity talpykly plovimo, valymo arba dziovinimo masinos;
buteliy, skardiniy, déziy, maisy arba kity talpykly pripildymo, uzdarymo, sandarinimo arba
zyméjimo (etikeiy pritvirtinimo) masinos; buteliy, stiklainiy, tibeliy ir panasiy talpykly uzdarymo
masinos; kitos pakavimo arba vyniojimo masinos (iskaitant vyniojimo i pakaitintas traukias
(susitraukiancias) pléveles masinas); gérimy gazavimo masinos:
- Indy plovimo masinos:

8422 11 00 - - Buitinés

8426 Laivy derikai; kélimo kranai, iskaitant kabelinius kranus; mobiliosios kélimo konstrukcijos,
apzarginiai transporteriai (straddle carriers) ir gamyklose naudojamos vaziuoklés su kélimo
kranais:
- Kitos masinos:

8426 91 - - Montuojami keliy transporto priemonése:

842691 10 - - - Hidrauliniai kranai, skirti transporto priemonei pakrauti ir iskrauti

8426 91 90 - - - Kiti

8450 Buitinés arba skalbyklose naudojamos skalbyklés, iskaitant masinas, atliekancias skalbimo ir
dziovinimo funkcijas:
- Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy:

8450 11 - - Automatinés masinos:
- - - Masinos, kuriy talpa ne didesné kaip 6 kg sausy skalbiniy:

845011 11 - - - -] kurias skalbiniai dedami i$ priekio
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8483

8483 30

8483 30 80

Transmisijos velenai (iskaitant kumstelinius velenus ir alk@ininius velenus) ir skriejiko velenai;
guoliy korpusai ir slydimo guoliai; krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros; rutuliniai arba
ritininiai pavary sraigtai; pavary dézés ir kiti greicio keitikliai (reduktoriai), jskaitant
hidrotransformatorius; smagraciai ir skriemuliai, jskaitant skrys¢iy mechanizmus; sankabos ir
sankabos veleny movos (iskaitant universalius Sarnyrus):

- Guoliy korpusai be imontuoty rutuliniy arba ritininiy guoliy; slydimo guoliai:

- - Slydimo guoliai

8703

8703 24

8703 24 10

ex 8703 24 10

8703 24 90

8703 33

870333 19

ex 8703 33 19

Automobiliai ir kitos autotransporto priemonés, daugiausia skirtos zmonéms veZzti (iSskyrus
klasifikuojamas 8702 pozicijoje), iskaitant lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius
(universalus) ir lenktyninius automobilius:

- Kitos autotransporto priemonés su stimokliniu kibirkstinio uzdegimo vidaus degimo varikliu ir
slankigja stimoklio eiga:

- - Kuriy cilindry darbinis ttiris didesnis kaip 3000 cm3:
- - - Naujos:

- - - - Keleiviniai automobiliai

- - - Naudotos

- Kitos autotransporto priemonés su stiimokliniu sléginio uzdegimo vidaus degimo varikliu (dyzeliu
arba pusiau dyzeliu):

- - Kuriy cilindry darbinis turis didesnis kaip 2500 cm3:
- - - Naujos:
- - - - Kitos:

————— Keleiviniai automobiliai

9401 Sédimieji baldai (iSskyrus klasifikuojamus 9402 pozicijoje), transformuojami arba
netransformuojami { gulimuosius baldus, ir ju dalys:

9401 40 00 - Sédimieji baldai, i§skyrus sodo baldus arba stovyklavie€iy jranga, transformuojami { gulimuosius
baldus
- Kiti sédimieji baldai su mediniais karkasais:

9401 61 00 - - Apmusti

9401 69 00 - - Kiti
- Kiti sédimieji baldai su metaliniais karkasais:

9401 71 00 - - Apmusti

9401 79 00 - - Kiti

9401 80 00 - Kiti sédimieji baldai

9403 Kiti baldai ir ju dalys:

9403 40 - Mediniai virtuvés baldai:

9403 40 90 - - Kiti

9403 50 00 - Mediniai miegamuyju baldai:
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9403 60

- Kiti mediniai baldai:

9403 60 10 - - Mediniai valgomuyjy ir svetainiy baldai

9403 60 90 - - Kiti mediniai baldai

9404 Ciuziniy karkasai; patalynés reikmenys ir panasiis baldy reikmenys (pavyzdziui, ¢iuZiniai, vatinés
antklodés, dygsniuotos pikinés antklodés, dekoratyvinés pagalvélés, pufai ir pagalvés),
spyruokliniai, kimstiniai, uZpildyti bet kuriomis medziagomis arba pagaminti i§ akytos gumos ar i$
plastiky, apmusti arba neapmusti:
- Ciuziniai:

9404 29 - - I8 kity medziagy:

9404 29 10 - - - Spyruokliniai

9404 90 - Kiti:

9404 90 90 - - Kiti

9406 00 Surenkamieji statiniai:
- Kiti:

9406 00 20 - - Mediniai
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26 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTU ,,JAUCIU JAUNIKLIU MESOS*

PRODUKTU APRASYMAS

Neatsizvelgiant { Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykles turi biiti laikoma, kad
produkty aprasymo formuluoté yra tik nurodomojo pobudzio, o Siame priede pateiktos
lengvatineés sistemos taikymas nustatomas pagal KN kodus. Kai nurodomi KN kodai su
raidémis ex, lengvatinés sistemos taikymas nustatomas atsizvelgiant { KN koda ir atitinkama

apraSyma.
KN kodas TARIC ApraSymas
poskyris

0102 Gyvi galvijai:
0102 90 — Kiti:

— — Namings rasys:

— —— Didesnés kaip 300 kg masés:

— ———Tely¢ios (galviju patelés iki pirmo verSiavimosi):
ex 01029051 | ————-— Skerstinos:

10 — Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés
arba didesnés, taciau nevirSijancios 470 kg
mases'

ex 01029059 | | ————-— Kiti

11 — Dar neturintys nuolatiniy danty, 320 kg masés
arba didesnés, taciau nevirSijancios 470 kg

21 mases'

31

91

————Kiti:
ex 01029071 4 | ————— Skerstini:

10 — Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty,
350 kg  masés arba  didesnés,  taciau
nevirsijan¢ios 500 kg masés'

ex 01029079 | | ————-— Kiti
21 — Buliai ir jauciai, dar neturintys nuolatiniy danty,

LT

350 kg  masés arba  didesnés,  taciau
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KN kodas

TARIC
poskyris

Aprasymas

0201

ex 0201 10 00

0201 20

ex 0201 20 20

ex 0201 20 30

ex 0201 20 50

91

91

91

91

91

EITRT . 1
nevirsijancios 500 kg masés

Galvijiena, SvieZia arba atSaldyta:

— Skerdenos ir skerdeny pusés

Skerdenos, ne mazesnés kaip 180 kg masés, bet ne
didesnés kaip 300 kg masés ir skerdeny pusés ne mazesnés

kaip 90 kg mases, bet ne didesnés kaip 150 kg masés, s

u

mazai sukauléjusiomis kremzlémis (ypatingai symphysis

pubis ir vertebral apophyses), kuriy mésa Sviesiai rausvos

spalvos ir riebalai ypatingai geros struktliros nuo rausvos

iki Sviesiai gelsvos spalvos

— Kiti mésos gabalai su kaulais:

—— ,,Kompensuoti“ ketvirciai:

»Kompensuoti ketvir¢iai“, ne mazesnés kaip 90 kg
masés, bet ne didesnés kaip 150 kg masés, su mazai
sukauléjusiomis kremzlémis (ypatingai symphysis pubis
ir vertebral apophyses), kuriy mésa Sviesiai rausvos
spalvos ir riebalai ypatingai geros struktiros nuo
rausvos iki $viesiai gelsvos spalvos'

— — Neperskirti arba perskirti priekiniai ketvirciai:

Perskirti priekiniai ketvir€iai, ne mazesnés kaip 45 kg
masés, bet ne didesnés kaip 75 kg masés, su mazai
sukauléjusiomis kremzlémis (ypatingai vertebral
apophyses), kuriy mésa Sviesiai rausvos spalvos ir
riebalai ypatingai geros struktiiros nuo rausvos iki
Sviesiai gelsvos spalvos

—— Neperskirti arba perskirti uzpakaliniai ketvir¢iai:

45 kg arba didesnés masés, taciau nevirsijancios 75 kg,
perskirti uzpakaliniai ketvir¢iai (taciau ,,Pistola® gabaly
atveju 38 kg arba didesnés masés, tac¢iau nevirsijancios
68 kg), kurivose mazai sukaul¢jusiy kremzliy (ypac
vertebral apophyses), kuriy mésa yra §viesiai rausvos
spalvos ir kurios ypatingai plonos tekstiiros riebalai yra
nuo baltos iki §viesiai gelsvos spalvos'

[traukimas i $io poskyrio sarasa priklauso nuo atitinkamose Bendrijos nuostatose nurodyty salygu.
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IIIa PRIEDAS

JUODKALNIJOS TARIFU NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES PIRMINIAMS ZEMES

UKIO PRODUKTAMS

(nurodytiems 27 straipsnio 2 dalies a punkte)

Nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos neapmuitinami neriboti kiekiai

KN kodas ApraSymas

0101 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai:

0101 90 - Kiti:
- - Arkliai:

01019011 - - - Skerstini

010190 19 - - -Kiti

010190 30 - - Asilai

0101 90 90 - - Mulai ir arklénai

0105 Gyvi naminiai pauksciai, t. y. Gallus domesticus rusies vistos (naminés vistos), antys, zasys, kalakutai ir patarskos:
- Kuriy masé ne didesné kaip 185 g:

01051200 - - Kalakutai

010519 - - Kiti:

01051920 ---Zasys

0105 19 90 - - - Antys ir patarS$kos

0106 Kiti gyvi gyviinai:
- Zinduoliai:

0106 19 - - Kiti:

0106 19 10 - - - Naminiai triusiai

0106 19 90 - - - Kiti

0106 20 00 - Ropliai (iskaitant gyvates ir vézlius)
- Pauksciai:

0106 39 - - Kiti:

0106 39 10 - - - Balandziai
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0205 00 Arkliena, asily, muly arba arklény mésa, §viezia, atSaldyta arba susaldyta:

0205 00 20 - Sviezia arba at$aldyta

0205 00 80 - Susaldyta

0206 Galvijienos, lfiaulienos, avienos, ozkienos, arklienos, asily, muly arba arklény valgomieji mésos subproduktai, $viezi, atSaldyti
arba suSaldyti:

0206 10 - Galvijienos, $viezi arba atSaldyti:

0206 10 10 - - Skirti farmacijos preparaty gamybai
- - Kiti:

0206 10 91 - - - Kepenys

0206 10 95 - - - Storosios ir plonosios diafragmos

0206 10 99 - - -Kiti
Galvijienos, susaldyti:

0206 21 00 - - Liezuviai

0206 22 00 - - Kepenys

0206 29 - - Kiti:

0206 29 10 - - - Skirti farmacijos preparaty gamybai
- - - Kiti:

0206 29 91 - - - - Storosios ir plonosios diafragmos

0206 29 99 - - --Kiti

0206 30 00 - Kiaulienos, Sviezi arba atSaldyti
- Kiaulienos, susaldyti:

0206 41 00 - - Kepenys

0206 49 - - Kiti:

0206 49 20 - - - Naminiy kiauliy

0206 49 80 - - - Kiti

0206 80 - Kiti, §viezi arba atSaldyti:

0206 80 10 - - Skirti farmacijos preparaty gamybai
- - Kiti:

0206 80 91 - - - Arkliy, asily, muly ir arklény

0206 80 99 - - - Avienos ir ozkienos

0206 90 - Kiti, susaldyti:

0206 90 10 - - Skirti farmacijos preparaty gamybai

- - Kiti:
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0206 90 91 - - - Arkliy, asily, muly ir arklény
0206 90 99 - - - Avienos ir ozkienos
0208 Kita mésa ir valgomieji mésos subproduktai, Sviezi, atSaldyti arba susaldyti:
0208 10 - Trius$iy arba kiskiy:
- - Naminiy triusiy:
0208 10 11 - - - Sviezi arba at3aldyti
0208 10 19 - - - Susaldyti:
0208 10 90 - - -Kita
0208 30 00 - Primaty
0208 40 - Banginiy, delfiny ir jiry kiauliy (Cetacea birio zinduoliy); lamantiny ir diugoniy (Sirenia burio zinduoliy)
0208 40 10 - - Banginiy mésa
0208 40 90 - - Kita
0208 50 00 - Ropliy (iskaitant gyvates ir vézlius)
0208 90 - Kita
0208 90 10 - - Naminiy balandziy
- - Medziojamyjy paukséiy ir zvériy, i$skyrus triusiy arba kiskiy:
0208 90 20 - - - Putpeliy
0208 90 40 - - - Kita
0208 90 55 - - Ruoniy mésa
0208 90 60 - - Siaurés elniy
0208 90 70 - - Varliy kojelés
0208 90 95 - - Kita
0210 Meésa ir Valgo‘mifej.i mé_soASA subproduktai, stidyti, uzpilti sirymu, dziovinti arba rikyti; valgomieji mésos arba meésos
subprodukty miltai ir rupiniai:
- Kiti, iskaitant valgomuosius mésos arba mésos subprodukty miltus ir rupinius:
021091 00 - - Primaty
021092 00 - - Banginiy, delfiny ir jury kiauliy (Cetacea biirio Zinduoliy); lamantiny ir diugoniy (Sirenia birio Zinduoliy)
021093 00 - - Ropliy (jskaitant gyvates ir vézlius)
021099 - - Kiti:
- - - Mésa:
021099 10 - - - - Arkliena, stidyta, uzpilta sirymu arba dziovinta
- - - - Aviena ir ozkiena:
02109921 | ----- Su kaulais
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02109929 | ----- Be kauly
021099 31 - - - - Siaurés elniy
021099 39 ----Kita
- - - Mésos subproduktai:
- - - - Naminiy kiauliy:
02109941 | ----- Kepenys
02109949 | ----- Kiti
- - - - Galvijienos:
02109951 | ----- Storosios ir plonosios diafragmos
02109959 | ----- Kiti
0210 99 60 - - - - Avienos ir ozkienos
- - - - Kiti:
————— Naminiy pauks¢iy kepenys:
02109971 | ------ Riebiosios zasy arba anc¢iy kepenys, stdytos arba uzpiltos stirymu
02109979 | ------ Kitos
02109980 | ----- Kiti
021099 90 - - - Valgomieji mésos arba mésos subprodukty miltai ir rupiniai
0407 00 Pauks¢iy kiausiniai su lukstais, Sviezi, konservuoti arba virti:
- Naminiy pauksciy:
- - Skirti inkubacijai (perinimui):
0407 00 11 - - - Kalakug¢iy arba Zasy
0407 00 19 - - - Kiti
0408 Pauksciy k.ia1}§iniai beA lukstq ir kiau§iniq trynigi, Sviezi, diiovir_lti, virtﬁ \{andenyje arba garuose, formuoti, susaldyti arba
konservuoti kitu budu, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
- Kiausiniy tryniai:
0408 11 - - Dziovinti:
0408 11 20 - - - Netinkami vartoti Zmoniy maistui
0408 19 - - Kiti:
0408 19 20 - - - Netinkami vartoti Zmoniy maistui
- Kiti:
0408 91 - - Dziovinti:
0408 91 20 - - - Netinkami vartoti Zmoniy maistui
0408 99 - - Kiti:
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0408 99 20 - - - Netinkami vartoti Zmoniy maistui

0410 00 00 Kitur nenurodyti valgomi gyviininés kilmés produktai

0601 Svogﬁnéliai, gumba.i.,. éakn_iagurpbiai,_ guml.)asvggir}ﬁai, §aknq. §kr0telés 'ir éakniastie.biai, e.santys. vegetacinés r'agl}{bés,
vegetacijos arba zydéjimo busenoje; triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys, i$skyrus Saknis, klasifikuojamas 1212 pozicijoje:

0601 10 - _Svogﬁnéliai, gumbai, Sakniagumbiai, gumbasvoglniai, Sakny skrotelés ir Sakniastiebiai, esantys vegetacinés ramybés
bisenoje:

0601 10 10 - - Hiacinty

0601 10 20 - - Narcizy

0601 10 30 - - Tulpiy

0601 10 40 - - Kardeliy

0601 10 90 - - Kity

0601 20 - _Svogfméliz_ii, gurr.lbai,. éalfpiagumbiaif .gumbasvogﬁniai, Sakny skrotelés ir $akniastiebiai, esantys vegetacijos arba zydéjimo
biisenoje; triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys:

0601 20 10 - - Triikazolés (cikorijos) augalai ir Saknys

0601 20 30 - - Geguzraibiy (orchidéjuy), hiacinty, narcizy ir tulpiy

0601 20 90 - - Kity

0602 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir figliai; grybiena:

0602 90 - Kiti:

0602 90 10 - - Grybiena

0602 90 20 - - Ananasy sodinukai

0604 Lapai, éakps_ ir kitps augaly dalys be _iie'dq arba 2iedpump}1riq, tflip. pat Zolés, samanos ir kerpés, tinkamos puokstéms ar kitiems
dekoratyviniams tikslams, gyvos, dziovintos, dazytos, balintos, jmirkytos arba kitu btidu apdorotos:
- Kitos:

0604 91 - - Gyvos:

0604 91 20 - - - Kalédy eglutés

0604 91 40 - - - Spygliuo¢iy Sakos

0604 91 90 - - - Kitos

0604 99 - - Kitos:

0604 99 10 - - - Toliau neapdorotos, iSskyrus dziovinima

0604 99 90 - - - Kitos

0713 Dziovintos ankstinés darzovés, gliaudytos, su luobelémis arba be luobeliy, skaldytos arba neskaldytos:

0713 33 - - Darzinés pupelés, iskaitant mazasias baltasias pupeles (Phaseolus vulgaris):

07133390 - - - Kitos

071339 00 - - Kitos
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0713 40 00

- LeSiai

0713 50 00 - Stambiaséklés pupos (Vicia faba var. major) ir smulkiaséklés pupos (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor)

0713 90 00 - Kitos
Maniokai, marantos, salepai, topinambai, batatai ir panasis $akniavaisiai ir gumbavaisiai, turintys daug krakmolo arba inulino,

0714 Sviezi, atSaldyti, suSaldyti arba dziovinti, supjaustyti griezinéliais arba nesupjaustyti, granuliuoti arba negranuliuoti; sago
palmés Serdys:

0714 10 - Maniokai:

071410 10 - - Milty ir rupiniy granulés
- - Kiti:

0714 10 91 --- Tinkami vaﬁoti imoniq maistui, supakuoti pakuotémis, kuriy neto masé ne didesné kaip 28 kg, $viezi ir sveiki arba nulupti
ir susaldyti, supjaustyti

0714 10 99 - - - Kiti

071420 - Batatai:

0714 20 10 - - Sviezi, sveiki, skirti vartoti Zmoniy maistui

0714 20 90 - - Kiti

0714 90 - Kiti:
- - Marantés, salepai ir panasis Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, turintys daug krakmolo:

071490 11 --- Tinkami Va}‘toti 2moniq maistui, supakuoti pakuotémis, kuriy neto masé ne didesné kaip 28 kg, Sviezi ir sveiki arba nulupti
ir susaldyti, supjaustyti

071490 19 - - - Kiti

0714 90 90 - - Kiti

0801 Kokosai, bertoletijos ir anakardziai, §viezi arba dziovinti, su kevalais arba be kevaly, iSgliaudyti arba neisgliaudyti:
- Kokosai:

0801 11 00 - - [§dZiovinti

0801 19 00 - - Kiti

0802 Kiti rieSutai, Sviezi arba dziovinti, su kevalais arba be kevaly, i§gliaudyti arba neisgliaudyti:
- Migdolai:

0802 11 - - Su kevalais:

0802 11 10 - - - Kartieji

0802 11 90 - - - Kiti

0802 12 - - Be kevaly:

0802 12 10 - - - Kartieji

0802 1290 - - - Kiti

- Lazdyny (Corylus spp.) rieSutai:
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080221 00 - - Su kevalais
0802 22 00 - - Be kevaly:
ex.0802 22 00 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 2,5 kg
ex.0802 22 00 - - - Kiti
- Graikiniai rieSutai:
0802 31 00 - - Su kevalais
0802 32 00 - - Be kevaly
0802 40 00 - Kastainiai (Castanea spp.)
0802 50 00 - Pistacijos
0802 60 00 - Makadamijos
0802 90 - Kiti:
0802 90 20 - - Areky (arba betelio palmiy) rieSutai, kolamedziy rieSutai ir karijos (Carya pecan)
0802 90 50 - - Pusy riesutai
0802 90 85 - - Kiti
0804 Datulés, figos, ananasai, avokadai, gvajavos, mangai ir mangostaninés garcinijos, $viezi arba dziovinti:
0804 10 00 - Datulés
0804 30 00 - Ananasai
0804 40 00 - Avokadai
0804 50 00 - Gvajavos, mangai ir mangostaninés garcinijos
0806 Vynuoggs, Sviezios arba dziovintos:
0806 20 - Dziovintos:
0806 20 10 - - Razinos (Currants)
0806 20 30 - - Razinos (Sultanas)
0806 20 90 - - Kitos
0810 Kiti vaisiai, $vieZi:
0810 60 00 - Durijai
0810 90 - Kiti:
0810 90 30 - - Tamarindai, anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés
0810 90 40 - - Pasifloros, karambolos ir kertuociai
- - Juodieji, baltieji arba raudonieji serbentai ir agrastai:
081090 50 - - - Juodieji serbentai
0810 90 60 - - - Raudonieji serbentai

31

LT



LT

081090 70 - - - Kiti
081090 95 - - Kiti
0811 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba i§virti garuose ar vandenyje, suSaldyti, i kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
081190 - Kiti:
- - [ kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
- - - Cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
08119011 - - - - Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
081190 19 ----Kiti
- - - Kiti:
081190 31 - - - - Atograzy vaisiai ir atograzy riesutai
081190 39 ----Kiti
- - Kiti:
081190 50 - - - Vaccinium myrtillus rusies augaly vaisiai
08119070 - - - Vaccinium myrtilloides ir Vaccinium angustifolium rusiy augaly vaisiai
0811 90 85 - - - Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai
0812 Konservuot.i vg'is'iai 'ir rieé.utai,. netinkami il'gai laikyti .ir papildomai neapdorqjus _tie_siogiaj vartoti maistui (pavyzdZziui,
konservuoti dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais):
0812 90 - Kiti:
0812 90 70 - - Gvajavos, mangai., _mangostanipévs gé_ircinijos, tamarindai, anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, pasifloros,
karambolos, kertuociai ir atograzy rieSutai
0813 DngYiqti vaisiai, i§skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose; rieSuty arba Siame skirsnyje klasifikuojamy dziovinty vaisiy
miSiniai:
0813 40 - Kiti vaisiai:
0813 40 50 - - Tikrosios papajos
0813 40 60 - - Tamarindai
0813 40 70 - - Anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, pasifloros, karambolos ir kertuociai
0813 40 95 - - Kiti
0813 50 - Siame skirsnyje klasifikuojamy riesuty arba dziovinty vaisiy misiniai:
- - Dziovinty vaisiy, i§skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose, miSiniai:
- - - Beslyvu:
0813 50 12 - - - - I§ tikryjuy papajy, tamarindy, anakardziy obuoliy, li¢iy, duonvaisiy, sapodiliy, pasiflory, karamboly ir kertuociy
0813 50 15 ----Kiti
0813 50 19 - - - Su slyvomis
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- - Misiniai, sudaryti tik i§ dziovinty rieSuty, klasifikuojamy 0801 ir 0802 pozicijose:

0813 50 31 - - - Atograzy rieSuty
0813 50 39 - - -Kiti
- - Kiti miSiniai:
0813 5091 - - - Be slyvy arba figy
0813 50 99 - - -Kiti
0814 00 00 Citrusiniq vai§iq 2ievevlés' arba melioqq (is.kai.tant qrbﬁzus) II:JObOS, §v_ieii.os,_su§gldytos, dziovintos arba konservuotos stirymu,
sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais, bet netinkamos ilgai laikyti
0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino arba su kofeinu; kavos iSaizos ir luobelés; kavos pakaitalai, turintys bet kokij kiekj
kavos:
- Neskrudinta kava:
0901 11 00 - - Su kofeinu
0901 12 00 - - Be kofeino
0902 Arbata, aromatinta arba nearomatinta:
0902 10 00 - Zalioji arbata (nefermentuota), tiesiogiai fasuota { pakus, kuriuose jos kiekis ne didesnis kaip 3 kg
0902 20 00 - Kita zalioji arbata (nefermentuota)
0902 30 00 ;{(ugodoji arbata (fermentuota) ir i§ dalies fermentuota arbata, tiesiogiai fasuota i pakus, kuriuose jos kiekis ne didesnis kaip
0902 40 00 - Kita juodoji arbata (fermentuota) ir kita i§ dalies fermentuota arbata
0904 Pipirai (Piper genties); dziovinti, griisti arba malti Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
- Pipirai:
0904 11 00 - - Negriisti ir nemalti
0904 12 00 - - Grasti arba malti
0904 20 - Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai, dZiovinti, gristi arba malti:
- - Negrdisti ir nemalti:
0904 20 10 - - Saldziosios paprikos
0904 20 30 - - - Kiti
0904 20 90 - - Griisti arba malti
0905 00 00 Vanilé
0906 Cinamonas ir cinamony ziedai:
- Negriisti ir nemalti:
0906 11 00 - - Cinamonas (Cinnamomum zeylanicum Blume)
0906 19 00 - - Kiti
0906 20 00 - Grasti arba malti
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0907 00 00 Gvazdikeéliai (sveiki vaisiai, Ziedai ir Ziedkociai)
0908 Muskatai, macis (mace) ir kardamonas:
0908 10 00 - Muskatai
0908 20 00 - Macis (mace)
0908 30 00 - Kardamonas
0909 Anyziniy oziazoliy, Zvaigzdanyziy (badijony), pankoliy, kalendry, kmyny arba paprastyjuy kmyny séklos; kadagiy uogos:
0909 10 00 - Anyziniy oziazoliy arba zvaigzdanyziy (badijony) séklos
0909 20 00 - Kalendry séklos
0909 30 00 - Kmyny séklos
0909 40 00 - Paprastujuy kmyny séklos
0909 50 00 - Pankoliy séklos; kadagiy uogos
0910 Imbieras, $afranas, ciberzolé, Ciobreliai, lauro lapai, karis ir kiti prieskoniai:
0910 10 00 - Imbieras
0910 20 - Safranas:
091020 10 - - Negriistas ir nemaltas
0910 20 90 - - Griistas arba maltas
0910 30 00 - Ciberzole
- Kiti prieskoniai:
091091 - - Misiniai, nurodyti $io skirsnio 1 pastabos b punkte:
091091 10 - - - Negriisti ir nemalti
091091 90 - - - Grasti arba malti
0910 99 - - Kiti:
091099 10 - - - Ozragiy (Trigonella) séklos
- - - Ciobreliai:
- - - - Negrasti ir nemalti:
09109931 | ----- Paprastieji ¢iobreliai (Thymus serpyllum)
09109933 | ----- Kiti
0910 99 39 - - - - Grusti arba malti
091099 50 - - - Lauro lapai
0910 99 60 - - - Karis
- - - Kiti:
091099 91 - - - - Negristi ir nemalti
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0910 99 99 - - - - Grusti arba malti
1006 Ryziai:
1006 10 - Ryziai su luobelémis (zaliaviniai (paddy) arba neapdoroti):
1006 10 10 - - Skirti s¢jai
- - Kiti:
- - - Plikyti:
1006 10 21 - - - - Trumpagrudziai
1006 10 23 - - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - - llgagrudziai:
10061025 | ----- Kuriy griido ilgio ir plocio santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
10061027 | ----- Kuriy griido ilgio ir plo¢io santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
- - - Kiti:
1006 10 92 - - - - Trumpagrudziai
1006 10 94 - - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - - llgagrudziai:
10061096 | ----- Kuriy griido ilgio ir plocio santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
10061098 | ----- Kuriy griido ilgio ir plo¢io santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
1006 20 - Lukstenti (rudieji) ryziai:
- - - Plikyti:
1006 20 11 - - - Trumpagrudziai
1006 20 13 - - - Vidutiniy grudy ryZiai
- - - llgagrudziai:
1006 20 15 - - - - Kuriy grido ilgio ir ploc¢io santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
1006 20 17 - - - - Kuriy grido ilgio ir plo¢io santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
- - Kiti:
1006 20 92 - - - Trumpagrudziai
1006 20 94 - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - llgagrudziai:
1006 20 96 - - - - Kuriy grido ilgio ir ploc¢io santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
1006 20 98 - - - - Kuriy grido ilgio ir plo¢io santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
1006 30 - I8 dalies arba visiskai nulukstenti ryziai, poliruoti arba nepoliruoti, glaziiruoti arba neglaziiruoti
- - I§ dalies nulukstenti ryziai
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- - - Plikyti:
1006 30 21 - - - - Trumpagradziai
1006 30 23 - - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - - llgagrudziai:
10063025 | ----- Kuriy griido ilgio ir plo¢io santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
10063027 | ----- Kuriy griido ilgio ir plocio santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
- - - Kiti:
1006 30 42 - - - - Trumpagradziai
1006 30 44 - - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - - llgagrudziai:
10063046 | ----- Kuriy griido ilgio ir plocio santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
10063048 | ----- Kuriy griido ilgio ir plocio santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
- - Visiskai nulukstenti ryZziai:
- - - Plikyti:
1006 30 61 - - - - Trumpagrudziai
1006 30 63 - - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - - llgagrudziai:
10063065 | ----- Kuriy griido ilgio ir ploc¢io santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
10063067 | ----- Kuriy griido ilgio ir plo¢io santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
- - - Kiti:
1006 30 92 - - - - Trumpagrudziai
1006 30 94 - - - - Vidutiniy gridy ryziai
- - - - llgagrudziai:
10063096 | ----- Kuriy griido ilgio ir ploc¢io santykis didesnis kaip 2, bet mazesnis kaip 3
10063098 | ----- Kuriy griido ilgio ir plocio santykis didesnis kaip 3 arba lygus 3
1006 40 00 - Skaldyti ryziai
1007 Grudinis sorgas:
1007 00 10 - Hibridai, skirti s¢jai
1007 00 90 - Kiti
1008 Grikiai, soros ir kanaréliy lesalas (strypainio séklos); kiti javai:
1008 10 00 - Grikiai
1008 20 00 - Soros
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1008 30 00 - Kanaréliy lesalas (strypainio sé¢klos)
1008 90 - Kiti javai:
1008 90 10 - - Kvietrugiai (Triticale)
1008 90 90 - - Kiti
1102 Kity javy, iSskyrus kviecius ir mesling (kvieciy ir rugiy misinj), miltai:
1102 10 00 - Ruginiai miltai
110220 - Kukuriiziniai miltai:
110220 10 - - Kuriy riebaly kiekis ne didesnis kaip 1,5 % masés
1102 20 90 - - Kiti
1102 90 - Kiti:
110290 10 - - Mieziniai miltai
1102 90 30 - - Aviziniai miltai
1102 90 50 - - RyZiniai miltai
1102 90 90 - - Kiti
1103 Javy kruopos, rupiniai ir granulés:
- Kruopos ir rupiniai:
1103 11 - - Kvieciy:
1103 11 10 - - - Kietyjy kvieciy
1103 11 90 - - - Paprastujy kvie¢iy ir kvie€iy spelta
1103 13 - - Kukuriizy:
1103 13 10 - - - Kuriy riebaly kiekis ne didesnis kaip 1,5 % masés
1103 13 90 - - - Kitos
1103 19 - - Kity javy:
1103 19 10 - - - Rugiy
110319 30 - - - Mieziy
1103 1940 - - - Avizy
1103 19 50 - - -Ryziy
1103 1990 - - - Kitos
1103 20 - Granulés:
1103 20 10 - - - Rugiy
110320 20 - - Mieziy
110320 30 - - Avizy
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1103 20 40 - - Kukuriizy

1103 20 50 - - Ryziy

1103 20 60 - - Kvietiy

1103 20 90 - - Kitos

1104 Javq grﬁdai3 apdirb?i kita.is budais (pavy_zt_i.ii.ui, _lukétenti, tr_ai§ky.1i,‘ perfiirbt_i 1 dl‘i.bSIl.il:lS, glud_inti, skaldyti_ arba smulkinti),
i§skyrus ryzius, klasifikuojamus 1006 pozicijoje; javy gemalai, sveiki, traiskyti, perdirbti i dribsnius arba malti:
- Grudai, traiskyti arba perdirbti | dribsnius:

1104 12 - - Avizy:

1104 12 10 - - Traiskyti

1104 12 90 - - - Perdirbti i dribsnius

1104 19 - - Kity javy:

1104 19 10 - - - Kvie¢iy

110419 30 - - - Rugiy

1104 19 50 - - - Kukurtizy
- - - Mieziy:

1104 19 61 - - - Traiskyti

1104 19 69 - - - - Perdirbti i dribsnius
- - - Kiti:

1104 1991 - - - - Perdirbti { dribsnius ryziai

11041999 ----Kiti
- Grudai, apdirbti kitais budais (pavyzdziui, lukstenti, gludinti, skaldyti arba smulkinti):

110422 - - Avizy:

1104 22 20 - - - Lukstenti (pasalinta griido luobel¢)

1104 22 30 - - - Lukstenti ir skaldyti arba smulkinti (,,Griitze“ arba ,,grutten‘)

110422 50 - - - Gludinti

1104 22 90 - - - Apdirbti tiktai smulkinant

11042298 - - -Kiti

1104 23 - - Kukuriizy:

110423 10 - - - Lukstenti (pasalinta griido luobel¢), skaldyti arba neskaldyti, smulkinti arba nesmulkinti

110423 30 - - - Gludinti

1104 23 90 - - - Apdirbti tiktai smulkinant

110423 99 - - - Kiti

1104 29 - - Kity javy:
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- - - Mieziy:

1104 29 01 - - - - Lukstenti (pasalinta griido luobel¢)
1104 29 03 - - - Lukstenti ir skaldyti arba smulkinti (,,Griitze* arba ,,grutten‘)
110429 05 - - - - Gludinti
1104 29 07 - - - - Apdirbti tiktai smulkinant
110429 09 ----Kiti
- - - Kiti:
- - - - Lukstenti (pasalinta griido luobel¢), skaldyti arba neskaldyti, smulkinti arba nesmulkinti
11042911 | ----- Kvieciy
11042918 | ----- Kiti
110429 30 - - - - Gludinti
- - - - Apdirbti tiktai smulkinant:
11042951 | ----- Kvieciy
11042955 | ----- Rugiy
11042959 | ----- Kiti
- - - - Kiti:
11042981 | ----- Kvieciy
11042985 | ----- Rugiy
11042989 | ----- Kiti
1104 30 - Javy gemalai, sveiki, traiSkyti, perdirbti | dribsnius arba malti:
1104 30 10 - - Kvieciy
1104 30 90 - - - Kity javy
1105 Bulviy miltai, rupiniai, milteliai, dribsniai ir granulés:
1105 10 00 - Miltai, rupiniai ir milteliai
1105 20 00 - Dribsniai ir granulés
1106 Dii(_)vintq_ ankStiniy da(ic_)_vi_q, klasifikuojamuy 07_13 p(_)zicijoje, sago pal_mil% §erc.1i.iq. _arbg §qk1}iavaisiq ar gumbavaisiy,
klasifikuojamy 0714 pozicijoje, arba produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje, miltai, rupiniai ir milteliai:
1106 10 00 - Dziovinty ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy 0713 pozicijoje
1106 20 - Sago palmiy Serdziy arba Sakniavaisiy ar gumbavaisiy, klasifikuojamy 0714 pozicijoje:
1106 20 10 - - Denatiiruoti
1106 20 90 - - Kiti
1106 30 - Produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje:
1106 30 10 - - Banany
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1106 30 90

- - Kiti

1107 Salyklas, skrudintas arba neskrudintas:
1107 10 - Neskrudintas:
- - Kvieciy:
110710 11 - - - Milty pavidalo
1107 10 19 - - - Kitas
- - Kitas:
1107 1091 - - - Milty pavidalo
1107 10 99 - - - Kitas
1107 20 00 - Skrudintas
1108 Krakmolas; inulinas:
- Krakmolas:
1108 11 00 - - Kvieciy krakmolas
1108 12 00 - - Kukuriizy krakmolas
1108 13 00 - - Bulviy krakmolas
1108 14 00 - - Manioky krakmolas
1108 19 - - Kiti krakmolai:
1108 19 10 - - - Ryziy krakmolas
1108 19 90 - - --Kiti
1108 20 00 - Inulinas
1109 00 00 Kvieciy glitimas, dZiovintas arba nedziovintas
1502 00 Galvijy, aviy arba ozky taukai, iSskyrus klasifikuojamus 1503 pozicijoje:
1502 00 10 - Skirti naudoti pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba
1502 00 90 - Kiti
1503 00 Kiauliniy _tal_lkq stearinas, kiauliniy tauky aliejus, oleostearinas, oleoaliejus ir lajaus aliejus, neemulsuoti, nesumaisyti arba
neapdoroti kitu biidu:
- Kiauliniy tauky stearinas ir oleostearinas:
1503 00 11 - - Skirti naudoti pramonéje
1503 00 19 - - Kiti
1503 00 30 - Lajaus aliejus, skirtas naudoti pramonéje, i$skyrus maisto produkty gamyba
1503 00 90 - - Kiti
1504 Zuvy arba jiiry Zinduoliy taukai ir aliejus bei ju frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
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1504 10 - Zuvy kepeny taukai ir jy frakcijos:

1504 10 10 - - Kuriy sudétyje esancio vitamino A kiekis ne didesnis kaip 2 500 1U/g
- - Kiti:

15041091 - - - Oty (paltusy)

1504 10 99 - - - Kiti

1504 20 - Zuvy taukai ir aliejus bei ju frakcijos, isskyrus zuvy kepeny taukus:

1504 20 90 - - Kiti

1504 30 - Jury zinduoliy taukai ir aliejus bei jy frakcijos:

1504 30 90 - - Kiti

1507 Sojy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:

1507 10 - Neapdorotas aliejus, iSvalytas arba nei§valytas nuo gleiviy:

1507 10 10 - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba

1507 90 - Kitas:

150790 10 - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba

1508 Zemés rieSuty (arachiy) aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:

1508 10 - Neapdorotas aliejus:

1508 10 10 - - Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, i§skyrus maisto produkty gamyba

1508 10 90 - - Kiti

1508 90 - Kiti:

1508 90 10 - - Skirtas naudoti technikoje arba pramongje, i§skyrus maisto produkty gamyba

1508 90 90 - - Kiti

1510 00 Kitas_ aliejus.i_r jo _fvr‘ak‘cijos, ga}u_ti ti1‘( i$ alyvuogﬁiq, r}eraﬁnl_loti ar_ba rafinuoti, bet. ({I}e_rrliékai nemodifikuoti, jskaitant $io aliejaus
arba jo frakcijy miSinius su aliejumi arba frakcijomis, klasifikuojamus 1509 pozicijoje:

151000 10 - Neapdorotas aliejus

1510 00 90 - Kitas

1512 Saulégrqiq, t-iygminq arba vilnamedziy (medvilnés) aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:
- Vilnamedziy aliejus ir jo frakcijos:

151221 - - Neapdorotas aliejus, i$ kurio paSalintas arba nepasalintas gosipolis:

15122110 - - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba

15122190 - - - Kitas

1512 29 - - Kitas:

151229 10 - - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba
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151229 90

- - - Kitas

1514 Rapsuy, rapsuky arba garstyciy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:
- Mazai eruko rugsties turintis rapsy arba rapsuky aliejus ir jo frakcijos:
1514 11 - - Neapdorotas aliejus:
151411 10 - - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba
151411 90 - - - Kitas
1514 19 - - Kiti:
151419 10 - - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba
151419 90 - - - Kiti
- Kiti:
151491 - - Neapdorotas aliejus:
151491 10 - - - Skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba
151491 90 - - - Kiti
1514 99 - - Kiti:
151499 10 - - - Skirti naudoti technikoje arba pramongje, i§skyrus maisto produkty gamyba
151499 90 - - - Kiti
1516 Gy‘vf%n@niai _arba augalil_liai riebalai i‘r aliejus. ir ju frakcij_os, visiSkai arba i§ dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti arba
elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:
1516 20 - Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:
- - Kiti:
- - - Kiti:
- - - - Kiti:
15162098 | ----- Kiti
Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei ju frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapiisti, polimerizuoti
1518 00 Siluma vgk.gume_ a_rb_a inertinése .d.ujo.se arba _ki.taip cher.ni§1‘(é.1i }podiﬁkqoti, _iéskyrys klgsiﬁku_ojamus 15 16. pozicijoj_e;
nevalgomieji gyvininiy arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejy frakciju
miSiniai arba preparatai, nenurodyti kitur:
- Nelakusis, skystas sumaiSytas augalinis aliejus, skirtas naudoti technikoje arba pramonéje, i§skyrus maisto produkty gamyba:
1518 00 31 - - Neapdorotas
1518 00 39 - - Kitas
1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyviininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:
- Riebaly medziagy arba gyviininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:
- - Kuriy sudétyje yra aliejaus, turin¢io alyvuogiy aliejaus charakteristikas:
1522 00 31 - - - Soapstokai
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1522 00 39 - - - Kitos
- - Kitos:

1522 0091 - - - Aliejaus nuosédos ir padugnés; soapstokai

1522 00 99 - - - Kitos
Kiti cukris, jskaitant chemiskai gryna laktozg, maltozg, gliukozg ir fruktoze, kuriy buvis kietas; cukry sirupai, i kuriuos

1702 nepridéta aromatiniy arba dazanciyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaiSytas su natiiraliu medumi; karamelé
(degintas cukrus):
- Laktoze ir laktozés sirupas:

1702 11 00 —99— JZuriq sudétyje esancios laktozés mase, iSreikSta bevandenés laktozés kiekiu sausojoje medziagoje, sudaro ne maziau kaip

1702 19 00 - - Kiti

1702 20 - Klevy cukrus ir klevy sirupas:

170220 10 - - Klevy cukrus, kurio buvis kietas, i kuri pridéta aromatiniy arba dazan¢iyjy medziagy:

1702 20 90 - - Kiti

1702 30 - Gl.iukozé ir gliukozés sirupas, kuriy sudétyje néra fruktozés arba fruktozé sudaro maziau kaip 20 % sausosios medziagos
mases:

1702 30 10 - - Izogliukoze
- - Kiti:
- - - Kuriy sudétyje esanti gliukozé sudaro ne maziau kaip 99 % sausosios medziagos masés:

1702 30 51 - - - - Turintys balty kristaliniy milteliy, aglomeruoty arba neaglomeruoty, pavidala

1702 30 59 ----Kiti
- - - Kiti:

1702 3091 - - - - Turintys balty kristaliniy milteliy, aglomeruoty arba neaglomeruoty, pavidala

1702 30 99 ----Kiti

1702 40 - Gliqkozé ir gliukpzés sirgpas, kuril_g. sudétyje esanti fruktozé sudaro ne maziau kaip 20 %, bet maziau kaip 50 % sausosios
medziagos masés, i§skyrus invertuotaji cukry:

1702 40 10 - - Izogliukozé

1702 40 90 - - Kiti

1702 60 - Kita fr_uktozé ir fmktozés sirupas, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro daugiau kaip 50 % sausosios medziagos masés,
i§skyrus invertuotaji cukry:

1702 60 10 - - Izogliukoze

1702 60 80 - - Inulino sirupas

1702 60 95 - - Kiti

1702 90 - Kiti,.iskaitant. invertuotaji cukry, bei kiti cukraus ir cukraus sirupo misiniai, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro 50 %
sausosios medziagos masés:

1702 90 30 - - Izogliukozé
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1702 90 50 - - Maltodekstrinas ir maltodekstrino sirupas
- - Karamelé (degintas cukrus):
1702 90 71 - - - Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne maziau kaip 50 % sausosios medziagos masés
- - - Kita:
1702 90 75 - - - - Turinti aglomeruoty arba neaglomeruoty milteliy pavidala
170290 79 ----Kita
1702 90 80 - - Inulino sirupas
1702 90 99 - - Kiti
Teslos gaminiai, virti arba nevirti, idaryti (mésa arba kitais produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti arba neparuosti kitu
1902 bidu, pavyzdziui, spagediai, makaronai, vermiSeliai, lazanja, gno€iai, ravioliai (koldlinai), vamzduciai (it. cannelloni);
kuskusas, paruostas arba neparuostas:
1902 20 - Idaryti teSlos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu biidu:
1902 20 30 -- I_(uriq sudét}fje yra daugiay k'aip_20 % masés desros ir panasiy produkty, bet kurios riiSies mésos ir mésos subprodukty,
iskaitant bet kurios rasies ar kilmés riebalus
2007 Dier.na.i, vaisiy drebu?iai (2e.lé), marmeladai, vaisiy arba rieSuty tyrés ir pastos, gauti virimo budu, { kuriuos pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
- Kiti:
2007 99 - - Kiti:
- - - Kiti:
2007 99 98 ----Kiti
2008 Vai;iai, riesutgi ir kitos Valg(?mosios auga.lq fialys, paruosti arba konservuoti kitais bidais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
ar kity saldikliy arba alkoholio, nenurodyti kitur:
-Riesutai, zemés rieSutai ir kitos s€klos, sumaiSytos arba nesumaiSytos tarpusavyje:
2008 19 - - Kiti, jskaitant miSinius:
- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:
- - - - Kiti:
20081919 | ----- Kiti
2009 Ne_fermentuotos vaisil} sultys_ (i.skaitant V)fnuogiq r_nisq) ir dgrioyiq sultys, iku.rias nePriqéta alkoholio, ir kuriy sudétyje yra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy:
- Apelsiny sultys:
2009 11 - - Susaldytos:
- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
2009 11 11 - - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés
2009 11 19 - - - - Kitos

- - - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:
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2009 1191

2009 11 99

2009 19

2009 19 11

2009 19 19

2009 19 91

2009 19 98

2009 29

200929 11

2009 29 19

2009 29 91

2009 29 99

2009 39

200939 11

2009 39 19

2009 39 31

2009 39 39

2009 39 51

2009 39 55

2009 39 59

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés ir kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 %
mases

- - - - Kitos

- - Kitos:

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EURuz 100 kg neto masés
- - - - Kitos

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés ir kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 %
maseés

- - - - Kitos

- Greipfruty (iskaitant didziujy greipfruty) sultys:

- - Kitos:

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés
- - - - Kitos

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés ir kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 %
maseés

- - - - Kitos

- Bet kuriy kity vienos rii$ies citrusiniy vaisiy sultys:

- - Kitos:

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés

- - - - Kitos

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto maseés:

————— Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

----- Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:

----- Citriny sultys:

------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés

—————— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus
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2009 3991

2009 39 95

2009 39 99

2009 49

200949 11

2009 49 19

2009 49 30

2009 49 91

2009 49 93

2009 49 99

2009 69

2009 69 11

2009 69 19

2009 69 51

2009 69 59

2009 69 71

2009 69 79

2009 69 90

2009 79

LT

————— Kitos citrusiniy vaisiy sultys:

------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés
—————— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Ananasy sultys:

- - Kitos:

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés

- - - - Kitos

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

- - - - Kitos:

—————— Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
----- Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés
----- Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Vynuogiy sultys (iskaitant vynuogiy misa):

- - Kitos:

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz 100 kg neto masés

- - - - Kitos

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 30, bet ne didesné kaip 67:

- - - - Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés:

----- Koncentruotos

- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés:
----- Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:

...... Koncentruotos

- Obuoliy sultys:
- - Kitos:

- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
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2009 79 11 - - - - Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz 100 kg neto masés
2009 79 19 - - - - Kitos
- - - Kuriy Brikso verté didesné kaip 20, bet ne didesné kaip 67:
2009 79 30 - - - - Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
- - - - Kitos:
20097991 | ------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
20097993 | ----- Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés
20097999 | ----- Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus
2009 80 - Bet kuriy kity vienos rii$ies vaisiy arba darzoviy sultys:
- - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
- - - Kriaus$iy sultys:
2009 80 11 - - - - Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz 100 kg neto masés
2009 80 19 - - - - Kitos
- - - Kitos:
- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
20098034 | ----- Atograzy vaisiy sultys
20098035 | ----- Kitos
- - - - Kitos:
20098036 | ----- Atograzy vaisiy sultys
20098038 | ----- Kitos
2009 90 - Suléiy miSiniai:
- - Kuriy Brikso verté didesné kaip 67:
- - - Obuoliy ir kriausiy sul¢iy mi$iniai:
200990 11 - - - - Kuriy verté ne didesné kaip 22 EUR uz 100 kg neto masés
2009 90 19 - - --Kiti
- - - Kiti:
2009 90 21 - - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés
2009 90 29 ----Kiti
2106 Kitur nenurodyti maisto produktai
2106 90 - Kiti:
- - Aromatinti arba dazyti cukraus sirupai:
2106 90 30 - - - Izogliukozés sirupai
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- - - Kiti:

2106 90 51 - - - - Laktozés sirupas
2106 90 55 - - - - Gliukozés sirupas ir maltodekstrino sirupas
2106 90 59 ----Kiti
2302 Sélenos, _iésijos ir kitos sijojimo, malimo arba kito javy arba ankStiniy augaly apdorojimo liekanos, granuliuotos arba
negranuliuotos:
2302 10 - Kukurtizy:
2302 10 10 - - Kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis ne didesnis kaip 35 % masés
23021090 - - Kitos
2302 30 - Kvieciy:
- -Kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis ne didesnis kaip 28 % masés, o issisijojusiy pro sieta, kurio akuciy dydis 0,2 mm,
23023010 daleliy kiekis ne didesnis kaip 10 % masés arba kuriy i$sisijojusiose pro sieta dalelése pelenai sudaro ne maziau kaip 1,5 %
sausojo produkto masés
23023090 - - Kitos
2302 40 - Kity javy:
- - Ryziy:
2302 40 02 - - - Kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis ne didesnis kaip 35 % masés
2302 40 08 - - - Kitos
- - Kitos:
- - -Kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis ne didesnis kaip 28 % masés, o iSsisijojusiy pro sieta, kurio akuciy dydis 0,2 mm,
230240 10 daleliy kiekis ne didesnis kaip 10 % masés arba kuriy iSsisijojusiose pro sietq dalelése pelenai sudaro ne maziau kaip 1,5 %
sausojo produkto masés
2302 4090 - - - Kitos
2302 50 00 - Ankstiniy augaly
2303 Krakmolo g.amybos liekapos ir Panaéios liekanos, cukriniy runlfelil} bepulfré masé, cukranenfiriq i$spaudos ir kit.os cukraus
gamybos atliekos, Zlaugtai arba kitos alaus gamybos arba alkoholio distiliavimo atliekos, granuliuotos arba negranuliuotos:
2303 10 - Krakmolo gamybos liekanos ir panasios liekanos:
- - Kukuriizy krakmolo gamybos liekanos (i8skyrus koncentruotus mirkymo skys¢ius), kuriy sudétyje baltymai sudaro:
23031011 - - - Daugiau kaip 40 % sausojo produkto masés
2303 10 19 - - - Ne daugiau kaip 40 % sausojo produkto masés
2303 20 - Cukriniy runkeliy becukré masé, cukranendriy i$spaudos ir kitos cukraus gamybos atliekos:
23032090 - - Kitos
2303 30 00 - Zlaugtai ir kitos alaus arba alkoholiniy gérimy gamybos atliekos
2304 00 00 ISspaudos ir kitos kietos sojos pupeliy aliejaus ekstrakcijos liekanos, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negranuliuotos
2305 00 00

Isspaudos ir kitos kietos zemés rieSuty (arachiy) aliejaus ekstrakcijos lickanos, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba
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negranuliuotos

ISspaudos ir kitos kietos augaliniy riebaly arba augalinio aliejaus ekstrakcijos liekanos, iSskyrus klasifikuojamas 2304 arba

2306 2305 pozicijose, maltos arba nemaltos, granuliuotos arba negranuliuotos:

2306 10 00 - Medvilnes sekly

2306 20 00 - Liny sémeny

2306 30 00 - Saulégrazy sékly
- Rapsy arba rapsuky sékly:

2306 41 00 - - Mazai eruko rugsties turin¢ios rapsy arba rapsuky sékly:

2306 49 00 - - Kity

2306 90 - Kitos:

2306 90 05 - - Kukuriizy gemaly
- - Kitos:
- - - I§spaudos ir kitos alyvuogiy aliejaus ekstrakcijos liekanos:

230690 11 - - - - Kuriy sudétyje yra ne daugiau kaip 3 % masés alyvuogiy aliejaus

2306 90 19 - - - - Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 3 % masés alyvuogiy aliejaus

2306 90 90 - - - Kitos

2308 00 Aug_alinés medziagos ir auga‘lin'és atliekos, augalinés liekanos ir Salutiniai produktai, granuliuoti arba negranuliuoti, naudojami
gyviiny pasarams, nenurodyti kitur:
- Vynuogiy i§spaudos:

230800 11 - - vKur.iq vi.suminé alkqholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 4,3 % masés, o sausojo produkto kiekis ne
mazesnis kaip 40 % masés

2308 00 19 - - Kitos

2308 00 40 - Gilés ir kastonai; obuoliy arba kity vaisiy i§spaudos, i§skyrus vynuogiy i$spaudas

2308 00 90 - Kiti

2309 Produktai, naudojami gyviiny paSarams:

2309 90 - Kiti:

230990 10 - - Tirpus zuvy arba jiiros zinduoliy maistas

230990 20 - - Produktai, nurodyti Sio skirsnio 5 papildomojoje pastaboje
- - Kiti, jskaitant premiksus:
- - - Kuriy sudétyje yra krakmolo, gliukozés, gliukozés sirupo, maltodekstrino arba maltodekstrino sirupo, klasifikuojamy 1702
30 51-1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ir 2106 90 55 subpozicijose, arba pieno produkty:
- - - - Kuriy sudétyje yra krakmolo, gliukozés, gliukozés sirupo, maltodekstrino arba maltodekstrino sirupo:
————— Kuriy sudétyje néra krakmolo arba jo yra ne daugiau kaip 10 % masés:

23099031 | ------ Kuriy sudétyje néra pieno produkty arba jy yra maziau kaip 10 % masés

23099033 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 10 %, bet maziau kaip 50 % masés pieno produkty
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23099035 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 50 %, bet maziau kaip 75 % masés pieno produkty

23099039 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 75 % mases pieno produkty
----- Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 30 % masés krakmolo:

23099041 | ------ Kuriy sudétyje néra pieno produkty arba jy yra maziau kaip 10 % masés

23099043 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 10 %, bet maziau kaip 50 % masés pieno produkty

23099049 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 50 % maseés pieno produkty
————— Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 30 % masés krakmolo:

23099051 | ------ Kuriy sudétyje néra pieno produkty arba jy yra maziau kaip 10 % masés

23099053 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 10 %, bet maziau kaip 50 % masés pieno produkty

23099059 | ------ Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 50 % masés pieno produkty

2309 90 70 - - - - Kuriy sudétyje néra krakmolo, gliukozés, gliukozés sirupo, maltodekstrino arba maltodekstrino sirupo, bet yra pieno
produkty
- - - Kiti:

2309 9091 - - - - Cukriniy runkeliy becukré masé su melasos priedais
- - - - Kiti:

2309 90 95 S Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 49 % masés cholino chlorido, daugiausia sudaryti i§ organiniy arba neorganiniy
medziagy

23099099 | ----- Kiti
Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);

3301 ekstrahuotosios _aliejingos dgrvos (oleorezinai); eterin_iq alieju koncenFre}te}i riebal_uqs«_e, nel_ak_iuosi.upse aliejuose,_\_/a§kuose arb_a
panaSiose medziagose, gauti anflerazo arba maceravimo biidu; Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir vandeniniai tirpalai:
- Citrusiniy vaisiy eteriniai aliejai:

3301 12 - - Apelsiny:

3301 12 10 - - - Nedeterpenuoti

3301 1290 - - - Deterpenuoti

3301 13 - - Citriny:

3301 13 10 - - - Nedeterpenuoti

3301 1390 - - - Deterpenuoti

330119 - - Kiti:

3301 19 20 - - - Nedeterpenuoti

3301 19 80 - - - Deterpenuoti
- Ne citrusiniy vaisiy eteriniai aliejai:

3301 24 - - Pipirméciy (Mentha piperita):

33012410 - - - Nedeterpenuoti
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3301 24 90 - - - Deterpenuoti
330125 - - Kity rasiy mety:
33012510 - - - Nedeterpenuoti
3301 2590 - - - Deterpenuoti
330129 - - Kiti:
- - - Gvazdiky, mirteniy (niaouli) ir kvapiyjy kanangy (vlang-ylang):
330129 11 - - - - Nedeterpenuoti
330129 31 - - - - Deterpenuoti
- - - Kiti:
330129 41 - - - - Nedeterpenuoti
- - - - Deterpenuoti:
33012971 | ----- Snapuciy; jazminy; vetiverijy
33012979 | ----- Levandy arba levandiny
33012991 | ----- Kiti
3301 30 00 - Kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai)
Kvapiyju medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios
3302 tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip zaliavos; kiti preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios
medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:
3302 10 - Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:
- - Skirti naudoti gérimy gamybos pramongje:
330210 40 - - - Kiti
3302 10 90 - - Skirti naudoti maisto pramongje
3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:
3501 90 - Kiti:
350190 10 - - Kazeininiai klijai
3502 Albuminai (iskaitant dvie.jq arba dellugia.u- iér}'lgq baltqu kqn‘ce‘ntratus, kuriy sudétyje iSriigy baltymai sudaro daugiau kaip
80 % sauso produkto masés), albuminatai ir kiti albuminy dariniai:
- Kiau$iniy albuminas:
3502 11 - - Dziovintas:
3502 11 10 - - - Netinkamas arba skirtas padaryti netinkamu maistui
35021190 - - - Kitas
3502 19 - - Kitas:
3502 19 10 - - - Netinkami arba skirti padaryti netinkamais maistui
35021990 - - - Kiti
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3502 20 - Pieno albuminas (laktalbuminas), iskaitant dviejy arba daugiau i$riigy baltymy koncentratus:

350220 10 - - Netinkamas arba skirtas padaryti netinkamu maistui
- - Kitas:

350220091 - - - Dziovintas (pavyzdziui, laksty, zvyneliy, dribsniy, milteliy pavidalo)

35022099 - - - Kitas

3502 90 - Kiti:
- - Kiti albuminai, i§skyrus kiausiniy albumina ir pieno albumina (laktalbuming):

3502 90 20 - - - Netinkamas arba skirtas padaryti netinkamu maistui

3502 90 70 - - -Kiti

3502 90 90 - - Albuminatai ir kiti albumino dariniai
Zelatina (jskaitant Zelatina, turindia statiakampiy (iskaitant kvadratinius) laksty pavidala, apdirbtu arba neapdirbtu pavir§iumi,

3503 00 dai}/t.as grba nedazyta) ir zelatinos dariniai; zuvy klijai; kiti gyvininiai klijai, i§skyrus kazeininius klijus, klasitfikuojamus 3501
pozicijoje:

3503 00 10 - Zelatina ir jos dariniai

3503 00 80 - Kiti

3504 00 00 Peptonai ir ju dariniai; kitos baltyminés medziagos ir ju dariniai, nenurodyti kitur; odos milteliai, chromuoti arba nechromuoti

3505 Dekstrinai ir kit@ modiﬁkgoti krgkmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti arba esterinti krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i§
krakmoly, dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly:

350510 - Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:
- - Kiti modifikuoti krakmolai:

350510 50 - - - Esterinti arba eterinti krakmolai
Zalios (neiddirbtos) galvijy (iskaitant buivolus) odos arba arklenos ($vieZios arba siidytos, dziovintos, kalkintos, pikeliuotos

4101 arba kitu biidu konservuotos, bet neraugintos, neiSdirbtos i pergamenta ir toliau neapdorotos), be plauky arba su plaukais,
skeltinés arba neskeltinés:

4101 20 - S_ve_ikos galvi_jq odos, kurig viena sausa ir nesudyta sveria_ ne dgugiau kaip 8 kg, sausai sidyta — ne daugiau kaip 10 kg, o
Sviezia, drégnai stidyta arba kitu biidu konservuota — ne daugiau kaip 16 kg:

410120 10 - - Sviezios

4101 20 30 - - Drégnai stidytos

4101 20 50 - - Sausos arba sausai stidytos

4101 20 90 - - Kitos

4101 50 - Sveikos odos, kuriy viena sveria daugiau kaip 16 kg:

410150 10 - - Sviezios

4101 50 30 - - Drégnai studytos

4101 50 50 - - Sausos arba sausai stidytos

4101 50 90 - - Kitos
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4101 90 00 - Kitos, iskaitant kruponus (nugarenos dalis), puskruponius ir papilviy odas
Zalios (neiidirbtos) aviy arba ériuku odos (¥vieZios arba sidytos, dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba kitu biidu

4102 konservuotos, bet neraugintos, neiSdirbtos i pergamenta ir toliau neapdorotos), su vilna arba be vilnos, skeltinés arba
neskeltinés, i§skyrus nurodytas $io skirsnio 1 pastabos ¢ punkte kaip i$imtis:

4102 10 - Su vilna:

4102 10 10 - - Eriuky

4102 10 90 - - Kitos
- Be vilnos:

410221 00 - - Pikeliuotos

4102 29 00 - - Kitos
Kitos zalios (neiSdirbtos) odos (Sviezios arba stidytos, dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba kitu budu konservuotos, bet

4103 neraugintos, neisdirbtos | pergamenta ir toliau neapdorotos), be plauky arba su plaukais, skeltinés arba neskeltinés, iSskyrus
nurodytas $io skirsnio 1 pastabos b punkte arba 1 pastabos ¢ punkte kaip iSimtis:

4103 20 00 - Ropliy odos

4103 30 00 - Kiaulenos

4103 90 - Kitos:

410390 10 - Ozky arba oziuky:

4103 90 90 - - Kitos

4301 Nefipdoro_ti k_ailiai (iskaitant g_alvengs, uodegenas, kojenas ir kitas d.al.i_s arba atraizas, tinkamas naudoti kailininkystei), i$skyrus
zalias (neisdirbtas) odas, klasifikuojamas 4101, 4102 arba 4103 pozicijose:

4301 10 00 - Audiniy, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju

4301 30 00 - Eriuk%: Astrachar_lés, pla_éiguqdf:giq, ka{alfuliniq, persi§_kqjq ir panaé_iq ve_:isliq _ériukq, tal_ip pat indiskyjy, kiniskyju,
mongoliskyjy arba Tibeto veisliy ériuky, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju

4301 60 00 - Lapiy, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju

4301 80 - Kiti kailiai, sveiki, su galvenomis, uodegenomis, kojenomis arba be ju:

4301 80 30 - - Svilpiky

4301 80 50 - - Laukiniy kaciy Seimos gyviiny

4301 80 80 - - Kiti

4301 90 00 - Galvenos, uodegenos, kojenos ir kitos dalys arba atraizos, tinkamos naudoti kailininkystéje

5001 00 00 Silkaverpiy kokonai, tinkami i§vynioti

5002 00 00 Silko Zaliava (nesukta)

5003 00 00 Silko atliekos (iskaitant kokonus, netinkamus i§vynioti, verpaly atliekas ir i§plausinta Zaliava)
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III b PRIEDAS

JUODKALNIJOS TARIFU NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES PIRMINIAMS ZEMES

UKIO PRODUKTAMS,

nurodytiems 27 straipsnio 2 dalies b punkte

Siame priede iSvardytiems produktams taikomi muitai bus maZinami ir naikinami laikantis

tame priede kiekvienam produktui sudaryto tvarkarascio:

Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus sumazintas iki 80 % muito,

pirmyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumaZintas iki 60 % muito,

antryjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 40 % muito,

treciyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 20 % muito,

ketvirtyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumaZintas iki 0 % muito,

LT

KN kodas ApraSymas
0102 Gyvi galvijai:
0102 90 - Kiti:
- - Namings rtsys:
0102 90 05 - - - Ne didesnés kaip 80 kg masés
- - - Didesnés kaip 80 kg, bet ne didesnés kaip 160 kg masés:
0102 90 21 - - - - Skerstini
0102 90 29 - - --Kiti
- - - Didesnés kaip 160 kg, bet ne didesnés kaip 300 kg masés:
0102 90 41 - - - - Skerstini
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0102 90 49 ----Kiti
- - - Didesnés kaip 300 kg masés:
- - - - Tely¢ios (galvijy pateles iki pirmo verSiavimosi):
01029051 | ----- Skerstinos
01029059 | ----- Kitos
- - - - Karvés:
01029061 | ----- Skerstinos
01029069 | ----- Kitos
- - - - Kiti:
01029071 | ----- Skerstini
01029079 | ----- Kiti
0102 90 90 - - Kiti
0103 Gyvos kiaulés:
- Kitos:
0103 91 - - Mazesnés kaip 50 kg masés:
010391 10 - - - Naminés rasys
01039190 - - - Kitos
0103 92 - - Ne mazesnés kaip 50 kg masés:
- - - Naminés rasys:
010392 11 - - - - ParSavedeés, ne maziau kaip vieng karta apsiparSiavusios, ne mazesnés kaip 160 kg masés
01039219 - - - - Kitos
0103 9290 - - - Kitos
0105 Gyvi naminiai pauksciai, t. y. Gallus domesticus rusies viStos (naminés vistos), antys, zasys, kalakutai ir patar§kos:
- Kuriy masé ne didesné kaip 185 g:
010511 - - Gallus domesticus rusies vistos (naminés vistos):
- - - Vistelés, kuriy pirmos ir antros kartos protéviai:
010511 19 - - - - Kitos
- - - Kitos:
01051199 - - - - Kitos
- Kitos:
010594 00 - - Gallus domesticus rusies vistos (naminés vistos):
010599 - - Kiti:
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010599 10 - - - Antys

0105 99 20 - - - Zasys

010599 30 - - - Kalakutai

010599 50 - - - Patarskos

0203 Kiauliena, §viezia, atSaldyta arba susaldyta:
- Sviezia arba atSaldyta:

0203 11 - - Skerdenos ir skerdeny pusés:

0203 11 10 - - - Naminiy kiauliy

0203 11 90 - - - Kitos

0203 12 - - Kumpiai, mentés ir ju dalys, su kaulais:
- - - Naminiy kiauliy:

0203 12 11 - - - - Kumpiai ir jy dalys:

0203 12 19 - - - - Mentés ir jy dalys

0203 1290 - - -Kita

0203 19 - - Kita:
- - - Naminiy kiauliy:

0203 19 11 - - - - Priekinés nuokartos ir jy dalys

0203 19 13 - - - - Nugariné ir jos dalys su kaulais

0203 19 15 - - - - Papilvé su raumeny sluoksneliais ir jos dalys
- - - - Kita:

02031955 | ----- Be kauly

02031959 | ----- Kita

0203 1990 - - -Kita
- Susaldyta:

0203 21 - - Skerdenos ir skerdeny pusés:

02032110 - - - Naminiy kiauliy

0203 21 90 - - -Kita

0203 22 - - Kumpiai, mentés ir ju dalys, su kaulais:
- - - Naminiy kiauliy:

0203 22 11 - - - - Kumpiai ir ju dalys:

0203 22 19 - - - - Mentés ir jy dalys

02032290 - - -Kita
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0203 29 - - Kita:
- - - Naminiy kiauliy:
0203 29 11 - - - - Priekinés nuokartos ir jy dalys
020329 13 - - - - Nugariné ir jos dalys su kaulais
0203 29 15 - - - - Papilvé su raumeny sluoksneliais ir jos dalys
- - - - Kita:
02032955 | ----- Be kauly
02032959 | ----- Kita
0203 29 90 - - -Kita
0207 Naminiy pauks¢iy, nurodyty 0105 pozicijoje, mésa ir valgomieji mésos subproduktai, §viezi, atSaldyti arba susaldyti:
- Kalakuty:
0207 24 Skerdenos, nesukapotos | gabalus, §viezios arba atSaldytos:
020724 10 - - - Nupestos ir iSdarinétos, be galvy ir kojuy, bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais, vadinamos ,,80 % kalakutais*
0207 24 90 --- Nupeétos ir_ i8darinétos, be galvy ir kojy, taip pat be kakly, Sirdziy, kepeny ir skilviy, vadinamos ,,73 % kalakutais“ bei
turinCios kita pavidala
0207 25 - - Skerdenos, nesukapotos i gabalus, susaldytos:
0207 25 10 - - - Nupestos ir iSdarinétos, be galvy ir kojy, bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais, vadinamos ,,80 % kalakutais*
0207 25 90 - —.—VNupe'étos ir‘ iSdarinétos, be galvy ir koju, taip pat be kakly, Sirdziy, kepeny ir skilviy, vadinamos ,,73 % kalakutais“ bei
turincios kita pavidala
0207 26 - - Mésos gabalai ir valgomieji mésos subproduktai, §viezi arba atSaldyti:
- - - Gabalai:
020726 10 - - - - Be kauly
- - - - Su kaulais:
02072620 | ----- Pusés arba ketvirciai
02072630 | ----- Sveiki sparnai su plongaliais arba be ju
02072640 | ----- Nugareélés, kaklai, nugarélés kartu su kaklais, sturpliai ir sparny plongaliai
02072650 | ----- Kritinéles ir jy dalys
————— Kojos ir jy dalys:
02072660 | ------ Kojos be kulsiy ir juy gabalai
02072670 | ------ Kitos
02072680 | ----- Kiti
- - - Mésos subproduktai:
0207 26 91 - - - - Kepenys
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0207 26 99

0207 27

0207 27 10

0207 27 20

0207 27 30

0207 27 40

0207 27 50

0207 27 60

020727 70

0207 27 80

0207 27 91

0207 27 99

0207 32

0207 32 11

0207 32 15

0207 32 19

0207 32 51

0207 32 59

0207 32 90

0207 33

0207 33 11

0207 33 19

----Kiti

- - Mésos gabalai ir valgomieji mésos subproduktai, susaldyti:

- - - Gabalai:

- - --Bekauly

- - - - Su kaulais:

----- Pusés arba ketvir¢iai

————— Sveiki sparnai su plongaliais arba be ju

----- Nugareélés, kaklai, nugarélés kartu su kaklais, sturpliai ir sparny plongaliai
----- Kriatinélés ir jy dalys

————— Kojos ir jy dalys:

------ Kojos be kulsiy ir juy gabalai

- - - Mésos subproduktai:

- - - - Kepenys

----Kiti

- Anciy, Zasy arba patarsky:

- - Skerdenos, nesukapotos i gabalus, §viezios arba atSaldytos:

- - - Anéiu:

- - - - Nupestos, be kraujo, Zarny, bet neiSdarinétos, su galvomis ir kojomis, vadinamos ,,85 % antimis*

- - - - Nupestos ir isdarinétos, be galvy ir kojy, bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais, vadinamos ,,70 % antimis*

- - - - Nupestos ir iSdarinétos, be galvy ir kojy, taip pat be kakly, $irdziy, kepeny ir skilviy, vadinamos ,,63 % antimis* bei turin¢ios
kita pavidala

- - Zasy:
- - - - Nupestos, be kraujo, neiSdarinétos, su galvomis ir kojomis, vadinamos ,,82 % zasimis*

- - - - Nupestos ir i8darinétos, be galvy ir koju, su Sirdimis ir skilviais arba be juy, vadinamos ,,75 % Zzasimis® bei turinios kita
pavidala

- - - PatarSky

- - Skerdenos, nesukapotos i gabalus, susaldytos:

- - - Anéiy:

- - - - Nupestos ir isdarinétos, be galvy ir kojuy, bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais, vadinamos ,,70 % antimis*

- - - - Nupestos ir iSdarinétos, be galvy ir kojy, taip pat be kakly, $irdziy, kepeny ir skilviy, vadinamos ,,63 % antimis* bei turin¢ios
kita pavidala

---Zasy
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0207 33 51

0207 33 59

0207 33 90

0207 34

0207 34 10

0207 34 90

0207 35

0207 35 11

0207 35 15

0207 35 21

0207 3523

0207 35 25

0207 35 31

0207 35 41

0207 35 51

0207 35 53

0207 35 61

0207 35 63

0207 35 71

0207 3579

0207 3591

0207 3599

0207 36

LT

- - - - Nupestos, be kraujo, neiSdarinétos, su galvomis ir kojomis, vadinamos ,,82 % zasimis*

- - - - Nupestos ir iSdarinétos, be galvy ir kojy, su Sirdimis ir skilviais arba be juy, vadinamos ,,75 % Zasimis* bei turincios kita
pavidala

- - - Patarsky

- - Riebiosios kepenys, Sviezios arba atSaldytos:
---Zasu

- - - Anéiy

- - Kiti, $viezi arba atSaldyti:

- - - Gabalai:

- - - - Be kauly:

----- Anciy arba patarsky
- - - - Su kaulais:

----- Pusés arba ketvirciai:

------ Patarsky
----- Sveiki sparnai su plongaliais arba be ju
————— Nugaré¢lés, kaklai, nugarélés kartu su kaklais, sturpliai ir sparny plongaliai

----- Kritinélés ir jy dalys:

______ Anciy arba patarsky

----- Kojos ir ju dalys:

______ Anciy arba patarsky

----- Zasy arba anéiy iSdarinétos skerdenos (paletotai)

- - - Mésos subproduktai:

- - - - Kepenys, iSskyrus riebigsias kepenis
----Kiti

- - Kiti, susaldyti:

- - - Gabalai:

- - - - Be kauly:
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02073611 | ----- Zasy
02073615 | ----- Anciy arba patarsky
- - - - Su kaulais:
————— Puseés arba ketvirciai:
02073621 | ------ Anéiy
02073623 | ------ Zasy
02073625 | ------ Patarsky
02073631 | ----- Sveiki sparnai su plongaliais arba be ju
02073641 | ----- Nugaré¢les, kaklai, nugarélés kartu su kaklais, sturpliai ir sparny plongaliai
————— Krutinélés ir ju dalys:
02073651 | ------ Zasy
02073653 | ------ Anciy arba patarsky
————— Kojos ir juy dalys:
02073661 | ------ Zasy
02073663 | ------ Anciy arba patarsky
02073671 | ----- Zasy arba anéiy isdarinétos skerdenos (paletotai)
02073679 | ----- Kiti
- - - Mésos subproduktai:
- - - - Kepenys:
02073681 | ----- Riebiosios zasy kepenys
02073685 | ----- Riebiosios zasy kepenys
02073689 | ----- Kitos
0207 36 90 ----Kiti
0209 00 K_iaul?niai .rie?ba_lai be Iiesos.rgésos ir_nanjliniq pauksciy taukai, nelydyti ar kitu biidu neekstrahuoti, §viezi, atSaldyti, suSaldyti,
sudyti, uzpilti sirymu, dZiovinti arba rakyti:
- Poodiniai kiauliniai riebalai:
0209 00 11 - - Sviezi, at3aldyti, susaldyti, sidyti arba uzpilti sirymu
0209 00 19 - - Dziovinti arba rukyti
0209 00 30 - Kiauliniai riebalai, iSskyrus klasifikuojamus 0209 00 11 arba 0209 00 19 subpozicijose
0209 00 90 - Naminiy pauksciy taukai
0404 Isrugos, k(.)ncen.tru(_)tos fll‘ba pekoncentrugtos, i kurias pridéta arbe} n;pridéta cuk{aug ar kity saldikliy; produktai i$ nattraliy pieno
sudedamuyjy daliy, { kuriuos jdéta arba neidéta cukraus ar kity saldikliy, nenurodyti kitur:
0404 10 Isriigos ir pakeisty savybiy iSriigos, koncentruotos arba nekoncentruotos, i kurias pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:

60 LT



LT

0404 10 02

0404 10 04

0404 10 06

0404 10 12

0404 10 14

0404 10 16

0404 10 26

0404 10 28

0404 10 32

0404 10 34

0404 10 36

0404 10 38

0404 10 48

0404 10 52

0404 10 54

0404 10 56

0404 10 58

0404 10 62

0404 10 72

- - Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai:

- - - | kuriuos nejdéta cukraus arba kity saldikliy, kuriy sudétyje esanciy baltymy kiekis (azoto kiekis x 6,38):
- - - - Ne didesnis kaip 15 % mases, o riebumas:

————— Ne didesnis kaip 1,5 % masés

----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % mases

----- Didesnis kaip 27 % masés

- - - - Didesnis kaip 15 % masés, o riebumas:

----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés

----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % mases

————— Didesnis kaip 27 % masés

- - - Kiti, kuriy sudétyje esanciy baltymy kiekis (azoto kiekis x 6,38)
- - - - Ne didesnis kaip 15 % mases, o riebumas:

————— Ne didesnis kaip 1,5 % masés

----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % mases

----- Didesnis kaip 27 % masés

- - - - Didesnis kaip 15 % masés, o riebumas:

----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés

----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % mases

————— Didesnis kaip 27 % masés

- - Kitos:

- - - I kurias nepridéta cukraus arba kity saldikliy, kuriy sudétyje esanciy baltymy kiekis (azoto kiekis x 6,38):

- - - - Ne didesnis kaip 15 % mases, o riebumas:

----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés

----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % mases

————— Didesnis kaip 27 % masés

- - - - Didesnis kaip 15 % masés, o riebumas:

----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés

————— Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

----- Didesnis kaip 27 % masés

- - - Kiti, kuriy sudétyje esanciy baltymy kiekis (azoto kiekis x 6,38):
- - - - Ne didesnis kaip 15 % masés, o riecbumas:

----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés
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04041074 | ----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
04041076 | ----- Didesnis kaip 27 % masés
- - - - Didesnis kaip 15 % masés, o riebumas:
04041078 | ----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés
04041082 | ----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % mases
04041084 | ----- Didesnis kaip 27 % masés
0404 90 - Kiti:
- - | kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy, kuriy riebumas:
0404 90 21 - - - Ne didesnis kaip 1,5 % masés
0404 90 23 - - - Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
0404 90 29 - - - Didesnis kaip 27 % masés
- - Kiti, kuriy riebumas:
0404 90 81 - - - Ne didesnis kaip 1,5 % masés
0404 90 83 - - - Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
0404 90 89 - - - Didesnis kaip 27 % masés
0407 00 Pauks¢iy kiauSiniai su lukstais, $viezi, konservuoti arba virti:
- Naminiy pauksciy:
0407 00 30 - - Kiti
0407 00 90 - Kiti
0408 Pauksciy kia@iniai bg lukﬁtq ir‘ kiausiniy tryl_liai, Sviezi, diioyinti, v}rt@ vandenyje arba garuose, formuoti, suSaldyti arba
konservuoti kitu budu, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
- Kiausiniy tryniai:
0408 11 - - Dziovinti:
0408 11 80 - - - Kiti
0408 19 - - Kiti:
- - - Kiti:
0408 19 81 - - - - Skysti
0408 19 89 - - - - Kiti, jskaitant suSaldytus
- Kiti:
0408 91 - - Dziovinti:
0408 91 80 - - -Kiti
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0408 99 - - Kiti:
0408 99 80 - - - Kiti
0602 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir figliai; grybiena:
0602 10 - NejsiSaknij¢ auginiai ir Ggliai:
0602 10 90 - - Kiti
0602 20 - Valgomuosius vaisius arba rieSutus vedanciy ru$iy medziai, krimai ir kerai, skiepyti arba neskiepyti:
0602 20 10 - - Vynuogienojy atlankos, skiepytos arba jsiSaknijusios
0602 30 00 - Rododendrai ir azalijos, skiepytos arba neskiepytos
0602 40 - Rozés, skiepytos arba neskiepytos
0602 40 10 - - Neskiepytos akute arba auginiais
0602 40 90 - - Skiepytos akute arba auginiais
0602 90 - Kiti:
0602 90 30 - - Darzoviy ir braskiy arba zemuogiy daigai
- - Kiti:
- - Atvirame grunte augantys augalai:
- - - - Medziai, kriimai ir kerai:
06029041 | ----- Misko medziai
----- Kiti
06029045 | ------ IsiSaknijg auginiai ir jauni augalai
06029049 | ------ Kiti
- - - - Kiti atvirame grunte augantys augalai:
06029051 | ----- Daugiameciai augalai
06029059 | ----- Kiti
- - - Patalpose augantys augalai:
0602 90 70 - - - - IsiSaknij¢ auginiai ir jauni augalai, i§skyrus kaktusus
- - - - Kiti:
06029091 | ----- Zydintys augalai su pumpurais arba Ziedais, i§skyrus kaktusus
06029099 | ----- Kiti
0603 Puok§§éms ir kitiems dekoratyviniams tikslams skintos gélés ir géliy ziedpumpuriai, gyvos, dziovintos, dazytos, balintos, imirkytos
arba kitu biidu apdorotos:
- Gyvos:
0603 11 00 - - Rozes
0603 12 00 - - Gvazdikai
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0603 13 00 - - Geguzraibés (orchidéjos)

0603 14 00 - - Chrizantemos

0603 19 - - Kitos:

0603 19 10 - - - Kardeliai

0603 19 90 - - - Kitos

0603 90 00 - Kitos

0703 Svogiinai, valgomieji svogiinéliai, valgomieji Cesnakai, darziniai porai ir kitos svogiininés darzovés, $viezios arba atSaldytos:

0703 10 - Svogiinai ir valgomieji svogiinéliai:
- - Svogiinai:

0703 10 11 - - - Sodinukai

0703 10 19 - - - Kiti

0703 10 90 - - Valgomieji svoginéliai

0703 20 00 - Valgomieji ¢esnakai

0703 90 00 - Darziniai porai ir kitos svogilininés darzoves

0704 Gﬁiinigi kopﬁgtai, ziediniai kopustai, ropiniai kopistai, lapiniai kopiistai ir panaSios valgomosios bastu¢io genties (brassica)
darzovés, §viezios arba atSaldytos

0704 90 - Kiti:

0704 90 90 - - Kiti

0705 Salotos (Lactuca sativa) ir trukazolés (Cichorium spp.), $viezios arba atSaldytos:
- Salotos:

0705 11 00 - - Guzinés salotos

0705 19 00 - - Kitos
- Trukazolés:

0705 21 00 - - Salotingés triikazolés (Cichorium intybus var. foliosum)

070529 00 - - Kitos

0706 Morkos, ropés, burokéliai, piiteliai, gumbiniai salierai, ridikai ir panasiis valgomieji Sakniavaisiai, Sviezi arba atSaldyti:

0706 10 00 - Morkos ir ropés

0706 90 - Kiti:

0706 90 10 - - Salierai (Sakniavaisiniai arba vokiskieji salierai)

0706 90 30 - - Krienai (Cochlearia armoracia)

0706 90 90 - - Kiti

0708 Ankstinés darzovés, gliaudytos arba negliaudytos, Sviezios arba atSaldytos:
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0708 10 00 - Zirniai (Pisum sativum)
0708 20 00 - Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.)
0708 90 00 - Kitos ankstinés darzovés
0709 Kitos darzoveés, §viezios arba atSaldytos:
0709 20 00 - Smidrai
0709 30 00 - Baklazanai
0709 40 00 - Lapkotiniai salierai, i§skyrus gumbinius salierus
- Grybai ir trumai:
0709 51 00 - - Pievagrybiai (Agaricus genties)
0709 59 - - Kiti:
0709 59 10 - - - Voveraités
0709 59 30 - - - Baravykai
0709 59 50 - - - Trumai
0709 59 90 - - - Kiti
0709 90 - Kiti:
0709 90 10 - - Salotiniai augalai, i§skyrus salotas (Lactuca sativa) ir trukazoles (Cichorium spp.)
0709 90 20 - - Paprastieji runkeliai ir artiSokai
- - Alyvuoges:
0709 90 31 - - - Neskirtos aliejaus gamybai
0709 90 39 - - - Kitos
0709 90 40 - - Kaparéliai
0709 90 50 - - Pankoliai
0709 90 60 - - Cukriniai kukuriizai
0709 90 70 - - Cukinijos
0709 90 80 - - ArtiSokai
0709 90 90 - - Kitos
0710 Darzoves (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:
0710 10 00 - Bulves
- Ankstinés darzovés, gliaudytos arba negliaudytos:
071021 00 - - Zirniai (Pisum sativum)
0710 22 00 - - Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.)
071029 00 - - Kitos
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071030 00 - Spinatai, $pinokai ir darzinés balandiinés (gigantiskieji $pinatai)
0710 80 - Kitos darzovés:
0710 80 10 - - Alyvuogés
- - Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
0710 80 51 - - Saldziosios paprikos
0710 80 59 - - -Kiti
- - Grybai:
0710 80 61 - - - Pievagrybiai (Agaricus genties)
0710 80 69 - - -Kiti
0710 80 70 - - Pomidorai
0710 80 80 - - Dygieji artiSokai
0710 80 85 - - Smidrai
0710 80 95 - - Kitos
0710 90 00 - DarZoviy miSiniai
0711 qu}sgrvgotos Qariqvés, Eletinkanjms ilgai Iaikyti ir pa‘pil'domai neapc.lorojl'ls Fiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuojant
dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais):
0711 20 - Alyvuoges:
07112010 - - Neskirtos aliejaus gamybai
07112090 - - Kitos
0711 40 00 - Agurkai ir dygliuotieji agurkai (korniSonai)
- Grybai ir trumai:
0711 51 00 - - Pievagrybiai (Agaricus genties)
071159 00 - - Kiti
0711 90 - Kitos darzovés; darZzoviy miSiniai:
- - DarZoveés:
071190 10 - - Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai, i§skyrus saldziasias paprikas
071190 50 - - - Svogiinai
071190 80 - - - Kiti
0711 90 90 - - Darzoviy misiniai
0712 Dziovintos darzoves, sveikos, supjaustytos stambiais gabalais, griezinéliais, susmulkintos arba sumaltos i miltelius, bet toliau
neapdorotos:
071220 00 - Svogtinai

- Grybai, ausiagrybiai (wood ears) (Auricularia spp.), zitry¢iai (jelly fungi) (Tremella spp.) ir trumai:
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0712 31 00 - - Pievagrybiai (Agaricus genties)
0712 32 00 - - Ausiagrybiai (wood ears) (Auricularia spp.)
0712 33 00 - - Ziurygiai (elly fungi) (Tremella spp.)
071239 00 - - Kiti
0712 90 - Kitos darzovés; darZzoviy miSiniai:
071290 05 - - Bulvés, supjaustytos stambiais gabalais ar griezinéliais arba nesupjaustytos, bet toliau neapdorotos
- - Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata):
071290 19 - - - Kiti
071290 30 - - Pomidorai
071290 50 - - Morkos
071290 90 - - Kitos
0713 Dziovintos ankstinés darzoves, gliaudytos, su luobelémis arba be luobeliy, skaldytos arba neskaldytos:
0713 10 - Zirniai (Pisum sativum):
07131090 - - Kiti
071320 00 - Nutai
- Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):
0713 31 00 - - Vigna mungo (L.) Hepper arba Vigna radiata (L.) Wilczek veisliy pupelés
0713 32 00 - - Pupuolés (adzuki) (Phaseolus arba Vigna angularis)
0803 00 Bananai, jskaitant tikruosius bananus (plantains), $viezi arba dziovinti:
- Sviezi:
0803 00 11 - - Tikrieji bananai (plantains)
0803 00 19 - - Kiti
0803 00 90 - Dziovinti
0804 Datulés, figos, ananasai, avokadai, gvajavos, mangai ir mangostaninés garcinijos, $viezi arba dziovinti:
0804 20 - Figos:
0804 20 10 - - Sviezios
0804 20 90 - - Dziovintos
0805 Citrusiniy vaisiai, $viezi arba dZiovinti:
0805 10 - Apelsinai:
0805 10 20 - - Tikrieji apelsinai, $viezi:
0805 10 80 - - Kiti
0805 40 00 - Greipfrutai, iskaitant didziuosius greipfrutus:
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- Tikrosios citrinos (Citrus limon, Citrus limonum) ir zaliosios citrinos bei persinés citrinos (limes) (Citrus aurantifolia, Citrus

0805 50 latifolia):
0805 50 10 - - Tikrosios citrinos (Citrus limon, Citrus limonum)
0805 50 90 - - Zaliosios citrinos ir persinés citrinos (limes) (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0805 90 00 - Kiti
0807 Melionai (iskaitant arbiizus) ir tikrosios papajos, §viezi:
- Melionai (jskaitant arbtizus):
0807 19 00 - - Kiti
0807 20 00 - Tikrosios papajos
0810 Kiti vaisiai, $vieZzi:
0810 40 - Spanguolés, mélynés ir kiti Silauogiy (Vaccinium) genties augaly vaisiai:
081040 10 - - Bruknés, meskauogés arba kalninés spanguolés (Vaccinium vitis-idaea riSies augaly vaisiai)
0810 40 30 - - Mélynés (Vaccinium myrtillus rusies)
0810 40 50 - - Stambiauogiy spanguoliy (Vaccinium macrocarpon rasies) ir Vaccinium corymbosum rusies augaly vaisiai
0810 40 90 - - Kiti
0811 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba i§virti garuose ar vandenyje, susaldyti, i kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
0811 10 - Braskés ir zemuogeés:
- - I kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
08111011 - - - Cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés
0811 10 19 - - - Kitos
08111090 - - Kitos
0811 20 - Avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir ilgavaisés gervuoges, juodieji, baltieji arba raudonieji serbentai ir agrastai:
- - I kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
08112011 - - - Cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés
08112019 - - - Kiti
- - Kiti:
08112031 - - - Avietés
0811 20 39 - - - Juodieji serbentai
08112051 - - - Raudonieji serbentai
0811 20 59 - - - Gervuoggs ir Silkuoges
08112090 - - -Kiti
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081190

081190 75

0811 90 80

08119095

ex 0811 90 95

ex 0811 90 95

ex 0811 90 95

- Kiti:

- - Kiti:

- - - Vysnios:

- - - - Rugsciosios vysnios (Prunus cerasus)
- - - - Kitos

- - - Kiti:

- - - - Abrikosai

- - - - Persikai

----Kiti

Konservuoti vaisiai ir rieSutai, netinkami ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuoti

0812 dujiniu sieros dioksidu, sirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuojamais tirpalais):

0812 10 00 - Vysnios

0812 90 - Kiti:

081290 10 - - Abrikosai

081290 20 - - Apelsinai

081290 30 - - Tikrosios papajos

081290 40 - - Mélynés (Vaccinium myrtillus rusies)

08129098 - - Kiti:

ex 0812 90 98 - - - Gervuoges

ex 0812 90 98 - - - Avietes

ex 0812 90 98 - - - Kitos

0813 D'ivif)v.ir}ti vaisiai, i$skyrus klasifikuojamus 0801-0806 pozicijose; rieSuty arba Siame skirsnyje klasifikuojamy dziovinty vaisiy
miSiniai:

0813 10 00 - Abrikosai

081320 00 - Slyvos

081330 00 - Obuoliai

0813 40 - Kiti vaisiai:

081340 10 - - Persikai, jskaitant nektarinus

0813 40 30 - - Kriauses

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, be kofeino arba su kofeinu; kavos iSaizos ir luobelés; kavos pakaitalai, turintys bet kokij kieki
kavos:
- Skrudinta kava:

0901 21 00 - - Su kofeinu

0901 22 00 - - Be kofeino
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0901 90

- Kita:

0901 90 10 - - Kavos i8aizos ir luobelés

0901 90 90 - - Kavos pakaitalai, turintys kavos

1101 00 Kvietiniai arba meslininiai (kvie¢iy ir rugiy misinio) miltai:
- Kvietiniai miltai:

1101 00 11 - - I8 kietyjy kvieciy

1101 00 15 - - I§ paprastyjy kvie¢iy ir kvieciy spelta

1101 00 90 - Meslininiai (kvieciy ir rugiy misinio) miltai
Kiauliniai riebalai (jskaitant kiaulinius taukus) ir naminiy pauks¢iy taukai, iSskyrus klasifikuojamus 0209 arba 1503 pozicijose:

1501 00 90 - Naminiy paukséiy taukai

1603 00 Mésos, Zuvies arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bestuburiy ekstraktai ir syvai:

1603 00 10 - Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg

1603 00 80 - Kiti
Kiti cukris, jskaitant chemiskai gryna laktozg, maltozg, gliukozg ir fruktoze, kuriy buvis kietas; cukry sirupai, i kuriuos nepridéta

1702 aromatiniy arba dazanc¢iyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumai$ytas su natiiraliu medumi; karamelé (degintas
cukrus):

1702 90 - Kiti,. iskaitant .invertuotqji cukry, bei kiti cukraus ir cukraus sirupo miSiniai, kuriy sudétyje esanti fruktozé sudaro 50 % sausosios
medziagos mases:

1702 90 60 - - Dirbtinis medus, sumaiSytas arba nesumaiSytas su nattiraliu medumi

2001 Darzoveés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su actu arba acto rlgstimi:

2001 10 00 - Agurkai ir dygliuotieji agurkai (korniSonai)

2001 90 - Kiti:

2001 90 10 - - Astrus mangy dzemas (chutney)

2001 90 20 - - Capsicum genties vaisiai, i8skyrus saldZiasias paprikas ir Pimenta genties vaisius

2001 90 50 - - Grybai

2001 90 65 - - Alyvuogeés

2001 90 70 - - Saldziosios paprikos

2001 90 91 - - Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai

2001 90 93 - - Svogiinai

2001 90 99 - - Kiti

2002 Pomidorai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto ruigsties:

2002 10 - Pomidorai, sveiki arba supjaustyti gabalais:

200210 10 - - Nulupti

2002 10 90 - - Kiti
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2002 90

- Kiti:

- - Kuriuose esancios sausosios medziagos kiekis mazesnis kaip 12 % masés:

200290 11 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg

200290 19 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg
- - Kuriuose esancios sausosios medziagos kiekis ne mazesnis kaip 12 %, bet ne didesnis kaip 30 % masés:

200290 31 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg

2002 90 39 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg
- - Kuriuose esancios sausosios medziagos kiekis didesnis kaip 30 % mases:

2002 90 91 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg

2002 90 99 - - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg

2003 Grybai ir trumai, paruosti arba konservuoti be acto arba acto rugsties:

2003 10 - Pievagrybiai (Agaricus genties):

2003 10 20 - - Konservuoti neilgam saugojimui, virti arba kepti

2003 10 30 - - Kiti

2003 20 00 - Trumai

2003 90 00 - Kiti

2004 Kitc.)s“de.lriovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto riigSties, suSaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje:

2004 10 - Bulves:

2004 10 10 - - Virtos, neparuostos kitu bidu
- - Kitos:

2004 10 99 - - - Kitos

2004 90 - Kitos darzovés ir darzoviy miSiniai:

2004 90 30 - - Rauginti kopistai, kaparéliai ir alyvos

2004 90 50 - - Zirniai (Pisum sativum) ir nesubrendusios (Phaseolus spp. riisies) pupelés, su ankstimis
- - Kitos, jskaitant miSinius:

2004 90 91 - - - Virti svogtinai, neparuosti kitu bidu

2004 90 98 - - - Kitos

2005 Kitgsﬁgriovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto riigsties, nesusaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje:

2005 10 00 - Homogenizuotos darzovés

2005 20 - Bulvés:
- - Kitos:

71 LT



LT

- - - Supjaustytos plonais griezinéliais, virtos riebaluose arba keptos, stidytos arba nestidytos, su prieskoniais arba be prieskoniy,

20052020 sandariai supakuotos, tinkamos i$ karto vartoti maistui
2005 20 80 - - - Kitos
2005 40 00 - Zirniai (Pisum sativum)
- Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005 51 00 - Aizytos pupelés
2005 59 00 - - Kitos
2005 60 00 - Smidrai
2005 70 - Alyvuogeés:
2005 70 10 - - Tiesiogiai supakuotos { pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 5 kg
2005 70 90 - - Kitos
- Kitos darzovés ir darzoviy miSiniai:
200591 00 - - Bambuky tgliai
2005 99 - - Kiti:
200599 10 - - Capsicum genties vaisiai, i§skyrus saldziasias paprikas ir Pimenta genties vaisius
2005 99 20 - - - Kaparéliai
2005 99 30 - - - ArtiSokai
2005 99 40 - - - Morkos
2005 99 50 - - - Darzoviy miSiniai
2005 99 60 - - - Rauginti kopistai
2005 99 90 - - -Kiti
2006 00 Darzovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy zievelés ir kitos augaly dalys, konservuotos cukruje (nusausintos, apcukruotos (glacé) arba
cukruotos):
2006 00 10 - Imbieras
- Kiti:
- - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:
2006 00 31 - - - Vysnios
2006 00 35 - - - Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai
2006 00 38 - - - Kiti
- - Kiti:
2006 00 91 - - - Atograzy vaisiai ir atograzy rieSutai
2006 00 99 - - - Kiti
2007 Dzemai, vaisiy drebuciai (zel¢), marmeladai, vaisiy arba rieSuty tyrés ir pastos, gauti virimo biidu, i kuriuos pridéta arba nepridéta

cukraus ar kity saldikliy:

72 LT



LT

2007 10 - Homogenizuoti produktai:
2007 10 10 - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés
- - Kiti:
2007 1091 - - - I8 atograzy vaisiy
2007 10 99 - - - Kiti
- Kiti:
2007 91 - - Citrusiniy vaisiai:
200791 10 - - - Cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
2007 91 30 - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés, bet ne didesnis kaip 30 % masés
2007 91 90 - - - Kiti
2007 99 - - Kiti:
- - - Cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:
200799 10 - Slyyq tyrés ir pastos bei flii_ovir}tq slyvy tyrés ir pastos, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip
100 kg, skirtos pramoniniam perdirbimui
2007 99 20 - - - - Kastainiy tyres ir pastos
- - - - Kiti:
20079931 | ----- I$ vySniy
20079933 | ----- I8 braskiy arba Zemuogiy
20079935 | ----- I§ avieciy
20079939 | ----- Kiti
- - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés, bet ne didesnis kaip 30 % masés:
2007 99 55 - - - - Obuoliy tyres, iskaitant kompotus
2007 99 57 ----Kiti
- - - Kiti:
2007 99 91 - - - - Obuoliy tyres, iskaitant kompotus
2007 99 93 - - - - I§ atograzy vaisiy ir atograzy rieSuty
2008 Yaisiai, tiesutai ir kitos vglgomosios-augalg d-alys? parqosti firba konservu(?ti kitai§ bﬁdais, kuriy sqdétyje yra pr-idé-tojo cukraus ar
kity saldikliy arba alkoholio arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio, nenurodyti kitur:
- RieSutai, zemés riesutai ir kitos séklos, sumaiSytos arba nesumaiSytos tarpusavyje:
2008 11 - - Zemés riesutai:
- - - Kiti, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé:
- - - - Didesné kaip 1 kg:
20081192 | ----- Skrudinti
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2008 11 94

2008 11 96

2008 11 98

2008 19

2008 19 11

2008 19 13

2008 1991

2008 1993

2008 19 95

2008 19 99

2008 20

200820 11

2008 20 19

2008 20 31

2008 20 39

2008 20 51

2008 20 59

200820 71

2008 20 79

2008 20 90

- - - - Ne didesné¢ kaip 1 kg:

----- Skrudinti

- - Kiti, jskaitant miSinius:

- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:

- - - - Atograzy rieSutai; misiniai, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai ir atograzy vaisiai

- - - - Kiti:
----- Skrudinti migdolai ir pistacijos

- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg:

- - - - Atograzy rieSutai; misiniai, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai ir atograzy vaisiai

- - - - Kiti:

- Ananasai:

- - [ kuriuos pridéta alkoholio:

- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 17 % masés
----Kiti

- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 19 % masés
----Kiti

- - I kuriuos nepridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 17 % masés

----Kiti

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 19 % masés
----Kiti

- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus
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2008 30

200830 11

2008 30 19

2008 30 31

2008 30 39

2008 30 51

2008 30 55

2008 30 59

2008 30 71

2008 30 75

2008 30 79

2008 30 90

2008 40

200840 11

2008 40 19

2008 40 21

2008 40 29

2008 40 31

2008 40 39

LT

- Citrusiniy vaisiai:

- - | kuriuos pridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % maseés:

- - - - Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
----Kiti

- - - Kiti:

- - - - Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
----Kiti

- - I kuriuos nepridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:
- - - - Greipfruty skiltelés

- - - - Mandarinai (jskaitant tikruosius mandarinus ir likerinius mandarinus); klementinos (clementines), vilkingai (wilkings) ir kiti
panasis citrusiniy hibridai

----Kiti
- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg:
- - - - Greipfruty skiltelés

- - - - Mandarinai (jskaitant tikruosius mandarinus ir likerinius mandarinus); klementinos (c/ementines), vilkingai (wilkings) ir kiti
panasis citrusiniy hibridai

- - --Kiti

- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Kriauses:

- - | kurias pridéta alkoholio:

- - - Tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:

————— Kurio faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés

- - - Tiesiogiai supakuotos { pakuotes, kuriy neto mase ne didesné kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
- - - - Kitos

- - I kurias nepridéta alkoholio:
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2008 40 51

2008 40 59

2008 40 71

2008 40 79

2008 50

2008 50 11

2008 50 19

2008 50 31

2008 50 39

2008 50 51

2008 50 59

2008 50 61

2008 50 69

2008 50 71

2008 50 79

2008 50 92

2008 50 94

2008 50 99

2008 60

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés

- - - - Kitos

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
- - - - Kitos

- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Abrikosai:

- - I kuriuos pridéta alkoholio:

- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:

----- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés

- - - Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés

- - --Kiti

- - | kuriuos nepridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné¢ kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés

----Kiti

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés

----Kiti

- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé:
- - - - Ne mazesné kaip 5 kg

- - - - Ne mazesné kaip 4,5 kg, bet mazesné kaip 5 kg

- - - - Mazesné kaip 4,5 kg

- Vysnios:

- - | kurias pridéta alkoholio:
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2008 60 11

2008 60 19

2008 60 31

2008 60 39

2008 60 50

2008 60 60

2008 60 70

2008 60 90

2008 70

2008 70 11

2008 70 19

2008 70 31

2008 70 39

2008 70 51

2008 70 59

2008 70 61

2008 70 69

2008 70 71

2008 70 79

- - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:

- - - - Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
- - - - Kitos

- - - Kitos:

- - - - Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés
- - - - Kitos

- - | kurias nepridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé:

- - - - Didesné kaip 1 kg masés

- - - - Ne didesné kaip 1 kg masés

- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto mase:

- - - - Ne mazesn¢ kaip 4,5 kg

- - - - Mazesné kaip 4,5 kg

- Persikai, iskaitant nektarinus:

- - [ kuriuos pridéta alkoholio:

- - - Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés:

----- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés

- - - Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:
- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés
- - --Kiti

- - | kuriuos nepridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés

----Kiti

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ ne didesné kaip 1 kg:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 15 % masés

----Kiti
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2008 70 92

2008 70 98

2008 80

2008 80 11

2008 80 19

2008 80 31

2008 80 39

2008 80 50

2008 80 70

2008 80 90

2008 92

2008 92 12

2008 92 14

2008 92 16

200892 18

2008 92 32

2008 92 34

2008 92 36

2008 92 38

- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé:

- - - - Ne mazesn¢ kaip 5 kg

- - - - Mazesné kaip 5 kg

- Bragkeés ir Zemuogeés:

- - | kurias pridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:

- - - - Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés

- - - - Kitos

- - - Kitos:

- - - - Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés

- - - - Kitos

- - I kurias nepridéta alkoholio:

- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuotos { pakuotes, kuriy neto masé didesné kaip 1 kg
- - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé¢ ne didesné kaip 1 kg:
- - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

-Kiti, {skaitant miSinius, i§skyrus klasifikuojamus 2008 19 subpozicijoje:

- - MiSiniai:

- - - I kuriuos pridéta alkoholio:

- - - - Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:

----- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % maseés:

------ Atograzy vaisiy (iskaitant mi$inius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

- - - - Kiti:
----- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % maseés:

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant mi$inius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)
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2008 92 51

2008 92 59

2008 92 72

2008 92 74

2008 92 76

2008 92 78

2008 92 92

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 92 97

2008 92 98

2008 99

2008 99 11

2008 99 19

2008 99 21

2008 99 23

- - - | kuriuos nepridéta alkoholio:
- - - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus:
----- Tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto mas¢ didesné kaip 1 kg:

—————— Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

—————— Vaisiy miSiniai, kuriuose né vienos risies vaisiy kiekis ne didesnis kaip 50 % visy vaisiy masés:

------- Atograzy vaisiy (iskaitant misinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti { pakuotes, kuriy neto masé:
----- Ne mazesné kaip 5 kg:

------ Atograzy vaisiy (iskaitant mi$inius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

----- Ne mazesné kaip 4,5 kg, bet mazesné kaip 5 kg:

------ Atograzy vaisiy (iskaitant miSinius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

----- Mazesné kaip 4,5 kg:

------ Atograzy vaisiy (iskaitant mi$inius, kuriy ne maziau kaip 50 % masés sudaro atograzy rieSutai arba atograzy vaisiai)

- - Kiti:
- - - I kuriuos pridéta alkoholio:

- - - - Imbieras:

- - - - Vynuoges:

----- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés

- - - - Kiti:

----- Kuriy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 9 % masés:
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2008 99 24

2008 99 28

2008 99 31

2008 99 34

2008 99 36

2008 99 37

2008 99 38

2008 99 40

2008 99 41

2008 99 43

2008 99 45

2008 99 46

2008 99 47

2008 99 49

2008 99 51

2008 99 61

2008 99 62

2008 99 67

2008 99 72

2008 99 78

2008 99 99

—————— Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés:

...... Atograzy vaisiai

------ Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (masés procentais) ne didesné kaip 11,85 % masés:

....... Atograzy vaisiai

- - - | kuriuos nepridéta alkoholio:

- - - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé¢ didesné kaip 1 kg
- - - - Imbieras

- - - - Vynuoges

----- Slyvos ir dziovintos slyvos

————— Pasifloros, gvajavos ir tamarindai

----- Mangai, mangostaninés garcinijos, tikrosios papajos, anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés, karambolos ir
kertuociai

- - - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus, tiesiogiai supakuoti i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg:
- - - - Imbieras
————— Pasifloros ir gvajavos

----- Mangai, mangostaninés garcinijos, tikrosios papajos, tamarindai, anakardziy obuoliai, li¢iai, duonvaisiai, sapodilés,
karambolos ir kertuociai

- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:
----- Slyvos ir dziovintos slyvos, tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy neto masé:
—————— Ne mazesné kaip 5 kg

...... Mazesné kaip 5 kg
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2009 12 00

2009 21 00

2009 31

2009 31 11

2009 31 19

2009 31 51

2009 31 59

2009 3191

2009 3199

2009 41

2009 41 10

2009 41 91

2009 41 99

2009 50

2009 50 10

2009 50 90

2009 61

2009 61 10

2009 61 90

2009 71

LT

Nefermentuotos vaisiy sultys (iskaitant vynuogiy misa) ir darzoviy sultys, | kurias nepridéta alkoholio, ir kuriy sudétyje yra

pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy:
- Apelsiny sultys:

- - Nesusaldytos, kuriy Brikso verté ne didesné¢ kaip 20

- Greipfruty (jskaitant didziyjy greipfruty) sultys:

- - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20:

- Bet kuriy kity vienos ri§ies citrusiniy vaisiy sultys:

- - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20:

- - - Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:

- - - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
- - - - Citriny sultys:

----- Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

————— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- - - - Kitos citrusiniy vaisiy sultys:

----- Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

————— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Ananasy sultys:

- - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20:

- - - Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
- - - Kitos:

- - - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Pomidory sultys:

- - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

- - Kitos

- Vynuogiy sultys (iskaitant vynuogiy misa):

- - - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 30:

- - - Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto mases

- - - Kuriy verté ne didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés
- Obuoliy sultys:

- - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 20:
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2009 71 10

2009 71 91

2009 71 99

2009 80

2009 80 50

2009 80 61

2009 80 63

2009 80 69

2009 80 71

2009 80 73

2009 80 79

2009 80 85

2009 80 86

2009 80 88

2009 80 89

2009 80 95

2009 80 96

2009 80 97

2009 80 99

2009 90

LT

- - - Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
- - - Kitos:

- - - - Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus

- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- Bet kuriy kity vienos riiSies vaisiy arba darzoviy sultys

- - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:

- - - Kriausiy sultys:

- - - - Kuriy verté didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
- - - - Kitos:

—————— Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés

----- Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés

----- Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus

- - - Kitos:

- - - - Kuriy verteé didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus:

----- Vysniy sultys

————— Atograzy vaisiy sultys

- - - - Kitos:
————— Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés:

...... Atograzy vaisiy sultys

————— Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés:

...... Atograzy vaisiy sultys

————— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:
------ Stambiauogiy spanguoliy (Vaccinium macrocarpon rusies) sultys
------ Vysniy sultys

—————— Atograzy vaisiy sultys

- Suléiy miSiniai:

- - Kuriy Brikso verté ne didesné kaip 67:

- - - Obuoliy ir kriausiy sul¢iy mi$iniai:
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- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 18 EUR uz 100 kg neto masés ir kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 %

2009 90 31 masés
2009 90 39 - - - - Kitos
- - - Kitos:
- - - - Kuriy verté didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto maseés:
----- Citrusiniy vaisiy suliy ir ananasy sul¢iy misiniai:
20099041 | ------ Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
20099049 | ------ Kiti
----- Kiti
20099051 | ------ Kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
20099059 | ------ Kiti
- - - - Kuriy verté ne didesné kaip 30 EUR uz 100 kg neto masés:
————— Citrusiniy vaisiy suléiy ir ananasy sul¢iy mi$iniai:
20099071 | ------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % masés
20099073 | ------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés
20099079 | ------ Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus
----- Kiti
------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis didesnis kaip 30 % mases:
20099092 | ------- Atograzy vaisiy suléiy misiniai
20099094 | ------- Kiti
------ Kuriy sudétyje pridétojo cukraus kiekis ne didesnis kaip 30 % masés
20099095 | ------- Atograzy vaisiy suléiy misiniai
20099096 | ------- Kiti
------ Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:
20099097 | ------- Atograzy vaisiy suléiy misiniai
20099098 | ------- Kiti
2206 00 Kiti ferme‘nFuoti' gérima.i (pfw-yzdiiui, Sid.‘ras‘, kriausiy sidras, midus); fermentuoty gérimy miSiniai, taip pat fermentuoty gérimy ir
nealkoholiniy gérimy misiniai, nenurodyti kitur:
2206 00 10 - Piguette
- Kiti:
- - Putojantys:
2206 00 31 - - - Sidras ir kriau$iy sidras
2206 00 39 - - -Kiti
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- - Neputojantys, induose, kuriy talpa:

- - - Ne didesné kaip 2 litrai:

2206 00 51 - - - - Sidras ir kriausiy sidras
2206 00 59 ----Kiti
- - - Didesné kaip 2 litrai:
2206 00 81 - - - - Sidras ir kriausiy sidras
2206 00 89 ----Kiti
2209 00 Actas ir acto pakaitalai, pagaminti i$ acto rugsties:
- Vyno actas, induose, kuriy talpa:
2209 00 11 - - Ne didesné kaip 2 litrai
2209 00 19 - - Didesné kaip 2 litrai
- Kiti, induose, kuriy talpa:
2209 00 91 - - Ne didesné kaip 2 litrai
2209 00 99 - - Didesné kaip 2 litrai
2309 Produktai, naudojami gyviiny paSarams:
2309 10 - Suny arba kaéiy maistas, supakuotas { mazmeninei prekybai skirtas pakuotes:
- - Kuriy sudétyje yra krakmolo, gliukozés, gliukozés sirupo, maltodekstrino arba maltodekstrino sirupo, klasifikuojamy
1702 30 51-1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 ir 2106 90 55 subpozicijose, arba pieno produkty:
- - - Kuriy sudétyje yra krakmolo, gliukozés, gliukozés sirupo, maltodekstrino arba maltodekstrino sirupo:
- - - - Kuriy sudétyje néra krakmolo arba jo yra ne daugiau kaip 10 % masés:
23091011 | ----- Kuriy sudétyje néra pieno produkty arba ju yra maziau kaip 10 % masés
23091013 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 10 %, bet maziau kaip 50 % masés pieno produkty
23091015 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 50 %, bet maziau kaip 75 % masés pieno produkty
23091019 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 75 % masés pieno produkty
————— Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 30 % masés krakmolo:
23091031 | ----- Kuriy sudétyje néra pieno produkty arba jy yra maziau kaip 10 % masés
23091033 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 10 %, bet maziau kaip 50 % masés pieno produkty
23091039 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 50 % masés pieno produkty
- - - - Kuriy sudétyje yra daugiau kaip 30 % masés krakmolo:
23091051 | ----- Kuriy sudétyje néra pieno produkty arba ju yra maziau kaip 10 % masés
23091053 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 10 %, bet maziau kaip 50 % masés pieno produkty
23091059 | ----- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 50 % masés pieno produkty
2309 10 70 - - - Kuriy sudétyje néra krakmolo, gliukozés, gliukozés sirupo, maltodekstrino arba maltodekstrino sirupo, bet yra pieno produkty
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2309 10 90

- - Kitas

2401

2401 10

2401 10 10

2401 10 20

240110 30

2401 10 41

2401 10 49

2401 10 50

2401 10 60

2401 10 70

2401 10 80

2401 10 90

2401 20

240120 10

2401 20 20

2401 20 30

2401 20 41

2401 20 49

2401 20 50

2401 20 60

24012070

2401 20 80

2401 20 90

2401 30 00

Neperdirbtas tabakas; tabako liekanos:
- Tabakas, i§ kurio lapy nepasalintos vidurinés gyslos:

- - Virginia tabakas, vytintas dimuose, ir §viesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Burley tabakas (iskaitant Burley tabako hibridus);
Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Maryland tabakas ir tabakas, vytintas vir§ liepsnos (,,fire-cured®):

- - Virginia tabakas, vytintas dimuose

- - - Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Burley tabakas (jskaitant Burley tabako hibridus)
- - - Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Maryland tabakas

- - - Tabakas, vytintas vir§ liepsnos (,,fire-cured*):

- - - - Kentucky tabakas

- - - - Kitas

- - Kitas:

- - - Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) tabakas

- - - Saulgje vytintas (,,sun-cured*) Oriental tabakas

- - - Tamsoje ore vytintas (,,dark air-cured*) tabakas

- - - Dimuose vytintas (,,flue-cured*) tabakas

- - - Kitas tabakas

- Tabakas, i§ kurio lapy i§ dalies arba visisSkai pasalintos vidurinés gyslos:

- - Virginia tabakas, vytintas dimuose, ir §viesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Burley tabakas (iskaitant Burley tabako hibridus);
Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Maryland tabakas ir tabakas, vytintas vir§ liepsnos (,,fire-cured®):

- - Virginia tabakas, vytintas dimuose

- - - Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Burley tabakas (jskaitant Burley tabako hibridus)
- - - Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) Maryland tabakas
- - - Tabakas, vytintas vir§ liepsnos (,,fire-cured*):

- - - - Kentucky tabakas

- - - - Kitas

- - Kitas:

- - - Sviesoje ore vytintas (,,light air-cured*) tabakas

- - - Saulgje vytintas (,,sun-cured*) Oriental tabakas

- - - Tamsoje ore vytintas (,,dark air-cured*) tabakas

- - - Dimuose vytintas (,,flue-cured*) tabakas

- - - Kitas tabakas

- Tabako liekanos
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III ¢ PRIEDAS

JUODKALNIJOS TARIFU NUOLAIDOS BENDRIJOS KILMES PIRMINIAMS ZEMES
UKIO PRODUKTAMS

(nurodytiems 27 straipsnio 2 dalies ¢ punkte)

Siame priede i§vardytiems produktams taikomi muitai bus maZinami iki 50 % laikantis tame
priede kiekvienam produktui sudaryto tvarkarascio:

Susitarimo jsigaliojimo dieng importo muitas bus sumazintas iki 90 % muito,

pirmyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 80 % muito,

antryjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 70 % muito,

treciyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumazintas iki 60 % muito,

ketvirtyjy mety po Sio Susitarimo jsigaliojimo sausio 1 d. importo muitas bus sumaZintas iki 50 % muito,

KN kodas Aprasymas
0104 Gyvos avys ir ozkos:
0104 10 - Avys:
- - Kitos:
0104 10 30 - - - Eriukai (iki vieneriy mety)
0104 10 80 - - - Kitos
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010420 - Ozkos:

01042090 - - Kitos

0201 Galvijiena, Sviezia arba atSaldyta:
0201 10 00 - Skerdenos ir skerdeny pusés:

ex 0201 10 00 - - Versienos

ex 0201 10 00 - - Jautienos

ex 0201 10 00 - - Kiti:

0201 20 - Kiti mésos gabalai su kaulais:
0201 20 20 - - ,Kompensuoti“ ketvir¢iai:
ex 0201 20 20 - - - Versienos

ex 0201 20 20 - - Jautienos

ex 0201 20 20 - --Kita

0201 20 30 - - Neperskirti arba perskirti priekiniai ketvirciai:
ex 0201 20 30 - - - VerSienos

ex 0201 20 30 - - Jautienos

ex 0201 20 30 - - - Kita

0201 20 50 - - Neperskirti arba perskirti uzpakaliniai ketvir¢iai:
ex 0201 20 50 - - - Versienos
ex 0201 20 50 - - Jautienos
ex 0201 20 50 - - -Kita
02012090 - - Kiti:

ex 0201 20 90 - - - Versienos
ex 0201 20 90 - - Jautienos
ex 0201 20 90 - - - Kita

0201 30 00 - Be kauly:

ex 0201 30 00 - - - VerSienos
ex 0201 30 00 - - Jautienos
ex 0201 30 00 - - - Kita

0202

Galvijiena, susaldyta:

0202 10 00

- Skerdenos ir skerdeny pusés:

ex 0202 10 00

- - Versienos
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ex 0202 10 00

- - Jautienos

ex 0202 10 00

- - Kita:

0202 20 - Kiti mésos gabalai su kaulais:
0202 20 10 - - ,,Kompensuoti* ketvir¢iai:
ex 0202 20 10 - - - Versienos

ex 020220 10 - - Jautienos

ex 020220 10 - - -Kita

0202 20 30 - - Neperskirti arba perskirti priekiniai ketvirciai:
ex 0202 20 30 - - - VerSienos
ex 0202 20 30 - - Jautienos
ex 0202 20 30 - - - Kita
0202 20 50 - - Neperskirti arba perskirti uzpakaliniai ketvir¢iai:
ex 0202 20 50 - - - Versienos
ex 0202 20 50 - - Jautienos
ex 0202 20 50 - - -Kita
02022090 - - Kiti:
ex 0202 20 90 - - - Versienos
ex 0202 20 90 - - Jautienos
ex 0202 20 90 - - -Kita
0202 30 - Be kauly:
- - Priekiniai ketvir¢iai, sveiki arba sukapoti ne daugiau kaip { penkias dalis, kai kiekvienas ketvirtis sudarytas i§ vieno bloko;
0202 30 10 .kompensuoti“ ketvirciai, sudaryti i§ dviejy bloky, vienas iS ju — tai priekinis ketvirtis, sveikas arba sukapotas ne daugiau kaip {

penkias dalis, kitas — sveikas uzpakalinis ketvirtis be nugarinés:

ex 0202 30 10 - - - Versienos
ex 0202 30 10 - - Jautienos
ex 0202 30 10 - - -Kita

0202 30 50 - - Galvijienos nugarinés pjausnio (rostbifo), galvijienos mustinio (antrekoto), mentés ir pakriitinio gabalai:
ex 0202 30 50 - - - Versienos

ex 0202 30 50 - - Jautienos

ex 0202 30 50 - - -Kita

0202 30 90 - - Kiti

ex 0202 30 90 - - - Versienos
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ex 0202 30 90 - - Jautienos
ex 0202 30 90 - - -Kita
0204 Aviena arba ozkiena, $viezia, atSaldyta arba suSaldyta:
0204 10 00 - Eriuky skerdenos ir skerdeny pusés, $viezios arba ataldytos
- Kita aviena, §viezia arba atSaldyta:
0204 21 00 - - Skerdenos ir skerdeny pusés
0204 22 - - Kiti mésos gabalai su kaulais:
0204 22 10 - - - Trumpieji priekiniai ketvir¢iai
0204 22 30 - - - Keteros ir (arba) vidurinés dalys
0204 22 50 - - - Kojos
0204 22 90 - - - Kiti
0204 23 00 - - Be kauly
0204 30 00 - Eriuky skerdenos ir skerdeny pusés, susaldytos
- Kita aviena, susaldyta:
0204 41 00 - - Skerdenos ir skerdeny pusés
0204 42 - - Kiti mésos gabalai su kaulais:
0204 42 10 - - - Trumpieji priekiniai ketvir¢iai
0204 42 30 - - - Keteros ir (arba) vidurinés dalys
0204 42 50 - - - Kojos
0204 42 90 - - - Kiti
0204 43 - - Be kauly:
0204 43 10 - - - Briuky
0204 43 90 - - - Kita
0204 50 - Ozkiena:
- - Sviezia arba at3aldyta:
0204 50 11 - - - Skerdenos ir skerdeny pusés
0204 50 13 - - - Trumpieji priekiniai ketvir¢iai
0204 50 15 - - - Keteros ir (arba) vidurinés dalys
0204 50 19 - - - Kojos
- - - Kita:
0204 50 31 - - - - Gabalai su kaulais
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0204 50 39 - - - - Gabalai be kauly
- - Susaldyta:
0204 50 51 - - - Skerdenos ir skerdeny pusés
0204 50 53 - - - Trumpieji priekiniai ketvir¢iai
0204 50 55 - - - Keteros ir (arba) vidurinés dalys
0204 50 59 - - - Kojos
- - - Kita:
0204 50 71 - - - - Gabalai su kaulais
0204 50 79 - - - - Gabalai be kauly
0207 Naminiy pauks¢iy, nurodyty 0105 pozicijoje, mésa ir valgomieji mésos subproduktai, Sviezi, atSaldyti arba susaldyti:
- Gallus domesticus rusies visty (naminiy visty):
0207 11 - - Skerdenos, nesukapotos i gabalus, §viezios arba atSaldytos:
0207 11 10 - - - Nupestos ir be zarny, su galvomis ir kojomis, vadinamos ,,83 % vis¢iukais®
0207 11 30 - - - Nupestos ir idarinétos, be galvy ir kojy, bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais, vadinamos ,,70 % vi§¢iukais*
0207 11 90 .- VNupeétos ir .iédarinétos, be galvy ir koju, taip pat be kakly, Sirdziy, kepeny ir skilviy, vadinamos ,,65 % vis¢iukais“ bei
turincios kita pavidala
0207 12 - - Skerdenos, nesukapotos i gabalus, susaldytos:
0207 12 10 - - - Nupestos ir isdarinétos, be galvy ir koju, bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais, vadinamos ,,70 % vis¢iukais*
0207 12 90 --- I\_Iupe_§tos ir .i§darinétos, be galvy ir koju, taip pat be kakly, Sirdziy, kepeny ir skilviy, vadinamos ,,65 % vis¢iukais* bei
turincios kita pavidala
0207 13 - - Mésos gabalai ir valgomieji mésos subproduktai, §viezi arba atSaldyti:
- - - Gabalai:
0207 13 10 - - - - Be kauly
- - - - Su kaulais:
02071320 | ----- Pusés arba ketvir¢iai
02071330 | ----- Sveiki sparnai su plongaliais arba be ju
02071340 | ----- Nugareles, kaklai, nugaréles kartu su kaklais, sturpliai ir sparny plongaliai
02071350 | ----- Kratinelés ir juy dalys
02071360 | ----- Kojos ir ju dalys
02071370 | ----- Kiti

- - - Mésos subproduktai:
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0207 13 91 - - - - Kepenys
0207 13 99 ----Kiti
0207 14 - - Mésos gabalai ir valgomieji mésos subproduktai, susaldyti:
- - - Gabalai:
0207 14 10 - - - - Be kauly
- - - - Su kaulais:
02071420 | ----- Puses arba ketvirciai
02071430 | ----- Sveiki sparnai su plongaliais arba be ju
0207 1440 | ----- Nugareles, kaklai, nugaréles kartu su kaklais, sturpliai ir sparny plongaliai
02071450 | ----- Kratinélés ir ju dalys
02071460 | ----- Kojos ir ju dalys
0207 1470 | ----- Kiti
- - - Mésos subproduktai:
0207 14 91 - - - - Kepenys
0207 14 99 ----Kiti
0210 M.ésav i_r valgom@eji meésos subproduktai, sidyti, uzpilti sirymu, dZiovinti arba rikyti; valgomieji mésos arba mésos subprodukty
miltai ir rupiniai:
- Kiaulienos:
0210 11 - - Kumpiai, mentés ir ju dalys, su kaulais:
- - - Naminiy kiauliy:
- - - - Sudyti arba uzpilti sirymu:
02101111 | ----- Kumpiai ir ju dalys
02101119 | ----- Mentés ir jy dalys
- - - - Dziovinti arba rukyti:
02101131 | ----- Kumpiai ir ju dalys
02101139 | ----- Mentés ir jy dalys
02101190 - - - Kiti
0210 12 - - Papilvé su raumeny sluoksneliais ir jos gabalai:
- - - Naminiy kiauliy:
021012 11 - - - - Stidyti arba uzpilti sirymu
0210 12 19 - - - - Dziovinti arba rukyti
02101290 - - - Kiti
0210 19 - - Kiti:
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- - - Naminiy kiauliy:
- - - - Stidyti arba uzpilti sirymu:
02101910 | ----- Bekony Sonin¢ arba bekony Soniné be kumpiy (spenseriai)
02101920 | ----- Trijy ketvir¢iy Soniné arba vidurinés dalys
02101930 | ----- Priekinés nuokartos ir juy dalys
02101940 | ----- Nugaring ir jos dalys
02101950 | ----- Kiti
- - - - Dziovinti arba rukyti:
02101960 | ----- Priekinés nuokartos ir jy dalys
02101970 | ----- Nugariné ir jos dalys
----- Kiti
02101981 | ------ Be kauly
02101989 | ------ Kiti
02101990 - - - Kiti
0210 20 - Galvijienos:
02102010 - - Su kaulais
02102090 - - Be kauly
0401 Nekoncentruotas pienas ir grietinéle, i kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
0401 10 - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 1 % masés:
0401 10 10 - - Tiesiogiai i$fasuoti { pakuotes, kuriy neto ttiris ne didesnis kaip 2 litrai
0401 1090 - - Kiti
0401 20 - Kuriy riebumas didesnis kaip 1 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés:
- - Ne didesnis kaip 3 %:
040120 11 - - - Tiesiogiai i$fasuoti { pakuotes, kuriy neto tiiris ne didesnis kaip 2 litrai
040120 19 - - - Kiti
- - Didesnis kaip 3 %:
0401 2091 - - - Tiesiogiai iSfasuoti | pakuotes, kuriy neto tiiris ne didesnis kaip 2 litrai
0401 20 99 - - - Kiti
0401 30 - Kuriy riebumas didesnis kaip 6 % masés:
- - Ne didesnis kaip 21 %:
040130 11 - - - Tiesiogiai i§fasuoti | pakuotes, kuriy neto tiiris ne didesnis kaip 2 litrai
040130 19 - - - Kiti
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- - Didesnis kaip 21 %, bet ne didesnis kaip 45 % masés:
0401 30 31 - - - Tiesiogiai i$fasuoti | pakuotes, kuriy neto tiiris ne didesnis kaip 2 litrai
0401 30 39 - - - Kiti

- - Didesnis kaip 45 %:
0401 3091 - - - Tiesiogiai i$fasuoti | pakuotes, kuriy neto tiiris ne didesnis kaip 2 litrai
0401 30 99 - --Kiti
0402 Pienas ir grietinélé, koncentruoti arba i kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy:
0402 10 - Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas ne didesnis kaip 1,5 % maseés:

- - I kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy:
0402 10 11 - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 10 19 - - - Kiti

- - Kiti:
0402 1091 - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 10 99 - - - Kiti

- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riecbumas didesnis kaip 1,5 % masés:
0402 21 - - I kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy:

- - - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 27 % masés:
0402 21 11 - - - - Tiesiogiai i$fasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg

- - - - Kiti:
04022117 | ----- Kuriy riebumas ne didesnis kaip 11 % masés
04022119 | ----- Kuriy riebumas didesnis kaip 11 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 27 % masés:
0402 21 91 - - - - Tiesiogiai i§fasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 21 99 - ---Kiti
0402 29 - - Kiti:

- - - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 27 % masés:

- - - - Kiti:
04022915 | ----- Tiesiogiai i$fasuoti { pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg:
04022919 | ----- Kiti

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 27 % maseés:
0402 29 91 - - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
040229 99 ----Kiti
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- Kiti:

0402 91 - - | kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy:

- - - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 8 % masés:
040291 11 - - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
040291 19 ----Kiti

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 8 %, bet ne didesnis kaip 10 % mases:
0402 91 31 - - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 91 39 ----Kiti

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 10 %, bet ne didesnis kaip 45 % masés:
0402 91 51 - - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 91 59 ----Kiti

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 45 % maseés:
0402 91 91 - - - - Tiesiogiai isfasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 91 99 ----Kiti
0402 99 - - Kiti:

- - - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 9,5 % masés:
040299 11 - - - - Tiesiogiai i§fasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
040299 19 ----Kiti

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 9,5 %, bet ne didesnis kaip 45 % masés:
0402 99 31 - - - - Tiesiogiai i§fasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 99 39 ----Kiti

- - - Kuriy riebumas didesnis kaip 45 % masés:
0402 99 91 - - - - Tiesiogiai i§fasuoti | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg
0402 99 99 ----Kiti

Pasukos, rigpienis ir grietin¢, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir grietinélé, koncentruoti arba
0403 nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat { kuriuos pridéta

arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
0403 10 - Jogurtas:

- - Nearomatizuotas, | kurj nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:

- - - I kurj nepridéta cukraus arba kity saldikliy, kurio riebumas:
0403 10 11 - - - - Ne didesnis kaip 3 % masés
0403 10 13 - - - - Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés
0403 10 19 - - - - Didesnis kaip 6 % masés
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- - - Kitas, kurio riebumas:

0403 10 31 - - - - Ne didesnis kaip 3 % masés
0403 10 33 - - - - Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés
0403 10 39 - - - - Didesnis kaip 6 % masés
0403 90 - Kiti:
- - Nearomatizuoti, i kuriuos nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
- - - Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai:
- - - - | kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy, kuriy riebumas:
04039011 | ----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés
04039013 | ----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
04039019 | ----- Didesnis kaip 27 % masés
- - - Kiti, kuriy riebumas:
04039031 | ----- Ne didesnis kaip 1,5 % masés
04039033 | ----- Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés
04039039 | ----- Didesnis kaip 27 % masés
- - - Kiti:
- - - - | kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy, kuriy riebumas:
04039051 | ----- Ne didesnis kaip 3 % masés
04039053 | ----- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés
04039059 | ----- Didesnis kaip 6 % mases
- - - Kiti, kuriy riebumas:
04039061 | ----- Ne didesnis kaip 3 % masés
04039063 | ----- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés
04039069 | ----- Didesnis kaip 6 % mases
0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos:
0405 10 - Sviestas:
- - Kurio riebumas ne didesnis kaip 85 % masés:
- - - Natiiralus sviestas:
040510 11 - - - - Tiesiogiai supakuotas | pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 1 kg
040510 19 ----Kiti
0405 10 30 - - - Atgamintas sviestas
0405 10 50 - - - I8rligy sviestas
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0405 10 90

- - Kitas

0405 20 - Pieno pastos:
0405 20 90 - - Kuriy riebumas didesnis kaip 75 % maseés, bet mazesnis kaip 80 % masés
0405 90 - Kiti:
040590 10 - - Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 99,3 % masés, o vandens kiekis ne didesnis kaip 0,5 % mases
0405 90 90 - - Kiti
0406 Striai ir varske:
0406 10 - Sviezi (nenokinami arba nekonservuojami) siiriai, jskaitant i§rigy sarius, ir varske:
0406 10 20 - - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 40 % masés:
0406 10 80 - - Kiti
0406 20 - Visy rasiy trinti arba milteliy pavidalo striai:
0406 20 10 - - Sﬁri.s qurus (\'fa'di'namasis ‘Schabziger) su prieskoniniais augalais, pagamintas i§ nugriebto pieno, sumaiSyto su smulkiai
sumaltais prieskoniniais augalais
0406 20 90 - - - Kiti
0406 30 - Lydyti striai, i§skyrus trintus arba milteliy pavidalo stirius:
- - Kuriy gamybai buvo naudojami tik $ie stiriai: Emmentaler, Gruyére ir Appenzell ir kuriy sudétyje kaip papildomosios
0406 30 10 sudétinés dalies gali buti strio Glarus (vadinamojo Schabziger) su prieskoniniais augalais; paruosti parduoti mazmeninéje
prekyboje, kuriy sausosios medziagos riebumas ne didesnis kaip 56 % masés
- - Kiti:
- - - Kuriy riebumas ne didesnis kaip 36 % masés, o sausosios medziagos riebumas:
0406 30 31 - - - - Ne didesnis kaip 48 % masés
0406 30 39 - - - - Didesnis kaip 48 % masés
0406 30 90 - - - Kuriy riebumas didesnis kaip 36 % mases
0406 40 - Pelésiniai sariai ir kiti stiriai su Penicillium roqueforti pelésiais:
0406 40 10 - - Roquefort
0406 40 50 - - Gorgonzola
0406 40 90 - - Kiti
0406 90 - Kiti siiriai:
0406 90 01 - - Skirti lydyti
- - Kiti:
0406 90 13 - - - Emmentaler
0406 90 15 - - - Gruyere, Shrinz
0406 90 17 - - - Bergkdse, Appenzell
0406 90 18 - - - Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or ir Téte de Moine
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0406 90 19

0406 90 21

0406 90 23

0406 90 25

0406 90 27

0406 90 29

0406 90 32

0406 90 35

0406 90 37

0406 90 39

0406 90 50

0406 90 61

0406 90 63

0406 90 69

0406 90 73

0406 90 75

0406 90 76

0406 90 78

0406 90 79

0406 90 81

0406 90 82

0406 90 84

0406 90 85

0406 90 86

0406 90 87

0406 90 88

- - - Stris Glarus (vadinamasis Schabziger) su prieskoniniais augalais, pagamintas i§ nugriebto pieno, sumaiSyto su smulkiai
sumaltais prieskoniniais augalais

- - - Cheddar

- - - Edam

- - - Tilsit

- - - Butterkdise

- - - Kashkaval

---Feta:

- - - Kefalo-Tyri

- - - Finlandia

- - - Jarlsberg

- - - Kiti:

- - - - Siiriai i§ aviy arba buivoliy pieno, induose su stirymu arba burdiukuose i§ aviy arba ozky odos
- - - - Kiti:

----- Kuriy riebumas ne didesnis kaip 40 % masés, o neriebalinés medziagos vandens masé:
—————— Ne didesné kaip 47 % maseés:

------- Grana Padano, Parmigiano Reggiano

------- Fiore Sardo, Pecorino

------ Didesne kaip 47 %, bet ne didesn¢ kaip 72 % masés:
------- Provolone
——————— Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano

------- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samso

——————— Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio
------- Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey

------- Camembert

------- Kefalograviera, Kasseri
------- Kiti siiriai, kuriy neriebalinés medziagos vandens masé:
-------- Didesné kaip 47 %, bet ne didesné kaip 52 % masés

-------- Didesne kaip 52 %, bet ne didesné kaip 62 % masés

-------- Didesne kaip 62 %, bet ne didesné kaip 72 % masés
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04069093 | ------ Didesnée kaip 72 %

04069099 | ----- Kiti

0409 00 00 Natiiralus medus

0701 Bulvés, §viezios arba atSaldytos:

0701 90 - Kitos:

0701 90 10 - - Skirtos krakmolui gaminti
- - Kitos:

0701 90 50 - - - Sviezios, nuo sausio 1 d. iki birzelio 30 d.

0701 90 90 - - - Kitos

0702 00 00 Pomidorai, $viezi arba atSaldyti:

ex 0702 00 00 - Nuo balandzio 1 d. iki rugpjticio 31 d.

0704 Guziniai kopﬁs.tai, ziediniai kopiistai, ropiniai koptstai, lapiniai koptstai ir panasios valgomosios bastucio genties (brassica)
darzovés, Sviezios arba atSaldytos:

0704 10 00 - Ziediniai kopiistai ir brokoliai:

ex 0704 10 00

ex 0704 10 00

- - Ziediniai kopiistai

- - Brokoliai

0704 20 00 - Briuseliniai koptstai
0704 90 - Kiti:
0704 90 10 - - Baltagniziai ir raudongiiziai kopiistai
0707 00 Agurkai ir dygliuotieji agurkai (korniSonai), §viezi arba atSaldyti:
0707 00 05 - Agurkai:
ex 0707 00 05 - - Nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.
0707 00 90 - Dygliuotieji agurkai (korniSonai):
ex 0707 00 90 - - Nuo rugséjo 1 d. iki spalio 31 d.
0709 Kitos darzovés, §viezios arba atSaldytos:
0709 60 - Capsicum genties arba Pimenta genties vaisiai:
0709 60 10 - - Saldziosios paprikos
- - Kiti:
0709 60 91 - - - Capsicum genties, skirti kapsicino arba capsicum aliejinguyjy dervy (oleoreziny) dazikliams gaminti
0709 60 95 - - - Skirti pramoninei eteriniy aliejy arba kvapiyju dervy ekstrakty gamybai
0709 60 99 - - - Kiti
0709 70 00 - Spinatai, $pinokai ir darZinés balandiinés (gigantiskieji $pinatai)

98 LT




LT

0805

0805 20

0805 20 10

ex 080520 10

0805 20 30

ex 0805 20 30

0805 20 50

ex 0805 20 50

0805 20 70

ex 080520 70

0805 20 90

ex 0805 20 90

Citrusiniy vaisiai, Sviezi arba dZiovinti:

- Mandarinai (jskaitant tikruosius mandarinus ir likerinius mandarinus); klementinos (clementines), vilkingai (wilkings) ir
panasis citrusiniy hibridai:

- - Klementinos (clementines):

- - - Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

- - Monrealiai (monreales) ir likeriniai mandarinai
- - - Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

- - Mandarinai ir vilkingai (wilkings):

- - - Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

- - Tikrieji mandarinai:

- - - Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

- - Kiti:

- - - Nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

0806

0806 10

0806 10 10

ex 0806 10 10

0806 10 90

ex 0806 10 90

Vynuoggés, $viezios arba dziovintos:
- Sviezios:

- - Valgomuyjy vynuogiy veislés:

- - - Nuo liepos 1 d. iki rugs¢jo 30 d.
- - Kitos:

- - - Nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.

0807

0807 11 00

ex 0807 11 00

Melionai (iskaitant arblizus) ir tikrosios papajos, $viezi:
- Melionai (iskaitant arbtizus):
- - Arbuzai:

- - - Nuo rugpjucio 1 d. iki rugpjacio 30 d.

0808

0808 10

0808 10 10

0808 10 80

0808 20

0808 20 10

0808 20 50

0808 20 90

- Obuoliai:

- - Obuoliai, skirti sidrui gaminti, palaidi, nuo rugséjo 16 d. iki gruodzio 15 d.

- - - Kiti

- Kriausés ir svarainiai:

- - Kriauseés:

- - - Kriausés, skirtos kriausiy sidrui gaminti (perry), palaidos, nuo rugpjtcio 1 d. iki gruodzio 31 d.
- - - Kitos

- - Svarainiai
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0809 Abrikosai, vy$nios, persikai (jskaitant nektarinus), slyvos ir dygiuju slyvy vaisiai, Sviezi:
0809 10 00 - Abrikosai

0809 20 - Vysnios:

0809 20 05 - - Rugsciosios vysnios (Prunus cerasus)

0809 20 95 - - Kitos

0809 30 - Persikai, jskaitant nektarinus:

080930 10 - - Nektarinai

0809 30 90 - - Kiti:

ex 0809 30 90 - - - Nuo birzelio 1 d. iki rugpjucio 30 d.

0809 40 - Slyvos ir dygiyjuy slyvy vaisiai:

0809 40 05 - - Slyvos

0809 40 90 - - Dygiyjuy slyvy vaisiai

0810 Kiti vaisiai, Sviezi:

0810 10 00 - Braskés ir zemuogés

0810 20 - Avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir ilgavaisés gervuogés:
08102010 - - Avietés

081020 90 - - Kitos

0810 50 00 - Kiviai

ex 0810 50 00 - - Nuo lapkri¢io 1 d. iki kovo 31 d.

1509 Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai nemoditikuoti:
1509 10 - Pirmojo spaudimo aliejus:

1509 10 10 - - Klasikinis alyvuogiy aliejus (,,Jampante®)

1509 10 90 - - Kitas

1509 90 00 - Kiti:

ex 1509 90 00

ex 1509 90 00

- - Didesnése nei 25 litry pakuotése

- - Kitas

1601 00 Desros ir panasiis produktai i§ mésos, mésos subprodukty arba kraujo; maisto produktai, daugiausia pagaminti i§ §iy produkty:
1601 00 10 - IS kepeny
- Kiti:
1601 00 91 - - Desros, sausos arba tepamos, nevirtos ir nekeptos
1601 00 99 - - Kiti
1602 Kiti gaminiai arba konservai i§ mésos, mésos subprodukty arba kraujo:
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1602 10 00

1602 20

1602 20 11

1602 20 19

1602 20 90

1602 31

1602 31 11

1602 31 19

1602 31 30

1602 31 90

1602 32

1602 32 11

1602 32 19

1602 32 30

1602 32 90

1602 39

1602 39 21

1602 39 29

1602 39 40

1602 39 80

1602 41

1602 41 10

1602 41 90

1602 42

1602 42 10

1602 42 90

LT

- Homogenizuoti produktai

- I8 bet kuriy gyviiny kepeny:

- - Zasy arba angiy kepeny:

- - - Kuriy ne maziau kaip 75 % masés yra riebiosios kepenys

- - - Kitos

- - Kiti

- I$ naminiy pauks¢iy, klasifikuojamy 0105 pozicijoje:

- - I§ kalakuty:

- - - Kuriy ne maziau kaip 57 % masés yra paukstiena arba paukstienos subproduktai:
- - - - Pagaminti vien tiktai i§ nevirtos ir nekeptos kalakutienos

----Kiti

- - - Kuriy ne maziau kaip 25 % masés, bet maziau kaip 57 % masés yra paukstiena arba paukstienos subproduktai
- - - Kiti

- - I8 Gallus domesticus risies viSty (naminiy visty):

- - - Kuriy ne maziau kaip 57 % masés yra paukstiena arba paukstienos subproduktai:
- - - - Nevirti ir nekepti

----Kiti

- - - Kuriy ne maziau kaip 25 % masés, bet maziau kaip 57 % masés yra paukstiena arba paukstienos subproduktai
- - - Kiti

- - Kiti:

- - - Kuriy ne maziau kaip 57 % masés yra paukstiena arba paukstienos subproduktai:
- - - - Nevirti ir nekepti

----Kiti

- - - Kuriy ne maziau kaip 25 % masés, bet maziau kaip 57 % masés yra paukstiena arba paukstienos subproduktai
- - - Kiti

- I§ kiaulienos:

- - Kumpiai ir jy dalys:

- - - Naminiy kiauliy

- - - Kiti

- - Mentés ir ju dalys:

- - - Naminiy kiauliy

- - - Kitos
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1602 49

160249 11

1602 49 13

1602 49 15

1602 49 19

1602 49 30

1602 49 50

1602 49 90

1602 50

1602 50 10

1602 50 31

1602 50 39

1602 50 80

1602 90

1602 90 10

1602 90 31

1602 90 41

1602 90 51

1602 90 61

1602 90 69

- - Kiti, jskaitant miSinius:
- - - Naminiy kiauliy:

- - - - Kuriy ne maziau kaip 80 % masés yra bet kurios riSies mésa arba mésos subproduktai, jskaitant bet kurios rusies arba
kilmes riebalus:

----- Nugariné (iSskyrus spranding) ir jos dalys, jskaitant nugarinés ir kumpio miSinius
----- Sprandiné ir jos dalys, iskaitant sprandinés ir mentés misinius

————— Kiti miSiniai i§ kumpio (koju), mentés, nugarinés arba sprandinés ir jy daliy

- - - - Kuriy ne maziau kaip 40 % masés, bet maziau kaip 80 % mases yra bet kurios rii§ies mésa arba mésos subproduktai,
iskaitant bet kurios riiSies arba kilmés riebalus

- - - - Kuriy maziau kaip 40 % masés yra bet kurios riisies mésa arba mésos subproduktai, iskaitant bet kurios riiSies arba kilmés
riebalus

- - - Kiti
- I§ jautienos:

- - Nevirti ir nekepti; virtos arba keptos mésos arba mésos subprodukty miSiniai su nevirta ir nekepta mésa arba mésos
subproduktais

- - Kiti:

- - - Sandariai ipakuoti:

- - - - Stdyta jautiena

----Kiti

- --Kiti

- Kiti, jskaitant produktus i$ bet kuriy gyviiny kraujo:
- - Produktai i$ bet kuriy gyviny kraujo

- - Kiti:

- - - I8 laukinienos arba triusienos

- - - I8 Siaurés elniy

- - - Kiti:

- - - - Turintys naminiy kiauliy mésos arba mésos subprodukty
- - - - Kiti:

----- Turintys jautienos arba jautienos subprodukty:

—————— Nevirti ir nekepti; virtos arba keptos mésos arba mésos subprodukty miSiniai su nevirta ir nekepta mésa arba mésos
subproduktais
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1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 78

1602 90 98

——————— Nevirti ir nekepti; virtos arba keptos mésos arba mésos subprodukty misiniai su nevirta ir nekepta mésa arba mésos

subproduktais:
-------- IS avienos

________ 1§ oZkienos

-------- I8 avienos

________ 1§ oZkienos
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IV PRIEDAS

SAS 29 straipsnio 2 dalyje nurodyti produktai

Siems Juodkalnijos kilmés i Europos bendrija importuojamiems produktams taikomos toliau nurodytos

nuolaidos.
KN kodas TARIC Aprasymas Nuo Sio Nuo sausio Véliau
poskyris Susitarimo 1 d. iki kiekvienais
isigaliojimo gruodzio metais nuo
iki ty paciy | 31d. (n+1) sausio 1 d.
mety iki gruodzio
gruodzio 31d.
31d. (n)
030191 10 Upétakiai (Salmo trutta, | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
Oncorhynchus mykiss, | kvota: 20 t — | kvota: 20 t — | kvota: 20 t —
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, | 0 %. 0 %. 0 %.
Oncorhynchus aguabonita, | Virsijus Virsijus Virsijus
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, | tarifing tarifing tarifing
Oncorhynchus apache ir | kvota kvota kvota
0302 11 20 Oncorhynchus —90% DPS | — 80 % DPS | — 70 % DPS
chrysogaster): gyvi; §viezi | muito muito muito
0302 11 80 arba atSaldyti; uzSaldyti;
vytinti, stdyti ar uzpilti
0303 21 10 stirymu, rukyti; zuvy filé ar
kita Zuvy mésa; miltai,
0303 21 20 rupiniai ir granulés, tinkami
vartoti zmoniy maistui
0303 21 80
0304 19 15
0304 19 17
ex 0304 19 19 430
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19 30
ex 030499 21 11, 12,420
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45 61
ex 0305 59 80 61
ex 0305 69 80
0301 93 00 Karpiai: gyvi; Sviezi arba | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
atSaldyti; uzSaldyti; vytinti, | kvota: 10 t — | kvota: 10 t — | kvota: 10 t —
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KN kodas TARIC ApraSymas Nuo $io Nuo sausio Véliau
poskyris Susitarimo 1d. iki kiekvienais
isigaliojimo gruodzio metais nuo
iki ty paciy | 31d.(n+1) sausio 1 d.
mety iki gruodzio
gruodzio 31d.
31d. (n)
0302 69 11 studyti ar wuzpilti sirymu, | 0 %. 10 %. 10 %.
rukyti; zuvy filé ar kita zuvy | VirSijus Virsijus Virsijus
030379 11 mésa; miltai, rupiniai ir | tarifing tarifing tarifing
granulés, tinkami vartoti | kvota — | kvota — | kvota — 70
zmoniy maistui 9% DPS|80% DPS | % DPS
ex 0304 1919 20 muito muito muito
ex 0304 1991 20
ex 0304 29 19 420
ex 030499 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
ex 0301 99 80 80 Paprastieji danciai (Dentex | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
dentex 1ir Pagellus spp.): | kvota: 20 t — | kvota: 20 t — | kvota: 20 t —
0302 69 61 gyvi; Sviezi arba atSaldyti; | O %. | 0 %. 0 %.
uzSaldyti; vytinti, stdyti ar | VirSijus Virsijus Virsijus
0303 79 71 uzpilti stirymu, rukyti; zuvy | tarifing tarifing tarifing
file ar kita Zzuvy mésa; | kvota — 80 | kvota — | kvota -
ex 304 19 39 80 miltai, rupiniai ir granulés, | % DPS | 55% DPS | 30% DPS
tinkami  vartoti  Zmoniy | muito muito muito
ex 304 19 99 77 maistui
ex 304 29 99 50
ex 304 99 99 20
ex 0305 10 00 30
ex 0305 30 90 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
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KN kodas TARIC ApraSymas Nuo $io Nuo sausio Véliau
poskyris Susitarimo 1d. iki kiekvienais
isigaliojimo gruodzio metais nuo
iki ty paciy | 31d.(n+1) sausio 1 d.
mety iki gruodzio
gruodzio 31d.
31d. (n)
ex 0301 99 80 22 Paprastieji vilkeSeriai | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
(Dicentrarchus labrax): | kvota: 20 t — | kvota: 20 t — | kvota: 20 t —
0302 69 94 gyvi; Sviezi arba atSaldyti; | 0 %. 0 %. 0 %.
uzsaldyti; vytinti, stdyti ar | VirSijus Virsijus Virsijus
ex 0303 77 00 10 uzpilti siirymu, rukyti; zuvy | tarifing tarifing tarifing
file ar kita Zuvy mésa; | kvota kvota kvota
ex 304 19 39 85 miltai, rupiniai ir granulés, | — 80 % DPS | — 55 % DPS | — 30 % DPS
tinkami  vartoti  Zmoniy | muito muito muito
ex 304 19 99 79 maistui
ex 304 29 99 60
ex 304 99 99 70
ex 0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
KN kodas TARIC ApraSymas Tarifinés kvotos kiekis per metus (neto
poskyris masé)
1604 13 11 Paruostos arba konservuotos Tarifiné kvota: 200 t — 6 %.
sardinés Virsijus tarifing kvota
1604 13 19 visa DPS muito norma (1)
ex 1604 20 50 10, 19

1604 16 00

1604 20 40

Paruosti arba konservuoti

anCiuviai

Tarifiné kvota: 200t — 12,5 %.
Virsijus tarifing kvota
visa DPS muito norma (1)

(1) Pradinis kvotos dydis yra 200 tony. Nuo ketvirtyju mety po Susitarimo isigaliojimo sausio 1 d. kvotos dydis

padidinamas iki 250 tony tuo atveju, jei iki pragjusiy mety gruodzio 31 d. buvo panaudota bent 80 % ty mety

kvotos. Padidintas kvotos dydis, jei bus igyvendintas, taikomas tol, kol $io Susitarimo Salys susitaria taikyti kitas

priemones.

Muito norma, taikoma visiems SS 1604 pozicijai priskiriamiems produktams, iSskyrus paruostas ar konservuotas
sardines ir anc¢iuvius, mazinama pagal §i tvarkarasti:

Metai

(Muitai (%))

1 metai

3 metai
(Muitai (%))

5 ir vélesni metai
(Muitai (%))
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Muitai

90 % DPS

80 % DPS

70 % DPS
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V PRIEDAS
SAS 30 straipsnio 2 dalyje nurodyti produktai

Siu Europos bendrijos kilmés produkty importui i Juodkalnija taikomos toliau nurodytos nuolaidos:

KN kodas Aprasymas Nuo Sio Nuo sausio Véliau
Susitarimo 1d. iki kiekvienais
isigaliojimo gruodzio metais nuo
iki ty pac¢iy | 31d.(n+1) sausio 1 d.

mety iki gruodzio
gruodzio 31d.
31d. (n)
030191 10 Upétakiai (Salmo  trutta, | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
Oncorhynchus mykiss, | kvota: 20 t — | kvota: 20 t — | kvota: 20 t —
0301 91 90 Oncorhynchus clarki, | 0 %. 0 %. 0 %.
Oncorhynchus aguabonita, | Virsijus Virsijus Virsijus
0302 11 10 Oncorhynchus gilae, | tarifing tarifing tarifing
Oncorhynchus apache ir | kvota kvota kvota
0302 11 20 Oncorhynchus — 90 % DPS | — 80 % DPS | — 70 % DPS
chrysogaster): gyvi; $viezi | muito muito muito
0302 11 80 arba atSaldyti; uZzSaldyti;
vytinti, sudyti ar uzpilti
0303 21 10 sturymu, rukyti; zuvy filé ar
kita zuvy mésa; miltai,
0303 21 20 rupiniai ir granulés, tinkami
vartoti Zmoniy maistui
0303 21 80
0304 19 15
0304 19 17
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
ex 0301 99 80 Paprastieji danciai (Dentex | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
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KN kodas ApraSymas Nuo $io Nuo sausio Véliau
Susitarimo 1d. iki kiekvienais
isigaliojimo gruodzio metais nuo
iki ty paciy | 31d.(n+1) sausio 1 d.

mety iki gruodzio
gruodzio 31d.
31d. (n)

0302 69 61 dentex 1ir Pagellus spp.): | kvota: 20 t — | kvota: 20 t — | kvota: 20 t —
gyvi; Sviezi arba atSaldyti; | 0 %. 0 %. 10 %.
uzSaldyti; vytinti, stdyti ar | VirSijus Virsijus Virsijus

0303 79 71 e > . . .
uzpilti stirymu, rokyti; Zuvy | tarifing tarifing tarifing
file ar kita zuvy mésa; | kvota — 80 | kvota — 60 | kvota — 40

ex 304 19 39 miltai, rupiniai ir granulés, | % DPS | % DPS | % DPS
tinkami  vartoti  Zmoniy | muito muito muito

ex 304 19 99 maistui

ex 304 29 99

ex 304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

ex 0301 99 80 Paprastieji vilkeseriai | Tarifiné Tarifiné Tarifiné
(Dicentrarchus labrax): | kvota: 20 t — | kvota: 20 t — | kvota: 20 t —

0302 69 94 gyvi; $viezi arba atSaldyti; | O %. | 0 %. 0 %.
uzsaldyti; vytinti, stdyti ar | VirSijus Virsijus Virsijus

ex 0303 77 00 uzpilti stirymu, rokyti; zuvy | tarifing tarifing tarifing
file ar kita Zuvy mésa; | kvota kvota kvota

ex 304 19 39 miltai, rupiniai ir granulés, | — 80 % DPS | — 60 % DPS | — 40 % DPS
tinkami  vartoti  Zmoniy | muito muito muito

ex 304 19 99 maistui

ex 304 29 99

ex 304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

KN kodas ApraSymas Tarifinés kvotos kiekis per
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metus (neto mase)

1604 13 11

1604 13 19

ex 1604 20 50

Paruostos arba konservuotos sardinés

Tarifiné kvota: 20 t — 50 %
DPS
Virsijus tarifing kvota
visa DPS muito norma

1604 16 00

1604 20 40

Paruosti arba konservuoti an¢iuviai

Virsijus tarifing kvota
visa DPS muito norma

Tarifiné kvota: 10 t — 50 %.

Muito norma, taikoma visiems SS 1604 pozicijai priskiriamiems produktams, i§skyrus paruostas ar konservuotas

sardines ir anc¢iuvius, mazinama pagal §i tvarkarasti:

Metai 1 metai 2 metai 3 metai 4 ir vélesni metai
(Muitai (%)) (Muitai (%)) (Muitai (%)) (Muitai (%))
Muitai 80 % DPS 70 % DPS 60 % DPS 50 % DPS
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VIPRIEDAS
STEIGIMASIS: FINANSINES PASLAUGOS,

nurodytos V antrastinés dalies II skyriuje

FINANSINES PASLAUGOS: APIBREZTYS

Finansin¢ paslauga — tai finansinio pobiidZio paslauga, kurig siiilo vienos i§ Saliy finansiniy
paslaugy teikejas.

Prie finansiniy paslaugy priskiriama tokia veikla:
A. Visos draudimo ir su draudimu susijusios paslaugos:
1. tiesioginis draudimas (iskaitant bendraji draudima):
i) gyvybes,
il)  ne gyvybés draudimas;
2. perdraudimas ir perdraudimo persidraudimas;
3.  draudimo tarpininkavimas, kaip antai brokerio paslaugos ir atstovavimas;

4.  su draudimu susijusios papildomos paslaugos, pavyzdziui, konsultavimas,
aktuaro paslaugos, rizikos vertinimas ir ieSkiniy patenkinimas.

B. Bankinegs ir kitos finansinés paslaugos (iSskyrus draudima):
1. indéliy ir kity grazintiny 1éSy priémimas i§ gyventoju;

2. visy rusiy paskolos, iskaitant, inter alia, vartojimo paskolas, hipotekines
paskolas, faktoringa ir komerciniy sandoriy finansavima;

3.  finansiné nuoma;

4.  visos mokéjimo ir pinigy pervedimo paslaugos, iskaitant kredito, beprocencio
kredito ir debito korteles, kelionés Cekius ir banky vekselius;

5. garantijos ir finansiniai isipareigojimai;

6. prekyba savo saskaita ar klienty saskaita vertybiniu popieriu birzoje arba
neregistruoty vertybiniy popieriy rinkoje ar kitur:

a)  pinigy rinkos priemonémis (Cekiais, vekseliais, indéliy sertifikatais ir
pan.);

b)  valiutos keitimu,

c) iSvestiniais produktais, iskaitant ateities sandorius ir pasirenkamuosius
sandorius, bet jais neapsiribojant,
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10.

11.

12.

d) valiuty kursy ir palikany normuy priemonémis, iskaitant apsikeitimo
sandorius, iSankstinio sandorio susitarimus ir kt.,

e) perleidziamaisiais vertybiniais popieriais,

f)  kitais apyvartiniais dokumentais ir finansiniu turtu, iskaitant brangiyju
metaly lydinius;

dalyvavimas leidZiant visy rasiy vertybinius popierius, iskaitant vertybiniy
popieriy platinimo garantavimg ir agento paslaugas (vieSai ar nevieSai)
platinant vertybinius popierius, ir su tokiu vertybiniy popieriy leidimu susijusiy
paslaugy teikimas;

finansy maklerio paslaugos;

turto valdymas, t.y. piniginiy operaciju prieziiira arba vertybiniy popieriy
portfelio valdymas, visy tipy bendry investiciju valdymas, pensiju fonduy
valdymas, saugojimo, depozitoriumo ir patikos paslaugos;

atsiskaitymas uZz finansini turta ir tarpuskaita, iskaitant vertybinius popierius,
iSvestinius produktus bei kitas apyvarcias priemones;

finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei kity finansiniy paslaugy
teikéjy atliekamas finansiniy duomeny tvarkymas ir su tuo susijusi programiné
iranga;

konsultavimo paslaugos ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su
tvairia veikla, nurodyta 1-11 punktuose, iskaitant kredito byluy informacijos
rinkima ir vertinima, tyrimus ir konsultacijas del portfeliy investavimo ir
sudarymo bei konsultacijas dél jmoniy pirkimo, restruktiirizavimo ir
strategijos.

Finansinés paslaugos néra:

a) veikla, kuria atlicka centriniai bankai ar kitos vieSosios istaigos,
vykdydamos pinigy ar valiutos kurso politika;

b)  veikla, kurig atlieka centriniai bankai, valstybinés valdzios institucijos,
padaliniai ar vieSosios istaigos valstybés vardu ar su valstybés garantija,
i§skyrus tuos atvejus, kai tokia veikla gali uzsiimti finansiniy paslaugy
teikéjai, konkuruodami su tokiomis vieSosiomis staigomis,

c) veikla, kuri yra oficialios socialinio draudimo sistemos ar senatvés
pensiju sistemos dalis, i§skyrus tuos atvejus, kai tokia veikla gali uzsiimti
finansiniy paslaugy teikéjai, konkuruodami su vieSosiomis jstaigomis ar
privaciomis organizacijomis.
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VII PRIEDAS

INTELEKTINES, PRAMONINES IR KOMERCINES NUOSAVYBES TEISES,

NURODYTOS 75 STRAIPSNYJE

Susitarimo 75 straipsnio 4 dalyje nurodomos $ios daugiasalés konvencijos, kuriy Salys yra
valstybés narés arba kurias valstybés narés taiko de facto:

Konvencija dél Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos isteigimo (WIPO
konvencija, Stokholmas, 1967 m., i§ dalies pakeista 1979 m.);

Berno konvencija dél literattiros ir meno kiiriniy apsaugos (1971 m. Paryziaus aktas),

Briuselio konvencija dél programos signaly, perduodamy per palydova, platinimo
(Briuselis, 1974 m.);

Budapesto sutartis dél tarptautinio mikroorganizmy depozitavimo pripazinimo
patentavimo procediiros reikméms (Budapestas, 1977 m., i dalies pakeista 1980 m.);

Hagos sutartis dél tarptautinio pramoninio dizaino registravimo (1934 m. Londono
aktas ir 1960 m. Hagos aktas);

Lokarno susitarimas, nustatantis tarptautinio pramoninio dizaino klasifikacija
(Lokarnas, 1968 m., i§ dalies pakeistas 1979 m.);

Madrido sutartis dél tarptautinés Zenkly registracijos (1967 m. Stokholmo aktas, i
dalies pakeistas 1979 m.),

Madrido sutarties dél tarptautinés Zenkly registracijos protokolas (1989 m. Madrido
protokolas);

Nicos sutartis dé¢l tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifikacijos
(Zeneva, 1977 m., 1§ dalies pakeista 1979 m.);

Paryziaus konvencija dél pramoninés nuosavybés saugojimo (1967 m. Stokholmo
aktas, 1§ dalies pakeistas 1979 m.);

Patentinés kooperacijos sutartis (VaSingtonas, 1970 m., i§ dalies pakeista 1979 m. ir
1984 m.);

Patenty teisés sutartis (Zeneva, 2000 m.);

Tarptautiné konvencija dél nauju augaly veisliu apsaugos (UPOV konvencija,
Paryzius, 1961 m., pakeista 1972 m., 1978 m. ir 1991 m.);

Konvencija dél fonogramy gamintojy apsaugos nuo neteiséto ju fonogramy
kopijavimo (Fonogramy konvencija, Zeneva, 1971 m.);

Tarptautiné Romos konvencija d¢l atlikéjy, fonogramy gamintojy ir transliuojanciyju
organizacijy apsaugos (1961 m. Romos konvencija);
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Strasbiiro sutartis dél tarptautinés patenty klasifikacijos (Strasbiiras, 1971 m., i$
dalies pakeista 1979 m.);

Sutartis dél prekiy Zenkly jstatymy (Zeneva, 1994 m.);

Vienos sutartis, nustatanti tarptauting Zenkly vaizdiniy elementy klasifikacija (Viena,
1973 m., i$ dalies pakeista 1985 m.);

Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos autoriy teisiy sutartis (Zeneva,
1996 m.);

Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos atlikimy ir fonogramy sutartis
(Zeneva, 1996 m.);

Europos patenty konvencija;

PPO Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy prekyboje.
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1 PROTOKOLAS
dél Bendrijos ir Juodkalnijos prekybos perdirbtais Zemés
ukio produktais

1 straipsnis

1. Bendrija ir Juodkalnija perdirbtiems zemés iikio produktams taiko muitus, nurodytus
atitinkamai I ir II prieduose, juose nustatytomis salygomis, neatsizvelgdamos { tai, ar ju
importui taitkomos kvotos ar ne.

2. Stabilizacijos ir asociacijos taryba priima sprendimus dél:

— Siame Protokole aptariamy apdoroty Zemés tikio produkty saraSy papildymo,
— L ir II prieduose nurodyty muity pakeitimo,

— tarifiniy kvoty didinimo arba panaikinimo.

3. Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali pakeisti Siame Protokole nustatytus muitus rezimu,
nustatytu remiantis Bendrijos ir Juodkalnijos zemés iikio produkty, kurie faktiSkai naudojami
gaminant perdirbtus Zemeés tikio produktus ir kuriems taikomas §is Protokolas, atitinkamomis
rinkos kainomis.

2 straipsnis

Pagal 1 straipsni taikomi muitai gali biiti sumazinti Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
sprendimu:

— jei sumazinami Bendrijos ir Juodkalnijos prekyboje baziniams produktams taikomi muitai
arba

— dél sumazinimy, kurie atsiranda apdorotiems zemés ukio produktams taikant abipuses
nuolaidas.

Pirmojoje itraukoje numatyti sumazinimai apskai¢iuojami remiantis muito dalimi, jvardyta
kaip zemés ukio dedamoji, kuri atitinka zemés tkio produktus, faktiskai panaudotus gaminant
minétus apdorotus zemés tikio produktus, ir kuri atskaitoma i§ tokiems pagrindiniams zemés
tkio produktams taikomy muity.

3 straipsnis

Bendrija ir Juodkalnija praneSa viena kitai apie Siame Protokole numatyty produkty atzvilgiu
patvirtintas administracines nuostatas. Sios priemonés turi uztikrinti vienodas salygas visoms
suinteresuotosioms Salims ir turi buti kuo paprastesnés ir lankstesnés.
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MUITAI, TAIKOMI JUODKALNIJOS KILMES PREKIU IMPORTUI | BENDRIJA

Toliau i8vardyty Juodkalnijos kilmés perdirbty Zemés tikio produkty importui | Bendrija

I PRIEDAS

taikomi nuliniai muitai.

KN kodas Aprasymas
€)) )

0403 Pasukos, riigpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas pienas ir
grietinélé, koncentruoti arba nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat i kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba
kakavos:

0403 10 - Jogurtas:

- - Aromatizuotas arba { kuri pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
--- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

0403 10 51 ----Ne didesnis kaip 1,5 % masés

0403 10 53 ----Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

0403 10 59 ----Didesnis kaip 27 % masés
--- Kiti, kuriy riebumas:

0403 1091 ----Ne didesnis kaip 3 % masés

0403 1093 ----Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés

0403 10 99 ----Didesnis kaip 6 % masés

0403 90 - Kiti:

- - Aromatizuoti arba i kuriuos pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
- - - Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji produktai, kuriy riebumas:

0403 90 71 ----Ne didesnis kaip 1,5 % masés

0403 90 73 ----Didesnis kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 27 % masés

0403 90 79 ---- Didesnis kaip 27 % masés
--- Kiti, kuriy riebumas:

0403 9091 ---- Ne didesnis kaip 3 % masés

0403 90 93 ---- Didesnis kaip 3 %, bet ne didesnis kaip 6 % masés

0403 90 99 ---- Didesnis kaip 6 % masés
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)] 2

0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos:

0405 20 - Pieno pastos:

040520 10 -- Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 39 % masés, bet mazesnis kaip 60 % masés

0405 20 30 -- Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 % masés, bet ne didesnis kaip 75 % masés

0501 00 00 Neapdoroti zmoniy plaukai, plauti arba neplauti, valyti arba nevalyti; Zzmoniy plauky atliekos

0502 Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky plaukai ir kiti plaukai, naudojami Sepeciams ir
teptukams gaminti; Siy Seriy arba plauky atliekos:

0505 Pauksciy odos ir kitos ju kiino dalys su plunksnomis arba piikais; plunksnos ir plunksny dalys
(su pakirptais arba nepakirptais krastais) bei ptikai, toliau neapdoroti, iSskyrus ju iSvalyma,
dezinfekavima arba paruos$ima laikyti; plunksny arba plunksny daliy milteliai ir atliekos:

0506 Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti, be riebaly, paprastai apdoroti (bet neiSpjauti pagal forma),
apdoroti rigstimi ar dezelatinizuoti; $iy produkty milteliai ir atliekos:

0507 Dramblio kaulas, vézliy Sarvai, banginiy tGisai ir banginiy Gisy Seriai, ragai, elniy ragai, kanopos,
nagai ir snapai, neapdoroti arba paprastai apdoroti, bet neiSpjauti pagal forma; $iy produkty
milteliai ir atliekos:

0508 00 00 Koralai ir panaSios medziagos, neapdorotos arba paprastai apdorotos, bet neapdorotos kitu

btdu; moliusky geldelés, véziagyviy arba dygiaodziy kiautai, sepijuy skeleto plokstelés,
neapdorotos arba paprastai apdorotos, bet neiSpjautos pagal forma, jy milteliai ir atlickos
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KN kodas Aprasymas
(1) )

0510 00 00 Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir muskusas; ispaniniai vabalai; tulzis, dziovinta arba
nedziovinta; liaukos ir kiti gyviininiai produktai, naudojami farmacijos preparatams gaminti,
$viezi, atSaldyti, suSaldyti arba kitu biidu konservuoti neilgam laikymui:

0511 Gyvininiai produktai, kitur nenurodyti nugais¢ gyviinai, klasifikuojami 1 arba 3 skirsniuose,
netinkami vartoti Zzmoniy maistui:

- Kiti:

051199 - - Kiti:

--- Gyvininés kilmés gamtinés pintys:

051199 31 ---- Zaliava

051199 39 - - - - Kitos

051199 85 - - - Kiti

ex 0511 99 85

---- ASutai ir aSuty atliekos, suformuoti arba nesuformuoti i sluoksna, su pagrindu arba be
pagrindo

0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), susaldytos:

0710 40 00 - Cukriniai kukuriizai

0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui (pavyzdziui, konservuojant dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais
konservuojamais tirpalais):

0711 90 - Kitos darzovés; darzoviy miSiniai:
- - Darzovés:

071190 30 --- Cukriniai kukurtizai

0903 00 00 Maté

1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, jiiriniai vandens augalai ir kiti dumbliai, cukriniai runkeliai ir
cukranendrés, $viezi, atSaldyti, susaldyti arba dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy
kauliukai ir branduoliai, taip pat kiti augaliniai produktai (iskaitant neskrudintas Cichorium
intybus sativum rusies trikazoliy Saknis), dazniausiai vartojami Zmoniy maistui, nenurodyti
kitur:

121220 00 - Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir kitos augalinés

gleives bei tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

- Augaly syvai ir ekstraktai:
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(1) )

1302 12 00 -- Saldisaknés

1302 13 00 -- Apyniy

1302 14 00 -- Skaistenio (piretrumo) arba augaly Sakny, kuriy sudétyje yra rotenono

1302 19 - - Kiti:

1302 19 80 - - - Kiti

1302 20 - Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai:

1302 20 10 -- Sausi

1302 20 90 - - Kiti
- Augalinés gleivés ir tirstikliai, modifikuoti arba nemodifikuoti:

1302 31 00 -- Agaras

1302 32 -- Gleivés ir tirStikliai i§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy, saldziavaisio pupmedzio vaisiy sékly
arba siampupés sékly, modifikuoti arba nemodifikuoti:

130232 10 --- I§ saldZiavaisio pupmedzio vaisiy ir saldziavaisio pupmedzio vaisiy sékly

1401 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos pynimui (pavyzdziui, bambukai, rotangai (rattans),
nendrés, meldai, gluosniy, karkly arba zilviciy vytelés, rafija, valyti, balinti arba dazyti javy
Siaudai bei liepy karnos):

1404 Kitur nenurodyti augaliniai produktai:

1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos (iskaitant lanoling):
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KN kodas Aprasymas
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1506 00 00 Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei juy frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti

1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus (iskaitant simondsijy aliejy) ir ju frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti:

151590 - Kiti:

151590 11 -- Tungy aliejus; simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; ju frakcijos

ex 151590 11

--- Simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; ju frakcijos

1516 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir ju frakcijos, visiskai arba i§ dalies sukietinti,
peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti:

1516 20 - Augaliniai riebalai ir aliejus ir juy frakcijos:

1516 20 10 -- Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas ,,opaliniu vasku*

1517 Margarinas; gyvuniniy arba augaliniy riebaly ir alicjaus bei {jvairiy Siame skirsnyje
klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakciju valgomieji miSiniai arba preparatai, i$skyrus
valgomuosius riebalus, aliejy arba ju frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje:

1517 10 - Margarinas, i$skyrus skystaji margarina:

151710 10 -- Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

1517 90 - Kiti:

151790 10 -- Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly
- - Kiti:

1517 90 93 --- Valgomieji miSiniai arba preparatai, naudojami formoms tepti

1518 00 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei ju frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti,
sulfuruoti, praptsti, polimerizuoti §iluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai
modifikuoti, iSskyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy
arba jvairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba alieju frakcijy miSiniai arba preparatai,
nenurodyti kitur:

1518 00 10 - Linoksinas
- Kiti:

1518 00 91 -- Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei ju frakcijos, kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti,

LT

sulfuruoti, prapiisti, polimerizuoti Siluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiSkai
modifikuoti, i§skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje

- - Kiti:
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1518 00 95 --- Nevalgomieji gyviininiy arba gyviininiy ir augaliniy riebaly, aliejaus ir ju frakcijy miSiniai
arba preparatai

1518 00 99 - - - Kiti

1520 00 00 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio Sarmai

1521 Augalinis vaskas (iSskyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir spermacetas,
rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti:

1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyvininio ar augalinio vasko apdorojimo atliekos:

1522 00 10 - Degra

1702 Kiti cukriis, jskaitant chemiskai gryna laktoze, maltozg, gliukozg ir fruktoze, kuriy buvis kietas;
cukry sirupai, i kuriuos nepridéta aromatiniy arba dazanciyju medziagy; dirbtinis medus,
sumaisytas arba nesumaisSytas su natiiraliu medumi; karamelé (degintas cukrus):

1702 50 00 - Chemiskai gryna fruktozé

1702 90 - Kiti, jskaitant invertuotaji cukry, bei kiti cukraus ir cukraus sirupo miSiniai, kuriy sudétyje
esanti fruktozé sudaro 50 % sausosios medziagos masés:

1702 90 10 -- Chemiskai gryna maltozé

1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (iskaitant baltaji Sokolada), neturintys kakavos:
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1803 Kakavos pasta, i$ kurios paSalinti arba nepasalinti riebalai:
1804 00 00 Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus
1805 00 00 Kakavos milteliai, { kuriuos nepridéta cukraus arba kity saldikliy
1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:

LT
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KN kodas Aprasymas
(1) )
1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopuy, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekstrakto,

kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiSkai paSalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitur; maisto produktai i§ prekiy,
klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti
kakava, 1§ kurios visi$kai paSalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitur:

124

LT



KN kodas Aprasymas
(1) )

1902 Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais produktais) arba neidaryti, taip pat
paruosti arba neparuosti kitu biidu, pavyzdziui, spageciai, makaronai, vermiSeliai, lazanja,
gnociai, ravioliai (koldiinai), vamzduciai (it. cannelloni); kuskusas, paruostas arba neparuostas:
- Teslos gaminiai, nevirti, neidaryti ir neparuosti kitu biidu:

1902 11 00 -- Su kiauSiniais

1902 19 - - Kiti:

1902 19 10 --- Be paprastyjy kvieciy milty arba rupiniy

1902 19 90 - - - Kiti

1902 20 - Idaryti teSlos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti kitu baidu:

-- Kiti:

1902 20 91 --- Virti

1902 20 99 - - - Kiti

1902 30 - Kiti teslos gaminiai:

1902 30 10 - - Dziovinti

1902 30 90 - - Kiti

1902 40 - Kuskusas:

1902 40 10 -- Neparuostas

1902 40 90 - - Kitas

1903 00 00 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys dribsniy, grideliy, zirneliy, i$siju arba

panasy pavidalg
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1904 Paruosti maisto produktai, pagaminti iSpuciant arba skrudinant javy grudus ar javy grudy
produktus (pavyzdziui, kukurtizy dribsnius); javai (iSskyrus kukuriizus), turintys gridy,
dribsniy arba kitaip apdoroty gridy pavidala (i§skyrus miltus, kruopas ir rupinius), apvirti arba
paruosti kitu bidu, nenurodyti kitur:
1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiCiai, sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be kakavos;

LT

ostijos ir kalédaiciai, tusCios kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZzinis
popierius ir panasiis produktai:
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KN kodas Aprasymas
(1) )

2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruostos arba konservuotos su
actu arba acto rugstimi:

2001 90 - Kiti:

2001 90 30 -- Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 -- Dioskor¢jos, batatai ir panaSios valgomosios augaly dalys, kuriuvose krakmolas sudaro ne
maziau kaip 5 % masés

2001 90 60 -- Palmiy Serdys

2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rugsties, susaldytos, i$skyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje

2004 10 - Bulvés:

- - Kitos

2004 1091 --- Turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2004 90 - Kitos darzovés ir darZoviy miSiniai:

2004 90 10 -- Cukriniai kukurtzai (Zea mays var. saccharata)

2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto rugsties, nesusaldytos, iSskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje

2005 20 - Bulvés:

200520 10 -- Turin¢ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidala

2005 80 00 - Cukriniai kukurizai (Zea mays var. saccharata)

2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais biidais,
kuriy sudétyje yra arba néra pridéta cukraus ar kity saldikliy, su alkoholio priedais arba be ju,
nenurodyti kitur:

- Riesutai, zemés rieSutai ir kitos séklos, sumaiSytos arba nesumaisytos tarpusavyje:

2008 11 - - Zemés riedutai:

2008 11 10 --- Zemés rieSuty sviestas
- Kiti, iskaitant miSinius, i$skyrus klasifikuojamus 2008 19 subpozicijoje:

2008 91 00 -- Palmiy Serdys

2008 99 - - Kiti:
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KN kodas Aprasymas
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- - - I kuriuos nepridéta alkoholio:
- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:
20089985 |- Kukuriizai, i§skyrus cukrinius kukurtizus (Zea mays var. saccharata)
20089991  [----- Dioskoréjos, batatai ir panaSios valgomosios augaly dalys, kuriy sudétyje esancio

krakmolo kiekis sudaro ne maziau kaip 5 % masés

2101 Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai, daugiausia
sudaryti i$ $iy produkty arba i§ kavos, arbatos arba matés; skrudintos triikazolés ir kiti skrudinti
kavos pakaitalai, taip pat ju ekstraktai, esencijos ir koncentratai:

-- Produktai:
2102 Mielés (aktyviosios arba neaktyviosios); kiti negyvi vienalasCiai mikroorganizmai (i$skyrus

vakcinas, klasifikuojamas 3002 pozicijoje); paruosti kepimo milteliai:
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M 2

2103 Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaiSyti uzdarai ir sumaiSyti pagardai; garstyciy
miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:

2104 Sriubos ir sultiniai bei ju pusgaminiai (koncentratai); homogenizuoti sudétiniai maisto
produktai:
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2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos:

2106 Kitur nenurodyti maisto produktai

2106 10 - Baltymuy koncentratai ir tekstliruotos baltyminés medziagos:

2106 10 20 -- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozes, gliukozés ar krakmolo arba
kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5% masés sacharozés arba
izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo:

2106 10 80 - - Kiti

2106 90 - Kiti:

2106 90 20 -- Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami gérimy gamyboje, iSskyrus preparatus,
daugiausia sudarytus i§ kvapiyjy medziagy
- - Kiti:

2106 90 92 --- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba
kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba
izogliukozés, 5 % masés gliukozés arba krakmolo:

2106 90 98 - - - Kiti

2201 Vandenys, iskaitant gamtinius arba dirbtinius mineralinius vandenis, ir gazuotieji vandenys, i
kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas:

2202 Vandenys, iskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, i kuriuos pridéta cukraus ar kity

LT
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KN kodas Aprasymas
(1) )
saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darzoviy
sultis, klasifikuojamas 2009 pozicijoje:
2203 00 Salyklinis alus:

2205 Vermutai ir kiti vynai i§ S$vieziy vynuogiy, aromatizuoti augalais arba aromatinémis
medziagomis:

2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija (tlrio procentais) ne mazesné
kaip 80 % turio; denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denattiruoti bet kurio stiprumo spiritai:

2208 Nedenaturuotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija (tlirio procentais) mazesné kaip

LT

80 % tiirio; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai:
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2402 Cigarai, iskaitant cigarus su apipjaustytais galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba tabako
pakaitalais:
2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai; ,,homogenizuotas arba ,,regeneruotas®

tabakas; tabako ekstraktai ir esencijos:

2905 Alifatiniai alkoholiai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:
- Kiti polihidroksiliniai alkoholiai:

2905 43 00 -- Manitolis
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2905 44 -- D-gliucitolis (sorbitolis):
--- Vandeninis tirpalas:

290544 11 ---- Kurio sudétyje D-manitolis sudaro ne daugiau kaip 2 % masés, skaiiuojant pagal D-
gliucitolio kiekj

290544 19 ----Kiti
- - - Kiti:

2905 44 91 ---- Kuriy sudétyje D-manitolis sudaro ne daugiau kaip 2 % masés, skai¢iuojant pagal D-
gliucitolio kiekj

2905 44 99 ----Kiti

2905 45 00 -- Glicerolis

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus ir absoliutus; kvapieji
dervy ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy
koncentratai riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba panasiose medziagose, gauti
anflerazo arba maceravimo biidu; Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir vandeniniai tirpalai:

3301 90 - Kiti:

330190 10 -- Salutiniai terpeniniai eteriniu aliejy deterpenacijos produktai
-- Ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai):

330190 21 --- SaldiSakniy ir apyniy

3301 90 30 - - - Kiti

3301 90 90 - - Kiti

3302 Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai
komponentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip Zaliavos; kiti
preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy
gamyboje:

3302 10 - Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramongje:
-- Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:
--- Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima charakterizuojancios kvapiosios medziagos:

3302 10 10 ---- Kuriy faktiné etilo alkoholio koncentracija (tiirio procentais) yra didesné kaip 0,5 % tiirio

- - - - Kiti:
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33021021 |--—--- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba
kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5% masés pieno riebaly, 5% masés sacharozés ar
izogliukozés, 5 % masés gliukozés ar krakmolo

33021029  [----- Kiti

3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:

3501 10 - Kazeinas:

3501 10 10 -- Skirtas regeneruoty tekstilés pluosty gamybai

3501 10 50 -- Skirtas naudoti pramongéje, i§skyrus maisto produkty ir pasary gamyba

3501 10 90 - - Kiti

3501 90 - Kiti:

3501 90 90 - - Kiti

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti arba esterinti krakmolai);
klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly:

3505 10 - Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:

350510 10 -- Dekstrinai
- - Kiti modifikuoti krakmolai:

3505 10 90 - - - Kiti

3505 20 - Kljjai:

350520 10 -- Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro maziau
kaip 25 % masés

350520 30 -- Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne
maziau kaip 25 %, bet maziau kaip 55 % masés

350520 50 -- Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne
maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 80 % masés

350520 90 -- Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro ne
maziau kaip 80 % mases

3809 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti
produktai bei preparatai (pavyzdziui, uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés, popieriaus,
odos pramonéje arba panasiose pramonés Sakose, nenurodyti kitur:

3809 10 - Daugiausia i§ krakmolingy medZziagy:

3809 10 10 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro maziau kaip 55 % masés
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3809 10 30 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 70 % masés

3809 10 50 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 70 %, bet maziau kaip 83 % maseés

3809 10 90 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne maziau kaip 83 % masés

3823 Pramoninés riebaly monokarboksiriig§tys; rugsciosios alyvos, gautos rafinuojant; pramoniniai
riebaly alkoholiai:

3824 Paruosti liejimo formy arba gurguciy riSikliai; chemijos produktai ir chemijos pramonés arba
giminingy pramonés Saky gaminiai (iskaitant sudarytus i§ gamtiniy produkty miSiniy),
nenurodyti kitur:

3824 60 - Gliucitolis (sorbitolis), iSskyrus klasifikuojama 2905 44 subpozicijoje:

-- Vandeniniame tirpale:

38246011 - Kurio sudétyje esantis D-manitolis, iSreikStas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne daugiau kaip
2 % mases:

3824 60 19 - - - Kitas
- - Kitas:

3824 6091 - Kurio sudétyje esantis D-manitolis, iSreikstas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne daugiau kaip
2 % masés:

3824 60 99 - - - Kitas
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MUITAI, TAIKYTINI IMPORTUOJANT BENDRIJOS KILMES PREKES |

IT PRIEDAS

JUODKALNIJA

(nedelsiant arba palaipsniui)

Muito norma (% DPS)
KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |201lm-
ir véliau
(1) () 3) “) (%) (6) (7
0403 Pasukos, rligpienis ir grietiné, jogurtas,
kefyras ir kitoks fermentuotas arba raugintas
pienas ir grietinélé, koncentruoti arba
nekoncentruoti, 1 kuriuos pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba
aromatiniy medziagy, taip pat | kuriuos
pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba
kakavos:
0403 10 - Jogurtas:
- - Aromatizuotas arba | kurj pridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos:
--- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas:
0403 10 51 ---- Ne didesnis kaip 1,5 % masés 80 60 40 20 0
o L 0 . C
0403 10 53 Dldespls kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip R0 60 40 20 0
27 % masés
0403 10 59 ---- Didesnis kaip 27 % masés 80 60 40 20 0
--- Kiti, kuriy riebumas:
0403 1091 ----Ne didesnis kaip 3 % masés 80 60 40 20 0
N . . o . . .
0403 1093 0Dldes.ms kaip 3 %, bet ne didesnis kaip R0 60 40 20 0
6 % mases
0403 10 99 ---- Didesnis kaip 6 % masés 80 60 40 20 0
0403 90 - Kiti:
-- Aromatizuoti arba { kuriuos pridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos:
--- Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo
sausieji produktai, kuriy riebumas:
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
0403 90 71 ---- Ne didesnis kaip 1,5 % masés 80 60 40 20 0
. L o . s
0403 90 73 -—-- Dldesms kaip 1,5 %, bet ne didesnis kaip 80 60 40 20 0
27 % masés
0403 90 79 ---- Didesnis kaip 27 % masés 80 60 40 20 0
--- Kiti, kuriy riebumas:
0403 9091 ---- Ne didesnis kaip 3 % masés 80 60 40 20 0
o . a0 . . .
0403 90 93 Dlde.sms kaip 3 %, bet ne didesnis kaip R0 60 40 20 0
6 % mases
0403 90 99 ---- Didesnis kaip 6 % masés 80 60 40 20 0
0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno
pastos:
0405 20 - Pieno pastos:
B . .. . o
0405 20 10 Kurlq rlebllma's ne mazesnis 1.<a1p 39% 90 80 70 60 50
masés, bet mazesnis kaip 60 % masés
0405 20 30 -- Kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 %
masés, bet ne didesnis kaip 75 % masés 20 80 70 60 >0
0501 0000  [Neapdoroti zmoniy plaukai, plauti arba
neplauti, valyti arba nevalyti; zmoniy plauky 0 0 0 0 0
atliekos
0502 Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky
plaukai ir kiti plaukai, naudojami Sepeciams ir
teptukams gaminti; Siy Seriy arba plauky
atliekos:
0502 10 00 - Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai, taip pat
vy . 0 0 0 0 0
$iy Seriy arba plauky atlickos
05029000 |- Kiti 0 0 0 0 0
0505 Pauksciy odos ir kitos juy kiino dalys su

plunksnomis arba pukais; plunksnos ir
plunksny  dalys (su  pakirptais arba
nepakirptais krastais) bei pikai, toliau
neapdoroti, i§skyrus ju iSvalyma,
dezinfekavima arba paruosSima laikyti;
plunksny arba plunksny daliy milteliai ir
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |2011m-
ir véliau
(1) (2) 3) ) (5) (6) (7
atliekos:
050510 - Plunksnos, naudojamos kims§imui; pikai:
05051010 |- Zaliava 0 0 0 0 0
0505 10 90 - - Kiti 0 0 0 0 0
0505 90 00 - Kiti 0 0 0 0 0
0506 Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti, be riebaly,
paprastai apdoroti (bet neiSpjauti pagal
forma), apdoroti riigstimi ar dezelatinizuoti;
$iy produkty milteliai ir atliekos:
0506 10 00 - Oseinas ir kaulai, apdoroti riig§timi 0 0 0 0 0
0506 90 00 - Kiti 0 0 0 0 0
0507 Dramblio kaulas, vézliy Sarvai, banginiy Gsai
ir banginiy Usy Seriai, ragai, elniy ragai,
kanopos, nagai ir snapai, neapdoroti arba
paprastai apdoroti, bet neiSpjauti pagal forma;
$iy produkty milteliai ir atliekos:
0507 10 00 - Dramblio kaulas; dramblio kaulo milteliai ir
. 0 0 0 0 0
atlickos
0507 90 00 - Kiti 0 0 0 0 0
0508 00 00 Koralai ir panaSios medziagos, neapdorotos
arba paprastai apdorotos, bet neapdorotos kitu
btudu; moliusky geldelés, véziagyviy arba
dygiaodziy kiautai, sepiju skeleto plokstelés, 0 0 0 0 0
neapdorotos arba paprastai apdorotos, bet
neiSpjautos pagal forma, juy milteliai ir
atliekos
0510 00 00 Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir
muskusas; ispaniniai vabalai; tulzis, dziovinta
arba nedziovinta; liaukos ir kiti gyvininiai 0 0 0 0 0

produktai, naudojami farmacijos preparatams
gaminti, Sviezi, atSaldyti, susaldyti arba kitu
buidu konservuoti neilgam laikymui:
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |Z2011m-
ir véliau
(D 2 3 “ &) Q) O]

0511 Gyvininiai  produktai, kitur nenurodyti

nugais¢ gyvinai, klasifikuojami 1 arba

3 skirsniuose, netinkami vartoti Zmoniy

maistui:

- Kiti:
051199 - - Kiti:

--- Gyviininés kilmés gamtinés pintys:
05119931  |---- Zaliava 0 0 0 0 0
05119939 |----Kiti 0 0 0 0 0
051199 85 - - - Kiti
ex 0511 99 85 [---- ASutai ir asuty atliekos, suformuoti arba

nesuformuoti i sluoksna, su pagrindu arba be 0 0 0 0 0

pagrindo
0710 Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar

vandenyje), suSaldytos:
07104000 |- Cukriniai kukurtizai 0 0 0 0 0
0711 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai

laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai

vartoti maistui (pavyzdziui, konservuojant

dujiniu  sieros dioksidu, slirymu, sieros

vandeniu arba  kitais  konservuojamais

tirpalais):
0711 90 - Kitos darZovés; darzoviy miSiniai:

- - Darzovés:
07119030  |--- Cukriniai kukurtzai 0 0 0 0 0
0903 00 00  |Mate 0 0 0 0 0
1212 Saldziavaisiy pupmedziy vaisiai, juriniai

vandens augalai ir kiti dumbliai, cukriniai
runkeliai ir cukranendrés, Sviezi, atSaldyti,
suSaldyti arba dziovinti, susmulkinti arba
nesusmulkinti; vaisiy kauliukai ir branduoliai,
taip pat kiti augaliniai produktai (jskaitant
neskrudintas  Cichorium intybus sativum
ruSies  trukazoliy  Saknis),  dazniausiai
vartojami Zmoniy maistui, nenurodyti kitur:
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |Z2011m-
ir véliau
(D 2 3 “ &) Q) O]
1212 20 00 - Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai 0 0 0 0 0
1302 Augaly syvai ir  ekstraktai; pektino
medziagos, pektinatai ir pektatai; agaras ir
kitos augalinés gleivés bei tirstikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti:
- Augaly syvai ir ekstraktai:
13021200 |- Saldisaknés 0 0 0 0 0
13021300  |-- Apyniy 0 0 0 0 0
1302 19 - - Kiti:
13021980 |- --Kiti 0 0 0 0 0
1302 20 - Pektino medziagos, pektinatai ir pektatai:
130220 10  |-- Sausi 0 0 0 0 0
13022090 |- -Kiti 0 0 0 0 0
- Augalinés gleivés ir tirstikliai, modifikuoti
arba nemodifikuoti:
13023100 |- Agaras 0 0 0 0 0
1302 32 -- Gleivés ir tirstikliai i§ saldZiavaisio
pupmedzio vaisiy, saldziavaisio pupmedzio
vaisiu  sékly arba  siampupés  sékly,
modifikuoti arba nemodifikuoti:
130232 10 --- I§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy ir
v g 0 0 0 0 0
saldziavaisio pupmedzio vaisiy sékly
1401 Augalinés medziagos, daugiausia tinkamos
pynimui (pavyzdziui, bambukai, rotangai
(rattans), nendrés, meldai, gluosniy, karkly
arba zilviciy vytelés, rafija, valyti, balinti arba
dazyti javy Siaudai bei liepy karnos):
1401 1000 |- Bambukai 0 0 0 0 0
140120 00 |- Rotangai (rattans) 0 0 0 0 0
14019000 |- Kiti 0 0 0 0 0
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KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |Z2011m-
ir véliau
(D 2 3 “ &) Q) O]
1404 Kitur nenurodyti augaliniai produktai:
140420 00 |- Medvilnés pukai 0 0 0 0 0
14049000 |- Kiti 0 0 0 0 0
1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ ju gaunamos
riebaly medziagos (iskaitant lanoling):
1505 00 10 - Neapdoroti aviy prakaitiniai riebalai 0 0 0 0 0
15050090 |- Kiti 0 0 0 0 0
1506 00 00 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei ju
frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet 0 0 0 0 0
chemiskai nemodifikuoti
1515 Kiti nelakieji augaliniai riebalai ir aliejus
(iskaitant simondsijy aliejy) ir ju frakcijos,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti:
151590 - Kiti:
151590 11 -- Tunguy aliejus; simondsijy ir oiticiky,
aliejus; mirty vaskas ir japoniskas vaskas; ju
frakcijos
ex151590 11 |-- Simondsijy ir oiticiky aliejus; mirty vaskas
. » 9 . .. 0 0 0 0 0
ir japoniskas vaskas; ju frakcijos
1516 Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir
ju frakcijos, visiSkai arba i§ dalies sukietinti,
peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau
neapdoroti:
1516 20 - Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos:
151620 10 -- Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas
e 0 0 0 0 0
,,opaliniu vasku
1517 Margarinas; gyvininiy arba augaliniy riebaly

LT

ir aliejaus bei jvairiy Siame skirsnyje
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Muito norma (% DPS)

2007

2008

2009

2010

2011 m.
ir véliau

(1

2

3

“

(6))

(6)

O]

1517 10

1517 10 10

151790

151790 10

1517 90 93

klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai, iSskyrus
valgomuosius riebalus, aliejy arba ju
frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje:

- Margarinas, i§skyrus skystaji margarina:

-- Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet
ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

- Kiti:

-- Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet
ne daugiau kaip 15 % masés pieno riebaly

- - Kiti:

--- Valgomieji miSiniai
naudojami formoms tepti

arba preparatai,

1518 00

1518 00 10

1518 00 91

1518 00 95

1518 00 99

Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus
bei juy frakcijos, kaitinti, oksiduoti,
dehidratuoti, sulfuruoti, prapusti,
polimerizuoti Siluma vakuume arba inertinése
dujose arba kitaip chemiSkai modifikuoti,
i8skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje;
nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy arba
ivairiy Siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly
arba aliejy frakcijy miSiniai arba preparatai,
nenurodyti kitur:

- Linoksinas
- Kiti:

-- Gyvininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus
bei ju frakcijos, kaitinti, oksiduoti,
dehidratuoti, sulfuruoti, prapiisti,
polimerizuoti Siluma vakuume arba inertinése
dujose arba kitaip chemiSkai modifikuoti,
i8skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje

- - Kiti:
--- Nevalgomieji gyviininiy arba gyviininiy ir
augaliniy riebaly, aliejaus ir ju frakcijy

miSiniai arba preparatai

- - - Kiti

1520 00 00

Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
glicerolio Sarmai
1521 Augalinis vaskas (iSskyrus trigliceridus), biciy
vaskas, kitas vabzdziy vaskas ir spermacetas,
rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba
nedazyti:
15211000 |- Augalinis vaskas 0 0 0 0 0
1521 90 - Kiti:
152190 10 -- Spermacetas, rafinuotas arba nerafinuotas,
y y 0 0 0 0 0
dazytas arba nedazytas:
-- Biciy vaskas ir kitas vabzdziy vasSkas,
rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba
nedazyti:
15219091  |--- Zaliaviniai 0 0 0 0 0
1521 90 99 - - - Kiti 0 0 0 0 0
1522 00 Degra; riebaliniy medziagy arba gyviininio ar
augalinio vasko apdorojimo atliekos:
15220010 |- Degra 0 0 0 0 0
1702 Kiti cukriis, jskaitant chemiskai gryna laktoze,
maltozg, gliukoze ir fruktoze, kuriy buvis
kietas; cukry sirupai, | kuriuos nepridéta
aromatiniy  arba  dazanCiyjy medZziagy;
dirbtinis medus, sumaisytas arba
nesumaisSytas su natiiraliu medumi; karamelé
(degintas cukrus):
1702 50 00 - Chemiskai gryna fruktozé 0 0 0 0 0
1702 90 - Kiti, iskaitant invertuotaji cukry, bei kiti
cukraus ir cukraus sirupo miSiniai, kuriy
sudétyje esanti fruktozé sudaro 50 %
sausosios medziagos mases:
1702 90 10 -- Chemiskai gryna maltozé 0 0 0 0 0
1704 Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant
baltaji Sokolada), neturintys kakavos:
1704 10 -Kramtomoji guma, su cukraus apvalkalu arba

be jo:

--Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro
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KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1) 2) | @ | e | ©e |0
maziau kaip 60% masés (jskaitant
invertuotaji cukry, iSreikSta sacharozés
kiekiu):
1704 10 11 --- Juosteliy pavidalo guma 80 60 40 20 0
17041019 |- --Kita 80 60 40 20 0
-- Kurios sudétyje esanti sacharozé sudaro ne
maziau kaip 60% masés (jskaitant
invertuotaji  cukry, iSreikSta sacharozés
kiekiu):
1704 10 91 --- Juosteliy pavidalo guma 80 60 40 20 0
17041099 |- - -Kita 80 60 40 20 0
1704 90 - Kiti:
170490 10  |-- Saldisaknés ekstraktas, kurio sudétyje yra
daugiau kaip 10 % masés sacharozés, bet néra| 80 60 40 20 0
kity medziagy priedy
1704 90 30 -- Baltasis Sokoladas 80 60 40 20 0
- - Kiti:
1704 90 51 --- Konditerinés masés, iskaitant marcipana,
tiesiogiai supakuotos { pakuotes, kuriy neto 80 60 40 20 0
masé ne mazesné kaip 1 kg
1704 90 55 - Past11e§ ir zirneliai nuo gerklés skausmo ir R0 60 40 20 0
nuo kosulio:
1704 90 61 --- Su cukraus apvalkalu 80 60 40 20 0
--- Kiti:
1704 90 65 ---- Konditerijos gaminiai-guminukai ir
kopcﬁteruos gaminiai i d?ebl.l.cn{, 1sl§a{ta§1vt R0 60 40 20 0
vaisiy pastas, turin¢ias konditerijos gaminiy i§
cukraus pavidala
1704 90 71 -—-- Salfiamla.l i§ virtos cukraus masés, idaryti R0 60 40 20 0
arba nejdaryti
1704 90 75 -—-- Kieti saldainiai i§ cukraus ir sviesto 80 60 40 20 0

,»irisai*), karamelés ir panasis saldainiai

---- Kiti:
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1704 90 81

1704 90 99

----- Presuotos tabletés

80

80

60

60

40

40

20

20

0

0

1803

1803 10 00

1803 20 00

Kakavos pasta, i§ kurios paSalinti arba
nepasalinti riebalai:

- I$ kurios riebalai nepasalinti

- I8 kurios visiskai arba i§ dalies pasalinti
riebalai

1804 00 00

Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus

1805 00 00

Kakavos milteliai, i kuriuos nepridéta cukraus
arba kity saldikliy

1806

1806 10

1806 10 15

1806 10 20

1806 10 30

1806 10 90

1806 20

Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys
kakavos:

- Kakavos milteliai, i kuriuos pridéta cukraus
arba kity saldikliy:

-- Kuriy sudétyje néra sacharozés arba kuriy
sudétyje  esanti sacharozé  (iskaitant
invertuotaji  cukry, iSreikSta sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro maziau kaip 5 % masés

-- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (iskaitant
invertuotaji  cukry, iSreik§ta sacharozés
kiekiu) arba izogliukoze, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 5%, bet
maziau kaip 65 % mases

-- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant
invertuotaji  cukry, iSreikSta sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %, bet
maziau kaip 80 % mases

-- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant
invertuotaji cukry, iSreik§ta sacharozés
kiekiu) arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés
kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés

- Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba
juosteliy (batonéliy) pavidala, kuriy masé
didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai,
pastos, milteliai, granulés arba kito pavidalo
gaminiai, sudéti | talpyklas arba tiesiogiai
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2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
supakuoti { pakuotes ir kuriy masé didesné
kaip 2 kg:
180620 10  |-- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 31 %
masés kakavos sviesto arba kuriy sudétyje yra 0 0 0 0 0
ne maziau kaip 31 % masés kakavos sviesto ir
pieno riebaly
1806 20 30 -- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 25 %
masés, bet maziau kaip 31 % masés kakavos 0 0 0 0 0
sviesto ir pieno riebaly
- - Kiti:
1806 20 50 --- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 18 %
. ) 0 0 0 0 0
masés kakavos sviesto
1806 20 70 --- PieniSko Sokolado trupiniai 0 0 0 0 0
180620 80 |--- Sokolado aromata turinios glaziiros 0 0 0 0 0
1806 20 95 - - - Kiti 0 0 0 0 0
- Kiti, turintys brikety, plyteliy arba juosteliu
(batonéliy) pavidala:
18063100  |-- [daryti 80 60 40 20 0
1806 32 -- Neidaryti
1806 32 10 --- Su javy griidy, vaisiy arba riesuty priedais 80 60 40 20 0
18063290  |--- Kiti 80 60 40 20 0
1806 90 - Kiti:
-- Sokoladas ir Sokolado produktai:
- Sokoladiniai saldainiai, jdaryti arba
nejdaryti:
180690 11 ---- Su alkoholiu 80 60 40 20 0
18069019 |- ---Kiti 80 60 40 20 0
--- Kiti:
1806 90 31 ----ldaryti 80 60 40 20 0
1806 9039  |---- Neidaryti 80 60 40 20 0
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3

“
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1806 90 50

1806 90 60

1806 90 70

1806 90 90

-- Konditerijos gaminiai i§ cukraus ir ju
pakaitalai, pagaminti i§ cukraus pakaitaly,
turintys kakavos

-- Tepiniai su kakava

-- Gaminiai su kakava, vartojami gérimy
gamyboje

- - Kiti

80

80

80

80

60

60

60

60

40

40

40

40

20

20

20

20

1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 11

1901 90 19

1901 90 91

1901 90 99

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty,
kruopy, rupiniy, krakmolo arba salyklo
ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos arba
kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 40 %
masés, nenurodyti kitur; maisto produktai i$
prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose,
kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy
sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 %
masés, nenurodyti kitur:

- Maisto produktai kudikiams, supakuoti {
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

- MiSiniai ir teSlos, skirti kepiniy,
klasifikuojamy 1905 pozicijoje, gamybai

- Kiti:
-- Salyklo ekstraktas:

--- Kurio sudétyje esancio sausojo ekstrakto
kiekis sudaro ne maziau kaip 90 % masés

--- Kitas
- - Kiti:

--- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly,
sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar
krakmolo arba yra maziau kaip 1,5 % pieno
riebaly, 5 % sacharozés (iskaitant invertuotaji
cukry) arba izogliukozés, 5 % gliukozés arba
krakmolo, i$skyrus milteliy pavidalo maisto
produktus, i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-
0404 pozicijose

--- Kiti
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ir véliau
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1902 TeSlos gaminiai, virti arba nevirti, idaryti

(mésa arba kitais produktais) arba neidaryti,

taip pat paruosti arba neparuosti kitu biidu,

pavyzdziui, spageciai, makaronai, vermiseliai,

lazanja,  gnoCiai, ravioliai  (koldinai),

vamzdudiai  (it.  cannelloni);  kuskusas,

paruostas arba neparuostas:

- Teslos gaminiai, nevirti, nejdaryti ir

neparuosti kitu budu:
1902 11 00 |-- Su kiauSiniais 0 0 0 0 0
1902 19 - - Kiti:
1902 19 10 --- Be paprastyju kvieciy milty arba rupiniy 0 0 0 0 0
19021990  |--- Kiti 0 0 0 0 0
1902 20 - Idaryti teSlos gaminiai, virti arba nevirti,

paruosti arba neparuosti kitu budu:

- - Kiti:
1902 20 91 --- Virti 0 0 0 0 0
1902 20 99 --- Kiti 0 0 0 0 0
1902 30 - Kiti teslos gaminiai:
190230 10  |-- DZziovinti 0 0 0 0 0
19023090 |- -Kiti 0 0 0 0 0
1902 40 - Kuskusas:
1902 40 10 --Neparuostas 0 0 0 0 0
19024090 |- - Kitas 0 0 0 0 0
1903 00 00 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos

pakaitalai, turintys dribsniy, grideliy, 0 0 0 0 0

zirneliy, i$sijy arba panasy pavidala
1904 Paruos$ti  maisto  produktai, pagaminti

iSpuciant arba skrudinant javy gridus ar javy
gridy produktus (pavyzdziui, kukurlizy
dribsnius);  javai  (iSskyrus  kukurizus),
turintys griidy, dribsniy arba kitaip apdoroty
griidy pavidala (i$skyrus miltus, kruopas ir
rupinius), apvirti arba paruosti kitu bidu,
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ir véliau
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nenurodyti kitur:
1904 10 - Paruosti maisto produktai, pagaminti

iSpuciant arba skrudinant javy gridus ar javy,

gridy produktus:
1904 10 10 |-- Pagaminti i§ kukurtizy: 0 0 0 0 0
1904 1030  |--Pagaminti iS ryziy 0 0 0 0 0
19041090 |- - Kiti: 0 0 0 0 0
1904 20 - Paruosti maisto produktai, pagaminti i§

neskrudinty javy gridy dribsniy arba i§

neskrudinty javy gridy dribsniy ir skrudinty

javy grudy dribsniy arba iSpiisty javy griidy

miSiniy:
1904 20 10 --  Javainiy (Miisli) rusies produktai,

daugiausia sudaryti i$ neskrudinty javy gridy 0 0 0 0 0

dribsniy

-- Kiti:
1904 20 91 --- Pagaminti i§ kukuriizy 0 0 0 0 0
1904 20 95 --- Pagaminti i§ ryziy 0 0 0 0 0
19042099  |--- Kiti 0 0 0 0 0
190430 00  |Apvirti ir iSdziovinti kvieciai 0 0 0 0 0
1904 90 - Kiti:
190490 10  |-- Ryziai: 0 0 0 0 0
19049080 |- - Kiti 0 0 0 0 0
1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai,

sausainiai ir kiti kepiniai, su kakava arba be

kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tuScios

kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji

vafliai, ryZinis popierius ir panasis produktai:
1905 10 00 - Duoniniai traskuciai 0 0 0 0 0
1905 20 - Meduoliai su imbiero priedais ir panasiis

produktai:
1905 20 10 -- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant 0 0 0 0 0

invertuotaji  cukry, iSreikSta sacharozés
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kiekiu) sudaro maziau kaip 30 % masés
1905 20 30 -- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant
invertuotaji cukry, iSreik§ta sacharozés 0 0 0 0 0
kiekiu) sudaro ne maziau kaip 30 %, bet
maziau kaip 50 % masés
1905 20 90 -- Kuriy sudétyje esanti sacharozé (iskaitant
invertuotaji  cukry, iSreikSta sacharozés 0 0 0 0 0
kiekiu) sudaro ne maziau kaip 50 % maseés
- Saldiis sausainiai; vafliai ir sausblyniai:
1905 31 -- Saldiis sausainiai:
--- Visiskai arba i§ dalies padengti ar glaistyti
Sokoladu arba kitais produktais, kuriy
sudétyje yra kakavos:
190531 11 ---- Tiesiogiai i§fasuoti { pakuotes, kuriy neto
. . Co 0 0 0 0 0
masé ne didesné kaip 85 g
19053119  |----Kiti 0 0 0 0 0
--- Kiti:
1905 31 30 ---- Kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 8 %
. . 0 0 0 0 0
masés pieno riebaly:
---- Kiti:
19053191 |---—-- Sluoksniuoti sausainiai: 0 0 0 0 0
19053199  |--—--- Kiti 0 0 0 0 0
1905 32 --Vafliai ir sausblyniai:
1905 32 05 --- Kuriy sudétyje vanduo sudaro daugiau
. . 0 0 0 0 0
kaip 10 % masés
--- Kiti
---- Visiskai arba i§ dalies padengti ar glaistyti
Sokoladu arba kitais produktais, kuriy
sudétyje yra kakavos:
19053211 |----- Tiesiogiai supakuoti | pakuotes, kuriy
. . o 0 0 0 0 0
neto masé ne didesné kaip 85 g:
19053219  |--—-- Kiti 0 0 0 0 0
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---- Kiti:
19053291  |----- Sudyti, idaryti arba nejdaryti 0 0 0 0 0
19053299  |--—-- Kiti 0 0 0 0 0
1905 40 - Dziuvésiai, kepintos duonos arba pyrago
rickelés ir panasis kepinti produktai:
190540 10  |-- Dziavésiai 0 0 0 0 0
19054090 |- - Kiti 0 0 0 0 0
1905 90 - Kiti:
190590 10  |-- Macai 0 0 0 0 0
1905 90 20 -- Ostijos ir kalédai¢iai, tuSCios kapsulés,
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, 0 0 0 0 0
ryzinis popierius ir panasis produktai
-- Kiti:
1905 90 30 --- Duona ir pyragas, i kuriuos nepridéta
medaus, kiauSiniy, strio arba vaisiy, kuriy
sudétyje esantis cukrus sudaro ne daugiau
. . v . 0 0 0 0 0
kaip 5% sausosios medziagos masés, O
riebalai — ne daugiau kaip 5 % sausosios
medziagos masés
1905 90 45 --- Sausainiai 0 0 0 0 0
1905 90 55 --- ISspausti  (extruded) arba iSkocioti 0 0 0 0 0
produktai, pikantiski arba stidyti
--- Kiti:
1905 90 60 ---- [ kuriuos pridéta saldikliy: 0 0 0 0 0
19059090  |---- Kiti 0 0 0 0 0
2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir  kitos
valgomosios augaly dalys, paruostos arba
konservuotos su actu arba acto rtigStimi:
2001 90 - Kiti:
2001 90 30 --  Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. R0 60 40 20 0

saccharata)
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2001 90 40 --  Dioskor¢jos, batatai ir  panaSios
valgomosios  augaly  dalys, kuriuose 80 60 40 20 0
krakmolas sudaro ne maziau kaip 5 % masés
2001 90 60  |-- Palmiy Serdys 80 60 40 20 0
2004 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos
be acto arba acto rugsties, susaldytos, i§skyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje
2004 10 - Bulvés:
- - Kitos
2004 1091 --- .Turmc1os milty, rupiniy arba dribsniy 80 60 40 20 0
pavidala
2004 90 - Kitos darzovés ir darZoviy miSiniai:
2004 90 10 --  Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. R0 60 40 20 0
saccharata)
2005 Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos
be acto arba acto rhgsties, nesusaldytos,
iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje
2005 20 - Bulvés:
200520 10 -- Turmcms milty, rupiniy arba dribsniy 80 60 40 20 0
pavidala
20058000 |- Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. R0 60 40 20 0
saccharata)
2008 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly
dalys, paruosti arba konservuoti kitais budais,
kuriy sudétyje yra arba néra pridéta cukraus ar
kity saldikliy, su alkoholio priedais arba be ju,
nenurodyti kitur:
- RieSutai, zemés rieSutai ir kitos séklos,
sumaisytos arba nesumaisytos tarpusavyje:
2008 11 - - Zemés riesutai:
2008 11 10 --- Zemés rieSuty sviestas 80 60 40 20 0

- Kiti, iskaitant miSinius, i$skyrus
klasifikuojamus 2008 19 subpozicijoje:
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2008 91 00

2008 99

2008 99 85

2008 99 91

-- Palmiy Serdys

-- Kiti:

--- | kuriuos nepridéta alkoholio:

————— Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:

————— Kukuriizai, i§skyrus cukrinius kukuriizus
(Zea mays var. saccharata)

————— Dioskoréjos, batatai ir panaSios
valgomosios augaly dalys, kuriy sudétyje
esan¢io krakmolo kiekis sudaro ne maziau
kaip 5 % masés

80

60

40

20

0

2101

2101 11

2101 1111

21011119

2101 12

21011292

2101 1298

210120

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai,
esencijos ir koncentratai, taip pat produktai,
daugiausia sudaryti i§ Siy produkty arba i$
kavos, arbatos arba matés; skrudintos
trukazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai,
taip pat juy ekstraktai, esencijos ir
koncentratai:

- Kavos ekstraktai, esencijos ir koncentratai,
taip pat produktai, daugiausia sudaryti i§ Siy
ekstrakty, esenciju ir koncentraty arba i
kavos:

-- Ekstraktai, esencijos arba koncentratai:

--- Kuriy sudétyje esancio sausojo produkto,
daugiausia sudaryto i§ kavos, kiekis yra ne
mazesnis kaip 95 % masés

--- Kiti
-- Produktai, daugiausia sudaryti i§ Siy

ekstrakty, esenciju ar koncentraty arba i§
kavos:

--- Produktai, daugiausia sudaryti i§ Siy kavos
ekstrakty, esencijy arba koncentraty:

--- Kiti
- Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir
koncentratai, taip pat produktai, daugiausia

sudaryti i§ Siy ekstrakty, esencijy ar
koncentraty arba i$ arbatos ar matés:
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210120 20 -- Ekstraktai, esencijos arba koncentratai 0 0 0 0 0
-- Produktai:
21012092 --- Daugiausia sudaryti i§ arbatos arba matés
.. 0 0 0 0 0
ekstrakty, esencijy ar koncentraty
21012098 |---Kiti 0 0 0 0 0
2101 30 - Skrudintos triikazolés ir kiti skrudinti kavos
pakaitalai, taip pat ju ekstraktai, esencijos ir
koncentratai:
-- Skrudintos trikazolés ir kiti skrudinti kavos
pakaitalai:
21013011 --- Skrudintos trikazolés 0 0 0 0 0
21013019 |- Kiti 0 0 0 0 0
-- Skrudinty trukazoliy ir kity skrudinty kavos
pakaitaly ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
21013091 --- Skrudinty triikazoliy 0 0 0 0 0
21013099 |---Kiti 0 0 0 0 0
2102 Mielés (aktyviosios arba neaktyviosios); kiti
negyvi vienalasc¢iai mikroorganizmai
(isskyrus vakcinas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje); paruosti kepimo milteliai:
2102 10 - Aktyviosios mielés:
210210 10 -- Mieliy kulttiros 80 60 40 20 0
-- Kepimo mielés:
2102 10 31 --- Dziovintos 80 60 40 20 0
21021039  |--- Kitos 80 60 40 20 0
21021090 |- - Kitos 80 60 40 20 0
2102 20 - Neaktyviosios mielés; kiti  negyvi
vienalasc¢iai mikroorganizmai:
-- Neaktyviosios mielés:
21022011  |--- Tabletiy, kubeliy arba panaSiy pavidaly 0 0 0 0 0

arba tiesiogiai supakuotos i pakuotes, kuriy
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neto masé ne didesné kaip 1 kg.
21022019  |--- Kitos 0 0 0 0 0
21022090 |- - Kitos 0 0 0 0 0
21023000 |- Paruosti kepimo milteliai 0 0 0 0 0
2103 Padazai ir ju pusgaminiai (koncentratai);
sumai$yti uzdarai ir sumaiSyti pagardai;
garstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:
2103 10 00 - Sojos padazas 0 0 0 0 0
21032000 |- Pomidory kelupas (ketchup) ir Kkiti
. " 0 0 0 0 0
pomidory padazai
2103 30 - Garsty€iy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:
210330 10 -- Garsty¢iy miltai ir rupiniai 0 0 0 0 0
21033090 -- ParuoStos garstycios 0 0 0 0 0
2103 90 - Kiti:
210390 10 -- Astrus mangy dZemas (chutney), skystas 0 0 0 0 0
2103 90 30 -- Aromatiniai kartimai, kuriy alkoholio
koncentracija (tlirio procentais) nuo 44,2 iki
49,2 % turio ir kuriy sudétyje yra nuo 1,5 iki
6 % masés gencijono, prieskoniy ir {vairiy 0 0 0 0 0
sudétiniy daliy, taip pat nuo 4 iki 10 %
cukraus, induose, kuriy talpa ne didesné kaip
0,5 litro
21039090 |- - Kiti 0 0 0 0 0
2104 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai
(koncentratai); homogenizuoti  sudétiniai
maisto produktai:
2104 10 - Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai
(koncentratai):
21041010  |-- Sausi 80 60 40 20 0
21041090 |- -Kiti 80 60 40 20 0
2104 20 00 - Homogenizuoti sudétiniai maisto produktai 80 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
2105 00 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava
arba be jos:
210500 10 - Kuriy sudétyje néra pieno riebaly arba kuriy
sudétyje Sie riebalai sudaro maziau kaip 3 % 80 60 40 20 0
mases
- Kuriy sudétyje pieno riebalai sudaro:
21050091 vKurlq .sudetyje Qauglau kaip 3 % arba R0 60 40 20 0
maziau kaip 7 % masés
2105 00 99 -- Ne maziau kaip 7 % masés 80 60 40 20 0
2106 Kitur nenurodyti maisto produktai
2106 10 - Baltymy koncentratai ir tekstiiruotos
baltyminés medziagos:
2106 10 20 -- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly,
sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar
krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip
1,5% masés pieno riebaly, 5% masés 80 60 40 20 0
sacharozés arba izogliukozés, 5% masés
gliukozés arba krakmolo:
2106 1080 |- - Kiti 80 60 40 20 0
2106 90 - Kiti:
2106 90 20 -- Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami
gérimy gamyboje, iSskyrus preparatus, 80 60 40 20 0
daugiausia sudarytus i$ kvapiyjy medziagy
-- Kiti:
2106 90 92 --- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly,
sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar
krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip
1,5% masés pieno riebaly, 5% masés 80 60 40 20 0
sacharozés arba izogliukozés, 5% masés
gliukozés arba krakmolo:
21069098  |--- Kiti 80 60 40 20 0
2201 Vandenys, iskaitant gamtinius arba dirbtinius
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mineralinius vandenis, ir gazuotieji vandenys,
1 kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas:
2201 10 - Mineraliniai ir gazuotieji vandenys:
-- Gamtiniai mineraliniai vandenys:
22011011 --- Negazuotieji 90 80 70 60 50
22011019 |---Kiti 90 80 70 60 50
22011090 |- Kiti: 90 80 70 60 50
22019000 |- Kiti 90 80 70 60 50
2202 Vandenys, iskaitant mineralinius ir
gazuotuosius vandenis, | kuriuos pridéta
cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy
medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai,
i8skyrus  vaisiy arba darzoviy sultis,
klasifikuojamas 2009 pozicijoje:
22021000 |- Vandenys, jskaitant mineralinius ir
gazuotuosius vandenis, | kuriuos pridéta
cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy 2 80 70 60 >0
medziagy
2202 90 - Kiti:
220290 10 --  Kuriy  sudétyje néra  produkty,
klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, arba
riebaly, gauty i§ produkty, klasifikuojamy 20 80 70 60 >0
0401-0404 pozicijose
-- Kiti, kuriy sudétyje riebalai, gauti i§
produkty, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, sudaro:
2202 90 91 --- Maziau kaip 0,2 % 90 80 70 60 50
.. . o ) ..
2202 90 95 - Ne ma21au_1 kaip 0,2 % masés, bet maziau 90 80 70 60 50
kaip 2 % masés
2202 90 99 --- Ne maziau kaip 2 % masés 90 80 70 60 50
2203 00 Salyklinis alus:
- Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 10
litrai:
2203 00 01 -- Buteliuose 80 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7

22030009 |- -Kiti 80 60 40 20 0
2203 00 10 - Induose, kuriy talpa didesné kaip 10 litry 80 60 40 20 0
2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy,

aromatizuoti augalais arba aromatinémis

medziagomis:
220510 - Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai:
22051010 -- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tiirio

procentais) ne didesné kaip 18 % tirio 80 60 40 20 0
22051090 -- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tiirio

procentais) didesné kaip 18 % tiirio 80 60 40 20 0
220590 - Kiti:
220590 10 -- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tiirio

procentais) ne didesné kaip 18 % tario 80 60 40 20 0
22059090  |-- Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tario

procentais) didesné kaip 18 % tiirio 80 60 40 20 0
2207 Nedenatiruotas  etilo  alkoholis,  kurio

alkoholio koncentracija (tirio procentais) ne

mazesné kaip 80 % tario; denatiiruotas etilo

alkoholis ir kiti denatiruoti bet kurio stiprumo

spiritai:
2207 10 00 - Nedenatiruotas etilo alkoholis, kurio

alkoholio koncentracija (tirio procentais) ne 80 60 40 20 0

mazesné kaip 80 % turio
220720 00 - Dgnatﬁruotas .et110. alkoh0.11.5 i kiti R0 60 40 20 0

denatiiruoti bet kurio stiprumo spiritai
2208 Nedenatiruotas  etilo  alkoholis,  kurio

alkoholio koncentracija (tiirio procentais)

mazesné kaip 80 % tiirio; spiritai, likeriai ir

kiti spiritiniai gérimai:
2208 20 - Spiritai, pagaminti distiliuojant vynuogiy

vyna arba vynuogiy i§spaudas:

-- Ne didesnés kaip 2 litry talpos induose:
22082012  |--- Konjakas (cognac) 80 60 40 20 0
2208 20 14 --- Armagnac 80 60 40 20 0
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hodss Apresymes 2007 | 2008 | 2000 | 2010 |2011m
(D 2 3 “ &) Q) O]
2208 20 26 --- Grappa 80 60 40 20 0
2208 20 27 --- Brandy de Jerez 80 60 40 20 0
22082029 |- Kiti 80 60 40 20 0
-- Didesnés kaip 2 litry talpos induose:
22082040  |--- Zaliavinis distiliatas 80 60 40 20 0
--- Kiti:
22082062  |---- Konjakas (cognac): 80 60 40 20 0
2208 20 64 ---- Armagnac 80 60 40 20 0
22082086  |---- Grappa 80 60 40 20 0
2208 20 87 ---- Brandy de Jerez 80 60 40 20 0
22082089  |---- Kiti 80 60 40 20 0
2208 30 - Viskiai:
-- Viskiai Bourbon, induose, kuriy talpa:
2208 30 11 --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
22083019  |--- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
-- Skotiski viskiai (Scotch whisky):
--- Salyklo viskiai, induose, kuriy talpa:
2208 30 32 ---- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 30 38 |---- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
--—-  SumaiSyti viskiai (blended whisky),
induose, kuriy talpa:
2208 30 52 ---- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 30 58 ---- Didesné¢ kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
--- Kiti, induose, kuriy talpa:
22083072  |---- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
220830 78  |----Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

hodss Apresymes 2007 | 2008 | 2000 | 2010 |2011m
(D 2 3 “ &) Q) O]
-- Kiti, induose, kuriy talpa:
22083082  |--- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 30 88  |--- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 40 - Romai ir kiti spiritai, gauti distiliuojant
fermentuotus cukranendriy produktus:
-- Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
2208 40 11 --—Romai, .kuriq sudéty:ie esgnéiq laki.qjq
peizne elome i o sheioin) o | g0 | | w0 | o
kaip 225 g (leistina 10 % paklaida)
--- Kiti:
2208 40 31 il-t—r—ufl(lﬁgle S\/fé‘t&;p;{(;ﬂé;}lﬁta gryno alkoholio R0 60 40 20 0
22084039  |----Kiti 80 60 40 20 0
-- Didesnés kaip 2 litry talpos induose:
2208 40 51 - R.omai,. kuriy sufiétyje eganéiq laki.qjq
pene Usdome i o sbeioin) o | g0 | | w0 | o
kaip 225 g (leistina 10 % paklaida)
-- Kiti:
2208 40 91 i;{l:ufléjgle :fgtﬁéi;p;kgggota gryno alkoholio R0 60 40 20 0
22084099  |---- Kiti 80 60 40 20 0
2208 50 - DZinai ir Geneva:
-- Dzinai, induose, kuriy talpa:
2208 50 11 --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 50 19 --- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
-- Geneva, induose, kuriy talpa:
2208 50 91 --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 50 99 --- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
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hodss Apresymes 2007 | 2008 | 2000 | 2010 |2011m
(D 2 3 “ &) Q) O]
2208 60 - Degtinés:
-- Kuriy alkoholio koncentracija (tiirio
procentais) ne didesné kaip 45,4 % tirio,
induose, kuriy talpa:
2208 60 11 --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 60 19 --- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
-- Kuriy alkoholio koncentracija (tlirio
procentais) didesné kaip 45,4 % tirio,
induose, kuriy talpa:
2208 60 91 --- Ne didesn¢ kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 60 99 --- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 70 - Likeriai ir kordialai:
2208 70 10 -- Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 70 90 -- Induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 90 - Kiti:
-- Arakai (arrack), induose, kuriy talpa:
220890 11 --- Ne didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
220890 19  |--- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
-- Slyvy, kriausiy arba vySniy spiritai
(i8skyrus likerius), induose, kuriy talpa:
2208 90 33 --- Ne didesn¢ kaip 2 litrai: 80 60 40 20 0
2208 90 38 - - - Didesné kaip 2 litrai: 80 60 40 20 0
-- Kiti spiritai ir kiti spiritiniai gérimai
induose, kuriy talpa:
--- Ne didesné kaip 2 litrai:
2208 90 41 ---- Ouzo 80 60 40 20 0
---- Kiti:
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————— Spiritai (i$skyrus likerius):

165

LT



LT

Muito norma (% DPS)

hodss Apresymes 2007 | 2008 | 2000 | 2010 |2011m
(D 2 3 “ &) Q) O]
—————— Distiliuoti i$ vaisiy:
22089045  |---—---- Kalvadosai (calvados) 80 60 40 20 0
22089048  |------- Kiti 80 60 40 20 0
------ Kiti
22089052  |------- Kornai 80 60 40 20 0
220890 54 |----—--- Tequila 80 60 40 20 0
22089056  |-------- Kiti 80 60 40 20 0
22089069  ----- Kiti spiritiniai gérimai 80 60 40 20 0
--- Didesn¢ kaip 2 litrai:
---- Spiritai (iSskyrus likerius):
22089071 |- Distiliuoti i§ vaisiy 80 60 40 20 0
22089075  |----- Tequila 80 60 40 20 0
220890 77 |----- Kiti 80 60 40 20 0
2208 90 78  |---- Kiti spiritiniai gérimai 80 60 40 20 0
-- Nedenaturuotas etilo alkoholis, kurio
alkoholio koncentracija (tiirio procentais)
mazesné kaip 80 % tirio, induose, kuriy talpa:

2208 90 91 --- Ne didesn¢ kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2208 90 99 --- Didesné kaip 2 litrai 80 60 40 20 0
2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais

galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba

tabako pakaitalais:
H021000 | g bl s suiony | g0 | w0 | 20 | o
2402 20 - Cigaretés, kuriy sudétyje yra tabako:
240220 10  |-- Su gvazdikeéliy priedais 80 60 40 20 0
24022090 |- - Kitos 80 60 40 20 0
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |2011m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
2402 90 00 - Kiti 80 60 40 20 0
2403 Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako
pakaitalai; »homogenizuotas* arba
,regeneruotas” tabakas; tabako ekstraktai ir
esencijos:
2403 10 - Riukomasis tabakas, kurio sudétyje néra
tabako pakaitaly arba yra bet koks ju kiekis:
2403 10 10 - TI.CSIOgl.al supakgotas 1 pakuotes, kuriy neto 80 60 40 20 0
masé ne didesné kaip 500 g
2403 10 90 - - Kitas 80 60 40 20 0
- Kitas:
2403 91 00 -- ,Homogenizuotas“ arba ,regeneruotas R0 60 40 20 0
tabakas:
2403 99 -- Kitas:
2403 99 10 --- Kramtomasis ir uostomasis tabakas 80 60 40 20 0
2403 99 90 --- Kitas 80 60 40 20 0
2905 Alifatiniai  alkoholiai ir jy halogeninti,
sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai:
- Kiti polihidroksiliniai alkoholiai:
2905 43 00 -- Manitolis 0 0 0 0 0
2905 44 -- D-gliucitolis (sorbitolis):
--- Vandeninis tirpalas:
290544 11 ---- Kurio sudétyje D-manitolis sudaro ne
daugiau kaip 2 % masés, skaiciuojant pagal 0 0 0 0 0
D-gliucitolio kieki
2905 44 19 ---- Kiti 0 0 0 0 0
--- Kiti:
2905 44 91 ---- Kuriy sudétyje D-manitolis sudaro ne
daugiau kaip 2 % masés, skai¢iuojant pagal 0 0 0 0 0
D-gliucitolio kiekj
2905 44 99 ---- Kiti 0 0 0 0 0
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Aprasymas

Muito norma (% DPS)

2007

2008

2009

2010

2011 m.
ir véliau

(1

2

3

“

(6))

(6)

O]

2905 45 00

-- Glicerolis

0

0

0

0

3301

3301 90

330190 10

33019021

3301 90 30

3301 90 90

Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba
nedeterpenuoti), iskaitant konkretus ir
absoliutus;  kvapieji  dervy  ekstraktai
(rezinoidai); ekstrahuotosios aliejingos dervos
(oleorezinai); eteriniy alieju koncentratai
riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose
arba panaSiose medziagose, gauti anflerazo
arba maceravimo biidu; Salutiniai terpeniniai
eteriniy alieju deterpenacijos produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir
vandeniniai tirpalai:

- Kiti:

-~ Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy
deterpenacijos produktai

--  Ekstrahuotosios  aliejingos  dervos
(oleorezinai):

--- SaldiSakniy ir apyniy
--- Kiti

- - Kiti

3302

3302 10

3302 10 10

LT

Kvapiyju medziagy miSiniai ir miSiniai
(iskaitant  alkoholinius tirpalus), kuriy
pagrindiniai komponentai yra viena arba
kelios  tokios  medziagos,  naudojami
pramonéje kaip zaliavos; kiti preparatai, kuriy
pagrindiniai komponentai yra kvapiosios
medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

- Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos
pramonéje:

-- Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:

--- Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima
charakterizuojancios kvapiosios medZiagos:

- Kuriy  faktiné etilo  alkoholio
koncentracija (tlirio procentais) yra didesné

kaip 0,5 % turio

---- Kiti:
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |2011m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
33021021 |- Kuriy sudétyje néra pieno riebaly,
sacharozés, izogliukozés, gliukozés ar
krakmolo arba kuriy sudétyje yra maziau kaip 0 0 0 0 0
1,5% masés pieno riebaly, 5% masés
sacharozés ar izogliukozés, 5% masés
gliukozés ar krakmolo
33021029  |--—--- Kiti 0 0 0 0 0
3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai;
kazeininiai klijai:
3501 10 - Kazeinas:
3501 10 10 -- Skirtas regeneruoty tekstilés pluosty
. 0 0 0 0 0
gamybai
3501 10 50 -- Skirtas naudoti pramonéje, iSskyrus maisto
o 0 0 0 0 0
produkty ir pasary gamyba
3501 1090  |-- Kitas 0 0 0 0 0
3501 90 - Kiti:
35019090 |- Kiti 0 0 0 0 0
3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai
(pavyzdziui, pazelatinuoti arba esterinti
krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i§
krakmoly, dekstriny arba kity modifikuoty
krakmoly:
350510 - Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai:
35051010  |-- Dekstrinai 0 0 0 0 0
- - Kiti modifikuoti krakmolai:
35051090  |---Kiti 0 0 0 0 0
3505 20 - Kljjai:
35052010  |--Kuriy sudétyje esantys krakmolai, dekstrinai
arba kiti modifikuoti krakmolai sudaro 0 0 0 0 0
maziau kaip 25 % maseés
350520 30 --  Kuriy sudétyje esantys krakmolai,
dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai 0 0 0 0 0

sudaro ne maziau kaip 25 %, bet maziau kaip
55 % masés
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Muito norma (% DPS)

KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(1 () 3) “) (5) (6) (7
350520 50 --  Kuriy sudétyje esantys krakmolai,
dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai 0 0 0 0 0
sudaro ne maziau kaip 55 %, bet maziau kaip
80 % masés
35052090 --  Kuriy sudétyje esantys krakmolai,
dekstrinai arba kiti modifikuoti krakmolai 0 0 0 0 0
sudaro ne maziau kaip 80 % masés
3809 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos
dazymui arba dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir
kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui,
uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés,
popieriaus, odos pramonéje arba panaSiose
pramonés Sakose, nenurodyti kitur:
3809 10 - Daugiausia i$§ krakmolingy medziagy:
3809 10 10 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro
.. . . 0 0 0 0 0
maziau kaip 55 % maseés
3809 10 30 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne
maziau kaip 55 %, bet maziau kaip 70 % 0 0 0 0 0
mases
3809 10 50 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne
maziau kaip 70 %, bet maziau kaip 83 % 0 0 0 0 0
mases
3809 10 90 -- Kuriy sudétyje tokios medziagos sudaro ne
.- . . 0 0 0 0 0
maziau kaip 83 % mases
3823 Pramoninés riebaly monokarboksirtigstys;
rugsciosios alyvos, gautos rafinuojant;
pramoniniai riebaly alkoholiai:
- Pramoninés riebaly monokarboksirfigstys;
rugsciosios alyvos, gautos rafinuojant:
3823 11 00 -- Stearino rugstis 0 0 0 0 0
382312 00 -- Oleino rigstis 0 0 0 0 0
3823 13 00 -- Talo alyvos riebaly rugstys 0 0 0 0 0
3823 19 -- Kitos:
38231910  |--- Distiliuotos riebaly rugstys 0 0 0 0 0
382319 30 -- Riebaly rugsciy distiliatai 0 0 0 0 0
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KN kodas ApraSymas
2007 | 2008 | 2009 | 2010 |20}m-
ir véliau
(D 2 3 “ &) Q) O]
38231990  |--- Kitos 0 0 0 0 0
3823 70 00 - Pramoniniai riebaly alkoholiai 0 0 0 0 0
3824 Paruosti liejimo formy arba gurguciy risikliai;
chemijos produktai ir chemijos pramonés arba
giminingy pramonés Saky gaminiai (jskaitant
sudarytus 1§ gamtiniy produkty miSiniy),
nenurodyti kitur:
3824 60 - Gliucitolis (sorbitolis), i8skyrus
klasifikuojama 2905 44 subpozicijoje:
-- Vandeniniame tirpale:
382460 11 - Kurio sudétyje esantis D-manitolis,
iSreiks§tas D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne 0 0 0 0 0
daugiau kaip 2 % masés:
38246019  |--- Kitas 0 0 0 0 0
-- Kitas:
3824 60 91 - Kurio sudétyje esantis D-manitolis,
iSreikStas  D-gliucitolio kiekiu, sudaro ne 0 0 0 0 0
daugiau kaip 2 % masés:
38246099  |--- Kitas 0 0 0 0 0
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2 PROTOKOLAS
dél abipusiy lengvatinio rezimo nuolaidy tam tikriems
vynams, vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno

pavadinimy abipusio pripazinimo, apsaugos ir kontrolés

1 STRAIPSNIS

Si Protokola sudaro:

(1)

2)

Susitarimas dél abipusiy lengvatinio rezimo prekybos nuolaidy tam tikriems vynams
(Sio Protokolo I priedas).

Susitarimas dél vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno pavadinimy abipusio
pripazinimo, apsaugos ir kontrolés (Sio Protokolo II priedas).

2 STRAIPSNIS

1 straipsnyje nurodyti susitarimai taikomi:

(1)

(2)

vynams, priskiriamiems 1983 m. birzelio 14 d. Briuselyje pasirasSytos Tarptautinés
konvencijos dé¢l suderintos prekiy apraSymo ir kodavimo sistemos SS pozicijai 22 04,
pagamintiems i§ Svieziy vynuogiy,

a) Bendrijos kilmeés, kurie buvo pagaminti pagal vynininkystés metodus ir
procesus reglamentuojancias taisykles, nurodytas i§ dalies pakeisto 1999 m.
geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos
organizavimo V antrastin¢je dalyje ir i§ dalies pakeistame 2000 m. liepos 24 d.
Komisijos reglamente (EB) Nr. 1622/2000, nustatan¢iame tam tikras iSsamias
Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dé¢l bendro vyno rinkos organizavimo
lgyvendinimo taisykles ir nustatan¢iame Bendrijos vynininkystés metody bei
procesu kodeksaf;

arba

b)  Juodkalnijos kilmés, kurie buvo pagaminti pagal vynininkystés metodus ir
procesus reglamentuojancias taisykles, atitinkancias Juodkalnijos teisés aktus.
Vynininkystés metodus ir procesus reglamentuojancios taisyklés turi atitikti
Bendrijos teisés aktus;

spiritiniams ~ gérimams, priskiriamiems 1 dalyje nurodytos Konvencijos
pozicijai 22 08,

OL L 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimas, padarytais stojimo aktu.
OL L 194, 2000 7 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1410/2003 (OL L 201, 2003 8 8, p. 9).
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€)

a) Bendrijos kilmés ir atitinkantiems 1§ dalies pakeista 1989 m. geguzés 29 d.
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89, nustatanti bendrasias spiritiniy gérimy
apibrézimo, apibtdinimo ir pateikimo taisykles® ir i§ dalies pakeista 1990 m.
balandzio 24 d. Komisijos reglamenta (EEB) Nr. 1014/90, nustatantj iSsamias
spiritiniy gérimy apibréZimo, apra§ymo ir pateikimo taisykles®;

arba

b)  Juodkalnijos kilmés, kurie buvo pagaminti laikantis Juodkalnijos teisés akty,
atitinkanciy Bendrijos teisés aktus;

aromatintiems vynams, priskiriamiems 1 dalyje nurodytos Konvencijos pozicijai
22 05,

a) Bendrijos kilmés ir atitinkantiems 1§ dalies pakeista 1991 m. birzelio 10 d.
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, nustatantj bendrasias aromatinty vynuy,
aromatinty vyno gérimy ir aromatinty vyno kokteiliy apibrézimo, apraSymo ir
pateikimo taisykles’;

arba

b)  Juodkalnijos kilmés, kurie buvo pagaminti laikantis Juodkalnijos teisés akty,
atitinkan¢iy Bendrijos teisés aktus.

OL L 160, 1989 6 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 3378/94 (OL L 366, 1994 12 31, p. 1).

OL L 105, 1990 4 25, p. 9. Reglamentas, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2140/98 (OL L 270, 1998 10 7, p. 9).

OL L 149, 1991 6 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2061/96 (OL L 277, 1996 10 30, p. 1).
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I PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS IR JUODKALNIJOS
SUSITARIMAS
DEL ABIPUSIU LENGVATINIO REZIMO PREKYBOS NUOLAIDU TAM TIKRIEMS
VYNAMS

Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty vyny importui i Bendrija taikomos toliau
nustatytos nuolaidos:

Aprasymas Taikomas
KN kodas (pagal 2 protokolo muitas Kiekis (hl)
2 straipsnio 1 dalies b punkta)
ex 2204 10 | Rasinis putojantis vynas taik 16 000
ex 2204 21 Vynas i§ $vieziy vynuogiy fetarkomas

Bendrija taiko lengvatinj nulini muitg pagal 1 punkte nurodytas tarifines kvotas, jeigu
Juodkalnija uz to kiekio eksporta nemoka eksporto subsidijy.

Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty vyny importui i Juodkalnija taikomos toliau
nurodytos nuolaidos:

Juodkalnijos ApraSymas " Kiekis (hl) | Metinis | Specialiosios
muity tarify (pagal 2 protokolo Taikomas isigaliojan | padid¢jimas | nuostatos
kodas 2 straipsnio 1 dalies a punkta) muitas t (hD)

ex 2204 10 | RasSinis putojantis vynas | petaikoma 1500

ex 2204 21 Vynas i§ §vieziy vynuogiy s 1000 O

(1) Metinis padidéjimas taikomas tol, kol kvota pasiekia didziausig 3 500 hl riba.

Juodkalnija taiko lengvatini nulinj muita pagal 3 punkte nurodytas tarifines kvotas,
jeigu Bendrija uz to kiekio eksporta nemoka eksporto subsidijy.

Pagal §; Susitarima taikomos kilmés taisyklés yra iSdéstytos Stabilizacijos ir
asociacijos susitarimo 4 protokole.

Vyno importui pagal Siame Susitarime numatytas nuolaidas reikia pateikti sertifikata
ir lydimaji dokumenta pagal 2001 m. balandzio 24 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 883/2001, nustatant; iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999
igyvendinimo taisykles dél prekybos su treCiosiomis Salimis vyno sektoriaus
produktais®, patvirtinan¢ius, kad tas vynas atitinka 2 protokolo 2 straipsnio 1 dalj.
Sertifikata ir lydimaji dokumenta iSduoda abipusiai pripazintos oficialios institucijos,
itrauktos i bendrai sudaryta sarasa.

Praéjus ne daugiau kaip 3 metams nuo $io Susitarimo isigaliojimo Salys i§nagrinéja
galimybes suteikti viena kitai papildomy nuolaidy, atsizvelgdamos i vyno prekybos
tarp Saliy raida.

OL L 128, 2001 5 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 2079/2005 (OL L 333, 2005 12 20, p. 6).
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Salys uztikrina, kad abipusiskai suteikta nauda nebity kvestionuojama kitomis
priemonémis.

Bet kurios Salies pageidavimu rengiamos konsultacijos dél bet kuriy su $io
Susitarimo veikimu susijusiy problemy.
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IT PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS IR JUODKALNIJOS
SUSITARIMAS

DEL VYNO, SPIRITINIU GERIMU IR AROMATINTO VYNO PAVADINIMU ABIPUSIO

PRIPAZINIMO, APSAUGOS IR KONTROLES

1 STRAIPSNIS
TIKSLAI

Salys susitaria nediskriminavimo ir abipusiskumo pagrindu pripaZinti, saugoti ir
kontroliuoti Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty produkty pavadinimus Siame priede
numatytomis salygomis.

Salys imasi visy bendryjy ir specialiyju priemoniy, kuriy reikia norint uztikrinti, kad
buty vykdomi Siame priede nustatyti isipareigojimai ir pasiekti Siame priede nustatyti
tikslai.

2 STRAIPSNIS
APIBREZTYS

Siame Susitarime, jei aiSkiai nenumatyta kitaip:

a)

b)

d)

,kilmeés®, kai vartojama su vienos i$ Saliy pavadinimu, reiskia, kad:

vynas yra pagamintas tik atitinkamos Salies teritorijoje i§ vynuogiu, kurios visos
surinktos tos Salies teritorijoje,

spiritinis gérimas arba aromatintas vynas yra pagamintas tos Salies teritorijoje,

»geografiné nuoroda®, kaip iSvardyta 1 priedélyje, reiskia bet kuria Susitarimo dél
intelektinés nuosavybés teisiu aspekty, susijusiy su prekyba (toliau — TRIPS
susitarimas) 22 straipsnio 1 dalyje apibrézta nuoroda;

»tradicinis uzraSas® — tai tradiciSkai vartojamas pavadinimas, kaip nurodyta
2 priedélyje, nusakantis, visy pirma, vyno gamybos biida arba kokybe, spalva, tipa
arba vietove, arba konkrety ivyki, susijusi su konkretaus vyno istorija, ir yra
pripazistamas Salies jstatymais ar kitais teis¢s aktais tos Salies teritorijos kilmés
vynui apibudinti ir pateikti;

,2homonimiskas“ — tai ta pati geografiné nuoroda arba tas pats tradicinis uzrasas, arba
terminas, kuris yra toks panaSus, kad gali klaidinti, kai nurodomos skirtingos
vietoves, procediiros arba dalykai;

»aprasymas‘ — tai Zodziai, vartojami vynui, spiritiniam gérimui ar aromatintam vynui
apibudinti etiketéje, vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno vaztos lydimuosiuose
dokumentuose, prekybos dokumentuose, visy pirma, saskaitose faktiirose, pristatymo
pranesimuose ir reklaminéje medziagoje;

»zenklinimas etiketémis® — tai visi apibidinimai ir kitos nuorodos, zenklai,
iliustracijos, geografinés nuorodos ar prekiu zenklai, kuriais atskiriami vynai,
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g)

h)

)

k)

D

spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai ir kurie yra nurodomi ant tos pacios taros,
iskaitant jos sandarinimo itaisa arba prie taros tvirtinama zyming kortel¢ ir apdanga
aplink buteliy kaklelius;

»pateikimas® — tai su vynu, spiritiniu gérimu ar aromatintu vynu susijusiy terminy,
uzuominy ir pan., naudojamy ant etikeCiy, pakuociy, taros, uzdarymo priemoniy,
reklamoje ir (arba) skatinant pardavima, visuma; talpykly, uzdarymo, reklamoje ir
(arba) bendrai skatinant pardavima, visuma;

»pakuoté®“ — tai apsauginés jpakavimo medZiagos, pvz., popierius, visy rusiy
Siaudiniai apvalkalai, kartonas ir dézés, naudojamos vezant viena ar daugiau talpy
arba parduodant galutiniam vartotojui;

»pagaminta® reiskia visa vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno gamybos procesa;

,vynas“ — tai gérimas, kuris gaunamas naudojant tik visiSka arba dalini Siame
Susitarime nurodyty vynuogiy veisliy SvieZiy vynuogiy (spausty ar nespausty) arba
vynuogiy misos alkoholinio fermentavimo biida;

,.vynuogiy veislés” — tai Vitis Vinifera augaly veislés, nepazeidziant Salies teisés akty
del jvairiy vynuogiy veisliy naudojimo vynui gaminti tos Salies teritorijoje;

,PPO susitarimas“ — tai 1994 m. balandzio 15 d. MarakeSo susitarimas, isteigiantis

Pasaulio prekybos organizacija.

3 STRAIPSNIS
BENDROSIOS IMPORTO IR PREKYBOS TAISYKLES

Jeigu Siame Susitarime nenumatyta kitaip, Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty produkty
importas ir prekyba vykdomi laikantis Salies teritorijoje taikomy istatymy ir kity teisés akty.
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I ANTRASTINE DALIS

ABIPUSE VYNO, SPIRITINIU GERIMU
IR AROMATINTO VYNO PAVADINIMU APSAUGA

4 STRAIPSNIS
SAUGOMI PAVADINIMAI

Nepazeidziant Sios antrastinés dalies 5, 6 ir 7 straipsniy, saugoma:

a)

b)

Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty produkty atveju:

— nuorodos | valstybés narés, kuri yra vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno

kilmés Salis, pavadinima arba i kitus valstybg nar¢ nurodancius pavadinimus,

— vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny geografinés nuorodos, iSvardytos

1 priedélio A dalies a, b ir ¢ punktuose,
— tradiciniai uzrasai, iSvardyti 2 priedélio A dalyje.
Juodkalnijos kilmés vynuy, spiritiniy gérimy ir aromatinty vynuy:

— nuorodos i pavadinima ,Juodkalnija® ar i bet kuri kita ta Sali nurodanti
pavadinima,

— vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny geografinés nuorodos, iSvardytos
1 priedélio B dalies a, b ir ¢ punktuose.

5 STRAIPSNIS

BENDRIJOS VALSTYBES NARES IR JUODKALNIJA NURODANCIU PAVADINIMU

APSAUGA

Siekiant nustatyti vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno kilmg, Juodkalnijoje

nuorodos i Bendrijos valstybes nares ir kiti valstybei narei nurodyti vartojami

pavadinimai:

a)  yra skirti atitinkamos valstybés narés kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir
aromatintiems vynams, ir

b) Bendrija nenaudoja ju kitaip, nei Bendrijos teisés aktuose numatytomis

salygomis.

Siekiant nustatyti vyno, spiritinio gérimo ir aromatinto vyno kilmg¢, Bendrijoje
nuorodos { Juodkalnija ir kiti Juodkalnijai nurodyti vartojami pavadinimai (po kuriy
nurodytas arba nenurodytas vynuogiy veislés pavadinimas):

a)  yra skirti Juodkalnijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir aromatintiems
vynams, ir

b)  Juodkalnija ju nenaudoja kitaip, nei Juodkalnijos istatymuose ir kituose teisés
aktuose numatytomis salygomis.
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6 STRAIPSNIS
GEOGRAFINIU NUORODU APSAUGA

Juodkalnijoje: 1 priedélio A dalyje iSvardytos Bendrijos geografinés nuorodos

a) yra saugomos, kai zymi Bendrijos kilmés vynus, spiritinius gérimus ir
aromatintus vynus, ir

b) naudojamos tik Bendrijos istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytomis
salygomis, ir

Bendrijoje: 1 priedélio B dalyje iSvardytos Juodkalnijos geografinés nuorodos

a) yra saugomos, kai Zymi Juodkalnijos kilmés vynus, spiritinius gérimus ir
aromatintus vynus, ir

b) naudojamos tik Juodkalnijos istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytomis
salygomis.

Salys imasi visy pagal § Susitarima reikalingy priemoniy, sickdamos uztikrinti
4 straipsnio a ir b daliy antrosiose itraukose nurodyty pavadinimy, vartojamy Saliy
teritorijos kilmés vynams, spiritiniams gérimams ir aromatintiems vynams apibudinti
ir pateikti, abipus¢ apsauga. Tuo tikslu kiekviena Salis naudojasi tinkamomis
teisinémis priemonémis, nurodytomis PPO TRIPS susitarimo 23 straipsnyje, kad
uztikrinty veiksminga apsauga ir neleisty geografiniy nuorody naudoti vyno riisims,
spiritiniams gérimams ir aromatintiems vynams, kuriems tos nuorodos ar
apibiidinimai netaikomi, Zyméti.

4 straipsnyje nurodytos geografinés nuorodos skirtos tik Salies teritorijos kilmés
produktams, kuriems jos taikomos, ir gali biiti naudojamos tik tos Salies istatymuose
ir kituose teisés aktuose nustatytomis salygomis.

Siuo Susitarimu numatyta apsauga ypac¢ draudzia naudoti saugomus pavadinimus
vynams, spiritiniams gérimams ir aromatintiems vynams, kurie néra tos geografinés
vietoveés, kuri nurodyta pavadinime, kilmés, ir §i apsauga taikoma net tada, kai:

— nurodyta tikroji vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno kilme,
— pateiktas tos geografinés nuorodos vertimas,

- pavadinimas yra papildytas zodziais ,rusis“, ,tipas®, ,budas“, ,imitacija“,
,metodas ar panasSiais uzrasais.

— saugomas pavadinimas naudojamas produktams, priskiriamiems 1983 m.
birzelio 14 d. Briuselyje pasiraSytos Tarptautinés konvencijos dél suderintos
prekiy apraSymo ir kodavimo sistemos SS pozicijai 20 09.

Jei 1 priedélyje iSvardytos geografinés nuorodos yra homonimiskos, apsauga teikiama
kiekvienai nuorodai, jeigu ji buvo saziningai naudojama. Salys tarpusavyje sprendzia,
kokios turéty buti praktinés naudojimo salygos, pagal kurias homonimiskos
geografinés nuorodos bus skiriamos viena nuo kitos, atsizvelgdamos i poreiki
uztikrinti neSaliSka pozitri | atitinkamus gamintojus ir | tai, kad nebiity klaidinami
vartotojai.
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10.

Jei 1 priedélyje pateikta geografiné nuoroda yra homonimiska su treciosios Salies
geografine nuoroda, taikoma TRIPS susitarimo 23 straipsnio 3 dalis.

Sio Susitarimo nuostatos jokiu biidu nepaZeidzia bet kurio asmens teisés prekiaujant
naudoti savo asmenvardj arba savo verslo pirmtako asmenvardi, i§skyrus atvejus, kai
naudojant tokj asmenvardi klaidinami vartotojai.

Né viena §io Susitarimo nuostata nejpareigoja Salies saugoti 1 priedélyje nurodyty
kitos Salies geografiniy nuorody, kurios néra saugomos arba tampa nebesaugomos
savo kilmes Salyje arba kurios toje Salyje daugiau nebenaudojamos.

[sigaliojus Siam Susitarimui, Salys nebelaiko 1 priedélyje iSvardyty saugomy
geografiniy pavadinimy {prastiniais bendriniais vyno rasiy, spiritiniy gérimy ir
aromatinty vynu pavadinimais Saliy kalboje, kaip numatyta TRIPS susitarimo
24 straipsnio 6 dalyje.

7 STRAIPSNIS
TRADICINIU UZRASU APSAUGA

Juodkalnijoje: 2 priedélyje iSvardyti Bendrijos tradiciniai uZrasai:
a)  nenaudojami Juodkalnijos kilmés vynui apibiidinti ar pateikti; ir

b)  negali biiti naudojami apibiidinti ar pristatyti Bendrijos kilmés vynui kitaip nei
vynui, kurio kilmé ir kategorija nurodyta 2 priedélyje bei tame priedélyje
nurodyta kalba ir Bendrijos teisés aktuose numatytomis salygomis.

Juodkalnija imasi reikalingy priemoniy pagal §i Susitarima, kad uztikrinty 4
straipsnyje nurodyty tradiciniy uzrasy, naudojamy Bendrijos teritorijos kilmés vynui
apibudinti ir pateikti, apsauga. Tuo tikslu Juodkalnija nustato atitinkamas teisines
priemones, kad uZztikrinty veiksminga apsauga ir neleisty tradiciniy uzrasy naudoti
apraSant vyna, kurio atzvilgiu Sie tradiciniai uZrasai negali biiti naudojami, net jei
naudojami tradiciniai uZzraSai yra papildyti uzrasais ,ruSis“, ,tipas®, ,.budas®,
»imitacija“, ,,metodas* ar kt.

Tradicinio uzraso apsauga taikoma tik:
a)  kalbai ar kalboms, kuria (-iomis) jis nurodytas 2 priedélyje ir néra iSverstas; ir

b)  produkty kategorijai, kuriai taikoma apsauga Bendrijoje, kaip nurodyta
2 priedélyje.

3 dalyje numatyta apsauga nepazeidzia 4 straipsnio.

8 STRAIPSNIS
PREKIU ZENKLAI

Atsakingos Saliy tarnybos atsisako registruoti vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto
vyno prekés Zenkla, kuris yra tapatus nuorodai { geografing nuoroda, saugoma pagal
Sio Susitarimo 1 antrastinés dalies 4 straipsni, arba yra panaSus | ja, arba kuriame ji
yra arba kuri ji sudaro, kai tokio vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno kilmé yra
kitokia, ir nesilaikoma atitinkamy jo naudojima reglamentuojanciy taisykliu.
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2. Atsakingos Saliy tarnybos atsisako registruoti vyno prekés Zenkla, kuriame yra arba

kuri sudaro pagal §i susitarima saugomas tradicinis uZrasas, jei minétas vynas néra
tas, kuriam yra skirtas 2 priedélyje nurodytas tradicinis uzrasas.

3. Juodkalnija priima reikalingas priemones prekiy zenkly pavadinimams keisti, kad
buty visiskai panaikintos visos nuorodos i Bendrijos geografines nuorodas, saugomas
pagal Sio Susitarimo [ antrastinés dalies 4 straipsni. Visos minétos nuorodos
panaikinamos véliausiai iki 2007 m. gruodzio 31 d.

9 STRAIPSNIS
EKSPORTAS

Salys imasi visy reikalingy veiksmuy, siekdamos uztikrinti, kad tais atvejais, kai Salies kilmés
vynai, spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai eksportuojami ir parduodami uz jos teritorijos
riby, 4 straipsnio a ir b punkty antrosiose jtraukose nurodytos tos Salies saugomos geografinés
nuorodos, o vyno atveju, 4 straipsnio a punkto treciojoje itraukoje nurodyti tradiciniai uzrasai,
nebiity vartojami tokiems kitos Salies kilmés produktams aprasyti ir juos pateikti.
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II ANTRASTINE DALIS

VYKDYMAS BEI KOMPETENTINGU INSTITUCIJU TARPUSAVIO PAGALBA IR

SUSITARIMO VALDYMAS

10 STRAIPSNIS
DARBO GRUPE

Pagal Juodkalnijos ir Bendrijos Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo 123 straipsni

v —

Darbo grupé rupinasi, kad Sis Susitarimas tinkamai veikty, ir nagrin¢ja visus
klausimus, kurie gali kilti ji igyvendinant.

Darbo grupé gali teikti rekomendacijas, svarstyti ir teikti pasiiilymus bet kuriuo
abipusiai svarbiu klausimu vyno, spiritiniy gérimy ir aromatinto vyno sektoriuje,
kurie padéty siekti §io Susitarimo tiksly. Ji susitinka bet kurios Salies prasymu,
Bendrijoje arba Juodkalnijoje, Salims susitarus dél vietos, laiko ir biido.

11 STRAIPSNIS
SALIU UZDAVINIAI

Salys tiesiogiai arba per 10 straipsnyje nurodyta darbo grupe palaiko rysius visais
klausimais, susijusiais su $io Susitarimo jgyvendinimu ir veikimu.

Juodkalnija savo atstovaujamuoju organu skiria Zemeés tkio, miskininkystés ir
vandentvarkos ministerija. Europos bendrija savo atstovaujamuoju organu skiria
Zemés iikio ir kaimo plétros generalinj direktorata. Salis informuoja kita Salj, jei
kei¢iamas jos atstovaujamasis organas.

Atstovaujamasis organas koordinuoja visy istaigy, atsakingy uz S§io Susitarimo
vykdyma, veikla.

Salys:

a)  Stabilizacijos ir asociacijos komiteto sprendimu drauge i§ dalies keicia Sio
Susitarimo 4 straipsnyje nurodytus sarasus, kad biity atsizvelgta i Saliy istatymu
ir kity teisés akty dalinius pakeitimus;

b)  Stabilizacijos ir asociacijos komiteto sprendimu drauge sprendzia dél Sio
Susitarimo priedeliy keitimo. Laikoma, kad priedéliai kei¢iami nuo tos datos,
kuri nurodyta Salims pasikei¢iant laiskais, arba nuo darbo grupés sprendimo
priémimo dienos, atsizvelgiant | konkrety atveji;

c)  drauge sprendzia dél praktiniy salygu, nurodyty 6 straipsnio 6 dalyje.

d) informuoja viena kita apie ketinimus priimti naujus teisés aktus arba i§ dalies
keisti galiojancius vieSajai politikai svarbius teisés aktus, pvz., susijusius su
sveikatos ar vartotoju apsauga, kurie gali turéti poveikio vyno, spirito ir
aromatinto vyno sektoriui;
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e) praneSa viena kitai apie bet kokius teisés akty leidybos, administracinius ir
teisminius sprendimus dél Sio Susitarimo jgyvendinimo ir informuoja viena kita
apie priemones, priimtas remiantis tokiais sprendimais.

12 STRAIPSNIS
SUSITARIMO TAIKYMAS IR VEIKIMAS

Salys nurodo 3 priedélyje apibréZtus kontaktinius asmenis, kurie bus atsakingi uZ §io
Susitarimo taikyma ir veikima.

13 STRAIPSNIS
VYKDYMAS IR SALIY
TARPUSAVIO PAGALBA

Jei vyno, spiritinio gérimo ar aromatinto vyno apibiidinimas ar pateikimas, visy pirma
etiketése, oficialiuose ar prekybos dokumentuose arba reklamoje pazeidzia §i
Susitarima, Salys taiko reikiamas administracines priemones ir (arba) pradeda teismo
procesa, kad biity kovojama su nesazininga konkurencija ir uzkertamas kelias
neteisétai naudoti saugoma pavadinima.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu priemoniy imamasi ir teismo procesas pradedamas:

a) kai tiesiogiai ar netiesiogiai naudojami apibiidinimai arba apibtuidinimo vertimas,
pavadinimai, uzraSai ar iliustracijos, susij¢ su vynu, spiritiniais ar aromatinto
vyno gérimais, kuriy pavadinimai yra saugomi pagal §] Susitarima, teikia
neteisingos arba klaidinancios informacijos apie vyno, spiritinio gérimo ar
aromatinto vyno kilme, pobiidi ar kokybg.

b) kai pakuojama 1 tara, kuri klaidina dé¢l vyno kilmés.
Jei viena i3 Saliy turi pagrindo jtarti, kad:

a)  vynas, spiritinis gérimas ar aromatintas vynas, kaip apibrézta 2 straipsnyje,
kuris yra arba buvo parduodamas Juodkalnijoje arba Bendrijoje, neatitinka
Bendrijos arba Juodkalnijos vyno, spiritiniy gérimy ar aromatinto vyno sektoriy
reglamentuojanciy taisykliy arba Sio Susitarimo; ir

b)  $is pazeidimas sudominty kita Salj bei dél jo galéty biiti imtasi administraciniy
priemoniy ir (arba) teisiniy procediry,

ji nedelsdama informuoja kitos Salies atstovaujamaji organa.

Teikiant informacija pagal 3 dalj smulkiai nurodomi Salies vyno, spiritiniy gérimy ir
aromatinto vyno sektoriy reglamentuojanciy taisykliy ir (arba) Sio Susitarimo
pazeidimai ir kartu pateikiami oficialis, prekybos ar kiti tinkami dokumentai,
iSsamiai nurodant administracines priemones ar teismo procesa, kuriy, prireikus, gali
biiti imtasi.
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14 STRAIPSNIS
KONSULTACIJOS

Salys pradeda konsultacijas, jei kuri nors i ju mano, kad kita nejvykd¢ jsipareigojimo
pagal §i Susitarima.

Salis, kuri prago pradéti konsultacijas, pateikia kitai Saliai visa informacija, reikalinga
konkrec¢iam atvejui iSsamiai iSnagrinéti.

Tais atvejais, kai dél bet kokio delsimo galéty kilti pavojus Zmoniu sveikatai arba
nukentéty sukéiavimo kontrolés priemoniy veiksmingumas, tinkamy laikiny apsaugos
priemoniy galima imtis ir be iSankstiniy konsultaciju, jei konsultacijos surengiamos i$
karto po to, kai §iy priemoniy buvo imtasi.

Jei, surengus $io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytas konsultacijas, Salys nesusitaria,
Salis, kuri prasé konsultacijy arba émeési $io straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniuy,
gali imtis atitinkamy apsaugos priemoniy pagal Stabilizacijos ir asociacijos
susitarimo 129 straipsni, kad biity galima tinkamai taikyti §i Susitarima.
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III ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS
15 STRAIPSNIS
NEDIDELIU KIEKIYU TRANZITAS
L. Sis Susitarimas netaikomas vynams, spiritiniams gérimams ir aromatintiems vynams,
kurie

a)  vienos i§ Saliy teritorija veZami tranzitu, arba

b)  kuriy kilmés Zalis yra vienos i§ Saliy teritorija ir kurie siunéiami nedideliais
kiekiais 1§ vienos Salies { kita, laikantis II dalyje numatyty salygy ir tvarkos.

II. Vyny, spiritiniy gérimy ir aromatinty vyny mazais kiekiais laikomi:

1. kiekiai etiketémis pazenklintoje ne didesn¢je kaip 5 litry taroje su vienkartiniu
uzdarymo ijtaisu, kai visas vezamas kiekis, nesvarbu, ar sudarytas i§ atskiry siunty,
nevir$ija 50 litry;
2. a)  keliaujan¢iy asmeny asmeniniame bagaze vezamas 30 litry nevirsijantis kiekis;
b) vieno privataus asmens kitam asmeniui siuntomis siun¢iami 30 litry
nevirsijantys kiekiai;

c) kiekiai, kurie sudaro dalj kitur gyventi persikelian¢iy privaciy asmeny daikty;

d)  kiekiai, kurie importuojami mokslo ar technikos eksperimentams, tafiau ne
daugiau kaip 1 hektolitras;

e) kiekiai, importuojami diplomatiniy, konsuliniy ar panaSiy istaigy kaip ju
neapmuitinamos normos dalis;

f)  kiekiai, laikomi tarptautinése transporto priemonése kaip maisto produkty
atsargos.

1 punkte nurodyta iSimtis negali buti taikoma kartu su viena ar daugiau 2 punkte nurodyty
1Simciy.

16 STRAIPSNIS
ANKSCIAU SUKAUPTU ATSARGU PARDAVIMAS

1. Vynai, spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai, kurie Sio Susitarimo {sigaliojimo metu
buvo pagaminti, paruosti apibiidinti ir pateikti pagal Saliy vidaus istatymus ir kitus
teisés aktus, taciau Siuo Susitarimu yra uzdrausti, gali biiti parduodami tol, kol baigsis
atsargos.

2. Isskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, pagal §i Susitarima pagaminti, apibadinti ir
pateikti vynai, spiritiniai gérimai ir aromatinti vynai, tafiau kuriy gamyba,
paruo$imas, apibiidinimas ir pateikimas nebeatitinka Sio Susitarimo po jame padaryto
kokio nors dalinio pakeitimo, gali biiti parduodami tol, kol baigsis atsargos.
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1
SAUGOMU PAVADINIMU SARASAS
(kaip nurodyta 2 protokolo II priedo 4 ir 6 straipsniuose)
A DALIS: BENDRIJOJE
a) BENDRIJOS KILMES VYNAI
AUSTRIJA

1. Risiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

Burgenland
Carnuntum
Donauland
Kamptal

Kérnten

Kremstal
Mittelburgenland
Neusiedlersee
Neusiedlersee-Hiigelland
Niederdsterreich
Oberosterreich
Salzburg
Steiermark
Stidburgenland
Siid-Oststeiermark
Siidsteiermark
Thermenregion
Tirol

Traisental
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Vorarlberg
Wachau
Weinviertel
Weststeiermark

Wien

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Bergland
Steirerland
Weinland

Wien
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BELGIJA

1. Risiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkreciy regiony pavadinimai

Cotes de Sambre et Meuse
Hagelandse Wijn
Haspengouwse Wijn
Heuvellandse wijn

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vin de pays des jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn
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BULGARIJA

1. Rusiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

AceHoBrpan (Asenovgrad)
UepHoMopcku paiioH (Black Sea Region)
Bpectruk (Brestnik)
Hparoeso (Dragoevo)
Eskcunorpan (Evksinograd)
Xan Kpywm (Han Krum)
XwpcoBo (Harsovo)
Xackoso (Haskovo)

Xwucaps (Hisarya)
Wgaiinosrpan (Ivaylovgrad)
Kapmoo (Karlovo)
Kapuobar (Karnobat)
Jloseu (Lovech)

Jlozuma (Lozitsa)

Jlom (Lom)

Jlrooumen (Lyubimets)
Jlsckosen (Lyaskovets)
Memnuk (Melnik)

Mownrana (Montana)

Hoga 3aropa (Nova Zagora)
Hogu I1azap (Novi Pazar)
Hogo ceno (Novo Selo)
Opsixosuna (Oryahovitsa)
[TaBnukenu (Pavlikeni)
[Mazapmxuk (Pazardjik)
[epymuna (Perushtitsa)

[Inesen (Pleven)

[Tnosnus (Plovdiv)

[Momopue (Pomorie)

Pyce (Ruse)

Cakap (Sakar)

Cannancku (Sandanski)
CenrremBpu (Septemvri)
[IusaueBo (Shivachevo)

ymen (Shumen)

Crnasstai (Slavyantsi)

CnuBen (Sliven)

HOxxn0 Yepuomopue (Southern Black Sea Coast)
Cramb6o:0B0 (Stambolovo)
Crapa 3aropa (Stara Zagora)
Cyxungon (Suhindol)
Cynrypanape (Sungurlare)
Caumos (Svishtov)

Homnuara na Ctpyma (Struma valley)
Toprosute (Targovishte)
Bwpouna (Varbitsa)

Bapna (Varna)

Benuku [Ipecnas (Veliki Preslav)
Bunun (Vidin)

Bpamna (Vratsa)

Ambon (Yambol)

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Hynascka pasuuna (Danube Plain)

Tpaxwuiicka uuszuna (Thracian Lowlands)
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KIPRAS

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Graiky kalba

Angly kalba

Konkretiis regionai

Paregioniai

(pries kuriuos
nurodyti arba
nenurodyti
konkreciy regiony
pavadinimai)

Konkretiis regionai

Paregioniai

(pries kuriuos
nurodyti arba
nenurodyti
konkreciy regiony
pavadinimai)

Kovpavdapia Commandaria
Aaodvo Akapo Apdung arba | Laona Akama Afames arba
Aodva Laona
Bovuvi [Tavayidg — Apmeritng Vouni Panayia — Ambelitis
[Murroud Pitsilia
Kpacoyopia Agpecon...... Krasohoria Lemesou.........
2. Stalo vynai su geografine nuoroda
Graiky kalba Angly kalba
Aepecodg Lemesos
[épog Pafos
Agvkooio Lefkosia
Adpvoxa Larnaka
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CEKIJA

1. Risiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)

Paregioniai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny,
kuriose auginamos vynuoges, ir (arba) konkreciy
vynuogyny pavadinimai)

Cechy .o

MOTAVA ..ottt e e e

litométicka
mélnicka
mikulovska
slovacka
velkopavlovicka

znojemska

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Ceské zemské vino

moravské zemské vino

191

LT



LT

PRANCUZIJA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Alsace Grand Cru, po kurio nurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Alsace, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Alsace arba Vin d’Alsace, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,, Edelzwicker* arba vynuogiy veislés
pavadinimas ir (arba) mazesnio geografinio vieneto pavadinimas

Ajaccio
Aloxe-Corton

Anjou, po kurio nurodyta arba nenurodyta Val de Loire arba Coteaux de la Loire, arba Villages
Brissac

Anjou, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,,Gamay“, ,,Mousseux* arba ,,Villages*
Arbois
Arbois Pupillin

Auxey-Duresses arba Auxey-Duresses Cote de Beaune, arba Auxey-Duresses Cote de Beaune-
Villages

Bandol

Banyuls

Barsac

Batard-Montrachet

Béarn arba Béarn Bellocq
Beaujolais Supérieur
Beaujolais, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Beaujolais-Villages
Beaumes-de-Venise, pries kurj nurodyta arba nenurodyta ,, Muscat de
Beaune

Bellet arba Vin de Bellet
Bergerac

Bienvenues Batard-Montrachet
Blagny

Blanc Fumé de Pouilly
Blanquette de Limoux

Blaye

Bonnes Mares

Bonnezeaux

Bordeaux Cotes de Francs
Bordeaux Haut-Benauge

Bordeaux, po kurio nurodyta arba nenurodyta , Clairet” arba“ Supérieur®, arba , Rosé“, arba
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,,mousseux
Bourg
Bourgeais

Bourgogne, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,, Clairet” arba ,,Rosé“ arba mazesnio geografinio
vieneto pavadinimas

Bourgogne Aligoté

Bourgueil

Bouzeron

Brouilly

Buzet

Cabardés

Cabernet d’Anjou

Cabernet de Saumur

Cadillac

Cahors

Canon-Fronsac

Cap Corse, pries kuri nurodyta ,, Muscat de**
Cassis

Cérons

Chablis Grand Cru, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Chablis, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Chambertin

Chambertin Clos de Béze
Chambolle-Musigny

Champagne

Chapelle-Chambertin

Charlemagne

Charmes-Chambertin

Chassagne-Montrachet arba Chassagne-Montrachet Cote de Beaune, arba Chassagne-Montrachet
Cote de Beaune-Villages

Chateau Chalon
Chateau Grillet
Chateaumeillant
Chateauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois
Chenas

Chevalier-Montrachet
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Cheverny
Chinon
Chiroubles

Chorey-lés-Beaune arba Chorey-lés-Beaune Cote de Beaune, arba Chorey-l¢s-Beaune Cote de
Beaune-Villages

Clairette de Bellegarde
Clairette de Die

Clairette du Languedoc, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Clos de la Roche

Clos de Tart

Clos des Lambrays

Clos Saint-Denis

Clos Vougeot

Collioure

Condrieu

Corbieres, po kurio nurodyta arba nenurodyta Boutenac

Cornas

Corton

Corton-Charlemagne

Costiéres de Nimes

Cote de Beaune, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Cote de Beaune-Villages

Cote de Brouilly

Cote de Nuits

Cote Roannaise

Cote Rotie

Coteaux Champenois, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, po kurio nurodytas arba nenurodytas vynuogiy veislés pavadinimas
Coteaux de Die

Coteaux de I’ Aubance

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc Picpoul de Pinet
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Coteaux du Languedoc, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazZesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Coteaux du Layon arba Coteaux du Layon Chaume

Coteaux du Layon, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Coteaux du Loir

Coteaux du Lyonnais

Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Vendomois

Coteaux Varois

Cote-de-Nuits-Villages

Cotes Canon-Fronsac

Cotes d’Auvergne, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Cétes de Beaune, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Coétes de Bourg

Cotes de Brulhois

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de la Malepére

Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cétes de Provence, po kurio nurodyta arba nenurodyta Sainte Victoire

Cotes de Saint-Mont

Cotes de Toul

Coétes du Frontonnais, po kurio nurodyta arba nenurodyta Fronton arba Villaudric

Cotes du Jura

Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Rhone

Cotes du Rhone Villages, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Cotes du Roussillon

Cotes du Roussillon Villages, po kurio nurodytos arba nenurodytos Sios komunos: Caramany arba
Latour de France, arba Les Aspres, arba Lesquerde, arba Tautavel
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Cétes du Ventoux

Cotes du Vivarais
Cour-Cheverny

Crémant d’Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne
Crémant de Die

Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura

Crépy

Criots Batard-Montrachet
Crozes Ermitage
Crozes-Hermitage
Echezeaux
Entre-Deux-Mers arba Entre-Deux-Mers Haut-Benauge
Ermitage

Fauggéres

Fiefs Vendéens, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,,lieu dits “ Mareuil arba Brem, arba Vix, arba
Pissotte

Fitou

Fixin

Fleurie

Floc de Gascogne
Fronsac

Frontignan

Gaillac

Gaillac Premiéres Cotes
Gevrey-Chambertin
Gigondas

Givry

Grand Roussillon
Grands Echezeaux
Graves

Graves de Vayres
Griotte-Chambertin

Gros Plant du Pays Nantais
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Haut Poitou

Haut-Médoc

Haut-Montravel

Hermitage

Irancy

Irouléguy

Jasniéres

Juliénas

Jurangon

L’Etoile

La Grande Rue

Ladoix arba Ladoix Cote de Beaune, arba Ladoix Cote de beaune-Villages
Lalande de Pomerol

Languedoc, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Latriciéres-Chambertin

Les-Baux-de-Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lunel, pries kuri nurodyta arba nenurodyta ,, Muscat de

Lussac Saint-Emilion

Macon arba Pinot-Chardonnay-Macon

Macon, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Macon-Villages

Macvin du Jura

Madiran

Maranges Cote de Beaune arba Maranges Cotes de Beaune-Villages
Maranges, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Marcillac

Margaux

Marsannay

Maury

Mazis-Chambertin

Mazoyéres-Chambertin

Médoc
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Menetou Salon, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Mercurey

Meursault arba Meursault Céte de Beaune, arba Meursault Cote de Beaune-Villages
Minervois

Minervois-la-Liviniére

Mireval

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny

Monthélie arba Monthélie Cote de Beaune, arba Monthélie Cote de Beaune-Villages
Montlouis, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,,mousseux“ arba ,, pétillant
Montrachet

Montravel

Morey-Saint-Denis

Morgon

Moselle

Moulin-a-Vent

Moulis

Moulis-en-Médoc

Muscadet

Muscadet Coteaux de la Loire

Muscadet Cotes de Grandlieu

Muscadet Sévre-et-Maine

Musigny

Néac

Nuits

Nuits-Saint-Georges

Orléans

Orléans-Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh

Palette

Patrimonio

Pauillac

Pécharmant

Pernand-Vergelesses arba Pernand-Vergelesses Cote de Beaune, arba Pernand-Vergelesses Cote de
Beaune-Villages

Pessac-Léognan
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Petit Chablis, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Pineau des Charentes
Pinot-Chardonnay-Maco6n
Pomerol

Pommard

Pouilly Fumé
Pouilly-Fuissé
Pouilly-Loché
Pouilly-sur-Loire
Pouilly-Vinzelles
Premicres Cotes de Blaye

Premiéres Cotes de Bordeaux, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto
pavadinimas

Puisseguin Saint-Emilion

Puligny-Montrachet arba Puligny-Montrachet Cote de Beaune, arba Puligny-Montrachet Cote de
Beaune-Villages

Quarts-de-Chaume

Quincy

Rasteau

Rasteau Rancio

Régnié

Reuilly

Richebourg

Rivesaltes, pries kuri nurodyta arba nenurodyta ,, Muscat de *

Rivesaltes Rancio

Romanée (La)

Romanée Conti

Romanée Saint-Vivant

Rosé des Riceys

Rosette

Roussette de Savoie, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Roussette du Bugey, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Ruchottes-Chambertin

Rully

Saint Julien

Saint-Amour

Saint-Aubin arba Saint-Aubin Cdte de Beaune, arba Saint-Aubin Cote de Beaune-Villages
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Saint-Bris

Saint-Chinian

Sainte-Croix-du-Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru

Saint-Estéphe

Saint-Georges Saint-Emilion

Saint-Jean-de-Minervois, pries kurj nurodyta arba nenurodyta ,, Muscat de “
Saint-Joseph

Saint-Nicolas-de-Bourgueil

Saint-Péray

Saint-Pourcain

Saint-Romain arba Saint-Romain Céte de Beaune, arba Saint-Romain Cote de Beaune-Villages
Saint-Véran

Sancerre

Santenay arba Santenay Cote de Beaune, arba Santenay Cote de Beaune-Villages
Saumur Champigny

Saussignac

Sauternes

Savenniéres

Savenniéres-Coulée-de-Serrant

Savenniéres-Roche-aux-Moines

Savigny arba Savigny-l¢s-Beaune

Seyssel

Tache (La)

Tavel

Thouarsais

Touraine Amboise

Touraine Azay-le-Rideau

Touraine Mesland

Touraine Noble Joue

Touraine, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,,mousseux “ arba ,, pétillant
Tursan

Vacqueyras

Valengay

200

LT



LT

Vin d’Entraygues et du Fel

Vin d’Estaing

Vin de Corse, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Vin de Lavilledieu

Vin de Savoie arba Vin de Savoie-Ayze, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio
vieneto pavadinimas

Vin du Bugey, po kurio nurodytas arba nenurodytas mazesnio geografinio vieneto pavadinimas
Vin Fin de la Cote de Nuits

Viré Clessé

Volnay

Volnay Santenots

Vosne-Romanée

Vougeot

Vouvray, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,, mousseux *“ arba ,, pétillant

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vin de pays de I’ Agenais

Vin de pays d’Aigues

Vin de pays de I’Ain

Vin de pays de I’ Allier

Vin de pays d’Allobrogie

Vin de pays des Alpes de Haute-Provence
Vin de pays des Alpes Maritimes

Vin de pays de I’ Ardéche

Vin de pays d’Argens

Vin de pays de 1’ Ariége

Vin de pays de I’Aude

Vin de pays de I’Aveyron

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays des Bouches du Rhone

Vin de pays du Bourbonnais
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Vin de pays du Calvados

Vin de pays de Cassan

Vin de pays Cathare

Vin de pays de Caux

Vin de pays de Cessenon

Vin de pays des Cévennes, po kurio nurodyta arba nenurodyta Mont Bouquet

Vin de pays Charentais, po kurio nurodyta arba nenurodyta lle de Ré arba lle d’Oléron, arba Saint-
Sornin

Vin de pays de la Charente

Vin de pays des Charentes-Maritimes
Vin de pays du Cher

Vin de pays de la Cité de Carcassonne
Vin de pays des Collines de la Moure
Vin de pays des Collines rhodaniennes
Vin de pays du Comté de Grignan

Vin de pays du Comté tolosan

Vin de pays des Comtés rhodaniens
Vin de pays de la Corréze

Vin de pays de la Cote Vermeille

Vin de pays des coteaux charitois

Vin de pays des coteaux d’Enserune
Vin de pays des coteaux de Besilles
Vin de pays des coteaux de Ceze

Vin de pays des coteaux de Coiffy
Vin de pays des coteaux Flaviens

Vin de pays des coteaux de Fontcaude
Vin de pays des coteaux de Glanes
Vin de pays des coteaux de 1’Ardéche
Vin de pays des coteaux de 1’ Auxois
Vin de pays des coteaux de la Cabrerisse
Vin de pays des coteaux de Laurens
Vin de pays des coteaux de Miramont
Vin de pays des coteaux de Montélimar
Vin de pays des coteaux de Murviel
Vin de pays des coteaux de Narbonne

Vin de pays des coteaux de Peyriac

Vin de pays des coteaux des Baronnies
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Vin de pays des coteaux du Cher et de I’ Arnon
Vin de pays des coteaux du Grésivaudan
Vin de pays des coteaux du Libron

Vin de pays des coteaux du Littoral Audois
Vin de pays des coteaux du Pont du Gard
Vin de pays des coteaux du Salagou

Vin de pays des coteaux de Tannay

Vin de pays des coteaux du Verdon

Vin de pays des coteaux et terrasses de Montauban
Vin de pays des cotes catalanes

Vin de pays des cotes de Gascogne

Vin de pays des cotes de Lastours

Vin de pays des cotes de Montestruc

Vin de pays des cotes de Pérignan

Vin de pays des cotes de Prouilhe

Vin de pays des cotes de Thau

Vin de pays des cotes de Thongue

Vin de pays des cotes du Brian

Vin de pays des cotes de Ceressou

Vin de pays des cotes du Condomois

Vin de pays des cotes du Tarn

Vin de pays des cotes du Vidourle

Vin de pays de la Creuse

Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays des Deux-Sévres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays Duché¢ d’Uzes

Vin de pays de Franche-Comté, po kurio nurodyta arba nenurodyta Coteaux de Champlitte
Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des Hautes-Alpes

Vin de pays de la Haute-Garonne

Vin de pays de la Haute-Marne

Vin de pays des Hautes-Pyrénées
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Vin de pays d’Hauterive, po kurio nurodyta arba nenurodyta Val d’Orbieu arba Coteaux du
Termengs, arba Cotes de Lézignan

Vin de pays de la Haute-Saone

Vin de pays de la Haute-Vienne

Vin de pays de la Haute vallée de I’ Aude
Vin de pays de la Haute vallée de 1’Orb
Vin de pays des Hauts de Badens

Vin de pays de I’Hérault

Vin de pays de I’lle de Beauté

Vin de pays de I’Indre et Loire

Vin de pays de I’Indre

Vin de pays de I’Isere

Vin de pays du Jardin de la France, po kurio nurodyta arba nenurodyta Marches de Bretagne arba
Pays de Retz

Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique

Vin de pays du Loir et Cher

Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne

Vin de pays des Maures

Vin de pays de Maine et Loire

Vin de pays de la Mayenne

Vin de pays de Meurthe-et-Moselle
Vin de pays de la Meuse

Vin de pays du Mont Baudile

Vin de pays du Mont Caume

Vin de pays des Monts de la Grage
Vin de pays de la Niévre

Vin de pays d’Oc

Vin de pays du Périgord, po kurio nurodyta arba nenurodyta Vin de Domme
Vin de pays de la Petite Crau

Vin de pays des Portes de Méditerranée
Vin de pays de la Principauté d’Orange
Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques

Vin de pays des Pyrénées-Orientales
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Vin de pays des Sables du Golfe du Lion
Vin de pays de la Sainte Baume

Vin de pays de Saint Guilhem-le-Désert
Vin de pays de Saint-Sardos

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche
Vin de pays de Saone et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn

Vin de pays du Tarn et Garonne

Vin de pays des Terroirs landais, po kurio nurodyta arba nenurodyta Coteaux de Chalosse arba Cotes
de L’Adour, arba Sables Fauves, arba
Sables de I’Océan

Vin de pays de Thézac-Perricard
Vin de pays du Torgan

Vin de pays d’Urfé

Vin de pays du Val de Cesse

Vin de pays du Val de Dagne

Vin de pays du Val de Montferrand
Vin de pays de la Vallée du Paradis
Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse

Vin de pays de la Vaunage

Vin de pays de la Vendée

Vin de pays de la Vicomté d’ Aumelas
Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de la Vistrenque

Vin de pays de I’Yonne
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VOKIETIJA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkreciy regiony pavadinimai Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)
ANT. Walporzheim /Ahrtal
Baden.........oooiiiiii Badische Bergstrafie
Franken..........coooooi Bodensee
Hessische Bergstrae................ccoovviinnn.e. Breisgau
Mittelrhein. ..o Kaiserstuhl
Mosel-Saar-Ruwer arba Mosel, arba Saar, arba | Kraichgau
Ruwer. ... Markgréflerland
Nahe. ..o Ortenau
Pfalz......oo Tauberfranken
Rheingau...........oooiiiiiiii Tuniberg
Rheinhessen...........c.c.ooooiiiiiiiiiiii . Maindreicck
Saale-Unstrut..........cooviiiiiiiiiiiiiiii, Mainviereck
Sachsen.......coovviiiiiiii Steigerwald
Wirttemberg. . ......ooveviiiiiii Starkenburg
Umstadt
Loreley
Siebengebirge
Bernkastel
Burg Cochem
Moseltor
Obermosel
Ruwertal
Saar
Nabhetal

Mittelhaardt Deutsche Weinstral3e
Stuidliche Weinstralle

Johannisberg
Bingen
Nierstein

Wonnegau
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Mansfelder Seen

Schlof3 Neuenburg
Thiiringen

Elstertal

Meiflen

Bayerischer Bodensee
Kocher-Jagst-Tauber

Oberer Neckar
Remstal-Stuttgart
Wiirttembergischer Bodensee

Wiirttembergisch Unterland

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Krasto vynas (Landwein)

Stalo vynas (Tafelwein)

Ahrtaler Landwein

Badischer Landwein
Bayerischer Bodensee-Landwein
Landwein Main

Landwein der Mosel

Landwein der Ruwer

Landwein der Saar
Mecklenburger Landwein
Mitteldeutscher Landwein
Nahegauer Landwein

Pfilzer Landwein

Regensburger Landwein
Rheinburgen-Landwein
Rheingauer Landwein
Rheinischer Landwein
Saarldndischer Landwein der Mosel
Sachsischer Landwein
Schwibischer Landwein
Starkenburger Landwein

Taubertiler Landwein

Albrechtsburg
Bayern
Burgengau
Donau
Lindau

Main

Mosel
Neckar
Oberrhein
Rhein
Rhein-Mosel
Romertor

Stargarder Land
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GRAIKIJA

1. Risiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

Graiky kalba Angly kalba
Xapog Samos
Moacydarog [atpov Moschatos Patra
Mogcydrog Piov — [Matpdv Moschatos Riou Patra
Moacydrtog Kepoiinviog Moschatos Kephalinia
Mogcydtoc Afjpvov Moschatos Lemnos
Moacydrtoc P6dov Moschatos Rhodos
Maowpodaevn [atpodv Mavrodafni Patra
Mowpodapvn Kepoarinviog Mavrodafni Kephalinia
Inteia Sitia
Nepéa Nemea
Xavtopivn Santorini
Aagpvég Dafnes
Podog Rhodos
Ndovoa Naoussa
Popundro Kepaiinviog Robola Kephalinia
Poydvn Rapsani
Mavtiveio Mantinia
Mecevikora Mesenicola
[eCa Peza
Apyaveg Archanes
[érpa Patra
Zitoa Zitsa
Apovtaro Amynteon
Tovpévicoa Goumenissa
[épocg Paros
Anpuvog Lemnos
Ayylaiog Anchialos
[MAoyiég Mehitova Slopes of Melitona

2. Stalo vynai su geografine nuoroda
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Graiky kalba

Angly kalba

Petoiva. Mecoyelwv, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ATTIKNG

Petoiva Kpomniog arba Petciva Kopomiov, po
kurio nurodyta arba nenurodyta Attikg

Petoiva. Mapkonovrov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ATtikng

Petoiva. Meydpov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ATtikig

Petoiva [onaviag arba Petcive Alomeoiov, po
kurio nurodyta arba nenurodyta ATticng

Petoiva,  TlaAMqvng, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ATTIKNG

Petoiva  Ilikeppiov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ATTiKNg

Petoiva  Xmatov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta ATtikng

Petoiva, OnPov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Bowwtiog

Petoiva Tddtpov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Evfoiog

Petsiva.  Kapbdotov, po kurio nurodyta arba
nenurodyta EvPoiag

Petoiva  XoAxidog, po kurio nurodyta arba

nenurodyta Evfoiog

Bepvrea ZaxbvOou
Ayopeitikog Tomikog Otvog
Tomuog Otvog Avapvocov
Attikog Tomkdg Otvog
Tonucog Oivog Bilitoog
Tomucog Otvog I'pePevarv
Tomucog Oivog Apdiplog
Awdexavnoiokog Tomikog Oivog
Tomwkdg Otvog Emavopng
Hpaxeidtikog Tomkodg Otvog
Beocoikdc Tomucog Oivog
OnBaikoc Tomkog Oivog
Tomukog Otvog Kisoapov
Tomucog Otvog Kpavidg

Kpnrucog Tomkde Otvog

Retsina of Mesogia, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika

Retsina of Kropia arba Retsina Koropi, po kurio
nurodyta arba nenurodyta Attika

Retsina of Markopoulou, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika

Retsina of Megara, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika

Retsina of Peania arba Retsina of Liopesi, po kurio
nurodyta arba nenurodyta Attika

Retsina of Pallini, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika
Retsina of Pikermi, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika
Retsina of Spata, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Attika
Retsina of Thebes, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Viotias
Retsina of Gialtra, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Evvia
Retsina of Karystos, po kurio nurodyta arba
nenurodyta Evvia
Retsina of Halkida, po kurio nurodyta arba

nenurodyta Evvia

Verntea Zakynthou

Regional wine of Mount Athos Agioritikos
Regional wine of Anavyssos

Regional wine of Attiki-Attikos

Regional wine of Vilitsa

Regional wine of Grevena

Regional wine of Drama

Regional wine of Dodekanese - Dodekanissiakos
Regional wine of Epanomi

Regional wine of Heraklion - Herakliotikos
Regional wine of Thessalia - Thessalikos
Regional wine of Thebes - Thivaikos
Regional wine of Kissamos

Regional wine of Krania

Regional wine of Crete - Kritikos
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AocBidticog Tomkdg Oivog
Maxkedovikde Tomkdg Oivog
Tomukog Oivog Néag Meonufpiog
Meoonviaxog Tomkde Otvog
IMoavitucog Tomikde Otvog
HoAdnviotikog Tomikdg Otvog
[ehomovvmoiakdg Tomkdg Oivog
Tomukog Otvog [Thayiég Aumérov
Tomwkdg Otvog [MAayiég Beptickov
Tomucog Otvog IThayidv Kibopava
Kopwookog Tomkdg Oivog
Tomnucog Otvog [Thayidv [apvnBog
Tomkdg Otvog MoAiog

Tomukog Otvog Tpipuriog

Tomucog Otvog Tvpvafov
Tomk6sOivog X1dticTog

Tomnukog Oivog Prtodvag AvAidag
Tomikog Otvog Aetpivav

Tomnucog Otvog Zndtomv

Tomikog Oivog ITAayumv [evighko
Avyaromeraryitikog Tomkog Otvog
Tomkdg Otvog AnAdvtiov mediov
Tomkdg Otvog MapkomovAov
Tomwdg Otvog Teyéog

Tonukog Oivog Adplavig

Tomkdg Oivog XaAucouvog
Tomucog Otvog Xarkidikng
Kapvotvog Tomikog Otvog
Tomucog Otvog TTEAAag

Tomwdg Otvog Zeppav

2upravog Tomikdg Otvog

Tomnucog Otvog [Thayuwv [etpmton
Tomnucog Otvog ['epaveiov

Tonucog Oivog Onovvtiog Aokpidog
Tomkog Otvog Ztepedg EALGSaG
Tomucog Oivog Ayopdg

Regional wine of Lasithi - Lasithiotikos
Regional wine of Macedonia - Macedonikos
Regional wine of Nea Messimvria
Regional wine of Messinia - Messiniakos
Regional wine of Peanea

Regional wine of Pallini - Palliniotikos
Regional wine of Peloponnese - Peloponnisiakos
Regional wine of Slopes of Ambelos
Regional wine of Slopes of Vertiskos
Regional wine of Slopes of Kitherona
Regional wine of Korinthos - Korinthiakos
Regional wine of Slopes of Parnitha
Regional wine of Pylia

Regional wine of Trifilia

Regional wine of Tyrnavos

Regional wine of Siatista

Regional wine of Ritsona Avlidas
Regional wine of Letrines

Regional wine of Spata

Regional wine of Slopes of Pendeliko
Regional wine of Aegean Sea

Regional wine of Lilantio Pedio
Regional wine of Markopoulo

Regional wine of Tegea

Regional wine of Adriani

Regional wine of Halikouna

Regional wine of Halkidiki

Regional wine of Karystos - Karystinos
Regional wine of Pella

Regional wine of Serres

Regional wine of Syros - Syrianos
Regional wine of Slopes of Petroto
Regional wine of Gerania

Regional wine of Opountia Lokridos

Regional wine of Sterea Ellada

Regional wine of Agora
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Tomukog Oivog Kothddog AtaAdving

Tomwkdg Oivog Apkadiog

Tomudg Oivog Hayyaiov

Tomukog Otvog Meta&dtmv

Tomnucog Oivog Hupabiog

Tomkdg Otvog Khnuévt

Tomkdg Oivog Képrupag

Tomukog Otvog Zibwviag

Tomkdg Otvog Mavtlafvdtwov

Iopapicog Tomucdg Otvog

Tomukog Otvog ARdnpwv

Tomnucog Otvog loavvivav

Tomkdg Otvog [TAayiég AryaAeiog

Tomkog Otvog IThayieg Atvov

Opakikog Tomkdg Oivog arba Tomukdg Oivog
Opaxng

Tomwkdg Otvog Ihiov

Metoopitikog Tomukodg Oivog

Tomnuog Oivog Kopmmiov

Tomkdg Otvog DAmdpvog

Tomukog Otvog Ooyavov

Tomrucog Otvog [Thayidv Kvnuidog

Hrepotikdc Tomuodg Oivog

Tomuog Otvog ITicdtidog

Tomucog Oivog Agvkddag

Moveppdotog Tomkdg Oivog

Tomiog Otvog BeAPevton

Aokovikog Tomkog Otvog

Tomkdg Olvog Maptivov

Ayoaikog Tomikog Otvog

Tomkog Otvog Hhelog

Tomkdg Otvog Oeccarovikng

Tomukdg Otvog Kpavvavog

Tomkdg Oivog Iapvacscov

Tomkog Otvog Metedpwv

Tomudg Oivog Ixapiog

Regional wine of Valley of Atalanti
Regional wine of Arkadia

Regional wine of Pangeon
Regional wine of Metaxata
Regional wine of Imathia

Regional wine of Klimenti
Regional wine of Corfu

Regional wine of Sithonia
Regional wine of Mantzavinata
Regional wine of Ismaros - Ismarikos
Regional wine of Avdira

Regional wine of loannina
Regional wine of Slopes of Egialia
Regional wine of Slopes of Enos

Regional wine of Thrace - Thrakikos arba
Regional wine of Thrakis

Regional wine of Ilion

Regional wine of Metsovo - Metsovitikos
Regional wine of Koropi

Regional wine of Florina

Regional wine of Thapsana

Regional wine of Slopes of Knimida
Regional wine of Epirus - Epirotikos
Regional wine of Pisatis

Regional wine of Lefkada

Regional wine of Monemvasia - Monemvasios
Regional wine of Velvendos

Regional wine of Lakonia — Lakonikos
Regional wine of Martino

Regional wine of Achaia

Regional wine of Ilia

Regional wine of Thessaloniki

Regional wine of Krannona

Regional wine of Parnassos

Regional wine of Meteora

Regional wine of Ikaria

Regional wine of Kastoria
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Tomkog Otvog Kaotopiag
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VENGRIJA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

Paregioniai

(pries kuriuos nurodyti arba nenurodyti
konkreciy regiony pavadinimai)

Aszar-Neszmély(-
) TN
Badacsony(-1)

Balatonboglar(-1)..........ooovviviiiiiiiiiieans
Balatonfelvidék(-1)..............coooiiiiiiiin..
Balatonfiired-Csopak(-1).........c.coevviviinninnnnn.
Balatonmelléke arba Balatonmelléki.................
Biikkalja(-1)

Csongrad(-1)....oveeiiiii e,
Egerarba E@ri............ccooviviiiiiiiiiiiieen,
Etyek-Buda(-1)........ccoovviiiiiiiiiiiii
Hajos-Baja(-1)

Kdszegi

Matra(-i)
Mor(-1)

Pannonhalma (Pannonhalmi)

Szekszard(-i)
N1 111 (1T ) T

RO 2 T )

Aszar(-i)

Neszmély(-i)
Balatonlelle(-1)

Marcali
Balatonederics-Lesence(-i)
Cserszeg(-1)

Kal(-i)

Zanka(-1)

Muravidéki

Kistelek(-1)

Morahalom arba Mérahalmi
Pusztamérges(-i)

Debré(-1), po kurio nurodyta arba nenurodyta
Andornaktalya(-i) arba Demjén(-i),
arba Egerbakta(-1), arba Egerszalok(-
1), arba Egerszolat(-i), arba
Felsotarkany(-i), arba Kerecsend(-i),
arba Maklar(-i), arba Nagytalya(-i),
arba Noszvaj(-i), arba Novaj(-i), arba
Ostoros(-1), arba Szomolya(-i), arba
Aldebré(-1), arba Feldebré(-i), arba
Tofalu(-i), arba Verpelét(-i), arba
Kompolt(-i), arba Tarnaszentmaria(-i)

Buda(-i)

Etyek(-1)

Velence(-1)

Bacska(-i)

Cegléd(-1)

Duna mente arba Duna menti
Izsak(-1)

Jaszsag(-1)

Kecskemét-Kiskunfélegyhaza arba Kecskemét-
Kiskunfélegyhazi

Kiskunhalas-Kiskunmajsa(-i)

213

LT



LT

Kiskoros(-1)

Monor(-i)

Tisza mente arba Tisza menti
Versend(-1)

Szigetvar(-i)

Kapos(-i)
Kissomlyo-Saghegyi
Koszeg(-1)

Abantjszanto(-i) arba Bekecs(-1), arba
Bodrogkeresztur(-i), arba Bodrogkisfalud(-i),
arba Bodrogolaszi, arba Erdobénye(-i), arba
Erd6éhorvati, arba Golop(-i), arba Hercegkut(-i),
arba Legyesbénye(-i), arba Makkoshotyka(-i),
arba Mad(-i)), arba Mezbzombor(-i), arba
Monok(-1), arba Olaszliszka(-i), arba Ratka(-i),
arba Sarazsadany(-i), arba Sérospatak(-i), arba
Satoraljatjhely(-i), arba Szegi, arba Szegilong(-
1), arba Szerencs(-i), arba Tarcal(-i), arba
Tallya(-1), arba Tolcsva(-1), arba Vamosujfalu(-1)

Tamasi

Volgység(-1)

Siklos(-1), po kurio nurodyta arba nenurodyta
Kisharsany(-i), arba Nagyharsany(-i),
arba Palkonya(-1), arba
Villanykovesd(-1), arba Bisse(-1), arba
Csarnota(-1), arba Didsviszlo(-1), arba
Harkény(-1), arba Hegyszentmarton(-
1), arba Kistétfalu(-i), arba Marfa(-1),
arba Nagytotfalu(-i), arba Szava(-i),
arba Tarony(-1), arba Vokany(-1)
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ITALIJA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

D.O.C.G. (Denominazioni di Origine Controllata e Garantita)

Albana di Romagna

Asti arba Moscato d’Asti, arba Asti Spumante
Barbaresco

Bardolino superiore

Barolo

Brachetto d’Acqui arba Acqui

Brunello di Motalcino

Carmignano

Chianti, po kurio nurodyta arba nenurodyta Colli Aretini arba Colli Fiorentini, arba Colline Pisane,
arba Colli Senesi, arba Montalbano, arba Montespertoli,
arba Rufina

Chianti Classico

Fiano di Avellino

Forgiano

Franciacorta

Gattinara

Gavi arba Cortese di Gavi

Ghemme

Greco di Tufo

Montefalco Sagrantino

Montepulciano d’ Abruzzo Colline Tramane
Ramandolo

Recioto di Soave

Sforzato di Valtellina arba Sfursat di Valtellina
Soave superiore

Taurasi

Valtellina Superiore, po kurio nurodyta arba nenurodyta Grumello arba Inferno, arba Maroggia, arba
Sassella, arba Stagafassli, arba Vagella

Vermentino di Gallura arba Sardegna Vermentino di Gallura
Vernaccia di San Gimignano

Vino Nobile di Montepulciano

215

LT



LT

D.O.C. (Denominazioni di Origine Controllata)

Aglianico del Taburno arba Taburno

Aglianico del Vulture

Albugnano

Alcamo arba Alcamo classico

Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero arba Sardegna Alghero

Alta Langa

Alto Adige arba dell’ Alto Adige (Siidtirol arba Siidtiroler), po kurio nurodyta arba nenurodyta:
- Colli di Bolzano (Bozner Leiten),

— Meranese di Collina arba Meranese (Meraner
Hugel arba Meraner),

- Santa Maddalena (St.Magdalener),
- Terlano (Terlaner),
— Valle Isarco (Eisacktal arba Eisacktaler),
- Valle Venosta (Vinschgau)

Ansonica Costa dell’ Argentario

Aprilia

Arborea arba Sardegna Arborea

Arcole

Assisi

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra arba Bagnoli

Barbera d’Asti

Barbera del Monferrato

Barberad’Alba

Barco Reale di Carmignano arba Rosato di Carmignano, arba Vin Santo di Carmignano

arba Vin Santo Carmignano Occhio di Pernice

Bardolino

Bianchello del Metauro

Bianco Capena

Bianco dell’Empolese

Bianco della Valdinievole
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Bianco di Custoza

Bianco di Pitigliano

Bianco Pisano di S. Torpe

Biferno

Bivongi

Boca

Bolgheri e Bolgheri Sassicaia

Bosco Eliceo

Botticino

Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna

Caldaro (Kalterer) arba Lago di Caldaro (Kalterersee), po kurio nurodyta arba nenurodyta ,, Classico “
Campi Flegrei

Campidano di Terralba arba Terralba, arba Sardegna Campidano di Terralba, arba Sardegna Terralba
Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, po kurio nurodyta arba nenurodyta Capo Ferrato arba Oliena, arba Nepente
di Oliena Jerzu

Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis arba Sardegna Carignano del Sulcis
Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria
Cerveteri

Cesanese del Piglio

Cesanese di Affile arba Affile

Cesanese di Olevano Romano arba Olevano Romano
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Cilento

Cinque Terre arba Cinque Terre Sciacchetra, po kurio nurodyta arba nenurodyta Costa de sera arba
Costa de Campu, arba Costa da
Posa

Circeo

Ciro

Cisterna d’Asti

Colli Albani

Colli Altotiberini

Colli Amerini

Colli Berici, po kurio nurodyta arba nenurodyta ,,Barbarano*

Colli Bolognesi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Colline di Riposto arba Colline Marconiane,
arba Zola Predona, arba Monte San Pietro, arba
Colline di Oliveto, arba

Terre di Montebudello arba Serravalle
Colli Bolognesi Classico-Pignoletto
Colli del Trasimeno arba Trasimeno
Colli della Sabina
Colli dell'Etruria Centrale
Colli di Conegliano, po kurio nurodyta arba nenurodyta Refrontolo arba Torchiato di Fregona
Colli di Faenza
Colli di Luni (Regione Liguria)
Colli di Luni (Regione Toscana)
Colli di Parma
Colli di Rimini
Colli di Scandiano e di Canossa
Colli d'Imola
Colli Etruschi Viterbesi
Colli Euganei
Colli Lanuvini
Colli Maceratesi
Colli Martani, po kurio nurodyta arba nenurodyta Todi
Colli Orientali del Friuli, po kurio nurodyta arba nenurodyta Cialla arba Rosazzo
Colli Perugini
Colli Pesaresi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Focara arba Roncaglia

Colli Piacentini, po kurio nurodyta arba nenurodyta Vigoleno arba Gutturnio, arba Monterosso Val
d’Arda, arba Trebbianino Val Trebbia, arba Val
Nure
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Colli Romagna Centrale

Colli Tortonesi

Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano arba Collio
Conegliano-Valdobbiadene, po kurio nurodyta arba nenurodyta Cartizze
Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’ Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano

Cortona

Costa d’Amalfi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Furore arba Ravello, arba Tramonti
Coste della Sesia

Delia Nivolelli

Dolcetto d’ Acqui

Dolcetto d’Alba

Dolcetto d’ Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi

Dolcetto di Diano d’Alba arba Diano d’Alba
Dolcetto di Dogliani superior arba Dogliani
Dolcetto di Ovada

Donnici

Elba

Eloro, po kurio nurodyta arba nenurodyta Pachino
Erbaluce di Caluso arba Caluso

Erice

Esino

Est! Est!! Est!!! Di Montefiascone

Etna
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Falerio dei Colli Ascolani arba Falerio
Falerno del Massico

Fara

Faro

Frascati

Freisa d’ Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia

Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo arba Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda (Regione Lombardia)

Garda (Regione Veneto)

Garda Colli Mantovani

Genazzano

Gioia del Colle

Giro di Cagliari arba Sardegna Giro di Cagliari
Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo

Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato Casalese
Guardia Sanframondi o Guardiolo
Irpinia

I Terreni di Sanseverino

Ischia

Lacrima di Morro arba Lacrima di Morro d'Alba
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro
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Lambrusco Mantovano, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Oltrepd Mantovano arba Viadanese-
Sabbionetano

Lambrusco Salamino di Santa Croce

Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana (Regione Veneto)

Lugana (Regione Lombardia)

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa arba Sardegna Malvasia di Bosa
Malvasia di Cagliari arba Sardegna Malvasia di Cagliari
Malvasia di Casorzo d'Asti

Malvasia di Castelnuovo Don Bosco

Mandrolisai arba Sardegna Mandrolisai

Marino

Marmetino di Milazzo arba Marmetino

Marsala

Martina arba Martina Franca

Matino

Melissa

Menfi, po kurio nurodyta arba nenurodyta Feudo arba Fiori, arba Bonera
Merlara

Molise

Monferrato, po kurio nurodyta arba nenurodyta Casalese
Monica di Cagliari arba Sardegna Monica di Cagliari
Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri Colonna arba Montecompatri, arba Colonna
Montecucco

Montefalco

Montello e Colli Asolani
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Montepulciano d'Abruzzo

Monteregio di Massa Marittima

Montescudaio

Monti Lessini arba Lessini

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari arba Sardegna Moscato di Cagliari

Moscato di Noto

Moscato di Pantelleria arba Passito di Pantelleria, arba Pantelleria

Moscato di Sardegna, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Gallura arba Tempio Pausania, arba
Tempio

Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori arba Moscato di Sorso, arba Moscato di Sennori,
arba Sardegna Moscato di Sorso-Sennori, arba Sardegna Moscato di Sorso,
arba Sardegna Moscato di Sennori

Moscato di Trani

Nardo

Nasco di Cagliari arba Sardegna Nasco di Cagliari

Nebiolo d’Alba

Nettuno

Nuragus di Cagliari arba Sardegna Nuragus di Cagliari

Offida

Oltrepo Pavese

Orcia

Orta Nova

Orvieto (Regione Umbria)

Orvieto (Regione Lazio)

Ostuni

Pagadebit di Romagna, po kurio nurodyta arba nenurodyta Bertinoro

Parrina

Penisola Sorrentina, po kurio nurodyta arba nenurodyta Gragnano arba Lettere, arba Sorrento

Pentro di Isernia arba Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino
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Pomino

Pornassio arba Ormeasco di Pornassio

Primitivo di Manduria

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano arba Garda Bresciano

Riviera Ligure di Ponente, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Riviera dei Fiori arba Albenga o
Albenganese, arba Finale, arba Finalese,
arba Ormeasco

Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua arba Dolceacqua
Rosso Barletta

Rosso Canosa arba Rosso Canosa Canusium
Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano

Rosso Orvietano arba Orvietano Rosso
Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche¢ di Castagnole Monferrato

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro arba San Colombano
San Gimignano

San Martino della Battaglia (Regione Veneto)
San Martino della Battaglia (Regione Lombardia)
San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant’Agata de Goti

Santa Margherita di Belice

Sant'Anna di Isola di Capo Rizzuto
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Sant'Antimo

Sardegna Semidano, po kurio nurodyta arba nenurodyta Mogoro
Savuto

Scanzo arba Moscato di Scanzo

Scavigna

Sciacca, po kurio nurodyta arba nenurodyta Rayana
Serrapetrona

Sizzano

Soave

Solopaca

Sovana

Squinzano

Strevi

Tarquinia

Teroldego Rotaliano

Terracina, pries kuri nurodyta arba nenurodyta ,, Moscato di **
Terre dell’Alta Val Agri

Terre di Franciacorta

Torgiano

Trebbiano d'Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino, po kurio nurodyta arba nenurodyta Sorni arba Isera, arba d’Isera, arba Ziresi, arba dei
Ziresi

Trento

Val d'Arbia

Val di Cornia, po kurio nurodyta arba nenurodyta Suvereto

Val Polcevera, po kurio nurodyta arba nenurodyta Coronata

Valcalepio

Valdadige (Etschaler) (Regione Trentino Alto Adige)

Valdadige (Etschtaler), po kurio nurodyta arba nenurodyta Terra dei Forti (Regione Veneto)
Valdichiana

Valle d’Aosta arba Vallée d’Aoste, po kurio nurodyta arba nenurodyta: Arnad-Montjovet arba
Donnas, arba

Enfer d’Arvier, arba Torrette, arba

Blanc de Morgex et de la Salle, arba
Chambave, arba Nus

Valpolicella, po kurio nurodyta arba nenurodyta Valpantena
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Valsusa
Valtellina

Valtellina superiore, po kurio nurodyta arba nenurodyta Grumello arba Inferno, arba Maroggia, arba
Sassella, arba Vagella

Velletri

Verbicaro

Verdicchio dei Castelli di Jesi
Verdicchio di Matelica

Verduno Pelaverga arba Verduno
Vermentino di Sardegna
Vernaccia di Oristano arba Sardegna Vernaccia di Oristano
Vernaccia di San Gimignano
Vernacia di Serrapetrona
Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico
Vin Santo di Montepulciano

Vini del Piave arba Piave
Vittorio

Zagarolo

2. Stalo vynai su geografine nuoroda:

Allerona

Alta Valle della Greve

Alto Livenza (Regione veneto)

Alto Livenza (Regione Fruili Venezia Giula)
Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano

Beneventano
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Bergamasca

Bettona

Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d'Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Colli Ericini

Colli Trevigiani

Collina del Milanese

Colline del Genovesato
Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese arba Histonium
Delle Venezie (Regione Veneto)
Delle Venezie (Regione Friuli Venezia Giulia)
Delle Venezie (Regione Trentino — Alto Adige)
Dugenta

Emilia arba dell’Emilia
Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli
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Fortana del Taro

Frusinate arba del Frusinate

Golfo dei Poeti La Spezia arba Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova

Isola dei Nuraghi

Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana

Marche

Maremma toscana

Marmilla

Mitterberg arba Mitterberg tra Cauria e Tel, arba Mitterberg zwischen Gfrill und Toll
Modena arba Provincia di Modena
Montenetto di Brescia

Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco arba Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova

Provincia di Nuoro

Provincia di Pavia

Provincia di Verona arba Veronese
Puglia

Quistello

Ravenna

Roccamonfina

Romangia

Ronchi di Brescia
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Ronchi Varesini
Rotae

Rubicone

Sabbioneta

Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Sillaro arba Bianco del Sillaro
Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio
Terre del Volturno
Terre di Chieti

Terre di Veleja
Tharros

Toscana arba Toscano
Trexenta

Umbria

Valcamonica

Val di Magra

Val di Neto

Val Tidone

Valdamato

Vallagarina (Regione Trentino — Alto Adige)

Vallagarina (Regione Veneto)
Valle Belice

Valle del Crati

Valle del Tirso

Valle d'Itria

Valle Peligna

Valli di Porto Pino

Veneto
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Veneto Orientale

Venezia Giulia

Vigneti delle Dolomiti arba Weinberg Dolomiten (Regione Trentino — Alto Adige)
Vigneti delle Dolomiti arba Weinberg Dolomiten (Regione Veneto)

LIUKSEMBURGAS

Rusiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai Komuny ar jy daliy pavadinimai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny ar
komuny daliy pavadinimai)

Moselle Luxembourgeoise............ceevvvvinnennn. Ahn

Assel
Bech-Kleinmacher
Born

Bous
Burmerange
Canach

Ehnen
Ellingen
Elvange
Erpeldingen
Gostingen
Greiveldingen
Grevenmacher
Lenningen
Machtum
Mertert
Moersdorf
Mondorf
Niederdonven
Oberdonven
Oberwormeldingen
Remerschen

Remich

Rolling
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Rosport
Schengen
Schwebsingen
Stadtbredimus
Trintingen
Wasserbillig
Wellenstein
Wintringen

Wormeldingen
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MALTA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)
Island of Malta (Maltos sala) Rabat
GOZO0. it Mdina arba Medina
Marsaxlokk
Marnisi
Mgarr
Ta‘ Qali
Siggiewi
Ramla
Marsalforn
Nadur
Victoria Heights
2. Stalo vynai su geografine nuoroda
Maltieciy kalba Angly kalba

Gzejjer Maltin

Maltese Islands (Maltos salos)
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PORTUGALIJA

1. Rusiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)

Paregioniai

Alenquer

AlCNteJO. ..ot
Arruda

Bairrada

Beira Interior...........oooovviiiiiiiiiiiie
Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Dao, po kurio nurodyta arba nenurodyta Nobre

Douro, pries kurj nurodyta arba nenurodyta Vinho
do arba Moscatel do...........

Encostas d’Aire.........oooviiiiiiiii
Graciosa

LafGes

Lagoa

Lagos

Lourinha

Madeira arba Madére, arba Madera, arba Vinho
da Madeira, arba Madeira Weine,
arba Madeira Wine, arba

Vin de Madére, arba Vino di Madera,
arba Madeira Wijn

Madeirense
Obidos
Palmela
Pico
Portimao

Port arba Porto, arba Oporto, arba Portwein, arba
Portvin, arba Portwijn, arba Vin de Porto, arba
Port Wine arba Vinho do Porto

RibateJO. . vttt

Borba

Evora
Granja-Amareleja
Moura

Portalegre
Redondo
Reguengos
Vidigueira
Castelo Rodrigo
Cova da Beira
Pinhel

Alva

Besteiros
Castendo

Serra da Estrela
Silgueiros

Terras de Azurara
Terras de Senhorim
Baixo Corgo
Cima Corgo
Douro Superior
Alcobaca

Ourém

Almeirim
Cartaxo
Chamusca
Coruche
Santarém

Tomar
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Setabal, pries kurj nurodyta arba nenurodyta | Chaves
Moscatel arba po kurio nurodyta Roxo Planalto Mirandés

Tavira Valpagos
Téavora-Varosa Amarante
Torres Vedras Ave
Tras-08-MoONtes. .......coevviieiiiiiiiiiiiiiennn, Baido
Vinho Verde............oooviiiiiiiiiiiiiiii Basto

Cévado

Lima

Mongao

Paiva

Sousa
2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Konkretiis regionai Paregioniai
(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)
Acores
Alentejano Beira Alta
Algarve Beira Litoral
Beiras......oovuiiiiii Terras de Sico
Duriense Alta Estremadura
Estremadura..............oooiiiii
Minho
Ribatejano
Terras Madeirenses
Terras do Sado
Transmontano
233

LT



RUMUNIJA

1. Rusiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)

Paregioniai

#Aiud

#Alba Iulia

#Babadag

Banat, po kurio nurodyta arba nenurodyta
#Banu Miracine

##Bohotin

#Cernatesti - Podgoria

#Cotesti

Cotnari

Crisana, po kurio nurodyta arba nenurodyta
#Dealu Bujorului

Dealu Mare, po kurio nurodyta arba nenurodyta
#Dragasani

Husi, po kurio nurodyta arba
nenurodyta................... #

#lana

lasi, po kurio nurodyta arba nenurodyta
#Lechinta

Mehedinti, po kurio nurodyta arba nenurodyta
#Minis

Murfatlar, po kurio nurodyta arba nenurodyta
#Nicoresti

#0Odobesti

#Oltina

#Panciu

##Pietroasa

Recas

#Samburesti

Sarica Niculitel, po kurio nurodyta arba
nenurodyta

#Dealurile Tirolului
Moldova Noua
#Silagiu
#Biharia

Diosig

#Simleu Silvaniei
Boldesti

#Breaza
#Ceptura

#Merei

#Tohani

#Urlati

#Valea Cilugareasca
#7Zoresti

Vutcani

#Bucium

Copou

#Uricani
#Corcova

#Golul Drancei
#Orevita

Severin

#Vanju Mare
#Cernavoda
Medgidia

Tulcea

Costesti

Blaj
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#Sebes - Apold
#Segarcea
Stefanesti, po kurio nurodyta arba nenurodyta

Tarnave, po kurio nurodyta arba nenurodyta

#lidvei
#Medias

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy
pavadinimai)

Paregioniai

#Colinele Dobrogei
#Dealurile Crisanei
Dealurile Moldovei, arba..........................
#Dealurile Munteniei
#Dealurile Olteniei
#Dealurile Satmarului
#Dealurile Transilvaniei
#Dealurile Vrancei
#Dealurile Zarandului
#Terasele Dunarii
#Viile Carasului

#Viile Timisului

#Dealurile Covurluiului
Dealurile Harlaului
#Dealurile Husilor
#Dealurile lasilor
#Dealurile Tutovei

#Terasele Siretului
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SLOVAKIJA

Rusiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

po kuriy jrasomas terminas ,, vinohradnicka
oblast™

Paregioniai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti konkreciy
regiony pavadinimai)

(po kuriy jrasomas terminas ,, vinohradnicky
rajon")

Juznoslovenska. ...
Malokarpatska............cooevviiiiiiiiiiie,
Nitrianska.........oooooiiiiiiii
Stredoslovenska............coooiiiiiiiiiiiii
Tokaj /-ska/-sky/-ské...........ccovvininninn..
Vychodoslovenska................oooooiii,

Dunajskostredsky
Galantsky
Hurbanovsky
Komarnansky
Palarikovsky
Samorinsky
Strekovsky
Starovsky
Bratislavsky
Dolansky
Hlohovecky
Modransky
OreSansky
Pezinsky
Senecky
Skalicky
Stupavsky
Trnavsky
Vrbovsky
Zahorsky
Nitriansky
Pukanecky
Radosinsky
Sintavsky
Tekovsky
Vrabel'sky
Zeliezovsky

Zitavsky

Zlatomoravecky
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Filakovsky
Gemersky
Hontiansky

Ipel'sky
Modrokamenecky
Tornal’sky

Vinicky

Cerhov

Cernochov

Mala Trna
Slovenské Nové Mesto
Velka Bara

Velka Ttha

Vinicky
Kralovskochlmecky
Michalovsky
Moldavsky
Sobranecky
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SLOVENIJA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti komuny, kuriose auginamos vynuogés, ir (arba) konkreciy
vynuogyny pavadinimai)

Bela krajina arba Belokranjec
Bizeljsko-Sremi¢ arba Sremic-Bizeljsko
Dolenjska

Dolenjska, cvicek

Goriska Brda arba Brda

Haloze arba Halozan

Koper arba Kopréan

Kras

Kras, teran

Ljutomer-Ormoz arba Ormoz-Ljutomer
Maribor arba Maribor¢an
Radgona-Kapela arba Kapela Radgona
Prekmurje arba Prekmurcan
Smarje-Virstanj arba Virstanj-Smarje
Srednje Slovenske gorice

Vipavska dolina arba Vipavec, arba Vipavcan

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Podravje
Posavje

Primorska
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ISPANIJA

1. RiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai Paregioniai

(po kuriy nurodyti arba nenurodyti paregioniy pavadinimai)
Abona
Alella Marina Alta
ALICANTE. .. eeei i Raimat
Almansa Artesa
Ampurdan-Costa Brava Valls de Riu Corb
Arabako Txakolina-Txakoli de Alava arba Chacoli de Alava Les Garrigues
Arlanza Hoyo de Mazo
Arribes Fuencaliente
Bierzo Norte de la Palma

Binissalem-Mallorca

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Carifiena

Catalufia

Cava

Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina

Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina

Cigales

Conca de Barbera

Condado de Huelva

Costers del Segre.......vviviiii i
Dominio de Valdepusa

El Hierro

Guijoso

Jerez-Xéreés-Sherry arba Jerez, arba Xérés, arba Sherry
Jumilla

La Mancha

LaPalma.... .o
Lanzarote

Malaga

Manchuela

Ladera de Monterrei
Val de Monterrei
Baja Montafia
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra Estella
Valdizarbe
Condado do Tea
O Rosal

Ribera do Ulla
Soutomaior

Val do Salnés
Amandi
Chantada
Quiroga-Bibei
Ribeiras do Mifio
Ribeiras do Sil
Cafiamero
Matanegra
Montéanchez
Ribera Alta
Ribera Baja

Tierra de Barros
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Manzanilla

Manzanilla-Sanlticar de Barrameda
Méntrida

Mondéjar

Y [0 4103 s (=) PO

Montilla-Moriles

Montsant

Pla de Bages
Plai Llevant

Priorato

RiIas BalXas. . .ooiiiiii i

RiIDEIra Sacra.......c..vvvuiiii

Ribeiro
Ribera del Duero

Riberadel Guardiana.............oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiaaann.

Ribera del Jucar

Sierrasde Malaga.............ooeiiiiii i

Somontano

TacoroNte-ACENLEJO. ... uveerentent et et eteteeeeeaennananss

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Leon

Tierra del Vino de Zamora
Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepeiias

ValenCla. ..o

Valle de Giiimar
Valle de la Orotava

Valles de Benavente (Los)

Alavesa

Alta

Baja

Serrania de Ronda
Anaga

Alto Turia
Clariano

Moscatel de Valencia
Valentino
Arganda
Navalcarnero

San Martin de Valdeiglesias
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Vinosde Madrid.......ooounnnn e,

Ycoden-Daute-Isora

Yecla

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

Vino de la Tierra de Abanilla

Vino de la Tierra de Bailén

Vino de la Tierra de Bajo Aragon

Vino de la Tierra de Betanzos

Vino de la Tierra de Cadiz

Vino de la Tierra de Campo de Belchite
Vino de la Tierra de Campo de Cartagena
Vino de la Tierra de Cangas

Vino de la Terra de Castello

Vino de la Tierra de Castilla

Vino de la Tierra de Castilla y Leon
Vino de la Tierra de Contraviesa-Alpujarra
Vino de la Tierra de Cérdoba

Vino de la Tierra de Desierto de Almeria
Vino de la Tierra de Extremadura

Vino de la Tierra Formentera

Vino de la Tierra de Galvez

Vino de la Tierra de Granada Sur-Oeste
Vino de la Tierra de Ibiza

Vino de la Tierra de Illes Balears

Vino de la Tierra de Isla de Menorca
Vino de la Tierra de La Gomera

Vino de la Tierra de Laujar-Alapujarra
Vino de la Tierra de Los Palacios

Vino de la Tierra de Norte de Granada
Vino de la Tierra Norte de Sevilla

Vino de la Tierra de Pozohondo

Vino de la Tierra de Ribera del Andarax
Vino de la Tierra de Ribera del Arlanza

Vino de la Tierra de Ribera del Gallego-Cinco Villas
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Vino de la Tierra de Ribera del Queiles

Vino de la Tierra de Serra de Tramuntana-Costa Nord
Vino de la Tierra de Sierra de Alcaraz

Vino de la Tierra de Valdejalon

Vino de la Tierra de Valle del Cinca

Vino de la Tierra de Valle del Jiloca

Vino de la Tierra del Valle del Mifio-Ourense

Vino de la Tierra Valles de Sadacia
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JUNGTINE KARALYSTE

1. Risiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

English Vineyards
Welsh Vineyards

2. Stalo vynai su geografine nuoroda

England arba Berkshire

Buckinghamshire
Cheshire
Cornwall
Derbyshire
Devon

Dorset

East Anglia
Gloucestershire
Hampshire
Herefordshire

Isle of Wight
Isles of Scilly
Kent

Lancashire
Leicestershire
Lincolnshire
Northamptonshire
Nottinghamshire
Oxfordshire
Rutland
Shropshire
Somerset
Staffordshire
Surrey

Sussex
Warwickshire
West Midlands
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Wiltshire

Worcestershire

Y orkshire

Wales arba Cardiff

Cardiganshire
Carmarthenshire
Denbighshire
Gwynedd
Monmouthshire
Newport
Pembrokeshire
Rhondda Cynon Taf
Swansea
The Vale of Glamorgan

Wrexham
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b) BENDRIJOS KILMES SPIRITINIAI GERIMAI

1. Romas

Rhum de la Martinique / Rhum de la Martinique traditionnel
Rhum de la Guadeloupe / Rhum de la Guadeloupe traditionnel
Rhum de la Réunion / Rhum de la Réunion traditionnel
Rhum de la Guyane / Rhum de la Guyane traditionnel

Ron de Malaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

2.a) Viskis

Scotch Whisky

Irish Whisky

Whisky espafiol

(Sie pavadinimai gali biiti papildomi ZodZiais ,,malt“ arba ,,grain*)
2.b) Viskis

Irish Whiskey

Uisce Beatha Eireannach / Irish Whiskey

(Sie pavadinimai gali biiti papildomi ZodZiais ,,Pot Still)

3. Griudy spiritas

Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise
Korn

Kornbrand

4. Vyno spiritas

Eau-de-vie de Cognac

Eau-de-vie des Charentes

Konjakas (cognac)

(Pavadinimas ,,Cognac® gali biiti papildomas $iais Zodziais:
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- Fine

- Grande Fine Champagne

- Grande Champagne

- Petite Champagne

- Petite Fine Champagne

- Fine Champagne

- Borderies

- Fins Bois

- Bons Bois)

Fine Bordeaux

Armagnac

Bas-Armagnac

Haut-Armagnac

Ténarese

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d'Aquitaine
Eau-de-vie de vin de Bourgogne
Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
Eau-de-vie de vin de Savoie

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Eau-de-vie de Faugeres / Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc

Aguardente do Minho
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Aguardente do Douro

Aguardente da Beira Interior

Aguardente da Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve

Cynrypnapcka rposnoBa pakwust / Sungurlarska grozdova rakiya
I'posnosa pakus ot Cynrypraape / Grozdova rakiya from Sungurlare

CnuBencka nepna (CnuBeHcka rpo3noBa pakusi / ['po3moBa pakus ot Cnusen) /Slivenska
perla (Slivenska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sliven)

Crpanmxancka MyckaroBa pakus / Straldjanska Muscatova rakiya
MyckaroBa pakust ot Ctpammka / Muscatova rakiya from Straldja
[Tomopuiicka rpo3znoBa pakust / Pomoriyska grozdova rakiya

I'po3nosa pakus ot [Tomopue / Grozdova rakiya from Pomorie
Pycencka 6ucepna rposnoBa pakus / Russenska biserna grozdova rakiya
bucepna rpo3nosa pakus ot Pyce / Biserna grozdova rakiya from Russe
Bypracka MyckaroBa pakus / Bourgaska Muscatova rakiya

MyckaroBa pakust oT byprac / Muscatova rakiya from Bourgas
JHo6pymkancka myckatoBa pakus / Dobrudjanska muscatova rakiya
MyckaroBa pakust ot JloOpymka / muscatova rakiya from Dobrudja
Cyxunnoncka rpo3aosa pakus / Suhindolska grozdova rakiya
I'posnosa pakus ot Cyxunnon / Grozdova rakiya from Suhindol
Kapnoscka rpo3nosa pakus / Karlovska grozdova rakiya

I'posznosa Pakus ot Kapnoso / Grozdova Rakiya from Karlovo

Vinars Tarnave

Vinars Vaslui

Vinars Murfatlar
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Vinars Vrancea

Vinars Segarcea

5. Brendis

Brandy de Jerez

Brandy del Penedés

Brandy italiano

Brandy Attikng /Brandy of Attica

Brandy I[TeAlomovicov / Brandy of the Peloponnese
Brandy Kevtpumg EALGOag / Brandy of Central Greece
Deutscher Weinbrand

Wachauer Weinbrand

Weinbrand Diirnstein

Karpatské brandy Special

6. Vynuogiy iSspaudy spiritas

Eau-de-vie de marc de Champagne or

Marc de Champagne

Eau-de-vie de marc originaire d'Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne

Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey

Eau-de-vie de marc originaire de Savoie

Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d'Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la Loire

Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone
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Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc
Marc d'Alsace Gewlirztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho

Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceiro do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese / Grappa del Piemonte
Grappa lombarda / Grappa di Lombardia
Grappa trentina / Grappa del Trentino
Grappa friulana / Grappa del Friuli

Grappa veneta / Grappa del Veneto
Stidtiroler Grappa / Grappa dell'Alto Adige
Towovdd Kprtng / Tsikoudia of Crete
Toinovpo Makedoviag / Tsipouro of Macedonia
Toimovpo Oeooariog / Tsipouro of Thessaly
Toinovpo Tvpvapov / Tsipouro of Tyrnavos
Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise

Z\Pavia / Zivania
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Pélinka

7. Vaisiy spiritas

Schwarzwilder Kirschwasser

Schwarzwilder Himbeergeist

Schwarzwilder Mirabellenwasser

Schwarzwilder Williamsbirne

Schwarzwilder Zwetschgenwasser

Frankisches Zwetschgenwasser

Frankisches Kirschwasser

Frankischer Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d'Alsace

Quetsch d'Alsace

Framboise d'Alsace

Mirabelle d'Alsace

Kirsch de Fougerolles

Stidtiroler Williams / Williams dell'Alto Adige
Stidtiroler Aprikot / Siidtiroler

Marille / Aprikot dell'Alto Adige / Marille dell'Alto Adige
Stdtiroler Kirsch / Kirsch dell'Alto Adige

Stdtiroler Zwetschgeler / Zwetschgeler dell'Alto Adige
Stidtiroler Obstler / Obstler dell'Alto Adige

Stidtiroler Gravensteiner / Gravensteiner dell'Alto Adige
Stidtiroler Golden Delicious / Golden Delicious dell'Alto Adige
Williams friulano / Williams del Friuli

Sliwovitz del Veneto

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia
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Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino / Distillato di mele del Trentino
Williams trentino / Williams del Trentino

Sliwovitz trentino / Sliwovitz del Trentino

Aprikot trentino / Aprikot del Trentino

Medronheira do Algarve

Medronheira do Bucaco

Kirsch Friulano / Kirschwasser Friulano

Kirsch Trentino / Kirschwasser Trentino

Kirsch Veneto / Kirschwasser Veneto

Aguardente de péra da Lousa

Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise
Wachauer Marillenbrand

Bosacka Slivovica

Szatmari Szilvapalinka

Kecskeméti Barackpalinka

Békési Szilvapalinka

Szabolcsi Almapalinka

Slivovice

Pélinka

Tposincka cnuBoBa pakusi / Troyanska slivova rakiya

CnmBoBa pakus ot Tposta / Slivova rakiya from Troyan
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CunuctpeHncka kaiicueBa pakus / Silistrenska kayssieva rakiya
Kaiicuena paxus ot Cunuctpa / Kayssieva rakiya from Silistra
Tepgencka kaiicueBa pakusi / Tervelska kayssieva rakiya
Kaiicuena pakus ot Tepsen / Kayssieva rakiya from Tervel
Jloemka ciuBoBa pakus / Loveshka slivova rakiya
CnuBoBa pakus ot Jloseu / Slivova rakiya from Lovech
Palinca

Tuica Zetea de Mediesu Aurit

Tuicad de Valea Milcovului

Tuica de Buzau

Tuicad de Arges

Tuica de Zalau

Tuicd Ardeleneasca de Bistrita

Horinca de Maramures

Horinca de Camarzan

Horinca de Seini

Horinca de Chioar

Horinca de Lapus

Turt de Oas

Turt de Maramures

8. Sidro spiritas ir kriauSiy sidro spiritas

Calvados

Calvados du Pays d'Auge

Eau-de-vie de cidre de Bretagne

Eau-de-vie de poiré de Bretagne

Eau-de-vie de cidre de Normandie

Eau-de-vie de poiré¢ de Normandie
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Eau-de-vie de cidre du Maine

Aguardiente de sidra de Asturias

Eau-de-vie de poiré du Maine

9. Gencijony spiritas

Bayerischer Gebirgsenzian

Stidtiroler Enzian / Genzians dell'Alto Adige
Genziana trentina / Genziana del Trentino
10. Vaisiy spiritiniai gérimai

Pacharan

Pacharan navarro

11.  Kadagiais aromatinti spiritiniai gérimai

Ostfriesischer Korngenever
Genievre Flandres Artois
Hasseltse jenever

Balegemse jenever

Péket de Wallonie

Steinhdger

Plymouth Gin

Gin de Mahon

Vilniaus Dzinas

Spisska Borovicka

Slovenskéa Borovicka Juniperus
Slovenské4 Borovicka

Inovecka Borovicka

Liptovska Borovicka

12. Kmynais aromatinti spiritiniai gérimai

Dansk Akvavit / Dansk Aquavit
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Svensk Aquavit / Svensk Akvavit / Swedish Aquavit

13. Anyziais aromatinti spiritiniai gérimai
Anis espafiol

Evoca anisada

Cazalla

Chinchon

Ojén

Rute

Ovlo / Ouzo

14. Likeris

Berliner Kiimmel
Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Krauterlikor
Cassis de Dijon

Cassis de Beaufort

Irish Cream

Palo de Mallorca
Ginjinha portuguesa
Licor de Singeverga
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor
Ratafia de Champagne
Ratafia catalana

Anis portugués

Finnish berry / Finnish fruit liqueur
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Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter

Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor
Jagertee / Jagertee / Jagatee
Allazu Kimelis

Cepkeliy

Deménovka Bylinny Likér
Polish Cherry

Karlovarsk4 Hotka

15. Spiritiniai gérimai
Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine

Pommeau de Normandie
Svensk Punsch / Swedish Punch
Slivovice

16. Degtiné

Svensk Vodka / Swedish Vodka
Suomalainen Vodka / Finsk Vodka / Vodka of Finland
Polska Wodka/ Polish Vodka
Laugaricio Vodka

Originali Lietuviska Degtiné

Woédka ziolowa z Niziny Potnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej /
Herbal vodka from the North Podlasie Lowland aromatised with an extract of bison grass

Latvijas Dzidrais
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Rigas Degvins

LB Degvins

LB Vodka

17. Kartaus skonio spiritiniai gérimai
Rigas melnais Balzams / Riga Black Balsam

Demaénovka bylinné horka
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¢) BENDRIJOS KILMES AROMATINTI VYNAI

BENDRIJOS KILMES AROMATINTI VYNAI
Niirnberger Gliihwein

Pelin

Thiiringer Glithwein

Vermouth de
Vermouth di Torino
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B DALIS: JUODKALNIJOJE

a) JUODKALNIJOS KILMES VYNAI

1. RaiSiniai vynai, pagaminti konkreciame regione

Konkretiis regionai

Crnogorsko primorje

Crnogorski basen Skadarskog jezera

Paregioniai (po kuriy nurodyti arba
nenurodyti komuny, Kkuriose auginamos
vynuogés, ir (arba) konkreciy vynuogyny
pavadinimai)

Boko-kotorski
Budvansko-barski
Ulcinjski

Grahovsko-nudoski

Podgoricki
Crmnicki
Rijecki
Bjelopavlic¢ki

Katunski
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2 PRIEDELIS

TRADICINIU UZRASU IR KOKYBE NUSAKANCIU TERMINU, VARTOJAMU
VYNUI APIBUDINTI BENDRIJOJE, SARASAS

(kaip nurodyta 2 protokolo II priedo 4 ir 7 straipsniuose)

Tradiciniai uzrasai Vynai Vyno kategorija Kalba
CEKIJA
pozdni sbér Visi RdSinis vynas pkr Ceky
archivni vino Visi Rasinis vynas pkr Ceky
panenské vino Visi Rdasinis vynas pkr Ceky
VOKIETIJA
Qualitatswein Visi Rdsinis vynas pkr Vokieciy
Qualitatswein garantierten Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ursprungs / Q.g.U
Qualitatswein mit Pradikat / Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Q.b.A.m.Pr/ Pradikatswein
Qualitatsschaumwein garantiert Visi RdSinis putojantis Vokieciy
Ursprungs / Q.g.U vynas pkr
Auslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Beerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Eiswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Kabinett Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Spatlese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Trockenbeerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Landwein Visi Stalo vynas su GN
Affentaler Altschweier,  Biihl, Rasinis vynas pkr Vokieciy
Eisental, Neusatz /
Biihl, Biihlertal,
Neuweier / Baden-
Baden
Badisch Rotgold Baden Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ehrentrudis Baden Rasinis vynas pkr Vokieciy
Hock Rhein, Ahr, Vokieciy
Hessische Stalo vynas su GN
Bergstrale,
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Mittelrhein, Nahe,
Rheinhessen, Pfalz,
Rheingau

Rasinis vynas pkr

Klassik / Classic Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Rasinis vynas pkr Vokieciy
Pfalz, Rheingau
Moseltaler Mosel-Saar-Ruwer Rasinis vynas pkr Vokieciy
Riesling-Hochgewachs Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Schillerwein Wiirttemberg Rasinis vynas pkr Vokieciy
WeilRherbst Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy
Winzersekt Visi Rasinis putojantis Vokieciy
vynas pKkr
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GRAIKIJA

Ovopaoia MpoeAeloewg Visi RdSinis vynas pkr Graiky
EAeyxo6pevn (OME)
(Appellation d’origine
controlée)
Ovouaoia MpoeAeloewg Visi Rasinis vynas pkr Graiky
Avwrépag Moidtntog (OMAI)
(Appellation d’origine de
qualité supérieure)
Oivog yAukég  @uoikdg  (Vin | Mooydrog RdSinis likerinis Graiky
doux naturel) KepaAAnviag vynas pkr
(Muscat de
Céphalonie),
Moaoydrog¢ larpwv
(Muscat de Patras),
Moaoxdarog Piou-
lMarpwv (Muscat
Rion de Patras),
Mooydro¢c  Anfuvou
(Muscat de
Lemnos), Mooydrog
Pédou (Muscat de
Rhodos),
Maupodaevn
lMarpwv
(Mavrodaphne  de
Patras),
Maupoddaevn
KepaAAnviag
(Mavrodaphne  de
Céphalonie), Xauog
(Samos), Znreia
(Sitia), Aagvég
(Dafnes), Zavropivn
(Santorini)
Oivog @uoikwg YAukog (Vin | Vins de  paille : Rasinis vynas pkr Graiky
naturellement doux) KepaAAnviag (de
Céphalonie),
Aagvég (de Dafnes),
Afjuvou (de
Lemnos), [larpwv
(de Patras), Piou-
lMarpwv (de Rion de
Patras), Pédou (de
Rhodos), 2dauog(de
Samos), 2nreia (de
Sitia), Zavropivn
(Santorini)
Ovopacia  katd  Tapddoon Visi Stalo vynas su GN Graiky
(Onomasia kata paradosi)
Tomkdg Oivog (vins de pays) Visi Stalo vynas su GN Graiky
AypémrauAn (Agrepavlis) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
Aputréhl (Ampeli) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
Aptredvag  (e6) (Ampelonas Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
es) stalo vynas su GN
ApxovTikoé (Archontiko) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
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KaBa’ (Cava) Visi Stalo vynas su GN Graiky
Amé  OlaAekToUG  autreAwveg | Mooydrog Rasinis likerinis Graiky
(Grand Cru) KepaAAnviag vynas pkr
(Muscat de
Céphalonie),
Mooxdaro¢ [atpwv
(Muscat de Patras),
Moagydrog Piou-
MMarpwv (Muscat
Rion de Patras),
Moaoydro¢c  Ajuvou
(Muscat de
Lemnos), Mooyxdrog
Pédou (Muscat de
Rhodos), Sauog
(Samos)
Eidikd EmAeypévog  (Grand Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
réserve) rasinis likerinis vynas
pkr
KdaoTpo (Kastro) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
Kmpua (Ktima) Visi RdSinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
NiaoTég (Liastos) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
MeTtdéxi (Metochi) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
MovaaTrpil (Monastiri) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
Ndua (Nama) Visi Rdsinis vynas pkr, Graiky
stalo vynas su GN
Nuxtépi (Nychteri) Savropivn Rasinis vynas pkr Graiky
Opevo ktua (Orino Ktima) Visi Rdsinis vynas pkr, Graiky
Stalo vynas su GN
Opeivog  aptreAwvag  (Orinos Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
Ampelonas) stalo vynas su GN
Mupyog (Pyrgos) Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
Stalo vynas su GN
EmAoyn n EmiAeypévog Visi Rasinis vynas pkr, Graiky
(Réserve) rasinis likerinis vynas
pkr
MaAaiwBeig ETTIAEYPEVOG Visi Rasinis likerinis Graiky
(Vieille réserve) vynas pkr
Bepvtéa (Verntea) Zakuveog Stalo vynas su GN Graiky

Tarybos reglamente (EB) Nr. 1493/1999 numatyta termino ,,cava“ apsauga nepazeidzia geografinés
nuorodos, taikomos ,,Cava‘“ rii§iniam putojan¢iam vynui pkr, apsaugos.
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Vinsanto

Javropivn

Rdasinis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr

Graiky
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ISPANIJA

DO Lanzarote

DO La Palma

Denominacion de origen (DO) Visi Rasinis vynas pkr, Ispany
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Denominacion de origen Visi Rdsinis vynas pkr, Ispany
calificada (DOCa) rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Vino dulce natural Visi Rasinis likerinis Ispany
vynas pKkr
Vino generoso 8 RdSinis likerinis Ispany
vynas pkr
Vino generoso de licor ? RdSinis likerinis Ispany
vynas pkr
Vino de la Tierra Visi Stalo vynas su GN
Aloque DO Valdepefias Rasinis vynas pkr Ispany
Amontillado DDOO Jerez-Xéres- Rdasinis likerinis Ispany
Sherry y Manzanilla vynas pKkr
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
Afejo Visi RdSinis vynas pkr, Ispany
stalo vynas su GN
Afejo DO Malaga RdSinis likerinis Ispany
vynas pkr
Chacoli / Txakolina DO Chacoli de RdSinis vynas pkr Ispany
Bizkaia
DO Chacoli de
Getaria
DO Chacoli de
Alava
Clasico DO Abona RdaSinis vynas pkr Ispany
DO El Hierro

Rasiniai likeriniai vynai pkr, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 VI priedo L skyriaus

8 dalyje.

Rasiniai likeriniai vynai pkr, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 VI priedo L skyriaus

11 dalyje.
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DO Tacoronte-
Acentejo

DO Tarragona
DO Valle de Giiimar

DO Valle de la
Orotava

DO Ycoden-Daute-
Isora

Cream DDOO Jérez-Xeres- Rasinis likerinis Angly
Sherry y Manzanilla vynas pKkr
Sanlucar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Mélaga
DO Condado de
Huelva
Criadera DDOO Jérez-Xerés- RdSinis likerinis Ispany
Sherry y Manzanilla vynas pkr
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO Condado de
Huelva
Criaderas y Soleras DDOO Jérez-Xerés- Rasinis likerinis Ispany
Sherry y Manzanilla vynas pkr
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO Condado de
Huelva
Crianza Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Dorado DO Rueda RdSinis likerinis Ispany
vynas pkr
DO Malaga
Fino DO Montilla Moriles RaSinis likerinis Ispany
vynas pkr
DDOO Jerez-Xérés-
Sherry y Manzanilla
Sanlicar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante Rdsinis vynas pkr Ispany
Gran Reserva Visi rasiniai  vynai Rasinis vynas pkr Ispany

pkr

RdSinis putojantis
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vynas pKkr

Cava
Lagrima DO Maélaga RdSinis likerinis Ispany
vynas pkr
Noble Visi RdSinis vynas pkr, Ispany
stalo vynas su GN
Noble DO Malaga RaSinis likerinis Ispany
vynas pKkr
Oloroso DDOO Jerez-Xéres- RdSinis likerinis Ispany
Sherry y Manzanilla vynas pKkr
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla- Moriles
Pajarete DO Mélaga RdaSinis likerinis Ispany
vynas pkr
Palido DO Condado de RaSinis likerinis Ispany
Huelva vynas pkr
DO Rueda
DO Malaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xérés- RdSinis likerinis Ispany
Sherry y Manzanilla vynas pkr
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla- Moriles
Primero de cosecha DO Valencia Rasinis vynas pkr Ispany
Rancio Visi Rdsinis vynas pkr, Ispany
RdaSinis likerinis
vynas pKkr
Raya DO Montilla-Moriles RdaSinis likerinis Ispany
vynas pKkr
Reserva Visi RdSinis vynas pkr Ispany
Sobremadre DO vinos de Madrid | RaSinis vynas pkr Ispany
Solera DDOO Jérez-Xerés- Rasinis likerinis Ispany
Sherry y Manzanilla vynas pkr
Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Malaga
DO Condado de
Huelva
Superior Visi Rasinis vynas pkr Ispany
Trasariejo DO Maélaga RdSinis likerinis Ispany
vynas pkr
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Vino Maestro DO Malaga RdaSinis likerinis Ispany
vynas pKkr
Vendimia inicial DO Utiel-Requena Rdsinis vynas pkr Ispany
Viejo Visi RdSinis vynas pkr, Ispany
RdSinis likerinis
vynas pkr, stalo
vynas su GN
Vino de tea DO La Palma Rasinis vynas pkr Ispany
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PRANCUZIJA

Médoc, Margaux,
Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St

Appellation d’origine contrélée Visi RdSinis vynas pkr, Prancizy
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Appellation contrélée Visi Rasinis vynas pkr,
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Appellation d’origine Vin Visi Rasinis vynas pkr, Prancizy
Délimité de qualité supérieure rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Vin doux naturel AOC Banyuls, Rasinis vynas pkr Prancizy
Banyuls Grand Cru,
Muscat de
Frontignan,  Grand
Roussillon,  Maury,
Muscat de Beaume
de Venise, Muscat
du Cap Corse,
Muscat de Lunel,
Muscat de Mireval,
Muscat de
Rivesaltes, Muscat
de St Jean de
Minervois, Rasteau,
Rivesaltes
Vin de pays Visi Stalo vynas su GN Prancizy
Ambré Visi RdSinis likerinis Prancizy
vynas pkr, stalo
vynas su GN
Chéateau Visi RdSinis vynas pkr, Prancizy
rasinis likerinis vynas
pkr, rasinis putojantis
vynas pKkr
Clairet AOC Bourgogne Rdsinis vynas pkr Prancizy
AOC Bordeaux
Claret AOC Bordeaux Rasinis vynas pkr Prancizy
Clos Visi Rasinis vynas pkr, Prancizy
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
vynas pkr
Cru Artisan AOCMédoc, Haut- Rasinis vynas pkr Prancizy
Meédoc, Margaux,
Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St
Estéphe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut- Rasinis vynas pkr Pranciazy

LT
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Estéphe

Cru Classé,

éventuellement précédé de :
Grand,

Premier Grand,

Deuxiéme,

Troisiéme,

Quatrieme,

Cinquieme.

AOC Cotes de

Provence, Graves,

St Emilion Grand
Cru, Haut-Médoc,
Margaux, St Julien,

Pauillac, St

Estéphe, Sauternes,

Pessac Léognan,

Barsac

RaSinis vynas pkr

Prancizy

Edelzwicker

AOC Alsace

RdSinis vynas pkr

Vokieciy

Grand Cru

AOC Alsace,
Banyuls, Bonnes
Mares, Chablis,
Chambertin,
Chapelle
Chambertin,
Chambertin Clos-
de-Beze, Mazoyeres
ou Charmes
Chambertin,
Latricieres-
Chambertin, Mazis
Chambertin,
Ruchottes
Chambertin,
Griottes-
Chambertin, , Clos
de la Roche, Clos
Saint Denis, Clos de
Tart, Clos de
Vougeot, Clos des
Lambray, Corton,
Corton
Charlemagne,
Charlemagne,
Echézeaux, Grand
Echézeaux, La
Grande Rue,
Montrachet,
Chevalier-
Montrachet, Bétard-
Montrachet,
Bienvenues-Batard-
Montrachet, Criots-
Béatard-Montrachet,
Musigny, Romanée
St Vivant,
Richebourg,
Romanée-Conti, La
Romanée, La
Téache, St Emilion

RdSinis vynas pkr

Prancizy

Grand Cru

Champagne

RdSinis putojantis
vynas pkr

Prancizy

Hors d’age

AOC Rivesaltes

RdaSinis likerinis
vynas pKkr

Prancizy

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

Rasinis vynas pkr

Prancizy
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Premier Cru

AOC Aloxe Corton,
Auxey Duresses,
Beaune, Blagny,
Chablis, Chambolle
Musigny,
Chassagne
Montrachet,
Champagne, , Cétes
de Brouilly, , Fixin,
Gevrey Chambertin,
Givry, Ladoix,
Maranges,
Mercurey,
Meursault,
Monthélie,
Montagny, Morey St
Denis, Musigny,
Nuits,  Nuits-Saint-
Georges, Pernand-
Vergelesses,
Pommard, Puligny-
Montrachet, , Rully,
Santenay, Savigny-
les-Beaune, St
Aubin, Volnay,
Vougeot, Vosne-
Romanée

Rdasinis vynas pkr,
rasinis putojantis
vynas pkr

Prancizy

Primeur

Visi

Rdasinis vynas pkr,
stalo vynas su GN

Prancizy

Rancio

AOC Grand
Roussillon,
Rivesaltes, Banyuls,
Banyuls grand cru,
Maury, Clairette du
Languedoc,
Rasteau

Rdasinis likerinis
vynas pKkr

Prancizy

Sélection de grains nobles

AOC Alsace, Alsace
Grand cru,
Monbazillac, Graves
supérieures,
Bonnezeaux,
Jurangon,  Cérons,
Quarts de Chaume,
Sauternes, Loupiac,
Coéteaux du Layon,
Barsac, Ste Croix du
Mont, Coteaux de
I’Aubance, Cadillac

Rasinis vynas pkr

Prancizy

Sur Lie

AOC Muscadet,
Muscadet —Coteaux
de la Loire,
Muscadet-Cétes de
Grandlieu,
Muscadet- Sevres et
Maine, AOVDQS
Gros Plant du Pays
Nantais, VDT avec
IG Vin de pays d’'Oc
et Vin de pays des
Sables du Golfe du
Lion

RdSinis vynas pkr,

Stalo vynas su GN

Prancizy

Tuilé

AOC Rivesaltes

RdSinis likerinis
vynas pKkr

Prancizy

Vendanges tardives

AOC Alsace,
Jurangon

RdSinis vynas pkr

Prancizy
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Villages

AOC Anjou,
Beaujolais, Coéte de
Beaune, Coéte de
Nuits, Coétes du
Rhéne, Cétes du
Roussillon, Macon

RdSinis vynas pkr

Prancizy

Vin de paille

AOC Cétes du Jura,
Arbois, L’Etoile,
Hermitage

Rasinis vynas pkr

Prancizy

Vin jaune

AOC du Jura (Cétes
du Jura, Arbois,
L’Etoile,  Chéateau-
Chalon)

Rasinis vynas pkr

Prancizy
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ITALIJA

Denominazione di  Origine
Controllata / D.O.C.

Visi

RdSinis vynas pkr,
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis

likerinis vynas pkr, is
dalies fermentuota
vynuogiy misa su GN

Italy

Denominazione di  Origine
Controllata e Garantita /
D.O0.C.G.

Visi

RdSinis vynas pkr,
ra8inis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr, is
dalies fermentuota
vynuogiy misa su GN

Italy

Vino Dolce Naturale

Visi

Rdasinis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr

Italy

Inticazione geografica tipica
(IGT)

Visi

Stalo vynas ,vin de
pays®, vynas i$
pernokusiy vynuogiy
ir i$ dalies
fermentuota
vynuogiy misa su GN

Italy

Landwein

Vynas su GN is
autonominés
Bolzano provincijos

Stalo vynas ,vin de
pays®, vynas i$
pernokusiy vynuogiy
ir i$ dalies
fermentuota
vynuogiy misa su GN

Vokieciy

Vin de pays

Vynas su GN is
Aosta regiono

Stalo vynas ,vin de
pays®, vynas i$
pernokusiy vynuogiy
ir i$ dalies
fermentuota
vynuogiy misa su GN

Prancizy

Alberata o vigneti ad alberata

DOC Aversa

RdSinis vynas pkr,
ra8inis putojantis
vynas pKkr

Italy

Amarone

DOC Valpolicella

RdSinis vynas pkr

Italy

Ambra

DOC Marsala

Rdsinis vynas pkr

Italy

Ambrato

DOC Malvasia delle
Lipari

DOC Vernaccia di
Oristano

RdSinis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr

Italy

Annoso

DOC Controguerra

RdSinis vynas pkr

Italy

Apianum

DOC Fiano di
Avellino

RdaSinis vynas pkr

Lotyny

Auslese

DOC Caldaro e
Caldaro classico-
Alto Adige

RdSinis vynas pkr

Vokieciy
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Barco Reale DOC Barco Reale di | Rdsinis vynas pkr Italy
Carmignano
Brunello DOC Brunello di | RdsSinis vynas pkr Italy
Montalcino
Buttafuoco DOC Oltrepo RdSinis vynas pkr, Italy
Pavese rasinis pusiau
putojantis vynas pkr
Cacc’e mitte DOC Cacc’e Mitte di Rasinis vynas pkr Italy
Lucera
Cagnina DOC Cagnina di | Rdsinis vynas pkr Italy
Romagna
Cannellino DOC Frascati RdSinis vynas pkr Italy
Cerasuolo DOC Cerasuolo di | RdSinis vynas pkr Italy
Vittoria
DOC Montepulciano
d’Abruzzo
Chiaretto Visi Rdsinis vynas pkr, Italy
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr,
stalo vynas su GN
Ciaret DOC Monferrato Rasinis vynas pkr Italy
Chateau DOC de la région RdSinis vynas pkr, Pranciazy
Valle d’Aosta rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Classico Visi Rasinis vynas pkr, Italy
rasinis pusiau
putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr
Dunkel DOC Alto Adige Rasinis vynas pkr Vokieciy
DOC Trentino
EstlEst!IEst!!! DOC RdSinis vynas pkr, Lotyny
Est!Est!IEst!!! di rasinis putojantis
Montefiascone vynas pKkr
Falerno DOC Falerno del Rasinis vynas pkr Italy
Massico
Fine DOC Marsala Rasinis likerinis Italy
vynas pkr
Fior d’Arancio DOC Colli Euganei Rdasinis vynas pkr, Italy
ra8inis putojantis
vynas pkr,
Stalo vynas su GN
Falerio DOC Falerio dei colli | RdSinis vynas pkr Italy
Ascolani
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Flétri DOC Valle d’Aosta o | RdSinis vynas pkr Italy
Vallée d’Aoste
Garibaldi Dolce (ou GD) DOC Marsala Rasinis likerinis Italy
vynas pKkr
Governo all’'uso toscano DOCG Chianti / RdSinis vynas pkr, Italy
Chianti Classico stalo vynas su GN
IGT  Colli  della
Toscana Centrale
Gutturnio DOC Colli Piacentini Rdsinis vynas pkr, Italy
rasinis pusiau
putojantis vynas pkr
Italia Particolare (ou IP) DOC Marsala Rasinis likerinis Italy
vynas pKkr
Klassisch / Klassisches | DOC Caldaro Rasinis vynas pkr Vokieciy
Ursprungsgebiet
DOC Alto Adige
(avec la
dénomination Santa
Maddalena e
Terlano)
Kretzer DOC Alto Adige Rasinis vynas pkr Vokieciy
DOC Trentino
DOC Teroldego
Rotaliano
Lacrima DOC Lacrima di | Rdsinis vynas pkr Italy
Morro d’Alba
Lacryma Christi DOC Vesuvio Rdsinis vynas pkr, Italy
rasinis likerinis vynas
pkr
Lambiccato DOC Castel San Rasinis vynas pkr Italy
Lorenzo
London Particolar (ou LP ou | DOC Marsala Rasinis likerinis Italy
Inghilterra) vynas pkr
Morellino DOC Morellino di | RdSinis vynas pkr Italy
Scansano
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin | Rdsinis vynas pkr Italy
Santo Di
Carmignano,  Colli
dell’Etruria Centrale,
Colline Lucchesi,
Cortona, Elba,
Montecarlo,
Monteregio di
Massa Maritima,
San Gimignano,
Sant’Antimo, Vin
Santo del Chianti,
Vin Santo del
Chianti Classico, Vin
Santo di
Montepulciano
Oro DOC Marsala RdSinis likerinis Italy
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vynas pKkr

Pagadebit DOC pagadebit di RdSinis vynas pkr, Italy
Romagna rasinis likerinis vynas
pkr
Passito Visi RdSinis vynas pkr, Italy
rasinis likerinis vynas
pkr, stalo vynas su
GN
Ramie DOC Pinerolese RdSinis vynas pkr Italy
Rebola DOC Colli di Rimini Rasinis vynas pkr Italy
Recioto DOC Valpolicella Rdsinis vynas pkr, Italy
rasinis putojantis
DOC Gambellara vynas pkr
DOCG Recioto di
Soave
Riserva Visi Rasinis vynas pkr, Italy
ra8inis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Rubino DOC Garda Colli Rasinis vynas pkr Italy
Mantovani
DOC Rubino di
Cantavenna
DOC Teroldego
Rotaliano
DOC Trentino
Rubino DOC Marsala RdSinis likerinis Italy
vynas pKkr
Sangue di Giuda DOC Oltrepo Rasinis vynas pkr, Italy
Pavese rasinis pusiau
putojantis vynas pkr
Scelto Visi Rasinis vynas pkr Italy
Sciacchetra DOC Cinque Terre Rdsinis vynas pkr Italy
Sciac-tra DOC Pornassio o | Rdsinis vynas pkr Italy
Ormeasco di
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina Rasinis vynas pkr Italy
Spatlese DOC / |IGT de Rasinis vynas pkr, Vokieciy
Bolzano stalo vynas su GN
Soleras DOC Marsala RdSinis likerinis Italy
vynas pkr
Stravecchio DOC Marsala Rasinis likerinis Italy
vynas pkr
Strohwein DOC / IGT de Rasinis vynas pkr, Vokieciy
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Bolzano stalo vynas su GN
Superiore Visi RdSinis vynas pkr, Italy
rasinis putojantis
vynas pkr, rasinis
pusiau putojantis
vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Superiore Old Marsala (ou | DOC Marsala Rasinis likerinis Italy
SOM) vynas pkr
Torchiato DOC Colli di Rasinis vynas pkr Italy
Conegliano
Torcolato DOC Breganze Rasinis vynas pkr Italy
Vecchio DOC Rosso Rasinis vynas pkr, Italy
Barletta, Aglianico Rasinis likerinis
del Vuture, Marsala, vynas pKkr
Falerno del Massico
Vendemmia Tardiva Visi Rdsinis vynas pkr, Italy
rasinis pusiau
putojantis vynas pkr,
stalo vynas su GN
Verdolino Visi RdSinis vynas pkr, Italy
stalo vynas su GN
Vergine DOC Marsala Rdasinis vynas pkr, Italy
rasinis likerinis vynas
DOC Val di Chiana pkr
Vermiglio DOC  Colli  dell Rasinis likerinis Italy
Etruria Centrale vynas pKkr
Vino Fiore Visi RdSinis vynas pkr Italy
Vino Nobile Vino  Nobile  di | Rasinis vynas pkr Italy
Montepulciano
Vino Novello o Novello Visi RdSinis vynas pkr, Italy
stalo vynas su GN
Vin santo / Vino Santo /| DOC et DOCG Rasinis vynas pkr Italy

Vinsanto

Bianco
dellEmpolese,
Bianco della
Valdinievole, Bianco
Pisano di  San
Torpé, Bolgheri,
Candia dei Colli
Apuani,  Capalbio,
Carmignano,  Colli
dell’Etruria Centrale,
Colline Lucchesi,
Colli del Trasimeno,
Colli Perugini, Colli
Piacentini, Cortona,
Elba, Gambellera,
Montecarlo,
Monteregio di
Massa Maritima,
Montescudaio,

Offida, Orcia,
Pomino, San
Gimignano,

San’Antimo, Val

d’Arbia, Val  di
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Chiana, Vin Santo
del  Chianti,  Vin
Santo del Chianti
Classico, Vin Santo
di  Montepulciano,
Trentino

Vivace Visi Rasinis vynas pkr, Italy
rasinis likerinis vynas
pkr, stalo vynas su
GN
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KIPRAS

Oivog EAeyxopevng Visi RdSinis vynas pkr Graiky
Ovopaoiag MpoéAeuong
(OEOI)
Tomik6g Oivog Visi Stalo vynas su GN Graiky
(Regional Wine)
. . Visi Rasinis vynas pkr ir Graiky
MovaaoTrp! (Monastiri) stalo vynas su GN
. . Visi Rasinis vynas pkr ir Graiky
Krua (Ktima) stalo vynas su GN
Aumelovag (-& U .
K s (-59) .. Rusinis vynas pkr ir .
Visi Graiky
stalo vynas su GN
(Ampelonas (-es))
Movi (Moni) Visi Rsinis vynas phrir | o
i stalo vynas su GN "
LIUKSEMBURGAS
Marque nationale Visi Rasinis vynas pkr, Pranciazy
ra8inis putojantis
vynas pkr
Appellation controlée Visi Rasinis vynas pkr, Pranciazy
ra8inis putojantis
vynas pkr
Appellation d’origine controlée Visi RdSinis vynas pkr, Prancizy
ra8inis putojantis
vynas pkr
Vin de pays Visi Stalo vynas su GN Prancizy
Grand premier cru Visi RdSinis vynas pkr Prancizy
Premier cru Visi RdSinis vynas pkr Pranciazy
Vin classé Visi RdSinis vynas pkr Prancizy
Chateau Visi Rasinis vynas pkr, Pranciazy
ra8inis putojantis
vynas pkr
VENGRIJA
mindségi bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
kulénleges min&ségil bor Visi RdSinis vynas pkr Vengry
forditas Tokaj / -i Rdasinis vynas pkr Vengry
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maslas Tokaj / -i Rdasinis vynas pkr Vengry
szamorodni Tokaj / -i RdSinis vynas pkr Vengry
aszu ... puttonyos, taip pat | Tokaj/-i Rasinis vynas pkr Vengry
nurodant skaiciy 3—-6

aszUeszencia Tokaj / -i RdSinis vynas pkr Vengry
eszencia Tokaj / -i Rasinis vynas pkr Vengry
tajbor Visi Stalo vynas su GN Vengry
bikavér Eger, Szekszard Rasinis vynas pkr Vengry
késoi sziretelésl bor Visi RdSinis vynas pkr Vengry
valogatott szlretelési bor Visi Rdsinis vynas pkr Vengry
muzealis bor Visi Rasinis vynas pkr Vengry
siller Visi Stalo vynas su GN ir Vengry

rasinis vynas pkr
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Qualitatswein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Qualitatswein besonderer Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Reife und Leseart /

Pradikatswein

Qualitatswein mit staatlicher Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Prifnummer

Ausbruch / Ausbruchwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Auslese / Auslesewein Visi RdSinis vynas pkr Vokieciy

Beerenauslese (wein) Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Eiswein Visi Rdsinis vynas pkr Vokieciy

Kabinett / Kabinettwein Visi RdSinis vynas pkr Vokieciy

Schilfwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Spétlese / Spatlesewein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Strohwein Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Trockenbeerenauslese Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Landwein Visi Stalo vynas su GN

Ausstich Visi Rasinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Auswahl Visi Rasinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Bergwein Visi RdSinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Klassik / Classic Visi Rasinis vynas pkr Vokieciy

Erste Wahl Visi RdSinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Hausmarke Visi RdSinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Heuriger Visi Rdasinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Jubildumswein Visi Rasinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Reserve Visi RdSinis vynas pkr Vokieciy

Schilcher Steiermark Rasinis vynas pkr ir Vokieciy
stalo vynas su GN

Sturm Visi IS dalies fermentuota Vokieciy

vynuogiy misa su GN
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PORTUGALIJA

Denominagéo de origem (DO)

Visi RdSinis vynas pkr,
rasinis putojantis vynas
pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Denominacdo de  origem
controlada (DOC)

Visi Rdasinis vynas pkr,
rasinis putojantis vynas
pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Indicagdo de proveniencia
regulamentada (IPR)

Visi Rdasinis vynas pkr,
rasinis putojantis vynas
pkr, rasinis pusiau
putojantis vynas pkr,
rasinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Vinho doce natural

Visi Rdasinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Vinho generoso

DO Porto, Madeira, | RaSinis likerinis vynas
Moscatel de | pkr
Setubal, Carcavelos

Portugaly

Vinho regional

Visi Stalo vynas su GN

Portugaly

Canteiro

DO Madeira RdSinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Colheita Seleccionada

Visi Rdsinis vynas pkr, stalo
vynas su GN

Portugaly

Crusted / Crusting

DO Porto RdSinis likerinis vynas
pkr

Angly

Escolha

Visi RdSinis vynas pkr, stalo
vynas su GN

Portuguese

Escuro

DO Madeira RdSinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Fino

DO Porto Rdasinis likerinis vynas
pkr

DO Madeira

Portugaly

Frasqueira

DO Madeira RdSinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Garrafeira

Visi RdSinis vynas pkr, stalo
vynas su GN

Rdasinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Lagrima

DO Porto RdSinis likerinis vynas
pkr

Portugaly

Leve

Stalo vynas su GN Stalo vynas su GN
Estremadura ir
Ribatejano Rasinis likerinis vynas
pkr

DO Madeira, DO

Portugaly
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Porto

Nobre DO Déo RdSinis vynas pkr Portugaly
Reserva Visi Rdsinis vynas pkr, Portugaly
rasinis likerinis vynas
pkr, risinis putojantis
vynas pkr, stalo vynas
su GN
Reserva velha (arba grande | DO Madeira Rasinis putojantis Portugaly
reserva) vynas pkr, rasinis
likerinis vynas pkr
Ruby DO Porto Rasinis likerinis vynas Angly
pkr
Solera DO Madeira Rasinis likerinis vynas | Portugaly
pkr
Super reserva Visi Rdasinis putojantis Portugaly
vynas pkr
Superior Visi Rdsinis vynas pkr, Portugaly
rasinis likerinis vynas
pkr, stalo vynas su GN
Tawny DO Porto Rasinis likerinis vynas Angly
pkr
Vintage supplemented by Late | DO Porto Rasinis likerinis vynas Angly
Bottle (LBV) ou Character pkr
Vintage DO Porto RdSinis likerinis vynas Angly

pkr
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SLOVENIJA

Penina Visi Rasinis putojantis Slovény
vynas pkr
pozna trgatev Visi RdSinis vynas pkr Slovény
izbor Visi RdSinis vynas pkr Slovény
jagodni izbor Visi Rdsinis vynas pkr Slovény
suhi jagodni izbor Visi RdSinis vynas pkr Slovény
ledeno vino Visi Rdsinis vynas pkr Slovény
arhivsko vino Visi RdSinis vynas pkr Slovény
mlado vino Visi RdSinis vynas pkr Slovény
Cvicek Dolenjska Rdsinis vynas pkr Slovény
Teran Kras RdSinis vynas pkr Slovény
SLOVAKIJA
forditas Tokaj / -ska / -sky / - RdSinis vynas pkr Slovaky
ské
maslas Tokaj / -ska / -sky / - Rdsinis vynas pkr Slovaky
ské
samorodné Tokaj / -ska / -sky / - RdSinis vynas pkr Slovaky
ské
vyber ... puthovy, taip pat | Tokaj/-skéa/-sky/- Rdasinis vynas pkr Slovaky
nurodant skaiciy 3-6 ské
vyberova esencia Tokaj / -ska / -sky / - RdSinis vynas pkr Slovaky
ské
esencia Tokaj / -ska / -sky / - Rdsinis vynas pkr Slovaky
ské
BULGARIJA
T'apanTupano L
p p Rusinis vynas pkr,
HanMMEHOBAHUE 3a .o .
rusinis pusiau
NIPOH3XOL utojantis vynas pkr.
(THIT) Visi pULojantis vynas prr, Bulgary
rusinis putojantis
(guaranteed appellation vynas pkr ir risinis
of origin) likerinis vynas pkr
l'apanTupano u .
p p Rusinis vynas pkr,
KOHTPOJIMPAHO . .
HanMMEHOBAaHHUE 3a Visi FUSILS pusiau Bul
181 toianti e ulgary
nponsxox (TKHIT) puLojantus vynds prr.
rusinis putojantis
(guaranteed and vynas pkr ir rviiSinis
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controlled appellation of likerinis vynas pkr
origin)
BbnaropoaHo ciagko BUHO
(BCB) Visi Rus‘in;sa i«lszms Bulgary
(noble sweet wine) ynasp
pPErMoHaIHO BUHO
(Regional wine) Visi Stalo vynas su GN Bulgary
Hoeso Rusinis vynas pkr
Visi Bulgary
(young) Stalo vynas su GN
IIpemuym
Visi Stalo vynas su GN Bulgary
(premium)
Pesepsa Visi Risinis vynas pkr
Bulgary
(reserve) Stalo vynas su GN
[Ipemuym pesepBa Visi
Stalo vynas su GN Bulgary
(premium reserve)
CriertnarHa pesepBa
Visi Rusinis vynas pkr Bulgary
(special reserve)
Crenmanna CENEKIINAS .. e .
(special selection) Visi Riisinis vynas pkr Bulgary
Konexkunonno .. R
(collection) Visi Rasinis vynas pkr Bulgary
IIpemuym  oyk, wiu
BPBO  3apexlaHe B
ObuBa Visi Rusinis vynas pkr Bulgary
(premium oak)
Bepurba Ha mpe3psio
rposne
Visi Rusinis vynas pkr Bulgary
(vintage  of  overripe
grapes)
Pozenranep
Visi Rusinis vynas pkr Bulgary
(Rosenthaler)
RUMUNIJA
Vin cu denumire de Visi Rusinis vynas pkr Rumuny
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origine controlata

(D.0.C)

Cules la  maturitate .. .

deplini (C.M.D.) Visi Rusinis vynas pkr Rumuny
Cules tarziu (C.T.) Visi Rusinis vynas pkr Rumuny
Cules la innobilarea .. .

boabelor (C.IB.) Visi Rusinis vynas pkr Rumuny
vin o indicatie Visi Stalo vynas su GN Rumuny
geografica

Rezerva Visi Rusinis vynas pkr Rumuny
Vin de vinoteca Visi Risinis vynas pkr Rumuny
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3 PRIEDELIS
KONTAKTINIU ASMENU SARASAS
(kaip nurodyta 2 protokolo II priedo 12 straipsnyje)

a) Juodkalnija

Ljiljana Simovic, pataréja tarptautinio bendradarbiavimo klausimais

Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management

Government of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46, 81000 Podgorica

Tel. +381 81 48 22 71;

Faksas +381 81 23 43 06

E. pastas ljillanas@mn.yu; radanad@mn.yu

b) Bendrija

Commission européenne

Direction générale de 1’agriculture et du développement rural
Direction B - Affaires internationales II

Chef de I'unité B.2 Elargissement

B-1049 Bruxelles

Belgique

Tel. +322299 11 11

Faksas +32 2 296 62 92

E. pastas AGRI EC Montenegro wine trade
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3 PROTOKOLAS

DEL SAVOKOS ,,KILMES PRODUKTAI*
APIBREZTIES IR ADMINISTRACINIO
BENDRADARBIAVIMO METODU TAIKANT SIO
JUODKALNIJOS IR BENDRIJOS SUSITARIMO

I ANTRASTINE DALIS

1 straipsnis

NUOSTATAS

TURINYS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Apibreztys

II ANTRASTINE DALIS SAVOKOS ,,KILMES PRODUKTAI“ APIBREZTIS

2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

11 straipsnis

III ANTRASTINE DALIS

12 straipsnis
13 straipsnis

14 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

Kaupimas Bendrijoje

Kaupimas Juodkalnijoje

Visiskai gauti produktai

Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas
Kvalifikacinis vienetas

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai
Rinkiniai

Neutraliis elementai

TERITORINIAI REIKALAVIMAI
TeritoriSkumo principas

Tiesioginis vezimas

Parodos
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IV ANTRASTINE DALIS MUITU GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO

MUITY

15 straipsnis

V ANTRASTINE DALIS

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis

20 straipsnis

Draudimas grazinti muitus arba atleisti nuo muity

Bendrieji reikalavimai

Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimo tvarka
Jud¢jimo sertifikato EUR.1 i§davimas atgaline data
Jud¢jimo sertifikato EUR.1 dublikato iSdavimas
EUR.1 iSdavimas

Judéjimo sertifikato

anksciau iSduota arba uzpildyta kilmés irodymo dokumenta

21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

31 straipsnis

VI ANTRASTINE DALIS

32 straipsnis
33 straipsnis

34 straipsnis

Apskaitos atskyrimas

Saskaitos faktiiros deklaracijos pildymo reikalavimai
Patvirtintas eksportuotojas

Kilmés jrodymo galiojimas

Kilmés irodymo dokumento pateikimas

Importavimas dalimis

Atleidimas nuo kilmés jrodymo dokumento pateikimo
Patvirtinamieji dokumentai

Kilmés irodymo ir patvirtinamyju dokumenty saugojimas
Neatitiktys ir formalios klaidos

Eurais i$reiks$tos sumos

BENDRADARBIAVIMO
Tarpusavio pagalba
Kilmeés irodymo dokumenty tikrinimas

Gin¢y sprendimas
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35 straipsnis Nuobaudos

36 straipsnis Laisvosios zonos
VII ANTRASTINE DALIS
37 straipsnis Protokolo taikymas
38 straipsnis Specialios salygos
VIII ANTRASTINE DALIS

39 straipsnis Protokolo pakeitimai
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Priedy saraSas
I priedas II priedo saraso ivadinés pastabos

II priedas: Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimo ar perdirbimo
operacijy, kurias reikia atlikti, kad pagamintas produktas jgyty kilmés statusa, sarasas

III priedas: Jud¢jimo sertifikato EUR.1 ir paraiskos judéjimo sertifikatui EUR.1
gauti pavyzdziai

IV priedas: Saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas
Bendrosios deklaracijos
Bendroji deklaracija dél Andoros Kunigaikstystes

Bendroji deklaracija dél San Marino Respublikos
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I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Apibréztys
Siame Protokole:
a) »gamyba“ — tai bet kokios riiSies apdorojimas ar perdirbimas, taip pat surinkimas
arba specialiosios operacijos;
b) ,medziaga“ — tai bet kokia produkto gamybai panaudota sudedamoji dalis,

zaliava, komponentas arba detalé ir t. t.;

c) ,produktas® — tai gaminamas produktas, net jei jis skirtas veliau naudoti kitoje
gamybos operacijoje;

d) »prekeés® — tai medziagos ir produktai;

e) ,muitiné verté”“ — tai pagal 1994 m. Susitarima d¢l Bendrojo muity tarify ir
prekybos susitarimo VII straipsnio igyvendinimo (PPO susitarimas dél muitinio
[vertinimo) nustatyta verte;

f) »Zamintojo kaina“ — kaina, sumokéta uz produkta Bendrijoje ar Juodkalnijoje
gamintojui, kurio jmong¢je atliktas galutinis apdorojimas arba perdirbimas, jei ja sudaro
visy panaudoty medziagy verté, atskaiCius vidaus mokescius, kurie eksportuojant gauta
produkta yra arba gali biiti grazinami,

g) ,medziagy verté” — tai panaudoty kilmés statuso neturinéiy medziagy muitiné
verté importuojant arba, jei ji nezinoma ir negali buti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina,
sumokéta uz medziagas Bendrijoje arba Juodkalnijoje;

h) ,Kilmés statusa turin¢iy medziagy verté™ — tai g punkte nurodyty medziagy verte,
taitkoma mutatis mutandis;

1) ,pridétiné verté” — tai gamintojo kaina, atémus visy panaudoty medziaguy,
kilusiy 1§ kity Saliy, nurodyty 3 ir 4 straipsniuose, muiting vertg, arba, jei ji
nezinoma arba negali biiti nustatyta, pirmoji nustatyta kaina, sumokéta uz
medziagas Bendrijoje arba Juodkalnijoje;

1) »skirsniai“ ir ,,pozicijos® — tai skirsniai ir pozicijos (keturZenkliai kodai),
naudojami nomenklatiiroje, sudarancioje Suderinta prekiy aprasymo ir kodavimo sistema
(toliau — Suderinta sistema, arba SS);

k) »Klasifikuojama* — tai reiSkia, kad produktas arba medziaga yra priskirti tam
tikrai pozicijai;

1) »siunta® — tai vieno eksportuotojo vienam gavéjui tuo pat metu siunciami
produktai arba produktai, siun¢iami su bendru transporto dokumentu, kuriame nurodytas
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marsrutas nuo eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei tokio dokumento néra, naudojant bendra
saskaitg faktiira;

m) Hteritorijos* aprépia teritorinius vandenis.
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II ANTRASTINE DALIS
SAVOKOS , KILMES PRODUKTAI“ APIBREZTIS
2 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

1. Igyvendinant §i Susitarima, Bendrijos kilmés produktais laikomi Sie produktai:
a) produktai visiSkai gauti Bendrijoje, kaip nustatyta 5 straipsnyje;
b) Bendrijoje gauti produktai, kuriy sudétyje esancios medziagos ne visiskai gautos

Bendrijoje, jei tokios medziagos buvo pakankamai apdirbtos arba perdirbtos Bendrijoje,
kaip apibrézta 6 straipsnyje;

2. Igyvendinant §j Susitarima, Juodkalnijos kilmés produktais laikomi Sie produktai:
a) produktai, visisSkai gauti Juodkalnijoje, kaip apibrézta 5 straipsnyje;
b) Juodkalnijoje gauti produktai, kuriy sudétyje esanCios medziagos nevisiskai

gautos Juodkalnijoje, jei tokios medZiagos buvo pakankamai apdorotos arba perdirbtos
Juodkalnijoje, kaip nustatyta 6 straipsnyje.

3 straipsnis
Kaupimas Bendrijoje

1. Nepazeidziant 2 straipsnio 1 dalies, produktai yra laikomi Bendrijos kilmes, jei jie
yra gauti Bendrijoje naudojant Juodkalnijos, Bendrijos ar bet kurios kitos Europos
Sajungos stabilizavimo ir asociacijos procese dalyvaujancios alies' kilmés medziagas, ir
jei produktai Bendrijoje buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta
7 straipsnyje. Tokios medziagos nebiitinai turi biiti pakankamai apdirbtos arba perdirbtos.

2. Jeigu Bendrijoje atliktas apdirbimas arba perdirbimas néra didesnio masto nei
apibrézta 7 straipsnyje, gautas produktas laikomas turin¢iu Bendrijos kilmés statusa tik
tuo atveju, jei €ia sukurta pridétine verté yra didesné uz panaudoty medziagy, turin¢iy bet
kurios vienos i§ 1 dalyje nurodyty $aliy ar teritoriju kilmeés statusa, vertg. PrieSingu atveju
gautas produktas kildinamas i$ tos Salies, kurios kilmés statusa turin¢iy medziagy verté
sudaro didziausia Bendrijoje pagaminto produkto vertés dalj.

Kaip apibrézta 1997 m. balandzio mén. Bendryju reikaly tarybos iSvadose ir 1999 m. geguzés
mén. Komisijos komunikate dél stabilizacijos ir asociacijos proceso su Vakary Balkany Salimis
nustatymo.
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3. Produktai, turintys vienos i§ 1 dalyje nurodyty Saliy ar teritorijy kilmeés statusa, kurie
Bendrijoje nebuvo apdirbti arba perdirbti, iSlaiko savo kilme eksportuojant juos i viena i$
ty Saliy ar teritorijy.

4. Siame straipsnyje numatytas kaupimas gali biiti taikomas tik tuo atveju, jeigu:

a)  tarp Saliy ar teritoriju, siekianciy igyti kilmés statusa, ir paskirties Salies
yra sudarytas susitarimas dé¢l lengvatinio prekybos rezimo pagal Bendrojo
muity tarify ir prekybos susitarimo (GATT) XXIV straipsni;

b) medziagos ir produktai igijo kilmés statusa taikant kilmeés taisykles,
tapacias apibréztosioms Siame Protokole;

ir
c) praneSimai dél kaupimui taikyti biitiny reikalavimy jvykdymo buvo

paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) ir
Juodkalnijoje galiojancia tvarka.

Siame straipsnyje apibréztas kaupimas taikomas nuo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbtame pranesime nurodytos datos.

Bendrija per Europos Bendriju Komisija informuoja Juodkalnija apie susitarimus,
nurodydama tokiu susitarimy atitinkamas kilmés taisykles, taikomas susitarimuose su
kitomis 1 dalyje nurodytomis Salimis ar teritorijomis.

Siame straipsnyje numatytas kaupimas netaikomas V priede i§vardytiems produktams.
4 straipsnis

Kaupimas Juodkalnijoje

1. Nepazeidziant 2 straipsnio 2 dalies, produktai yra laikomi Juodkalnijos kilmés, jei jie
yra gauti Juodkalnijoje naudojant Bendrijos, Juodkalnijos ar bet kurios kitos Europos
Sajungos stabilizavimo ir asociacijos procese dalyvaujancios Salies® kilmés medZiagas, ir
jei produktai Juodkalnijoje buvo apdirbti arba perdirbti didesniu mastu nei nurodyta
7 straipsnyje. Tokios medziagos nebiitinai turi biiti pakankamai apdirbtos arba perdirbtos.

2. Jeigu Juodkalnijoje atliktas apdirbimas arba perdirbimas néra didesnio masto nei
apibrézta 7 straipsnyje, gautas produktas laikomas turin¢iu Juodkalnijos kilmés statusa
tik tuo atveju, jei ¢ia sukurta pridétiné verté yra didesné uz panaudoty medziagy, turinéiy
bet kurios vienos i§ 1 dalyje nurodyty Saliy ar teritorijy kilmés statusa, vertg. PrieSingu
atveju gautas produktas kildinamas iS tos Salies, kurios kilmés statusa turin¢iy medziagu
verté sudaro didziausia Juodkalnijoje pagaminto produkto vertés dali.

Kaip apibrézta 1997 m. balandzio mén. Bendryju reikaly tarybos iSvadose ir 1999 m. geguzés
mén. Komisijos komunikate dél stabilizacijos ir asociacijos proceso su Vakary Balkany Salimis
nustatymo.
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3. Produktai, turintys vienos i§ 1 dalyje nurodyty Saliy ar teritorijy kilmeés statusa, kurie
Juodkalnijoje nebuvo apdirbti arba perdirbti, iSlaiko savo kilmg eksportuojant juos i
vieng i$ ty Saliy ar teritorijy.
4. Siame straipsnyje numatytas kaupimas gali biti taikomas tik tuo atveju, jeigu:
a) tarp Saliy ar teritorijy, siekianciy igyti kilmés statusa, ir paskirties Salies
yra sudarytas susitarimas dé¢l lengvatinio prekybos rezimo pagal Bendrojo

muity tarify ir prekybos susitarimo (GATT) XXIV straipsni;

b) medziagos ir produktai igijo kilmés statusa taikant kilmeés taisykles,
tapacias apibréztosioms Siame Protokole;

ir
c¢) praneSimai dél kaupimui taikyti biitiny reikalavimy jvykdymo buvo

paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C serijoje) ir
Juodkalnijoje galiojancia tvarka.

Siame straipsnyje apibréztas kaupimas taikomas nuo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbtame pranesime nurodytos datos.

Juodkalnija per Europos Bendrijy Komisija informuoja Bendrija apie
susitarimus, nurodydama tokiy susitarimy isigaliojimo datas ir atitinkamas
kilmés taisykles, taikomas susitarimuose su kitomis 1 dalyje nurodytomis
Salimis ar teritorijomis.
Siame straipsnyje numatytas kaupimas netaikomas V priede i§vardytiems produktams.
5 straipsnis
Visiskai gauti produktai
1. VisiSkai gautais Bendrijoje arba Juodkalnijoje laikomi:
a) mineraliniai produktai, iSgauti i$ jy Zemés gelmiy arba jiiros dugno;
b) jose iSauginti augaliniai produktai;
c) jose atsivesti (ar i$siritg) ir uzauginti gyvi gyviinai;
d) produktai, pagaminti i§ gyvu jose uzauginty gyviiny;
e) jose sumedzioty arba suzvejoty gyviiny produktai;

f) juru zvejybos ir kiti juros produktai ne i§ Bendrijos ar Juodkalnijos teritoriniy
vandeny, gauti naudojantis ju laivais;
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g) ju zuvy perdirbimo laivuose pagaminti produktai, pagaminti tik i§ ty produkty, kurie
nurodyti f punkte;

h) jose surinkti naudoti daiktai, tinkami tik zaliavoms regeneruoti, taip pat naudotos
padangos, tinkamos tik restauruoti arba naudoti kaip atliekos;

1) jose vykdomos gamybos atliekos ir lauzas;

j)  produktai, iSgauti i§ juros dugno ar i§ Zemés gelmiy uz jy teritoriniy vandeny, jei jos
turi iSskirtines teises naudotis $iy vandeny dugnu ar zemés gelmémis;

k) jose pagamintos prekes tik 1§ a—j punktuose iSvardyty produkty.

2. Zodziy junginiai ,,jy laivai“ ir ,,juy Zuvy perdirbimo laivai® $io straipsnio 1 dalies f-g
punktuose taikomi tik tiems laivams ir Zuvy perdirbimo laivams:

a) kurie yra registruoti arba jraSyti { Bendrijos valstybés narés arba Juodkalnijos laivy
sgrasus;

b) plaukioja su Bendrijos valstybés narés arba Juodkalnijos véliava;

¢) kuriy ne maziau kaip 50 % priklauso Bendrijos valstybés narés arba Juodkalnijos
pilieCiams arba bendrovei, turinciai pagrinding buveing vienoje i§ iy valstybiy, kurios
direktorius arba direktoriai, valdybos arba stebétoju tarybos pirmininkas bei dauguma
Sios valdybos ir tarybos nariy yra Bendrijos valstybés narés arba Juodkalnijos pilieciai, o
jei tai — Gikiné bendrija arba ribotos turtinés atsakomybés akciné bendrové, ne maziau
kaip pusé jos kapitalo priklauso Sioms valstybéms ar valstybés institucijoms arba
pilie¢iams;

d) kuriy kapitonas ir laivo komanda yra Bendrijos valstybiy nariy ar Juodkalnijos
pilieciai;

1r

e) kuriu ne maziau kaip 75 % laivo igulos nariy yra Bendrijos valstybés narés arba
Juodkalnijos pilieciai.

6 straipsnis
Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

1. Taikant 2 straipsni, nevisiskai gauti produktai laikomi pakankamai apdorotais ar
perdirbtais, jei atitinka II priede nustatytus reikalavimus.

Minétuose reikalavimuose nurodomos visy produkty, kuriems taikomas Sis Susitarimas,
apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias biitina atlikti su gamyboje naudojamomis
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kilmés statuso neturin¢iomis medziagoms; Sie reikalavimai yra taikomi tik tokioms
medziagoms. Vadinasi, jei produktas, kuris igijo kilmés statusa ivykdzius sarase
nurodytus reikalavimus, naudojamas kito produkto gamyboje, tai reikalavimai, kurie
taikomi gaminamam produktui, néra taikomi jame panaudotam produktui, ir kilmés
statuso neturinios medziagos, kurios galéjo biiti panaudotos ji gaminant, néra
vertinamos.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, tos kilmés statuso neturin¢ios medziagos, kurios,
vadovaujantis sarase nustatytomis salygomis, neturéty biiti naudojamos tam produktui
gaminti, vis délto gali biiti panaudotos, jeigu:

a) ju bendra verté nevirSija 10 % produkto gamintojo kainos;

b) taikant Sia dali nevirSijamas joks saraSe nurodytas kilmés statuso neturinciy
medziagy didziausios vertés procentinis dydis.

Si dalis netaikoma Suderintos sistemos 50-63 skirsniuose klasifikuojamiems
produktams.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos atsizvelgiant j 7 straipsnio nuostatas.

7 straipsnis
Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas
1. NepaZzeidziant S§io straipsnio 2 dalies, kilmés statuso nesuteikia Sios
nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo operacijos — nesvarbu, ar 6 straipsnio

reikalavimai jvykdyti, ar ne:

a)  operacijos, uztikrinancios, kad produktai biity tinkamai i§saugoti vezant ir
sandé¢liuojant;

b)  pakuociy ardymas ir surinkimas;

c¢) plovimas, valymas; dulkiy, oksidy, naftos, dazy ar kity dengiamyju
medziagy Salinimas;

d) tekstilés medziagy lyginimas arba presavimas;
e) paprastos dazymo ar lakavimo operacijos;

f)  javy ir ryziy lukStenimas, dalinis ar visiSkas balinimas, Slifavimas ir
poliravimas;

g)  cukraus dazymo ar cukraus gabaly formavimo operacijos;
h)  vaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky i§émimas ir lukStenimas;

1)  galandimas, paprastas Slifavimas arba paprastas pjaustymas;
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j)  persijojimas, perrinkimas, raSiavimas, klasifikavimas, derinimas;
(iskaitant rinkiniy sudaryma);

k)  paprastas pilstymas i butelius, skardines, flakonus, bérimas i maiSus,
déjimas i déklus, dézes, korteliy ar lenteliy tvirtinimas ir visos kitos

paprastos pakavimo operacijos;

1)  Zenkly, etikeciy, logotipy ir kity panasiy atpazinimo zenkly tvirtinimas ar
spausdinimas ant produkty ar juy pakuociy;

m) paprastas vienos ar keliy risiy produkty sumaiSymas; cukraus sumaiSymas
su bet kokia kita medziaga;

n)  paprastas gaminio surinkimas i§ daliy, sudarant baigta gaminj, arba
produkty ardymas i dalis;

0)  dviejy ar keliy operacijy, iSvardyty a—n punktuose, derinys;
p)  gyvuny skerdimas.

2. Sprendziant, ar produkto apdirbimas arba perdirbimas yra laikytinas
nepakankamu, kaip apibrézta 1 dalyje, atsizvelgiama 1 visas kartu tiek
Bendrijoje, tick Juodkalnijoje su tuo produktu atliktas operacijas.

8 straipsnis

Kvalifikacinis vienetas

1. Pagal §i Protokola kvalifikacinis vienetas — tai tam tikras produktas, vertinamas kaip
pagrindinis vienetas nustatant klasifikacija pagal Suderintos sistemos nomenklatiira.

Tuo vadovaujantis laikoma, kad:

a) kai produktas, kuri sudaro gaminiy grupé arba rinkinys, pagal Suderintos sistemos
taisykles klasifikuojamas vienoje pozicijoje, ta visuma sudaro kvalifikacini vieneta;

b) kai siunta sudaro daug tapaciu produkty, klasifikuojamy toje pacioje Suderintos
sistemos pozicijoje, §io Protokolo nuostatos taikomos kiekvienam produktui atskirai.

2. Jei pagal Suderintos sistemos 5 bendraja taisykle pakuoté klasifikuojama kartu su
produktu, nustatant kilmg ji taip pat vertinama kartu su produktu.

9 straipsnis
Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai

Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai, siunciami kartu su jrenginiu, masina, aparatu ar
transporto priemone, jei jie yra iprastiné irenginio dalis ir iskaiCiuoti i jo kaina, arba dél
kuriy nepateikiama atskira saskaita, laikomi viena preke kartu su jrenginiu, masSina,
aparatu ar transporto priemone.
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10 straipsnis
Rinkiniai

Pagal Suderintos sistemos 3 bendraja taisykle rinkiniai turi kilmés statusa, jei toki statusa
turi visi juos sudarantys produktai. Taciau, jei rinkini sudaro kilmés statusa turintys ir
kilmés statuso neturintys produktai, visas rinkinys laikomas turin¢iu kilmés statusa, jei
kilmés statuso neturinciy produkty verté nevirsija 15 % rinkinio gamintojo kainos.

11 straipsnis
Neutraluis elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas turi kilmés statusa, nebiitina nustatyti jam gaminti
naudojamy $iy elementy kilmés:

a) energijos ir degaly;
b) gamybos priemoniy ir jrenginiy;
¢) masiny ir jrankiy;

d) prekiu, kurios nejtraukiamos ir kurios néra skirtos itraukti | galuting produkto sudét;.
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IIT ANTRASTINE DALIS
TERITORINIAI REIKALAVIMAI
12 straipsnis
TeritoriSkumo principas

1. I8skyrus, kaip numatyta 3 ir 4 straipsniuose bei Sio straipsnio 3 dalyje, norint igyti
kilmés statusa, II antrastingje dalyje apibréztos salygos turi buti ivykdytos
nepertraukiamai Bendrijoje arba Juodkalnijoje.

2. I8skyrus 3 ir 4 straipsniuose numatytus atvejus, kai i§ Bendrijos arba Juodkalnijos
eksportuotos kilmés statusa turinCios prekés grazinamos, jos turi buti laikomos

neturinCiomis kilmeés statuso, nebent galima muitinés institucijoms itikinamai jrodyti,
kad:

a) grazinamos prekeés yra tos pacios, kurios buvo eksportuotos;
ir

b) jos nebuvo perdirbtos, iSskyrus operacijas, biitinas ju kokybei iSsaugoti toje Salyje
arba eksportuojant.

3. lgyjant kilmés statusa II antrastinéje dalyje nustatytomis salygomis, itakos neturi i§
Bendrijos ar Juodkalnijos eksportuoty ir véliau atgal ivezty prekiy apdirbimas ar
perdirbimas ne Bendrijoje ar Juodkalnijoje, jeigu:

a) tokios medziagos buvo visiskai gautos Bendrijoje ar Juodkalnijoje, arba jos pries jas
eksportuojant buvo apdirbtos ar perdirbtos didesniu mastu nei apibrézta 7 straipsnyje;

ir
b) muitinés institucijoms galima jrodyti, kad:

1) atgal ivezamos prekés buvo gautos apdirbant arba perdirbant eksportuotas
medZiagas;

ir

ii) bendra pridétiné verté, gauta ne Bendrijoje arba Juodkalnijoje, taikant Sio
straipsnio nuostatas, nevirSija 10 % galutinio produkto, kuriam praSoma suteikti kilmeés
statusa, gamintojo kainos.

4. Taikant 3 dali, kilmés statuso igijimui taikomos salygos, nustatytos II antrastin¢je
dalyje, netaikomos uz Bendrijos ar Juodkalnijos riby atlickamam apdirbimui ar
perdirbimui. Tacdiau tuomet, kai galutinio produkto kilmés statusui nustatyti II priedo
saraSe taikoma didziausios visy panaudoty kilmés statuso neturinciy medziagy vertés
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nustatymo taisyklé, bendra atitinkamos Salies teritorijoje panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté, kartu su bendra pridétine verte, gauta ne Bendrijoje ar
Juodkalnijoje, taikant Sio straipsnio nuostatas, nevir$ija nurodyto procentinio dydzio.

5. Taikant Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatas, ,,bendra pridétin¢ verté* — tai visos

sanaudos, patiriamos ne Bendrijoje ar Juodkalnijoje, iskaitant ten panaudoty medziagy
verte.

6. Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos produktams, kurie neatitinka
Il priedo saraSe nustatyty reikalavimy arba kuriuos pakankamai apdorotais arba
perdirbtais galima laikyti tik tuomet, kai taikoma bendra paklaida, nustatyta 6 straipsnio
2 dalyje.

7. Sio straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos netaikomos Suderintos sistemos 50—
63 skirsniuose klasifikuojamiems produktams.

8. Bet koks §io straipsnio nuostatomis reglamentuojamas apdorojimas ar perdirbimas
ne Bendrijoje ar Juodkalnijoje turi biiti atliekamas pagal laikinojo i§vezimo perdirbti
susitarimus ar panasius susitarimus.

13 straipsnis
Tiesioginis vezimas

1. Lengvatinis rezimas pagal Susitarima taikomas tik Sio protokolo reikalavimus
atitinkantiems produktams, kurie tiesiogiai gabenami tarp Bendrijos ir Juodkalnijos arba
per kity $aliy ar teritoriju, nurodyty 3 ir 4 straipsniuose, teritorijas. Tafiau viena atskira
siuntg sudarantys produktai gali biiti vezami, o jei reikia, perkraunami ar laikinai

v —

muitiniy, su jais neatliekamos jokios kitos operacijos, iSskyrus iSkrovima, perkrovima ar
operacijas, reikalingas, kad biity i§saugota jy gera bukle.

Kilmeés statusa turinCios prekés gali biiti transportuojamos vamzdynais per kitas nei
Bendrijos arba Juodkalnijos teritorijas.

2. Norint jrodyti, jog ivykdyti Sio straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai,
importuojancios Salies muitinéms pateikiama:

a) bendras vezimo dokumentas, kuriame nurodytas marSrutas i$
eksportuojancios Salies per tranzito $alj; arba

b) tranzito Salies muitinés iSduota pazyma, kurioje yra:
1) tikslus produkty aprasymas;

i1)  produkty iSkrovimo ir perkrovimo datos ir, jei tinka, laivy ar kity
transporto priemoniy pavadinimai,
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ir

iii) salyguy, kuriomis produktai buvo laikomi tranzito Salyje,
patvirtinimas; arba

c)  jei $iy néra, kiti patvirtinantys dokumentai.
14 straipsnis
Parodos

1. Kilmés statusa turintiems produktams, iSsiun¢iamiems eksponavimo tikslais i kita
Sali, i8skyrus nurodytas 3 ir 4 straipsniuose, ir po parodos parduodamiems tam, kad biity
importuoti | Bendrija arba Juodkalnija, importo metu taikomos Susitarimo nuostatos,
jeigu muitinei pateikiami jrodymai, kad:

a) eksportuotojas iSsiunt¢ Siuos produktus i§ Bendrijos ar Juodkalnijos i Sali, kurioje
vyko paroda, ir ten juos eksponavo;

b) Sis eksportuotojas pardavé ar kitaip perdavé produktus asmeniui Bendrijoje arba
Juodkalnijoje;

¢) produktai buvo perduoti parodoje ar netrukus po jos; perduodant jie buvo tokios pat
buklés kaip ir atsiusti | paroda;

ir

d) kadangi produktai buvo gabenami | paroda, be demonstravimo parodoje, jie nebuvo
naudojami jokiems kitiems tikslams.

2. Kilmés irodymo dokumentas turi biiti iSduotas arba uzpildytas pagal V antrastinés
dalies nuostatas ir jprastu biidu pateiktas importuojancios Salies muitinéms. Jame turi biiti
nurodytas parodos pavadinimas ir adresas. Jei biitina, gali biiti reikalaujama papildomy
dokumenty — produkty eksponavimo salygu vykusioje parodoje irodymy.

3. Sio straipsnio 1 dalis taikoma bet kuriai prekybos, pramonés, zemés tikio ar amaty
parodai, mugei ar panaSiam vieSam demonstravimui, kuris néra organizuojamas
parduotuvése ar verslo patalpose siekiant asmeniniy tiksly — norint parduoti uzsieninius
produktus ir kuriy metu produktai iSlieka muitinés kontroliuojami.
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IV ANTRASTINE DALIS
MUITU GRAZINIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO MUITU

15 straipsnis
Draudimas graZzinti muitus arba atleisti nuo muity

1.  Bendrijoje ar Juodkalnijoje neturi buti taikomas muito graZinimas ar atleidimas nuo
bet kokios riiSies muity uz neturincias kilmés statuso medziagas, panaudotas gaminant
Bendrijos, Juodkalnijos ar vienos i8 kity 3 ir 4 straipsniuose nurodyty Saliy ar teritorijy
kilmés produktus, kuriems pagal V antrastinés dalies nuostatas iSduotas ar suraSytas
kilmés jrodymo dokumentas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas draudimas taikomas bet kokiam susitarimui dél
muity arba lygiavercio poveikio mokes¢iy, taikomuy Bendrijoje arba Juodkalnijoje
gamyboje panaudotoms medziagoms, dalinio ar visiSko grazinimo, atleidimo nuo
mokesCiy ar ju nemokéjimo, kur toks graZinimas, atleidimas ar nemoké¢jimas pagal
istatyma ir faktiskai yra taikomas, kai i§ nurodyty medziagy pagaminti produktai yra
eksportuojami, bet netaikomas, kai jie lieka vidaus vartojimui.

3. Produkty, kuriems iSduotas kilmés irodymo dokumentas, eksportuotojas turi buti
pasirenges muitinés reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus,
frodancius, kad atitinkamy produkty gamybai naudotoms kilmés statuso neturin¢ioms
medziagoms nebuvo taikytas muito grazinimas, ir kad visi Sioms medZiagoms taikomi
muitai arba lygiaver¢io poveikio mokes¢iai i§ tikryju buvo sumokeéti.

4. Sio straipsnio 1-3 daliy nuostatos taip pat taikomos 8 straipsnio 2 dalyje nurodytoms
pakuotéms, 9 straipsnyje nurodytiems reikmenims, atsarginéms dalims ir jrankiams bei
10 straipsnyje nurodytiems rinkiniams, jei jie neturi kilmés statuso.

5. Sio straipsnio 1—4 dalys taikomos tik tokios rigies medziagoms, kurioms taikomas
Susitarimas. Be to, jos netrukdo Zemés tkio produktams taikyti eksporto graZinamujy
1Smokuy sistemos, taikomos eksportui pagal Susitarimo nuostatas.
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V ANTRASTINE DALIS
KILMES [RODYMAS
16 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

I. I Juodkalnija importuojamiems Bendrijos kilmés produktams ir i Bendrija
importuojamiems Juodkalnijos kilmés produktams §is Susitarimas taikomas pateikus bet
kuri 18 $iy kilmés irodymo dokumenty:

a) judéjimo sertifikata EUR.1, kurio pavyzdys pateikiamas III priede; arba

b) 22 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais — deklaracija (toliau — saskaitos faktiiros
deklaracija), eksportuotojo uZzpildyta saskaitoje faktiiroje, vaztarastyje ar kitame
komerciniame dokumente, kuriame atitinkami produktai apibtiidinami pakankamai

i$samiai, kad biity galima nustatyti ju tapatuma; saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas
pateikiamas IV priede.

2. Nepaisant 1 dalies, kilmés statusa turintiems produktams, kaip apibrézta Siame
Protokole, 27 straipsnyje nurodytais atvejais Siame Susitarime numatytos salygos
taikomos nereikalaujant pateikti jokio i§ pirmiau nurodyty dokumenty.

17 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimo tvarka

1. Jud¢jimo sertifikata EUR.1 eksportuojancios Salies muitinés iSduoda eksportuotojui
arba eksportuotojo atsakomybe jo igaliotajam atstovui, pateikus paraiska rastu.

2. Eksportuotojas arba jo igaliotas atstovas uzpildo EUR.1 jud¢jimo sertifikata ir
prasymo formas, kuriu pavyzdziai pateikiami III priede. Sios formos pildomos viena i3
kalby, kuria sudarytas Susitarimas, ir pagal eksportuojancios Salies teisés nuostatas. Jei
pildoma ranka, tai raSoma rasalu didziosiomis raidémis. Prekiy apibiidinimas pateikiamas
Siam tikslui skirtame langelyje, nepaliekant tusciy eilu¢iy. Jeigu uzpildytame langelyje
lieka tuscios vietos, po paskutiniaja apibiidinimo eilute reikia nubrézti horizontalia linija,
o tuscia plota perbraukti.

3. Judé¢jimo sertifikata EUR.1 iSduoti prasantis eksportuotojas turi biiti pasirenggs
judéjimo sertifikata EUR.1 iSduodancios eksportuojancios Salies muitinés reikalavimu
bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus, jrodancius atitinkamy produkty
kilme ir atitiktj kitiems $io Protokolo reikalavimams.

4. EUR.I jud¢jimo sertifikata iSduoda Bendrijos valstybés narés arba Juodkalnijos
muitinés, jei atitinkami produktai gali buti laikomi produktais, turinciais Bendrijos,
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Juodkalnijos arba vienos i$ kity 3 ir 4 straipsniuose minimy Saliy ar teritorijy, kilmés
statusa, atitinka Sio Protokolo reikalavimus.

5. Judé¢jimo sertifikata EUR.1 iSduodancios muitinés imasi visy biitiny produkty kilmés
ir kity atitikties Sio Protokolo reikalavimams tikrinimo veiksmuy. Tuo tikslu jos turi teisg
pareikalauti bet kokiy jrodymu ir atlikti bet kokj eksportuotojo apskaitos patikrinima ar
bet koki kita, ju manymu, biiting patikrinima. Jos taip pat uztikrina, kad bty tinkamai
uzpildytos $io straipsnio 2 dalyje nurodytos formos. Visy pirma jos tikrina, ar produkty
apraSymui skirta vieta uzpildyta taip, kad nelikty vietos apgaulingiems papildomiems
fraSams.

6. Judéjimo sertifikato EUR.1 iS8davimo data nurodoma 11 sertifikato langelyje.

7. Judé¢jimo sertifikata EUR.1 iSduoda muitinés ir perduoda eksportuotojui po faktisko
eksportavimo arba jo garantavimo.

18 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas atgaline data

1. Nepaisant 17 straipsnio 7 dalies, iSimties tvarka judéjimo sertifikatas EUR.1 gali
biiti iSduodamas po atitinkamy produkty eksporto, jeigu:

a) eksportuojant jis nebuvo iSduotas d¢l klaidy, netyCinio aplaidumo ar dél ypatingu
aplinkybiy;

arba

b) muitinéms deramai jirodoma, kad judé¢jimo sertifikatas EUR.1 buvo iSduotas, bet dél
techniniy priezas¢iy nebuvo priimtas importuojant.

2. Vykdydamas Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus, eksportuotojas paraiskoje turi
nurodyti produkty, kuriems skirtas judéjimo sertifikatas EUR.1, eksportavimo vieta ir
data bei paraiskos pateikimo priezastis.

3. Muitinés judéjimo sertifikata EUR.1 po eksportavimo gali iSduoti tik patikrinusios,
ar eksportuotojo paraiSkoje pateikti duomenys atitinka kituose atitinkamuose eksporto
dokumentuose pateikiamus duomenis.

4. Po eksportavimo iSduodami jud¢jimo sertifikatai EUR.1 turi biiti patvirtinti tokiu
rasu angly kalba:

»~ISSUED RETROSPECTIVELY®,

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytas patvirtinimas jraomas judéjimo sertifikato EUR.1
langelyje ,,Pastabos®.
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19 straipsnis
Judéjimo sertifikato EUR.1 dublikato iSdavimas
1. Jei jud¢jimo sertifikatas EUR.1 pavagiamas, pametamas ar sunaikinamas,
eksportuotojas gali kreiptis 1 ji iSdavusia muiting, kad pagal joje saugomus eksporto
dokumentus buty iSduotas dublikatas.

2. I8duotas dublikatas turi biiti patvirtintas tokiu Zodziu angly kalba:

»DUPLICATE®

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas patvirtinimas jra$omas judéjimo sertifikato EUR.1
dublikato langelyje ,,Pastabos*.

4. Dublikatas, kuriame turi biiti nurodyta judé¢jimo sertifikato EUR.1 originalo
18davimo data, jsigalioja nuo tos dienos.

20 straipsnis

Judéjimo sertifikato EUR.1 iSdavimas pagal anks¢iau iSduotg arba uzpildyta kilmés
jrodyma

Kai kilmés statusa turin¢ius produktus kontroliuoja Bendrijos arba Juodkalnijos muitinés
istaiga, norint visus ar dalj Siy produkty persiysti i kita Bendrijos arba Juodkalnijos
teritorijos vieta, kilmés jrodymo dokumento originala galima pakeisti vienu ar keliais
judéjimo sertifikatais EUR. 1. Pakaitinis judéjimo sertifikatas (-ai) EUR.1 iSduodamas (-1)
produktus kontroliuojanc¢ioje muitinés istaigoje.

21 straipsnis
Apskaitos atskyrimas

1. Jeigu kyla nemazy sunkumy dél kainos ar medziagy tvarkant atskiras kilmés statusa
turin€iy ir neturin¢iy medziagy atsargas, kurios yra identiSkos ir gali biiti sukei¢iamos
tarpusavyje, muitin€s gali, suinteresuotyjy asmeny rasytiniu praSymu, leisti vadinamaji
»apskaitos atskyrimo* metoda taikyti tokiy atsargy tvarkymui.

2. Sis metodas turi biti pakankamas uztikrinti, kad per tam tikra nustatyta laikotarpi
produkty, kurie gali buti laikomi turinciais kilmés statusa, kiekis biity toks pats, koks
biity gautas atskyrus tokias atsargas fiziskai.

3. Muitinés tokj leidima gali i§duoti laikydamosi bet kuriy salygu, kurios, manoma, yra
tinkamos.

4. Sis metodas yra uZregistruojamas ir taikomas remiantis bendraisiais apskaitos
principais, taikomais Salyje, kurioje produktas buvo pagamintas.
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5. Asmuo, kuriam leista pasinaudoti $iuo supaprastinimu, gali iSduoti kilmeés irodyma
arba kreiptis dél jo, atsizvelgiant | konkrety atveji, dél produkty, kurie gali buti laikomi
turinCiais kilmés statusa, kiekio. Muitinés prasymu toks asmuo pateikia ataskaita, kaip
tokie kiekiai yra apskaitomi.

6. Muitinés stebi, kaip naudojamasi leidimu, ir gali bet kuriuo metu ji panaikinti, jei
lengvatos gavéjas kokiu nors biidu juo netinkamai pasinaudoja arba nevykdo kity Siame
Protokole nustatyty reikalavimy.

22 straipsnis

Saskaitos faktiros deklaracijos pildymo reikalavimai

1. 16 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta saskaitos faktiiros deklaracija gali uzpildyti:

a) patvirtintas eksportuotojas, kaip nustatyta 23 straipsnyje,
arba
b) bet kuris eksportuotojas kiekvienai siuntai, sudarytai i§ vieno ar daugiau

pakety, kuriuose supakuoti kilmés statusa turintys produktai, jei ju bendra verté yra ne
didesné kaip 6 000 EUR.

2. Saskaitos faktiiros deklaracija gali biiti iSrasSyta, jeigu atitinkami produktai gali bti
laikomi turin¢iais Bendrijos, Juodkalnijos arba vienos i$ kity 3 ir 4 straipsniuose minimy
Saliy ar teritorijy, kilmés statusa ir atitinka kitus Sio Protokolo reikalavimus.

3. Saskaitos faktliros deklaracija pildantis eksportuotojas turi biiti pasirenggs
eksportuojancios Salies muitinés reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus
dokumentus, jrodancius atitinkamy produkty kilme ir atitikti kitiems Sio Protokolo
reikalavimams.

4. Laikydamasis eksportuojancios Salies istatymy, eksportuotojas iSspausdina raSomaja
masin¢le ar atspausdina deklaracija (jos tekstas pateikiamas IV priede) saskaitoje
fakturoje, vaztarastyje ar kitame komerciniame dokumente viena i§ Siame priede
nurodyty kalby. Jei deklaracija pildoma ranka, tai raSoma rasalu ir didziosiomis raidémis.

5. Saskaitos fakturos deklaracija tvirtinama autentiSku parasu, kuri eksportuotojas raso
ranka. Taciau patvirtintam eksportuotojui, kaip apibrézta 23 straipsnyje, pasirasyti tokiy
deklaraciju nebiitina, jei jis eksportuojancios Salies muitinéms pateikia raStiSka
isipareigojima prisiimti visiSka atsakomybg uz bet kokia saskaitos faktiiros deklaracija,
kurioje jis nurodytas kaip pasirasantysis.

6. Saskaitos fakttiros deklaracija eksportuotojas gali uzpildyti, kai joje nurodyti
produktai yra eksportuojami arba jau eksportuoti, jei deklaracija importuojancioje
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valstyb¢je pateikiama ne véliau kaip per dvejus metus nuo joje nurodyty produkty
importavimo.

23 straipsnis
Patvirtintas eksportuotojas

1. Eksportuojancios Salies muitinés gali leisti bet kuriam eksportuotojui (toliau —
patvirtintas eksportuotojas), daznai siun¢ian¢iam Siame Susitarime numatytus produktus,
pildyti saskaitos faktiiros deklaracijas neatsizvelgiant i siunc¢iamy produkty verte. Toki
leidima gauti siekiantis eksportuotojas turi muitinei deramai pateikti visas garantijas,
biitinas produkty kilmei ir atitik¢iai kitiems $io Protokolo reikalavimams patikrinti.

2. Patvirtinto eksportuotojo statusa muitinés gali suteikti nustatydamos bet kokius
reikalavimus, kurie joms atrodo tinkami.

3. Muitinés suteikia patvirtintam eksportuotojui muitinés leidimo numeri, kuris
nurodomas saskaitos faktiiros deklaracijoje.

4. Muitinés kontroliuoja, kaip patvirtintas eksportuotojas naudojasi jam suteiktu
leidimu.

5. Muitinés gali bet kuriuo metu atSaukti leidima. Leidima jos atSaukia tuomet, kai
patvirtintas eksportuotojas nebeteikia Sio straipsnio 1 dalyje nurodytuy garantijy, nevykdo
Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy ar kitaip netinkamai naudojasi leidimu.

24 straipsnis
Kilmés jrodymo galiojimas

1. Kilmés irodymas galioja keturis ménesius nuo iSdavimo eksportuojancioje Salyje
dienos ir per ta laikotarpi turi buti pateiktas importuojancios Salies muitinéms.

2. Kilmés jrodymai, importuojancios Salies muitinéms pateikiami po S§io straipsnio
1 dalyje nurodytos galutinés pateikimo datos, gali biiti priimti taikant lengvatini rezima,
jei kilmés jrodymai nebuvo pateikti iki nustatytos galutinés datos dél iSskirtiniy
aplinkybiy.

3. Kitais pavéeluoto pateikimo atvejais importuojancios Salies muitinés kilmés jrodymus
gali priimti, jei produktai buvo pateikti iki minétos galutinés datos.

25 straipsnis
Kilmés jrodymo dokumento pateikimas

Kilmés ijrodymo dokumentai pateikiami importuojancios Salies muitinei toje Salyje
nustatyta tvarka. Nurodyta muitin¢ gali reikalauti kilmés jrodymo dokumenty vertimo,
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taip pat gali reikalauti, kad importuotojas kartu su importo deklaracija pateikty jrodymus,
kad produktai atitinka salygas, biitinas Susitarimui jgyvendinti.

26 straipsnis
Importavimas dalimis

Kai importuotojo praSymu ir pagal importuojancios Salies muitiniy nustatytus
reikalavimus iSmontuoti ar nesurinkti produktai, kurie pagal Suderintos sistemos
2 abendraja taisykle klasifikuojami Suderintos sistemos XVI ir XVII skyriuose arba
7308 ir 9406 pozicijose, yra importuojami dalimis, importuojant pirmaja dali muitinei
pateikiamas bendras tokiy produkty kilmés irodymas.

27 straipsnis
Atleidimas nuo kilmés jrodymo dokumento pateikimo

1. Produktai, kuriuos fiziniai asmenys mazais paketais siuncia kitiems fiziniams
asmenims arba kurie sudaro keleiviy asmeninio bagazo dali, laikomi turin¢iais kilmeés
statusa, ir nereikalaujama pateikti kilmés jrodymo tuo atveju, kai Sie produktai néra
importuojami prekybos tikslams ir buvo deklaruoti kaip atitinkantys Sio Protokolo
reikalavimus, ir jei néra abejoniy dél tokios deklaracijos teisingumo. Kai produktai
siunciami pastu, $i deklaracija gali buti uzpildyta muitinés deklaracijoje CN22/CN23
arba popieriaus lape, pridedamame prie Sio dokumento.

2. Atsitiktinis importas, kuri sudaro tik asmeniniam gavéjy ar keleiviy arba ju Seimy
naudojimui skirti produktai, néra laikomas prekybiniu importu, jei produkty rasis ir
kiekis akivaizdziai rodo, kad jie néra importuojami komerciniais tikslais.

3. Bendra Siy produkty verté neturi biti didesné kaip 500 EUR, kai jie siunciami
mazais paketais, arba ne didesné¢ kaip 1200 EUR, kai jie sudaro keleiviy asmeninio
bagazo dali.

28 straipsnis
Patvirtinamieji dokumentai

17 straipsnio 3 dalyje ir 22 straipsnio 3 dalyje nurodyti dokumentai reikalingi jrodyti, kad
produktai, kuriems iSduodamas EUR.1 jud¢jimo sertifikatas arba saskaitos fakttiros
deklaracija gali buti laikomi Bendrijos, Juodkalnijos arba vienos i§ kity 3 ir
4 straipsnivose minimy Saliy ar teritoriju kilmés ir atitinka kitus §io Protokolo
reikalavimus, inter alia, gali buti Sie:

a) tiesioginis eksportuotojo arba tiekéjo veiklos siekiant gauti nurodytas prekes
irodymas, kuris, pavyzdziui, yra jo apskaitoje arba vidaus buhalterijoje;
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b) Bendrijoje arba Juodkalnijoje i8duoti ar uZpildyti dokumentai, jrodantys gamyboje
panaudoty medziagy kilme, jei pagal Salies istatymus tokie dokumentai naudojami;

¢) dokumentai, {rodantys medziagy apdorojima ar perdirbima Bendrijoje arba
Juodkalnijoje, iSduoti ar uZzpildyti Bendrijoje arba Juodkalnijoje, jei pagal Salies
istatymus tokie dokumentai naudojami;

d) EUR.1 jud¢jimo sertifikatai arba saskaitos faktiiros deklaracijos, irodancios
panaudoty medziagy kilme, iSduotos ar parengtos Bendrijoje arba Juodkalnijoje pagal §i
Protokola arba vienoje i§ kity Saliy ar teritorijy, nurodyty 3 ir 4 straipsniuose, pagal
tapacias nustatytosioms Siame Protokole kilmés taisykles;

e) atitinkamai dokumentai, kad produktai buvo apdirbti arba perdirbti uzZ Bendrijos ar
Juodkalnijos riby taikant 12 straipsni, irodantys, kad to straipsnio reikalavimai buvo
tvykdyti;

29 straipsnis
Kilmés jrodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

1. I8duoti jud¢jimo sertifikata EUR.1 prasantis eksportuotojas 17 straipsnio 3 dalyje
nurodytus dokumentus saugo ne maziau kaip trejus metus.

2. Saskaitos fakttros deklaracija pildantis eksportuotojas jos kopija ir 22 straipsnio
3 dalyje nurodytus dokumentus saugo ne maziau kaip trejus metus.

3. Jud¢jimo sertifikata EUR.1 iSduodancios eksportuojancios Salies muitinés
17 straipsnio 2 dalyje nurodyta paraiSkos forma saugo ne maziau kaip trejus metus.

4. Importuojancios Salies muitinés joms pateiktus jud¢jimo sertifikatus EUR.1 ir
saskaitos faktiiros deklaracijas saugo ne maziau kaip trejus metus.

30 straipsnis

Neatitiktys ir formalios klaidos

1. Aptikus nedideliy neatitik¢iy tarp kilmés jrodyme pateikty duomeny ir dokumenty,
pateikty muitinés istaigai, kad bty sutvarkyti produkty importo formalumai, duomeny,
kilmés irodymas ipso facto netampa niekiniu, jeigu tinkamai nustatoma, kad tame
dokumente pateikti duomenys atitinka pateiktus produktus.

2. Aiskios formalios klaidos, pavyzdziui, spausdinimo, padarytos kilmés irodyme,
neturéty biti Sio dokumento atmetimo priezastis, jei Sios klaidos nekelia abejoniy dél
dokumente nurodyty duomeny teisingumo.

31 straipsnis

Eurais iSreikstos sumos

310

LT



LT

1. Tais atvejais, kai produkty saskaitose faktiirose produkty kainos nurodomos ne
eurais, o kita valiuta, taikant 22 straipsnio 1 dalies b punkto ir 27 straipsnio 3 dalies
nuostatas, sumos, nurodytos nacionaline Bendrijos valstybés narés, Juodkalnijos ar bet
kurios kitos 3 ir 4 straipsniuose minimos $alies ar teritorijos valiuta ir lygiavertés eurais
nurodytoms sumoms, yra kiekvienais metais nustatomos atitinkamy Saliy.

2. 22 straipsnio 1 dalies b punkto arba 27 straipsnio 3 dalies nuostatos siuntai taikomos
atsizvelgiant i ta valiuta, kuri buvo nurodyta saskaitoje fakturoje, pagal atitinkamos
valstybés nustatyta suma.

3. Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline valiuta, turi biti lygiavertés
sumoms ta nacionaline valiuta, iSreikStoms eurais spalio ménesio pirmaja darbo diena.
Apie Sias sumas Europos Komisijai praneSama iki spalio 15 d., o jos taikomos nuo kity
mety sausio 1 d. Europos Bendrijy Komisija visoms suinteresuotosioms Salims pranesa
apie atitinkamas sumas.

4. Valstybé gali suapvalinti suma, gauta perskaiCiavus eurais iSreikSta suma | jos
nacionaling valiuta, iki kito didesnio arba mazesnio sveiko skaiciaus. Suapvalinta suma
nuo sumos, gautos po perskai¢iavimo, negali skirtis daugiau kaip 5 %. Valstybé gali
iSlaikyti nepakeista savo ekvivalenta nacionaline valiuta, atitinkantj eurais iSreiksta suma,
jei $io straipsnio 3 dalyje nurodyto metinio koregavimo metu konvertuojant ta suma pries
jos suapvalinima ekvivalentas nacionaline valiuta padid¢ja maziau nei 15 %.
Ekvivalentas nacionaline valiuta gali buti iSlaikytas nepakeistas, jeigu po konvertavimo
jis sumazgja.

5. Bendrijos arba Juodkalnijos praSymu eurais iSreikStas sumas persvarsto
Stabilizacijos ir asociacijos komitetas. Persvarstydamas Sias sumas, Stabilizacijos ir
asociacijos komitetas sprendzia, ar pageidautina i$laikyti realius atitinkamy riby rezultaty
dydzius. Siuo tikslu jis gali nuspresti pakeisti eurais isreikitas sumas.
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VI ANTRASTINE DALIS
SUSITARIMAI DEL ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO

32 straipsnis
Tarpusavio pagalba

1. EB valstybiy nariy ir Juodkalnijos muitinés per Europos Bendriju Komisija pateikia
vienos kitoms jud¢jimo sertifikatams EUR.1 tvirtinti Saliy muitinése naudojamy
antspaudy pavyzdzius ir perduoda uz Siy sertifikaty, saskaity faktury deklaracijy
tikrinima atsakingy muitiniy adresus.

2. Stengdamosi uztikrinti, kad §is Protokolas biity taikomas tinkamai, Bendrija ir
Juodkalnija padeda viena kitai jgaliodamos kompetentingas muitines tikrinti judéjimo
sertifikaty EUR.1 ir saskaity faktiiry deklaraciju autentiSkuma bei Siuose dokumentuose
pateiktos informacijos teisinguma.

33 straipsnis
Kilmés jrodymo dokumenty tikrinimas

1. Kilmés jrodymo dokumenty patikrinimai véliau atlieckami atsitiktinai arba kai
importuojanc¢ios valstybés narés muitinés turi pagristy abejoniy dél Siy dokumenty
autentiSkumo, juose iSvardyty produkty kilmés statuso arba dél kity Sio Protokolo
reikalavimy vykdymo.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatoms igyvendinti importuojan¢ios Salies muitinés
grazina eksportuojancios Salies muitinei jud¢jimo sertifikata EUR.1 ir saskaita faktiira,
jei ji buvo pateikta, saskaitos fakturos deklaracija arba Siy dokumenty kopijas, jei reikia,
nurodydamos praSymo atlikti patikrinimg priezastis. Bet kurie gauti dokumentai ir
informacija, leidziantys daryti prielaida, kad kilmés irodymo dokumente pateikta
informacija yra neteisinga, persiunc¢iami kartu su praSymu atlikti patikrinima.

3. Tikrinima atlieka eksportuojancios Salies muitinés. Tuo tikslu jos turi teisg
pareikalauti bet kokiy jrodymu ir atlikti bet kokj eksportuotojo apskaitos patikrinima ar
bet koki kita, ju manymu, biiting patikrinima.

4. Jei importuojancios Salies muitinés nusprendzia laikinai sustabdyti lengvatinio
rezimo taikyma atitinkamiems produktams tol, kol bus gauti tikrinimo rezultatai,
importuotojui sitiloma atsiimti prekes i§ muitinés, panaudojant biitinas atsargos
priemones.

5. Patikrinimo prasan¢ios muitinés kuo greiiau informuojamos apie patikrinimo
rezultatus. Sie rezultatai turi aiSkiai parodyti, ar dokumentai autentiski, ar atitinkami
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produktai gali biiti latkomi Bendrijos, Juodkalnijos arba vienos i$ kity 3 ir 4 straipsniuose
nurodyty Saliy ar teritoriju kilmés ir ar jie atitinka kitus §io Protokolo reikalavimus.

6. Jei, esant pagristoms abejonéms, per deSimt ménesiy nuo prasymo atlikti patikrinima
atsakymo negaunama arba jei atsakyme nepakanka informacijos reikiamo dokumento
autentiSkumui arba tikrajai produkty kilmei nustatyti, praSyma pateikusios muitinés,
i§skyrus ypatingus atvejus, atsisako teikti lengvatas.

34 straipsnis
Gincy sprendimas

Jei del 33 straipsnyje nustatyty patikrinimo procediiry kyla gincy, kuriy tarpusavyje
negali i§spresti patikrinimo praSancios muitin€s ir uz $io patikrinimo atlikima atsakingos
muitinés arba kai jos nesutaria d¢l Sio Protokolo aiSkinimo, gincai perduodami
Stabilizacijos ir asociacijos komitetui.

Visais atvejais importuotojo ir importuojancios Salies muitinés Salies gincai sprendziami
pagal minétos Salies teisés aktus.

35 straipsnis
Nuobaudos

Nuobaudos skiriamos kiekvienam asmeniui, kuris, sieckdamas pasinaudoti produktams
suteiktu lengvatiniu rezimu, neteisingai uzpildo dokumenta arba dél jo kaltés dokumente
pateikiama neteisinga informacija.

36 straipsnis
Laisvosios zonos

1. Bendrija ir Juodkalnija imasi visy biitiny priemoniy uZtikrinti, kad produktai, kuriais
prekiaujama naudojantis kilmeés statuso irodymu, transportavimo metu laikomi Saliy
teritorijoje esancioje laisvojoje zonoje, nebutu pakeiciami kitais ir nebity kitaip
apdorojami, i$skyrus apsauga nuo gedimo.

2. Taikant iSimtj Sio straipsnio 1 dalies nuostatoms, kai Bendrijos arba Juodkalnijos
kilmés produktai, turintys kilmés jrodymo dokumentus, importuojami i laisvaja zong ir
yra apdorojami arba perdirbami, atitinkamos institucijos eksportuotojo praSymu iSduoda
nauja judéjimo sertifikata EUR.1, jei atliktas apdorojimas ar perdirbimas atitinka Sio
protokolo nuostatas.
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VII ANTRASTINE DALIS
SEUTA IR MELILJA
37 straipsnis
Protokolo taikymas
1. Terminas ,,Bendrija“, vartojamas 2 straipsnyje, neaprépia Seutos ir Meliljos.

2. Juodkalnijos kilmés produktams, importuotiems i Seuta arba Melilja, visais
atzvilgiais taikomas toks pats muity rezimas, koks taikomas Bendrijos muity teritorijos
kilmés produktams pagal Ispanijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos stojimo i
Europos Bendrijas akto 2 protokola. Pagal Susitarima importuojamiems Seutos ar
Meliljos kilmés produktams Juodkalnija taiko toki pati muity rezima, koks yra
suteikiamas importuojamiems Bendrijos kilmés produktams.

3. Taikant Sio straipsnio 2 dali Seutos ir Meliljos kilmés produktams, Sis protokolas
taikomas mutatis mutandis, laikantis 38 straipsnyje nustatyty specialiyjy salygu.

38 straipsnis
Specialios salygos
1. Jeigu, laikantis 13 straipsnio nuostaty, produktai buvo vezami tiesiogiai, jie laikomi:
(1) Seutos ir Meliljos kilmés produktais:
a) produktai, visiSkai gauti Seutoje ir Meliljoje;

b) produktai, gauti Seutoje ir Meliljoje, kuriy gamyboje buvo naudojami kiti nei a
punkte nurodyti produktai, jeigu:

1) minéti produktai buvo pakankamai apdoroti arba perdirbti, kaip nustatyta
6 straipsnyje;

arba jeigu

11) Sie produktai yra Juodkalnijos arba Bendrijos kilmés, jei jie buvo apdoroti ar
perdirbti atliekant ne tik 7 straipsnyje nurodytas operacijas.

(2) Juodkalnijos kilmés produktais:
a) produktai, visiSkai gauti Juodkalnijoje;

b) produktai, gauti Juodkalnijoje, kuriy gamyboje buvo naudojami kiti nei a punkte
nurodyti produktai, jeigu:
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1) minéti produktai buvo pakankamai apdoroti arba perdirbti, kaip nustatyta
6 straipsnyje;

arba jeigu

i) Sie produktai yra Seutos ir Meliljos arba Bendrijos kilmés, kai jie buvo apdoroti
ar perdirbti atliekant ne tik 7 straipsnyje nurodytas operacijas.

2. Seuta ir Melilja laitkomos viena teritorija.

3. Eksportuotojas arba jo igaliotasis atstovas 1 jud¢jimo sertifikato EUR.1 arba
saskaitos fakturos deklaracijos 2 langeli iraso ,,Juodkalnija“ ir ,,Seuta ir Melilja“. Be to,
jeigu produktai yra Seutos ir Meliljos kilmés, tai nurodoma judéjimo sertifikato EUR.1
arba saskaitos faktiiros deklaracijos 4 langelyje.

4. Ispanijos muitinés yra atsakingos uz §io Protokolo taikyma Seutoje ir Meliljoje.
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VIII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
39 straipsnis
Protokolo pakeitimai

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali nusprgsti 1§ dalies pakeisti Sio Protokolo
nuostatas.
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1 PRIEDAS
II PRIEDO SARASO [VADINES PASTABOS
1 pastaba:

SaraSe yra iSdéstyti reikalavimai, kuriuos ivykdzius visi produktai laikomi pakankamai
apdorotais ar perdirbtais, kaip nustatyta Sio Protokolo 6 straipsnyje.

2 pastaba:

2.1.  Pirmosiose dviejose saraSo skiltyse apibiidinamas gautas produktas. Pirmojoje skiltyje
nurodoma Suderintos sistemos pozicija arba skirsnis, o antrojoje pateikiamas prekiy,
klasifikuojamy toje pozicijoje ar skirsnyje, apraSymas pagal Sia sistema. 3 arba 4 skiltyje
nurodyta kiekvienam {rasui pirmose dviejose skiltyse skirta taisyklé. Jeigu tam tikrais atvejais
pries irasa pirmojoje skiltyje nurodyta ,,ex*, tai reiskia, kad 3 arba 4 skiltyje nurodyta taisyklé
taikoma tik 2 skiltyje aprasytai pozicijos daliai.

2.2.  Jei 1 skiltyje sugrupuotos kelios pozicijos arba nurodytas skirsnio numeris ir todél
2 skiltyje produkty apraSymas pateiktas nedetalizuojant, tai gretimos 3 ar 4 skilties taisykleés
taikomos visiems produktams, pagal Suderinta sistema klasifikuojamiems skirsnio pozicijose
arba bet kurioje pozicijoje i§ 1 skiltyje nurodyty pozicijy.

2.3. Jei toje pacioje pozicijoje klasifikuojamiems skirtingiems produktams taikomos
skirtingos saraSo taisyklés, kiekvienoje itraukoje aprasoma ta pozicijos dalis, kuriai taikomos
gretimos 3 ar 4 skilties taisykleés.

2.4. Jei iraSui pirmose dviejose skiltyse taisyklé nurodyta ir 3, ir 4 skiltyje, eksportuotojas
gali pasirinkti, ar taikyti 3, ar 4 skiltyje nurodyta taisykle. Jei 4 skiltyje néra kilmés taisyklés,
taikoma 3 skiltyje nurodyta taisyklé.

3 pastaba:

3.1.  Protokolo 6 straipsnio nuostatos del jgyjanciy kilmeés statusa produkty, kurie
naudojami gaminant kitus produktus, taikomos nepaisant to, ar §is statusas igytas toje
gamykloje, kurioje naudojami Sie produktai, ar kitoje Susitarian¢iosios Salies gamykloje.

Pavyzdys:

8407 pozicijoje klasifikuojamas variklis, kuriam pagal taisyklg nurodoma, kad kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté negali sudaryti daugiau kaip 40 % gamintojo kainos, yra
pagamintas i§ ,kito legiruotojo plieno, grubiai suformuoto kalant”, klasifikuojamo
ex 7224 pozicijoje.

Jei $is dirbinys buvo nukaltas Bendrijoje i§ kilmés statuso neturincio liejinio, tai jis kilmeés
statusa igijo pagal saraso ex 7224 pozicijai skirta taisykle. Apskaiciuojant variklio verte, Sis
kaltinis dirbinys laikomas turin¢iu kilmés statusa, ir nesvarbu, ar jis buvo pagamintas toje
pacioje gamykloje, ar kitoje Bendrijos gamykloje. Taigi sumuojant panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy vertg kilmes statuso neturincio liejinio verté neiskai¢iuojama.

3.2.  SaraSo taisykléje, kur apibréziamas biutinas minimalus apdorojimas ar perdirbimas,
nurodoma, kad didesnis apdorojimas ir perdirbimas taip pat suteikia kilmés statusa; ir
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atvirk§ciai, mazesnis apdorojimas ar perdirbimas kilmés statuso nesuteikia. Taigi, jei
taisykl¢je nurodyta, kad tam tikrame gamybos etape gali biiti panaudota kilmeés statuso
neturinti medziaga, tokia medziaga leidziama naudoti ankstesniame gamybos etape, bet
neleidZiama jos naudoti vélesniame etape.

3.3.  NepriesStaraujant 3.2 pastabai, jei taisykl¢je nurodoma, kad gali biiti naudojamos
»~medziagos, klasifikuojamos bet kurioje pozicijoje*, vadinasi, gali biiti panaudotos bet
kurioje (-ose) pozicijoje (-ose) klasifikuojamos medziagos (net ir tos, kurios klasifikuojamos
toje pacioje pozicijoje kaip ir produktas), taiau gali biti taikomi konkretiis to naudojimo
apribojimai, kurie taip pat gali biiti numatyti taisykléje.

Taciau zodZiy junginys ,,gamyba i§ medziagy, klasifikuojamy bet kurioje pozicijoje, taip pat
kity medziagy, klasifikuojamy ... pozicijoje* arba ,,gamyba 1§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, taip pat kity medziagy, klasifikuojamy toje pacioje pozicijoje kaip ir
produktas® reiskia, kad gali buti panaudotos bet kurioje (-ose) pozicijoje (-ose)
klasifikuojamos medziagos, iSskyrus tas, kurios apibiidinamos taip pat, kaip ir produktas,
kurio apraSymas pateiktas saraso 2 skiltyje.

3.4.  Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas gali buti pagamintas daugiau nei i§
vienos medziagos, tai reiSkia, kad gali buti panaudota bet kuri viena ar daugiau medziagy.
Nebiitina, kad biity panaudotos visos medZziagos.

Pavyzdys:

Audiniams, klasifikuojamiems 5208—-5212 pozicijose, pagal taisykle nurodoma, kad gali buti
panaudoti naturalis pluostai ir, be kity medziagy, cheminés medziagos. Tai nereiskia, kad turi
biiti panaudotos abi rusys; galima naudoti viena ar kita, arba abi risis kartu.

3.5. Jei saraso taisykléje nurodoma, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam tikros
medziagos, Si salyga, be abejonés, nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél joms
budingos prigimties negali atitikti taisyklés. (Zr. taip pat 6.2 pastaba, skirta tekstilei).

Pavyzdys:

1904 pozicijoje klasifikuojamy paruosty maisto produkty taisykl¢je tiksliai nurodoma
nenaudoti griidy arba ju dariniy, bet nedraudZiama naudoti mineraliniy drusky, cheminiy
medziagu ar kity priedy, kurie néra griiddy produktai.

Taciau tai netaikoma produktams, kurie, nors ir negali biiti pagaminti i§ tam tikry saraSe
nurodyty medziagy, ankstesniame gamybos etape gali biiti pagaminti i§ to paties pobiidzio
medziagos.

Pavyzdys:

Jei drabuzis, klasifikuojamas ex 62 skirsnyje, yra pasiiitas 1§ neaustiniy medZziagy ir jei $ios
risies dirbiniams leidZziama naudoti tik kilmés statuso neturinius verpalus, negalima pradéti
gamybos nuo kilmés statuso neturin¢io neaustinio audinio, net jei neaustiniai audiniai
paprastai negali biiti gaminami i§ verpaly. Tokiu atveju pradiné medZziaga paprastai yra
ankstesnio nei verpalai gamybos etapo gaminys, t. y. pluostai.

3.6. Jeigu saraSo taisykléje nurodyti du galimi kilmés statuso neturinéiy medziagy
didziausios vertés procentiniai dydziai, Siy dydziy negalima sudéti. Kitaip tariant, didziausia
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visy panaudoty kilmés statuso neturin¢iu medziagy verté nieckada negali biiti didesné uz
didZiausia i§ nurodyty procentiniy dydziy. Be to, konkrec¢iai medZziagai taikomi procentiniai
dydziai negali biiti virSyti.

4 pastaba:

4.1. Terminas ,natiraliis pluostai“ sarase yra vartojamas kitiems pluoStams nei dirbtiniai
arba sintetiniai pluostai apibudinti. Terminas skirtas tik gamybos etapams prie§ verpima, taip
pat atlickoms apibiidinti ir, jei kitaip neapibrézta, apima sukarStus, Sukuotus arba Kkitaip
apdorotus, bet nesuverptus pluostus.

4.2.  Terminas ,nattraliis pluosStai” apima asutus, klasifikuojamus 0503 pozicijoje, Silka,
klasifikuojama 5002 ir 5003 pozicijose, taip pat vilnos pluoStus, Svelniavilniy arba
Siurksciavilniy gyviny plaukus, klasifikuojamus 5101-5105 pozicijose, medvilnés pluostus,

klasifikuojamus 5201-5203 pozicijose, ir kitus augalinius pluostus, klasifikuojamus 5301—
5305 pozicijose.

4.3. Terminai ,tekstiline plauSiena®, ,cheminés medziagos*“ ir ,,popieriaus gamybos
medziagos saraSe vartojami apibrézti 50—63 skirsniuose neklasifikuojamoms medziagoms,

kurios gali biiti naudojamos dirbtiniams, sintetiniams ar popieriaus pluoStams arba verpalams
gaminti.

4.4. Terminas ,cheminiai kuoksteliniai pluostai* saraSe vartojamas sintetiniy ar dirbtiniy
giju gnitztéms, kuoksSteliniams pluoStams ar atliekoms, klasifikuojamoms 5501-5507
pozicijose, apibidinti.

5 pastaba:

5.1.  Jei sarase prie tam tikro produkto yra nuoroda i Sia pastaba, saraso 3 skiltyje nurodyti
reikalavimai netaikomi jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms, panaudotoms gaminant
§1 produkta, jei jos kartu sudaro ne daugiau kaip 10 % bendros visy pagrindiniy panaudoty
tekstilés medZiagy masés. (Zr. taip pat 5.3 ir 5.4 pastabas).

5.2. Taciau 5.1 pastaboje minima paklaida gali biti taikoma tik miSriems produktams,
pagamintiems i§ dviejy ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy.

Pagrindinés tekstilés medZziagos yra Sios:
- Silkas,

- vilna,

- Sturksc¢iavilniy gyviny plaukai,

- Svelniavilniy gyviiny plaukai,

- asutai,

- medvilné,

- popieriaus gamybos medziagos ir popierius,
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- linai,

- s€¢jamosios kanapés,

- dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

- sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

- kokoso, abakos, ramés (kiniskosios dilgélés) ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,
- sintetinés cheminés gijos,

- dirbtinés cheminés gijos,

- elektros srovei laidzios gijos,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polipropileno pluostai,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliesterio pluostai,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliamido pluostai,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai poliimido pluostai,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai,
- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polifenilensulfido pluostai,

- sintetiniai cheminiai kuoksteliniai polivinilchlorido pluostai,

- kiti sintetiniai cheminiai kuoksteliniai pluostai,

- dirbtiniai cheminiai kuoksteliniai viskozés pluostai,

kiti dirbtiniai cheminiai kuokSteliniai pluostai,

- verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais,
apvytiniai arba neapvytiniai,

- verpalai, pagaminti i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais,
apvytiniai arba neapvytiniai,

- 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip
Smm aliumininés folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio
milteliais, juostele, itvirtinta tarp dvieju plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba
spalvotais klijais,

- kiti 5605 pozicijoje klasifikuojami produktai.

Pavyzdys:
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Verpalai, klasifikuojami 5205 pozicijoje, pagaminti i§ medvilnés pluosty, klasifikuojamy
5203 pozicijoje, ir i§ sintetiniy kuoksteliniy pluosty, klasifikuojamy 5506 pozicijoje, yra
misriis verpalai. Todél kilmés statuso neturintys sintetiniai pluostai, neatitinkantys kilmés
taisykliy (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy ar tekstilines
plausienos), gali sudaryti ne daugiau kaip 10 % ty verpaly masés.

Pavyzdys:

Vilnonis audinys, klasifikuojamas 5112 pozicijoje, pagamintas i§ vilnoniy verpaly,
klasifikuojamy 5107 pozicijoje, ir sintetiniy kuoksteliniy pluoSty verpaly, klasifikuojamy
5509 pozicijoje, yra miSrus audinys. Tod¢l sintetiniai verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliy
(pagal taisykles reikalaujama gaminti i§ cheminiy medziagy arba tekstilinés plausienos), arba
vilnoniai verpalai, neatitinkantys kilmés taisykliu (pagal taisykles reikalaujama gaminti i§
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip neparuo$ty verpimui natiiraliy pluosty), arba juy miSinys gali
biiti panaudoti, jei ju bendra masé¢ audinyje sudaro ne daugiau kaip 10 % audinio masés.

Pavyzdys:

Siutiné pikiné tekstilés medziaga, klasifikuojama 5802 pozicijoje, pagaminta i§ medvilnés
verpaly, klasifikuojamy 5205 pozicijoje, ir medvilninio audinio, klasifikuojamo
5210 pozicijoje, tik tada yra misrus produktas, kai pats medvilninis audinys yra misrus, t.y.
pagamintas i§ verpaly, klasifikuojamy dviejose skirtingose pozicijose, arba kai panaudoti
medvilnés verpalai yra misris.

Pavyzdys:

Jei sititine piikiné tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ medvilnés verpaly, klasifikuojamy
5205 pozicijoje, ir sintetinio audinio, klasifikuojamo 5407 pozicijoje, tuomet akivaizdu, kad
panaudoti verpalai yra dvi skirtingos pagrindinés tekstilés medziagos ir atitinkamai sititiné
puking tekstilés medziaga yra miSrus produktas.

5.3.  Kai produkty sudétyje yra ,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty su
elastingais polieterio segmentais, apvytiniy arba neapvytiniy®“, paklaida Siems verpalams yra
20 %.

54. Kai produktuose yra ,ne platesné kaip 5 mm aliumininés folijjos ar plastikinés
plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostelé, itvirtinta tarp dvieju
plastikinés pléveles sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais®, Sios juostelés paklaida yra
30 %.

6 pastaba:

6.1.  Kai saraSe yra nuoroda i $ia pastaba, gali buiti panaudotos tekstilés medziagos, iSskyrus
pamuSalus ir idéklus, neatitinkancios saraso 3 skiltyje nurodytos taisyklés, taikomos
konkre¢iam gatavam produktui, jei jos klasifikuojamos kitoje nei produktas pozicijoje ir jei ju

verté sudaro ne daugiau kaip 8 % produkto gamintojo kainos.

6.2.  NeprieStaraujant 6.3 pastabai, medziagos, kurios néra klasifikuojamos 50—
63 skirsniuose, gali buti laisvai naudojamos tekstilés gaminiy gamyboje, nesvarbu, ar ju
sudétyje yra tekstilés medziagy, ar néra.

Pavyzdys:
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Jei saraSo taisykl¢je nurodoma, kad tam tikram tekstilés dirbiniui, pavyzdziui, kelnéms, turi
biiti naudojami verpalai, tai nedraudziama naudoti ir metalo dirbiniy, pavyzdziui, sagy, nes
sagos nera klasifikuojamos 50—63 skirsniuose. Dél tos pacios priezasties pagal taisykle
nedraudziama naudoti uztrauktuky, nors uztrauktuky sudétyje paprastai yra tekstilés
medziagy.

6.3. Jei apskaiCiuojant panaudoty kilmés statuso neturin€iy medziagy vertg, taikoma
procentinio dydzio taisykl¢, tada turi biiti iskaityta ir medziagy, kurios néra klasifikuojamos
50-63 skirsniuose, verté.

7 pastaba:

7.1.  Ex 2707, 27132715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose nurodomi ,,specifiniai
procesai® yra §ios operacijos:

a) vakuuminis distiliavimas;
b) perdistiliavimas, naudojant gilumin; frakcinj distiliavimo procesa;

c) krekingas;

d) riformingas;
e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;
f) procesas, kuri sudaro visos iSvardytos operacijos: apdorojimas koncentruota sieros

rigstimi (sulfato riigS§timi), oleumu arba sieros riigsties anhidridu; neutralizacija Sarminiais
agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis,
aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;
h) alkilinimas;
1) 1zomerizacija.

7.2.  2710,2711 ir 2712 pozicijose nurodomi ,,specifiniai procesai‘ yra $ios operacijos:
a) vakuuminis distiliavimas;
b) perdistiliavimas, naudojant gilumini frakcini distiliavimo procesa;

c) krekingas;

d) riformingas;
e) ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;
f) procesas, kuri sudaro visos iSvardytos operacijos: apdorojimas koncentruota sieros

rugStimi (sulfato rigstimi), oleumu arba sieros riigsties anhidridu; neutralizacija Sarminiais
agentais; spalvos paSalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis Zemémis,
aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;
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g) polimerizacija;
h) alkilinimas;
1j) 1zomerizacija;

k) (tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy) desulfuracija (sieros Salinimas)
vandeniliu, kuria atliekant redukuojama ne maziau kaip 85 % sieros, esancios apdorojamuose
produktuose (ASTM D 1266-59 T metodu);

1) (tik 2710 pozicijoje klasifikuojamuy produkty) deparafinavimas, naudojant bet kuri
procesa, i§skyrus filtravima;

m) (tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamu sunkiyju alyvy) veikimas vandeniliu esant
didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukStesnei kaip 250 °C temperatirai, naudojant
katalizatoriy, nesukeliant] desulfuracijos, kai vandenilis yra aktyvusis cheminés reakcijos
elementas. Tolesnis tepaliniy alyvy, klasifikuojamy ex 2710 pozicijoje, veikimas vandeniliu
(pavyzdziui, vandenilinis valymas arba blukinimas (spalvos paSalinimas)), ypac siekiant
pagerinti spalva arba padidinti stabiluma, nelaikomas specifiniu procesu;

n) (tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamo skystojo kuro (mazuty)) distiliavimas esant
atmosferos slégiui, jeigu maziau kaip 30 % Siy produkty tirio (iskaitant nuostolius)
distiliuojasi 300 °C temperatiroje, taitkant ASTM D 86 metoda;

0) (tik ex 2710 pozicijoje klasifikuojamy sunkiyjy alyvy, iSskyrus gazolius ir skystaji
kura (mazutus)) apdorojimas auksto daznio elektros iSkrovomis;

P) tik ex 2712 pozicijoje klasifikuojamiems nevalytiesiems produktams (iSskyrus
vazelina, ozokerita (kalny vaska), lignito (rusvyjy angliy) vaska arba durpiy vaska, parafina,
kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 % masés) — alyvy paSalinimas frakciniu
kristalizavimu.

7.3. Ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ir ex 3403 pozicijose paprastos operacijos —
valymas, dekantavimas, nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, dazymas,
zenklinimas, produkty su skirtingu sieros kiekiu sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti bei §iy ar
panasiy operacijy derinimas tarpusavyje kilmeés statuso nesuteikia.
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1l PRIEDAS

KILMES STATUSO NETURINCIU MEDZIAGU APDOROJIMO AR PERDIRBIMO
OPERACLJU, KURIAS REIKIA ATLIKTI, KAD PAGAMINTAS PRODUKTAS
IGYTU KILMES STATUSA, SARASAS

Susitarime gali biiti numatyti ne visi Siame sqrase isvardyti produktai. Todél biitina atsizvelgti
i kitas Susitarimo dalis.

SS pozicija Produkto apras§ymas Kilmés statuso neturin¢iy medziagy apdorojimas ar perdirbimas,
suteikiantis kilmés statusa

(@) 2) 3) arba 4)

1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi gyviinai, klasifikuojami
1 skirsnyje, yra visiskai gauti

2 skirsnis Mésa ir valgomieji mésos | Gamyba, kai visos panaudotos
subproduktai medziagos, klasifikuojamos 1 ir
2 skirsniuose, yra visiskai gautos

3 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir | Gamyba, kai visos panaudotos
kiti vandens bestuburiai medziagos, klasifikuojamos
3 skirsnyje yra visiskai gautos

ex 4 skirsnis Pienas ir pieno produktai; [ Gamyba, kai visos panaudotos
paukséiy kiauSiniai; natiralus | medziagos, klasifikuojamos
medus; kitur nenurodyti | 4 skirsnyje yra visiSkai gautos
gyvininés kilmés maisto

produktai; i§skyrus $ias pozicijas:

0403 Pasukos, rlgpienis ir grietiné, | Gamyba, kai:
jogurtas, kefyras ir  kitoks
fermentuotas  arba  raugintas
pienas ir grietinéle, koncentruoti
arba nekoncentruoti, | kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy arba aromatiniy
medziagy, taip pat i kuriuos
pridéta arba nepridéta vaisiy,
rieSuty arba kakavos

- visos  panaudotos  medziagos,
klasifikuojamos 4 skirsnyje, yra
visiSkai gautos

- visos vaisiy sultys (iSskyrus
ananasy, zaliyjy citring (lime)
arba greipfruty), klasifikuojamos
2009 pozicijoje,  turi  kilmés
statusq ir

- visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verte
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

ex 5 skirsnis Kitur  nenurodyti  gyvininés | Gamyba, kai visos panaudotos
kilmés produktai, iSskyrus Sias | medziagos, klasifikuojamos
pozicijas: 5 skirsnyje yra visiskai gautos
ex 0502 Paruoiti kiauliy arba Serny Seriai | Seriy ir plauky valymas,
ir plaukai dezinfekavimas,  ra§iavimas  ir
tiesinimas
6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; | Gamyba, kai:

svoginéliai, Saknys ir Kkitos
panaSios augaly dalys; skintos

e o2 > | - visos  panaudotos  medziagos,
gélés ir dekoratyviniai zalumynai

klasifikuojamos 6 skirsnyje, yra
visiS§kai gautos ir

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos
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7 skirsnis

Valgomosios darzovés ir kai

Gamyba, kai visos panaudotos

citrusiniy vaisiy arba meliony
zievelés ir luobos

- visi panaudoti vaisiai ir rieSutai
yra visiSkai gauti ir

- visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevir§ija 30 % prekés gamintojo
kainos

kurie Sakniavaisiai bei | medziagos, klasifikuojamos
gumbavaisiai 7 skirsnyje yra visiskai gautos
6] (@) 3 arba (©)
8 skirsnis Valgomieji vaisiai ir rieSutai; | Gamyba, kai:

ex 9 skirsnis

Kava, arbata, maté ir prieskoniai;
i§skyrus $ias pozicijas:

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
9 skirsnyje yra visiskai gautos

0901 Kava, skrudinta arba neskrudinta, | Gamyba i$ medziagy,
be kofeino arba su kofeinu; kavos | klasifikuojamy bet kurioje
iSaizos ir  luobelés; kavos | pozicijoje
pakaitalai, turintys bet kokij kieki
kavos

0902 Arbata, aromatinta arba | Gamyba i medziagy,
nearomatinta klasifikuojamy bet kurioje

pozicijoje

ex 0910 Prieskoniy mi$iniai Gamyba i medziagy,

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

10 skirsnis Javai Gamyba, kai visos panaudotos

medZziagos, klasifikuojamos
10 skirsnyje yra visiskai gautos

ex 11 skirsnis

ex 1106

Malybos produkcija; salyklas;
krakmolas;  inulinas;  kvie¢iy
glitimas; i$skyrus Sias pozicijas:

Gliaudyty dziovinty ankStiniy
darzoviy, klasifikuojamy 0713
pozicijoje, miltai, rupiniai ir
milteliai

Gamyba, kai visi panaudoti javai,
valgomosios darzovés, Sakniavaisiai
ir gumbavaisiai, klasifikuojami
0714 pozicijoje, arba panaudoti
vaisiai, yra visiSkai gauti

Ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy
0708 pozicijoje, dziovinimas ir
malimas

12 skirsnis

Aliejiniy kulttiry séklos ir vaisiai;
ivairis gridai, séklos ir vaisiai;
augalai, naudojami pramongje ir
medicinoje; $iaudai ir pasarai

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
12 skirsnyje yra visiskai gautos

1301

1302

LT

Selakas; gamtinés dervos, sakai,
lipai ir aliejingosios dervos
(oleorezinai) (pavyzdziui,
balzamai)

Augaly syvai ir  ekstraktai;
pektino medziagos, pektinatai ir
pektatai; agaras ir kitos augalinés
gleivés bei tirstikliai, modifikuoti
arba nemodifikuoti:

- Augalinés gleivés ir tirStikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti

Gamyba, kurioje visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 1301
pozicijoje, vert¢ nevirija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ nemodifikuoty gleiviy ir
tirStikliy
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- Kiti

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

14 skirsnis

Augalinés pynimo medZziagos;
augaliniai produktai, nenurodyti
kitur

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
14 skirsnyje yra visiskai gautos

ex 15 skirsnis

1501

1502

1504

ex 1505

Gyvininiai arba augaliniai
riebalai ir aliejus bei juy skilimo
produktai; paruoSti valgomieji
riebalai; gyviininis arba gyvininis
arba augalinis vaskas; iSskyrus
§ias pozicijas:

Kiauliniai  riebalai  (jskaitant
kiaulinius taukus) ir naminiy
pauksciy taukai, i$skyrus
klasifikuojamus 0209 arba
1503 pozicijose:

- Taukai i§ kauly ar atlieky

- Kiti

Galviju, aviy arba ozky taukai,
i8skyrus klasifikuojamus
1503 pozicijoje

- Taukai i§ kauly ar atlieky

- Kiti

Zuvy arba jiiry Zinduoliy taukai ir
aliejus bei ju  frakcijos,
nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti:

- Kietos frakcijos

- Kiti

Rafinuotas lanolinas

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus 0203, 0206 arba
0207, arba kaulus,
klasifikuojamus 0506 pozicijoje

Gamyba i§  kiaulienos  arba
kiaulienos valgomyju mésos
subprodukty, klasifikuojamy 0203
ar 0206 pozicijoje, arba paukstienos
ir paukstienos valgomuyjy mésos

subprodukty, klasifikuojamy
0207 pozicijoje
Gamyba i$ medziagy,

klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus 0201, 0202,
0204 ar 0206, arba Kkaulus,
klasifikuojamus 0506 pozicijoje

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
2 skirsnyje yra visiskai gautos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 1504
pozicijoje

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2 ir
3 skirsniuose, yra visikai gautos

Gamyba i§ neapdoroty aviy
pakaitiniy riebaly, klasifikuojamy
1505 pozicijoje
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1506 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus
bei ju frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiskai
nemodifikuoti
- Kietos frakcijos Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas 1506
pozicijoje
- Kiti Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
2 skirsnyje yra visiskai gautos
Nuo 1507 iki | Augalinis aliejus ir jo frakcijos:
1515
- Sojos, zemés rieSuty, palmiy, | Gamyba i§ medziagy,
kokosy, palmiy branduoliy, | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
ataliy, tungy ir oiticiky aliejus, | negu produktas
mirty vaskas ir japoniskas
vaskas, simondsijyu aliejaus
frakcijos ir aliejus, skirtas
naudoti technikoje arba
pramonéje, i§skyrus  maisto
produkty gamyba
- Kietosios frakcijos, iSskyrus | Gamyba i§  kity medziagy,
simondsijy aliejaus frakcijas klasifikuojamy 1507-1515
pozicijose
- Kiti Gamyba, kai visos panaudotos
augalinés medziagos yra visiskai
gautos
1516 Gyviininiai arba augaliniai | Gamyba, kai:
riebalai ir aliejus ir ju frakcijos,
v151ska1.ar.ba i dalles spkletlntl, - visos panaudotos medZiagos,
peresterinti,  reesterinti  arba klasifikuojamos 2 skirsnyje, yra
elaldlnl;uotl, peraﬁnuotl .arba visiskai gautos ir
rafinuoti, bet toliau neapdoroti
- visos  panaudotos  augalinés
medziagos yra visiSkai gautos.
Taciau gali buti naudojamos
medziagos, klasifikuojamos 1507,
1508, 1511 ir 1513 pozicijose
1517 Margarinas; ~ gyvininiy  arba | Gamyba, kai:

augaliniy riebaly ir aliejaus bei
ivairiy Siame skirsnyje
klasifikuojamy  riebaly  arba
aliejaus  frakciju  valgomieji
miSiniai arba preparatai, i§skyrus
valgomuosius riebalus, aliejy arba
ju frakcijas, klasifikuojamus
1516 pozicijoje

- visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 ir 4 skirsniuose,
yra visiskai gautos ir

- visos  panaudotos  augalinés
medziagos yra visiSkai gautos.
Tafiau gali bati naudojamos
medziagos, klasifikuojamos 1507,
1508, 1511 ir 1513 pozicijose
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16 skirsnis

Gaminiai i§ mésos, zuvies arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy

Gamyba:

- 18 gyviny, klasifikuojamuy
1 skirsnyje ir (arba)

- kai visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 3 skirsnyje, yra
visiskai gautos

ex 17 skirsnis

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Cukris ir konditerijos gaminiai i§
cukraus; i§skyrus Sias pozicijas:

Cukranendriy  arba  cukriniy
runkeliy cukrus ir chemiskai
gryna cukroze, kuriy biivis kietas,
i kuriuos pridéta aromatiniy arba
dazanc¢iyjy medziagy

Kiti cukriis, iskaitant chemiskai
gryna laktozg, maltoze, gliukoze
ir fruktozeg, kuriy biivis kietas;
cukry sirupai, { kuriuos nepridéta
aromatiniy  arba  dazanCiyjy
medziagy; dirbtinis  medus,
sumaiSytas arba nesumaisytas su
natiraliu ~ medumi;  karamelé
(degintas cukrus):

- Chemiskai gryna maltozé ir
fruktoze

- Kiti cukris, kuriy biivis kietas, i
kuriuos pridéta aromatiniy arba
dazanciyjy medziagy

- Kiti

Melasa, gauta ekstrahuojant arba
rafinuojant cukry, i kurig pridéta
aromatiniy  arba  dazanCiyjy
medziagy

Konditerijos gaminiai i§ cukraus
(iskaitant  baltaji  Sokolada),
neturintys kakavos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamuy
17 skirsnyje, vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 1702
pozicijoje

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos turi kilmés statusa

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos
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1901

1902

1903

Salyklo ekstraktas; maisto
produktai i§ milty, kruopuy,
rupiniy, krakmolo arba salyklo
ekstrakto, kuriy sudétyje néra
kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i§ kurios visiSkai
pasalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 40 % masés, nenurodyti
kitur; maisto produktai i§ prekiy,
klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje néra
kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i§ kurios visiSkai
pasalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 5 % masés, nenurodyti kitur:

- Salyklo ekstraktas:

- Kiti

Teslos gaminiai, virti arba nevirti,
idaryti  (mésa arba  Kkitais
produktais) arba nejdaryti, taip
pat paruo$ti arba neparuosti kitu
budu, pavyzdziui, spageciai,
makaronai, vermiSeliai, lazanja,
gnociai, ravioliai  (koldlinai),
vamzduc¢iai  (it.  cannelloni);
kuskusas, paruoStas arba
neparuostas:

- Kuriy sudétyje yra ne daugiau
kaip 20 % masés mésos, mésos
subprodukty, Zuvy, véziagyviy
arba moliusky

- Kuriy sudétyje yra daugiau kaip
20 % masés meésos, mésos
subprodukty, zuvy, véziagyviy
arba moliusky

Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti
jos pakaitalai, turintys dribsniy,
grudeliy, zirneliy, iSsiju arba
panasy pavidala

Gamyba i§ javy, klasifikuojamy
10 skirsnyje

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visi panaudoti javai ir
ju dariniai (iSskyrus kietuosius
kviecius ir jy darinius) yra visiskai
gauti

Gamyba, kai:

- visi panaudoti javai ir jy dariniai
(i8skyrus kietuosius kvie€ius ir ju
darinius) yra visiskai gauti ir

- visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 2 ir 3 skirsniuose,
yra visiSkai gautos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus bulviy
krakmola, klasifikuojama
1108 pozicijoje
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1904

1905

Paruosti maisto produktai,
pagaminti iSpuciant arba
skrudinant javy griidus ar javy
gridy produktus (pavyzdziui,
kukurtizy dribsnius); javai
(isskyrus  kukurtizus), turintys
gridy, dribsniy arba  kitaip
apdoroty griidy pavidala (iSskyrus
miltus, kruopas ir rupinius),
apvirti arba paruosti kitu budu,
nenurodyti kitur

Duona, pyragai, bandelés,
pyragaiiai, sausainiai ir Kiti
kepiniai, su kakava arba be
kakavos; ostijos ir kalédaiciai,
tus¢ios  kapsulés, naudojamos
farmacijoje, plokstieji  vafliai,
ryzinis popierius ir panaSis
produktai

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, iSskyrus 1806

- kai visi panaudoti javai ir miltai
(iSskyrus kietuosius kvieCius ir
Zea indurata kukurlizus bei ju
darinius) yra visiskai gauti ir

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verte
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus klasifikuojamas
11 skirsnyje

ex 20 skirsnis

ex 2001

ex 2004 ir ex 2005

2006

2007

ex 2008

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity
augaly daliy produktai; iSskyrus
$ias pozicijas:

Dioskor¢jos, batatai ir panaSios
valgomosios augaly  dalys,
kuriuose krakmolas sudaro ne
maziau kaip 5 % masés, paruosti
arba konservuoti su actu arba acto
ragstimi

Milty, rupiniy arba dribsniy
pavidalo bulves, paruostos arba
konservuotos be acto arba acto
rugsties

DarzZovés, vaisiai, rieSutai, vaisiy
zievelés ir kitos augaly dalys,
konservuotos cukruje
(nusausintos, apcukruotos (glacé)
arba cukruotos)

Dzemai, vaisiy drebuciai (zel¢),
marmeladai, vaisiy arba rieSuty
tyrés ir pastos, gauti virimo budu,
i kuriuos pridéta arba nepridéta
cukraus ar kity saldikliy

- RieSutai, kuriy sudétyje néra
pridétojo cukraus arba alkoholio

- Zemés riesuty sviestas; misiniai,
daugiausia sudaryti i§ javy;
palmiy Serdys; kukurtizai

Gamyba, kai visi panaudoti vaisiai,
rieSutai arba darzovés yra visiSkai
gauti

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
17 skirsnyje, vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verte
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty kilmés
statusa turiniy rieSuty ir aliejiniy
kultury sékly, klasifikuojamy 0801,
0802 ir 1202-1207 pozicijose, verte
vir§ija 60 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas
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2009

- Kiti, i§skyrus vaisius ir rieSutus,
virtus kitais budais negu virimas
vandenyje arba garuose, {
kuriuos  nepridéta  cukraus,
uzsaldyti

Nefermentuotos  vaisiy  sultys
(iskaitant vynuogiy misa) ir
darzoviy sultys, i kurias nepridéta
alkoholio, ir kuriy sudétyje yra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy
arba kuriy sudétyje néra pridétojo
cukraus ar kity saldikliy

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verte
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos

ex 21 skirsnis

2101

2103

ex 2104

2106

Ivairtis maisto produktai; i$skyrus
$ias pozicijas:

Kavos, arbatos arba matés
ekstraktai, esencijos ir
koncentratai, taip pat produktai,
daugiausia  sudaryti 1§ Siy
produkty arba i§ kavos, arbatos
arba matés; skrudintos trikazolés
ir kiti skrudinti kavos pakaitalai,
taip pat ju ekstraktai, esencijos ir
koncentratai

Padazai ir ju pusgaminiai
(koncentratai); sumaisyti uzdarai
ir sumaiSyti pagardai; garsty¢iy
miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:

- Padazai ir ju pusgaminiai
(koncentratai); sumaisyti
uzdarai ir sumaiSyti pagardai

- Garsty¢iy miltai ir rupiniai bei
paruostos garstycios

Sriubos ir sultiniai bei ju
pusgaminiai (koncentratai);
homogenizuoti sudétiniai maisto
produktai

Kitur nenurodyti maisto produktai

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visos panaudotos triikazolés
yra visi§kai gautos

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau gali biti
panaudoti  garsty¢iy  miltai ar
rupiniai arba paruostos garstycios

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus paruostas arba

konservuotas darzoves,
klasifikuojamas 2002-2005
pozicijose

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos
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ex 22 skirsnis

2202

2207

2208

Nealkoholiniai ir alkoholiniai
gérimai bei actas; iSskyrus Sias
pozicijas:

Vandenys, iskaitant mineralinius
ir gazuotuosius vandenis, |
kuriuos pridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy
medziagy, ir kiti nealkoholiniai
gérimai, iSskyrus vaisiy arba
darzoviy sultis, klasifikuojamas
2009 pozicijoje

Nedenatiruotas etilo alkoholis,
kurio alkoholio koncentracija
(tdrio procentais) ne mazesné
kaip 80 % turio; denatliruotas
etilo alkoholis ir kiti denatdiruoti
bet kurio stiprumo spiritai

Nedenaturuotas etilo alkoholis,
kurio alkoholio koncentracija
(tirio procentais) mazesné kaip
80 % turio; spiritai, likeriai ir kiti
spiritiniai gérimai

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visos panaudotos vynuogés
arba  medziagos, gautos i§
vynuogiy, yra visiskai gautos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 17 skirsnyje, verté
nevirsija 30 % produkto
gamintojo kainos ir

- kai visos panaudotos vaisiy sultys
(iSskyrus ananasy, zaliyjuy citriny
ir persiniy citriny (lime) arba
greipfruty) turi kilmés statusa

Gamyba:

- i§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus 2207
arba 2208, ir

kai visos panaudotos vynuogés
arba  medziagos, gautos i§
vynuogiy, yra visiSkai gautos
arba, jei visos kitos medziagos jau
turi kilmés statusa, gali bati
naudojamas arakas iki 5 % tlirio

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy bet
kurioje pozicijoje, i§skyrus 2207
arba 2208, ir

- kai visos panaudotos vynuogés
arba  medziagos, gautos iS
vynuogiy, yra visiskai gautos
arba, jei visos kitos medziagos jau
turi kilmés statusa, gali biti
naudojamas arakas iki 5 % tairio

ex 23 skirsnis

ex 2301

ex 2303

Maisto pramonés liekanos ir

atliekos; paruosti pasSarai
gyvinams; i$skyrus Sias
pozicijas:

Banginiy rupiniai; zuvy arba
véziagyviy, moliusky arba kity
vandens bestuburiy miltai,
rupiniai ir granulés, netinkami
vartoti Zmoniy maistui

Kukuriizy krakmolo gamybos
liekanos (iSskyrus koncentruotus
mirkymo skyscius), kuriy
sudétyje baltymai sudaro daugiau
kaip 40 % sausojo produkto
mases

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos 2 ir
3 skirsniuose, yra visiskai gautos

Gamyba, kai visi panaudoti
kukuriizai yra visiskai gauti
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ex 2306

2309

Isspaudos  ir  kitos  kietos
alyvuogiy aliejaus ekstrakcijos
liekanos, kuriy sudétyje yra
daugiau  kaip 3%  masés
alyvuogiy aliejaus

Produktai, naudojami gyviiny
pasarams

Gamyba, kai visos panaudotos
alyvuogés yra visiSkai gautos

Gamyba, kai:

- visi javai, cukrus ar melasa, mésa
ar pienas turi kilmés statusg ir

- visos panaudotos medziagos,
klasifikuojamos 3 skirsnyje, yra
visiSkai gautos

2402

ex 2403

ex 24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako
pakaitalai; i§skyrus Sias pozicijas:

Cigarai, iskaitant cigarus su
apipjaustytais galais, cigarilés ir
cigaretés su tabaku arba tabako
pakaitalais

Rikomasis tabakas

Gamyba, kai visos panaudotos
medziagos, klasifikuojamos
24 skirsnyje yra visiskai gautos

Gamyba, kai ne maziau kaip 70 %
masés  panaudoto  neperdirbto
tabako arba tabako liekany,
klasifikuojamy 2401 pozicijoje, turi
kilmés statusa

Gamyba, kai ne maziau kaip 70 %
masés  panaudoto  neperdirbto
tabako arba  tabako liekany,
klasifikuojamy 2401 pozicijoje, turi
kilmés statusa

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

LT

ex 25 skirsnis

Druska; siera; zemés ir akmenys;
tinkavimo medziagos, kalkés ir
cementas; iSskyrus Sias pozicijas:

Gamtinis kristaly grafitas,
praturtintas anglimi, valytas ir
maltas

Marmuras, tiktai  suskaldytas
pjaunant ar kitu budu | ne
didesnio  kaip 25cm  storio
staiakampius (iskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes

Granitas,  porfyras, bazaltas,
smiltainis ir kiti paminklams ar
statybai skirti akmenys, tiktai
suskaldyti pjaunant ar kitu biidu {
ne didesnio kaip 25 cm storio
staciakampius (iskaitant
kvadratinius) blokus arba plokstes

Degtas dolomitas

Susmulkintas gamtinis magnio
karbonatas (magnezitas) sandariai
uzdarytuose konteineriuose ir
magnio oksidas, grynas arba
negrynas, i§skyrus lydyta
magnezija ar perdegta (sukepinta)
magnezija

Specialiai paruosti
stomatologiniai gipsai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Neapdoroto kristaly grafito
praturtinimas anglimi, valymas ir
malimas

Didesnio kaip 25 cm storio
marmuro (net jau supjaustyto)
skaldymas, pjaunant ar kitu budu

Didesnio kaip 25 cm storio akmeny
(net jau supjaustyty) skaldymas,
pjaunant ar kitu bidu

Nedegto dolomito degimas

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau gali biti
naudojamas ~ gamtinis  magnio
karbonatas (magnezitas)

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirsija 50 %
produkto gamintojo kainos
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ex 2524 Gamtinio asbesto pluostai Gamyba i§ asbesto koncentrato
ex 2525 Zérugio milteliai ZéruGio arba  Zérutio  atlieky
malimas
ex 2530 Zemés  dazai, degti arba | Zemés dazy deginimas arba
susmulkinti { miltelius malimas
26 skirsnis Ridos, $lakas ir pelenai Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas
ex 27 skirsnis Mineralinis  kuras, mineralinés | Gamyba i$ medziagy,
alyvos ir jy  distiliavimo | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
produktai; bituminés medziagos; | negu produktas
mineraliniai vaskai; i$skyrus Sias
pozicijas:
ex 2707 Alyvos, kuriy sudétyje esanciy | Valymo operacijos ir (arba) vienas
aromatiniy sudétiniy daliy masé | ar daugiau specifiniy procesy (‘%)
didesné uz nearomatiniy sudétiniy
daliy masg, panasios imiqe_ralipes arba
alyvas, gaunamas distiliuojant
aukstoje temperatiiroje akmens Ki .. uri .
angliy dervas, kuriy daugiau kaip 105 d operacyjos, kuriose dwwsos
65 % tario distiliuojasi iki 250 °C i?n@ffkmqs Kitoi medz1agos
temperatiiroje (iskaitant petrolio asilkuojamos 1}9](2 pozicijoje
spirito ir benzolo miSinius), negu prod_uktas. Ta01a}1 medz‘ag"_s’
naudojamas kaip varikliy degalai klas.lfjl'quam(.)s . toje pacioje
arba Sildymo kuras pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevir§ija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 2709 Neapdorotos alyvos, gautos i§ | Destrukcinis bituminiy medziagy
bituminiy mineraly distiliavimas
2710 Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ | Valymo operacijos ir (arba) vienas
bituminiy  mineraly, i$skyrus | ar daugiau specifiniy procesy (*°)
neapdorotas;  kitur nenurodyti
produktai, kuriy sudétyje esancios | ;4
naftos alyvos arba alyvos, gautos
i§ bituminiy mineraly, sudaro ne . . . .
maziau kaip 70 % masés, be to, | Kitos operacijos, kuriose visos
Sios alyvos yra pagrindinés iy | panaudotos ~ medziagos
produkty sudétinés dalys; alyvy klasifikuojamos ~ kitoje ~pozicijoje
atliekos negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
? Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.
1 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.2 ivading pastaba.
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2711

2712

2713

2714

Naftos dujos ir kiti dujiniai
angliavandeniliai

Vazelinas; parafinas,
mikrokristalinis naftos vaskas,
anglies dulkiy vaskas, ozokeritas
(kalny vaskas), lignito (rusvuyju
angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti
mineraliniai vaSkai ir panasis
produktai, gauti naudojant
sintezés arba kitus procesus,
dazyti arba nedazyti

Naftos koksas, naftos bitumas ir
kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i§
bituminiy mineraly, liku¢iai

Gamtinis bitumas ir gamtinis
asfaltas; bituminiai arba
naftingieji skaltinai ir gudroniniai
sméliai; asfaltitai ir asfaltinés
uolienos

14 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams* zr. 7.2 jvading pastaba.
15 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams* zr. 7.2 jvading pastaba.
e Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.
1 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.

Valymo operacijos ir (arba) vienas
ar daugiau specifiniu procesy (**)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas
ar daugiau specifiniy procesy (*°)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas
ar daugiau specifiniy procesy (')

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei juy bendra verté
nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas
ar daugiau specifiniy procesy (‘")

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
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2715 Bituminiai miSiniai, daugiausia | Valymo operacijos ir (arba) vienas
sudaryti i§ gamtinio asfalto, | ar daugiau specifiniuy procesy (**)
gamtinio bitumo, naftos bitumo,
mineralinés dervos arba
mineralinés dervos pikio
(pavyzdziui, bitumo mastikos,
cut-backs)

arba

Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
biti naudojamos, jei jy bendra verté
nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos

ex 28 skirsnis Neorganiniai chemikalai; | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
organiniai arba  neorganiniai | klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
tauriyjy metaly, retyju zemiy | negu produktas. Taciau medziagos, | produkto gamintojo kainos

metaly, radioaktyviyju elementy | klasifikuojamos toje pacioje
arba izotopy junginiai; iSskyrus | pozicijoje kaip ir produktas, gali

§ias pozicijas: buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

ex 2805 ,,MiSmetalas* Gamyba elektrolitiniu ar terminiu

bidu, jei visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 %  produkto
gamintojo kainos

ex 2811 Sieros trioksidas Gamyba is sieros dioksido Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 2833 Aliuminio sulfatas Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

ex 2840 Natrio peroksoboratas Gamyba i§ dinatrio tetraborato | Gamyba, kai visy panaudoty
pentahidrato medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 2852 Gyvsidabrio junginiai i§ soliyjy | Gamyba i8 medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
alifatiniy monokarboksirtig§ciy ir | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
ju  anhidridai, halogenidai, | pozicijoje. Taciau visy panaudoty | produkto gamintojo kainos

peroksidai, peroksirtigstys; ju | medziagy, klasifikuojamy 2852,
halogeninti, sulfoninti, nitrinti ir | 2915 ir 2916 pozicijose, verté

nitrozinti dariniai nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos
[2915]
Gyvsidabrio junginiai i§ vidiniy | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
eteriy ir ju halogeninti, sulfoninti, | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢é nevirSija 40 %
nitrinti ir nitrozinti dariniai pozicijoje. Taciau visy panaudoty | produkto gamintojo kainos
medziagy, klasifikuojamy
[2932 99 85] 2909 pozicijoje, vert¢ nevirija

20 % produkto gamintojo kainos

18 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.
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Gyvsidabrio junginiai i$
heterocikliniai junginiy, tik su
azoto heteroatomu (-ais)

[2933]

Gyvsidabrio junginiai i§ nukleino
rugséiy ir juy drusky, chemijos
atzvilgiu apibudinti arba
neapibudinti; kiti heterocikliniai
junginiai

[2934]

Gyvsidabrio junginiai i§ nafteny
rugsciy, ju vandenyje netirpios
druskos ir jy esteriai

[3824 2000]

Kiti gyvsidabrio junginiai i§
paruoSty liejimo formy arba
gurguciy  risikliy;  chemijos
produktai ir chemijos pramonés
arba giminingy pramonés Saky
gaminiai (jskaitant sudarytus i§
gamtiniy  produkty  misiniy),
nenurodyti kitur

[3824 90 99]

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamuy bet kurioje
pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2852,
2932 ir 2933 pozicijose, verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje. Taciau visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy 2852,
2932, 2933 ir 2934 pozicijose, verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
biiti naudojamos, jei jy bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢é nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirsija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 29 skirsnis

ex 2901

Organiniai chemijos produktai,
i§skyrus $ias pozicijas:

Alifatiniai angliavandeniliai,
skirti naudoti kaip  varikliy
degalai arba Sildymo kuras

19

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
biiti naudojamos, jei jy bendra verte
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Valymo operacijos ir (arba) vienas
ar daugiau specifiniy procesy (**)

arba

337

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.
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Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
biti naudojamos, jei jy bendra verté
nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 2902 Cikloalkanai  ir  cikloalkenai | Valymo operacijos ir (arba) vienas
(isskyrus  azulenus), benzenas, | ar daugiau specifiniuy procesy (*°)
toluenas, ksilenai, skirti naudoti
kaip varikliy degalai arba Sildymo | ;4
kuras
Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos
ex 2905 Metaly alkoholiatai i§ Sios | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
pozicijos alkoholiy ir etanolio klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
pozicijoje, iskaitant kitas | produkto gamintojo kainos
medziagas, klasifikuojamas
2905 pozicijoje.  Taiau  Sioje
pozicijoje  klasifikuojami metaly
alkoholiatai gali buiti panaudoti, jei
ju bendra vert¢ nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos
2915 Sociosios alifatinés | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
monokarboksirtigstys ir  ju | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
anhidridai, halogenidai, | pozicijoje. Taciau visy panaudoty | produkto gamintojo kainos
peroksidai ir peroksirtigstys; ju | medziagy, klasifikuojamy 2915 ir
halogeninti, sulfoninti, nitrinti ir | 2916 pozicijose, vert¢ nevirsija
nitrozinti dariniai 20 % produkto gamintojo kainos
ex 2932 - Vidiniai eteriai ir juy halogeninti, | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
sulfoninti, nitrinti ir nitrozinti | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
dariniai pozicijoje. Taciau visy panaudoty | produkto gamintojo kainos
medziagy, klasifikuojamy
2909 pozicijoje, vert¢  nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos
- Cikliniai acetaliai ir vidiniai | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
hemiacetaliai, taip pat juy | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
halogeninti, sulfoninti, nitrinti | pozicijoje produkto gamintojo kainos
arba nitrozinti dariniai
2933 Heterocikliniai junginiai, kuriy | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
molekulése  yra  tik  azoto | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
heteroatomas (-ai) pozicijoje. Taciau visy panaudoty | produkto gamintojo kainos
medziagy, klasifikuojamy 2932 ir
2933 pozicijose, vert¢ nevirsija
20 % produkto gamintojo kainos
2 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.
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2934 Nukleino riigstys (nukleoriigstys) | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
ir ju druskos, chemijos atzvilgiu | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
apibtidintos arba neapibiidintos; | pozicijoje. Taciau visy panaudoty | produkto gamintojo kainos
kiti heterocikliniai junginiai medziagy, klasifikuojamy 2932,

2933 ir 2934 pozicijose, verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

ex 2939 Aguony stiebeliy koncentratai, | Gamyba, kai visy panaudoty

kuriuose alkaloidai sudaro ne
maziau kaip 50 % masés

medziagy verté¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

ex 30 skirsnis

3002

Farmacijos produktai;
Sias pozicijas:

i§skyrus

Zmoniy kraujas; gyviiny kraujas,
paruostas  naudoti  terapijoje,
profilaktikoje arba diagnostikoje;
imuniniai serumai ir kitos kraujo
frakcijos bei modifikuoti
imunologijos  produktai, gauti
naudojant biotechnologinius
procesus arba ju nenaudojant;

vakcinos, toksinai,
mikroorganizmy kulttiros
(iSskyrus mieles) ir panasis
produktai:

- Produktai, sudaryti i$ ne maziau
kaip dvieju  komponenty,
tarpusavyje sumaiSyty, kad tikty
naudoti terapijoje arba
profilaktikoje, arba nesumaisyty
produkty, skirty naudoti tiems
patiems tikslams, sudozuoti,
suformuoti arba supakuoti |

mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes

- Kiti

-~ Zmoniy kraujas

-- Gyviny kraujas, paruostas
naudoti terapijoje arba
profilaktikoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei jy bendra verté
nevirSija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas

3002 pozicijoje. Taciau to paties
apraSymo kaip ir  produktas
medziagos gali biiti naudojamos, jei
ju bendra vert¢ nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas

3002 pozicijoje. Tafiau to paties
apraSymo  kaip ir  produktas
medziagos gali biiti naudojamos, jei
ju bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasitikuojamas

3002 pozicijoje. Tafiau to paties
apraSymo  kaip ir  produktas
medziagos gali biiti naudojamos, jei
ju bendra verté nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos
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3003 ir 3004

ex 3006

-- Kraujo frakcijos iSskyrus
imuninius serumus,
hemoglobina, kraujo
globulinus ir serumo
globulinus

-- Hemoglobinas, kraujo
globulinas ir serumo
globulinas

-- Kiti

Medikamentai (iSskyrus prekes,
klasifikuojamas 3002, 3005 arba
3006 pozicijose):

- Gauti i$ amikacino,
klasifikuojamo 2941 pozicijoje

- Kiti

- Farmacinés atliekos, nurodytos
$io skirsnio 4(k) pastaboje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medZiagas, klasifikuojamas
3002 pozicijoje. Taciau to paties
apraSymo kaip ir  produktas
medziagos gali biiti naudojamos, jei
ju bendra vert¢ nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
3002 pozicijoje. Taciau to paties
apraSymo kaip ir  produktas
medziagos gali biiti naudojamos, jei
ju bendra vert¢ nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
3002 pozicijoje. Taciau to paties
apraSymo  kaip ir  produktas
medziagos gali biiti naudojamos, jei
ju bendra vert¢ nevirsija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos 3003 ir
3004 pozicijose, gali buti
naudojamos, jei ju bendra verté
nevirSija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- kai visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau gali buti
naudojamos medziagos,
klasifikuojamos 3003 ir
3004 pozicijose, jei ju bendra
vert¢ nevirSija 20 % produkto
gamintojo kainos, ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Produkto kilmé islaikoma pagal
pirming klasifikacija

- Sterilios  chirurginés arba

stomatologinés priemones,
neleidziancios susidaryti
sgaugoms, absorbuojamos arba
neabsorbuojamos:
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- 1§ plastiky

[3920, 3921]

- I§ medziagy

[6002, 6003]

- Reikmenys, atpazistami kaip
skirti ostomijai

[3926]

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy
39 skirsnyje, verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos ()
Gamyba i$ (7):

- nattiraliy pluosty

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,

nekar$ty arba neSukuoty arba kitaip
neparuosty verpti;

arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢é nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba kai  vis anaudot
medziagy vert¢ nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos

ex 31 skirsnis

ex 3105

TraSos; i§skyrus Sias pozicijas:

Mineralinés arba cheminés trasos,
kuriy sudétyje yra du arba trys
traSy elementai: azotas, fosforas ir
kalis;  kitos  traSos;  prekeés,
klasifikuojamos Siame skirsnyje,
turinCios tablec¢iy arba panaSiy
formy pavidalg arba supakuotos {
pakuotes, kuriy bruto masé ne
didesné kaip 10 kg, iSskyrus:

- natrio nitrata
- kalcio cianamida
- kalio sulfata

- magnio-kalio sulfata

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba:

- kai visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau gali buti
naudojamos medziagos,
klasifikuojamos  toje  pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, jei ju
bendra vert¢ nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos, ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 32 skirsnis

ex 3201

Rauginimo arba dazymo
ekstraktai; taninai ir jy dariniai;
dazikliai, pigmentai ir kitos
daziosios medziagos; dazai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos;
raSalai; iSskyrus §ias pozicijas:

Taninai ir juy druskos, eteriai,
esteriai ir kiti dariniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ augaliniy rauginimo
ekstrakty
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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3205

Spalvotieji ~ lakai;  preparatai,
nurodyti Sio skirsnio 3 pastaboje,
kuriy pagrindinés sudétinés dalys
yra spalvotieji lakai (*")

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus 3203, 3204 ir
3205. Taciau medziagos,
klasifikuojamos 3205 pozicijoje,
gali biiti naudojamos, jei ju bendra
vert¢ nevirSija 20 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 33 skirsnis

3301

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy

ekstraktai (rezinoidai);
parfumerijos,  kosmetikos  ir
tualetiniai preparatai; iSskyrus

Sias pozicijas:

Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba
nedeterpenuoti), iskaitant
konkretus ir absoliutus; kvapieji
dervy ekstraktai (rezinoidai);
ekstrahuotosios aliejingos dervos

(oleorezinai);  eteriniy  aliejy
koncentratai riebaluose,
nelakiuosiuose aliejuose,
vaskuose arba panasiose
medziagose, gauti anflerazo arba
maceravimo  buidu;  Salutiniai
terpeniniai eteriniy alieju

deterpenacijos produktai; eteriniy
aliejy vandeniniai distiliatai ir
vandeniniai tirpalai

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirSija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant Sios pozicijos
kitos ,.grupés® (*)  medZiagas.
Taciau tos pacios kaip ir produktas
grupés  medziagos gali  biti
naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 34 skirsnis

Muilas, organinés  pavirSinio
aktyvumo medziagos, skalbikliai,
tepimo  priemonés,  dirbtiniai
vaskai, paruosti vaskai,
blizginimo arba §veitimo

priemonés, zvakés ir panaSas
dirbiniai, modeliavimo pastos,
stomatologiniai vaskai, taip pat
stomatologijos preparatai,
daugiausia i§ gipso; iSskyrus Sias
pozicijas:

ex 3403 Tepimo priemonés, kuriy | Valymo operacijos ir (arba) vienas
sudétyje yra maziau kaip 70 % | ar daugiau specifiniy procesy (**)
masés naftos alyvos arba alyvos,
gautos i bituminiy mineraly arba
Kitos operacijos, kuriose visos
panaudotos medziagos
klasifikuojamos  kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei jy bendra verté
nevirSija 50 % produkto gamintojo
kainos
2 32 skirsnio 3 pastaboje nurodoma, kad Sie preparatai yra tokie, kurie naudojami bet kokioms
medziagoms dazyti arba kaip sudedamosios dalys daziesiems preparatams gaminti, jeigu jie néra
klasifikuojami kitoje 32 skirsnio pozicijoje.
2 ,,Qrupé® — kiekviena pozicijos dalis, atskirta nuo kitos kabliataskiu.
3 Dél specialiyjy reikalavimy ,,specifiniams procesams® zr. 7.1 ir 7.3 jvadines pastabas.

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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(1 ) (3) arba ()
3404 Dirbtiniai  vaskai ir paruosti
vaskai:
- Parafino, naftos vasky, vasky, | Gamyba i$ medziagy,

gauty i§ bituminiy mineraly,
angliy  dulkiy vasko arba
nuodegy vasko pagrindu

- Kiti

klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus:

- sukietintajj alieju, turintj 1516
pozicijoje klasifikuojamy vasky
savybiy,

- chemiskai neapibréztas riebaly
rugstis arba pramoninius riebaly
alkoholius, turinCius 3823
pozicijoje klasifikuojamy vasky
savybiy ir

- medZiagas, klasifikuojamas
3404 pozicijoje

Taciau Sios medziagos gali biti
naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

40 %

ex 35 skirsnis

3505

ex 3507

Albumininés medziagos;
modifikuoti  krakmolai;  klijai,
fermentai (enzimai); i$skyrus Sias
pozicijas:

Dekstrinai ir kiti modifikuoti
krakmolai (pavyzdziui,
pazelatinuoti arba esterinti
krakmolai); klijai, daugiausia
sudaryti i§ krakmoly, dekstriny
arba kity modifikuoty krakmoly:

- Eterinti ir esterinti krakmolai

- Kiti

Paruos§ti  fermentai  (enzimai),
nenurodyti kitur

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas

medziagas, klasifikuojamas 3505
pozicijoje

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 1108

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

40 %

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirsija
produkto gamintojo kainos

40 %

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

40 %
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36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos
gaminiai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios
medziagos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
biiti naudojamos, jei jy bendra verte
nevirsija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

ex 37 skirsnis

3701

3702

3704

Fotografijos ir kinematografijos
prekeés; isskyrus Sias pozicijas:

Fotoplokstelées ir  fotojuostos,
ploksciosios, jjautrintos,
neeksponuotos, pagamintos i§ bet

kuriy medziagy, iSskyrus
popieriy, kartong ir tekstilés
medZiagas; momentinés

fotografijos juostos, plokscios,
ijautrintos, neeksponuotos, idétos
arba nejdétos i kasetes:

- Momentinés fotografijos
juostos, spalvotosios
fotografijos, idétos i kasetes

- Kiti

Ritinéliy pavidalo fotojuostos,
jautrintos, neeksponuotos,
pagamintos  i§  bet  kuriy
medziagy, iSskyrus  popieriy,
kartong ir tekstilés medziagas;
ritinéliy  pavidalo momentinés
fotografijos juostos, {jjautrintos,
neeksponuotos

Fotografijos plokstelés, juostos,
popierius, kartonas ir tekstilés

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau medziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirSija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus 3701 ir 3702.
Taciau medziagos, klasifikuojamos
3702 pozicijoje, gali biiti
naudojamos, jei ju bendra verté
nevirSija 30 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus 3701 ir 3702.
Taciau medziagos, klasifikuojamos
3701 ir 3702 pozicijose, gali bati
naudojamos, jei ju bendra verté
nevirSija 20 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 3701 ir 3702

Gamyba i§
klasifikuojamy bet

medziagy,
kurioje

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

visy  panaudoty
nevirsija 40 %

Gamyba, kai
medziagy verté

medziagos, eksponuotos, bet | pozicijoje, iSskyrus 3701-3704 produkto gamintojo kainos
neidryskintos

ex 38 skirsnis Ivairis  chemijos  produktai; | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
i§skyrus $ias pozicijas: klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy vert¢é nevirSija 40 %

negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
klasifikuojamos toje pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevir$ija 20 % produkto gamintojo
kainos
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ex 3801 - Koloidinis  grafitas, turintis | Gamyba, kai visu panaudoty
aliejinés suspensijos pavidala; [ medziagy vert¢é nevirSija 50 %
pusiau  koloidinis  grafitas; | produkto gamintojo kainos
anglinés pastos elektrodams
- Pastos pavidalo grafitas, | Gamyba, kurioje visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
miSinys, kuriame grafitas ir | medziagy, klasifikuojamy 3403 | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
mineralinés  alyvos  sudaro | pozicijoje, vert¢ nevirSija 20 % | produkto gamintojo kainos
daugiau kaip 30 % masés produkto gamintojo kainos
ex 3803 Rafinuota talo alyva Neapdorotos talo alyvos | Gamyba, kai visy panaudoty
rafinavimas medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
ex 3805 Spiritas i§ sulfatinio terpentino, | Nevalyto spirito i§ sulfatinio | Gamyba, kai visy panaudoty
valytas terpentino  valymas  distiliuojant | medziagy verté nevirSija 40 %
arba rafinuojant produkto gamintojo kainos
ex 3806 Esterinés dervos Gamyba i§ kanifolijos rugsciy Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
ex 3807 Medienos pikis (deguto pikis) Deguto distiliavimas Gamyba, kai visy panaudoty

3808

3809

3810

Insekticidai, rodenticidai,
fungicidai, herbicidai, augaly
dygimo létikliai ir augaly augimo
reguliatoriai, dezinfekcijos
priemonés ir panasiis produktai,
suformuoti | formas arba
supakuoti { mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, arba turintys
preparaty arba dirbiniy pavidala
(pavyzdziui, siera  apdorotos
juostos, dagéiai ir Zvakés bei
lipniis musgaudziai)

Apdailos  agentai, priemonés,
naudojamos dazymui arba
dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir
kiti produktai bei preparatai
(pavyzdziui, uzpildai ir kandikai),
naudojami tekstilés, popieriaus,
odos pramongje arba panaSiose

pramonés  Sakose, nenurodyti
kitur
Metalo pavirsiy ésdinimo

preparatai (beicai); fliusai ir kiti

pagalbiniai  preparatai,  skirti
litavimui, litavimui  kietuoju
lydmetaliu arba virinimui;
litavimo,  litavimo  Kkietuoju
lydmetaliu ~ arba  suvirinimo

milteliai ir pastos i§ metaly ir i§
kity medziagy; preparatai,
naudojami suvirinimo elektrody
arba strypu Serdims ar
apvalkalams

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkty gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkty gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkty gamintojo kainos
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medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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3811 Antidetonaciniai preparatai,
oksidacijos inhibitoriai, dervy
susidarymo inhibitoriai, tirstikliai,
antikoroziniai preparatai ir Kiti
paruosti alyvy (iskaitant benzina)
arba kity skysCiy, naudojamy
tiems patiems tikslams kaip ir
alyvos, priedai:
- Paruosti tepaliniy alyvy priedai, | Gamyba, kurioje visy panaudoty
kuriy sudétyje yra naftos alyvy | medziagy, klasifikuojamy 3811
arba alyvy, gauty i§ bituminiy | pozicijoje, vert¢ nevirSija 50 %
mineraly produkto gamintojo kainos
- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
3812 Paruosti vulkanizacijos | Gamyba, kai visy panaudoty
greitikliai; sudétiniai kauciuko | medziagy verté nevirSija 50 %
arba plastiky plastifikatoriai, | produkto gamintojo kainos
nenurodyti kitur; antioksidacijos
preparatai ir kiti  sudétiniai
kauciuko arba plastiky
stabilizatoriai
3813 Gesintuvy preparatai ir uzpildai; | Gamyba, kai visu panaudoty
uzpildytos gesinimo granatos: medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
3814 Sudétiniai organiniai tirpikliai ir | Gamyba, kai visy panaudoty
skiedikliai, nenurodyti  kitur; | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
paruostos dazy arba laky Salinimo | produkto gamintojo kainos
priemonés
3818 Cheminiai elementai su priedais, | Gamyba, kai visy panaudoty
skirti  naudoti  elektronikoje, | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
turintys disky, ploksteliy arba | produkto gamintojo kainos
panasiy formy pavidala;
cheminiai junginiai, su priedais,
skirti naudoti elektronikoje
3819 Hidrauliniy stabdziy skyséiai ir | Gamyba, kai visy panaudoty
kiti paruosti hidrauliniy pavary | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
skys¢éiai, kuriy sudétyje néra arba | produkto gamintojo kainos
yra maziau kaip 70 % mases
naftos alyvy arba alyvy, gauty i§
bituminiy mineraly
3820 Antifriziniai preparatai ir paruosti | Gamyba, kai visy panaudoty
apsaugos nuo apledéjimo skys¢iai | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
ex 3821 Paruostos terpés mikroorganizmy | Gamyba, kai visy panaudoty

(iskaitant virusus ir panaSius
organizmus) arba augaly,
zmogaus ar gyviny lasteliy
kulttiroms i§laikyti

[3824]

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
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3822 Diagnostiniai arba laboratoriniai | Gamyba, kai visy panaudoty
reagentai su laikmenomis, | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
paruosti diagnostiniai arba | produkto gamintojo kainos
laboratoriniai ~ reagentai,  su
laikmenomis arba be laikmeny,
i8skyrus  klasifikuojamus 3002
arba 3006 pozicijose;
sertifikuotos etaloninés
medziagos
3823 Pramoninés riebaly
monokarboksirtigstys; rigsciosios
alyvos, gautos rafinuojant;
pramoniniai riebaly alkoholiai:
- Pramoninés riebaly | Gamyba i§ medziagy,
monokarboksirtigstys; klasifikuojamy kitoje  pozicijoje
rugsciosios  alyvos,  gautos | negu produktas
rafinuojant
- Pramoniniai riebaly alkoholiai Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iskaitant kitas
medziagas, klasifikuojamas
3823 pozicijoje
3824 Paruosti liejimo formy arba
gurgu¢iy  risikliai;  chemijos
produktai ir chemijos pramonés
arba giminingy pramonés Saky
gaminiai (jskaitant sudarytus iS
gamtiniy  produkty  miSiniy),
nenurodyti kitur:
- Sioje pozicijoje: Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty

-- Paruosti liejimo formy arba
gurguciy riSikliai, daugiausia
i$ natdiraliy dervingy produkty

-- Nafteny rigstys, ju vandenyje
netirpstancios druskos ir ju
esteriai

-- Gliucitolis (sorbitolis),
i8skyrus klasifikuojama
2905 pozicijoje

-- Naftos sulfonatai, iSskyrus
Sarminiy metaly, amonio arba
etanolaminy naftos sulfonatus;
tiofenintos alyvy, gauty i§
bituminiy mineraly,
sulfonrtgstys ir ju druskos

-- Jonitai

-- Vakuuminiy vamzdziy
geteriai

klasifikuojamy

klasifikuojamos

pozicijoje kaip ir produktas, gali
buti naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto gamintojo

kainos

347

kitoje pozicijoje | medziagy verté nevirSija 40 %
negu produktas. Taciau medziagos, | produkto gamintojo kainos

toje

pacioje
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-- Sarminis gelezies oksidas,
skirtas dujoms gryninti

-- Amoniakinio  vandens ir
lengvyju koksavimo produkty
kondensavimas

-- Sulfonafteny  ragstys, ju
vandenyje netirpstancios
druskos ir jy esteriai

-- Fuzelis ir kauly alyva

-- Drusky miSiniai, turintys
skirtingus anijonus

-- Zelatinos pagrindo
kopijavimo pastos, ant
popieriaus ar tekstilés arba ne

- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

3915

ex 3907

Nuo 3901 iki [ Pirminés formos plastikai,

plastiky atliekos, atraizos ir
lauzas; iSskyrus ex 3907 ir
3912 pozicijas, kuriy taisyklés
pateikiamos toliau:

- Adityviosios Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
homopolimerizacijos produktai, medziagy verté nevirSija 25 %
kuriuose vienas monomeras produkto gamintojo kainos
sudaro daugiau kaip 99 %
masés viso polimero kiekio

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos ir

- nevirSijant nurodytos ribos, visy

panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verté
nevirsija 20 % produkto

gamintojo kainos (*)

- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy | medziagy vert¢ nevirSija 25 %
39 skirsnyje, vert¢ nevirSija 20 % | produkto gamintojo kainos

produkto gamintojo kainos (**)

- Kopolimeras, pagamintas i§ [ Gamyba i$ medziagy,
polikarbonato ir | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
akrilbutadienstireno kopolimero | negu produktas. Tac¢iau medZziagos,
(ABS) klasifikuojamos toje pacioje

pozicijoje, gali buti panaudotos, jei
ju vertt ne didesné kaip 50 %
produkto gamintojo kainos (*%)

24
25

26

LT

Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos 3901-3906 pozicijose ir 3907-3911 pozicijose, Sis
apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé produkte vyrauja.
Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos 3901-3906 pozicijose ir 3907-3911 pozicijose, $is
apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé produkte vyrauja.
Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos 3901-3906 pozicijose ir 3907-3911 pozicijose, Sis
apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé produkte vyrauja.
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- Poliesteris Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy, klasifikuojamuy
39 skirsnyje, verté nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos ir (arba)
gamyba i$ tetrabromo-
(bisfenolio A) polikarbonato
3912 Celiuliozé ir jos cheminiai [ Gamyba, kai visy panaudoty
dariniai, nenurodyti kitur, | medziagy, klasifikuojamy toje
pirminés formos pacioje pozicijoje kaip ir produktas,
vert¢ nevirSija 20 %  produkto
gamintojo kainos
Nuo 3916 iki | Plastiky pusgaminiai ir dirbiniai;
3921 i8skyrus ex 3916, ex 3917,

ex 3920 ir ex 3921 pozicijas,

kurioms taisyklés pateikiamos

toliau:

- Ploksti produktai, kuriy | Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
apdorotas ne tik pavirSius arba [ medziagy, klasifikuojamy | medziagy vert¢ nevirSija 25 %
kurie supjaustyti ne | 39 skirsnyje, verté nevirSija 50 % | produkto gamintojo kainos
staiakampiais (iskaitant | produkto gamintojo kainos
kvadratus); kiti produktai, kuriy
apdorotas ne tik pavirSius

- Kiti:

-- Adityviosios Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
homopolimerizacijos medziagy verté nevirSija 25 %
produktai, kuriuose vier}as - visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
mgnomerasu sudaro. daugiau nevirsija 50 % produkto
kalp 99 ~A:~ masés  Vviso gamintojo kainos ir
polimero kiekio

- nevirSijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 39 skirsnyje, verte
nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos (*')

-- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy, klasifikuojamy | medziagy vert¢é nevirSija 25 %

39 skirsnyje, verté nevirSija 20 % | produkto gamintojo kainos

produkto gamintojo kainos (**)
ex 3916 irex 3917 | Profiliai ir vamzdziai Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %

27

28

Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos 3901-3906 pozicijose ir 3907-3911 pozicijose, $is

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 50 % produkto
gamintojo kainos ir

- nevir§ijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medZziagy,
klasifikuojamy  toje  pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, verté
nevirsija 20 % produkto
gamintojo kainos

produkto gamintojo kainos

apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé produkte vyrauja.

Jei produktus sudaro medziagos, klasifikuojamos 3901-3906 pozicijose ir 3907-3911 pozicijose, Sis

apribojimas taikomas tiktai tai medziagy grupei, kurios masé produkte vyrauja.
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ex 3920 - Jonomeriniai lakstai arba | Gamyba i§ termoplastiniy daliniy | Gamyba, kai visy panaudoty
plévele drusky, kurios yra etileno ir | medziagy vert¢ nevirSija 25 %
metakrilinés riigSties kopolimeras, | produkto gamintojo kainos
i§ dalies neutralizuotas metalo
jonais, daugiausia cinko ir natrio
- Lakstai i§ regeneruotos | Gamyba, kai visy panaudoty
celiuliozés, poliamidy arba | medziagy, klasifikuojamy toje
polietileno pacioje pozicijoje kaip ir produktas,
vert¢ nevirSija 20 %  produkto
gamintojo kainos
ex 3921 Plastiko folijos, metalizuotos Gamyba i§ labai skaidriy poliesterio | Gamyba, kai visy panaudoty
foliju, kuriy storis maZesnis kaip | medziagy vert¢ nevirija 25%
23 mikronai (*) produkto gamintojo kainos
Nuo 3922 iki [ Gaminiai i§ plastiky Gamyba, kai visy panaudoty
3926 medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
ex 40 skirsnis Kauciukas ir jo gaminiai; iskyrus | Gamyba i$ medziagy,
$ias pozicijas: klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas
ex 4001 Laminuotos krepo plokstelés, | Gamtinio kauciuko laksty
skirtos avalynei laminavimas
4005 Nevulkanizuotas kauciukas, | kurj | Gamyba, kai visy panaudoty
primai$yta kity medziagy, turintis | medziagy, iSskyrus gamtinj
pirminiy formy arba ploks¢iy, | kauéiuka, verté nevirSija 50 %
laksty arba juosteliy pavidala produkto gamintojo kainos
4012 Restauruotos  arba  naudotos
pneumatinés guminés padangos;
padangos be kamery (vientisos)
arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy
juostos, i§ gumos
- Restauruotos pneumatinés, be | Naudoty padangy restauravimas
kamery (vientisos) arba su
izoliuotu oro sluoksniu guminés
padangos
- Kiti Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 4011 ir 4012
ex 4017 Gaminiai i§ kietos gumos Gamyba i$ kietos gumos
ex 41 skirsnis Zalios (neisdirbtos) odos | Gamyba i§ medziagy,
(i8skyrus kailius) ir isdirbta oda; | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
i8skyrus $ias pozicijas: negu produktas
ex 4102 Zalios (neiddirbtos) aviy arba | Vilnos pasalinimas nuo aviy arba
ériuky odos, be vilnos ériuky ody su vilna
» Labai permatomomis laikomos §ios folijos: folijos, kuriy optinis blausumas, nustatomas pagal ASTM-D

1003-16 ,,Gardner Hazemeter™ (t. y. ,,Hazefactor), mazesnis negu 2 %.

350

LT



LT

6] @ 3 arba “
Nuo 4104 iki [ Raugintos arba ,krastas (crusf) | Papildomas rauginty ody
4106 odos, be vilnos arba plauky, | rauginimas
skeltinés arba neskeltinés, bet
toliau neapdorotos arba
Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas
4107, 4112 ir | Isdirbtos odos, toliau apdorotos | Gamyba i$ medziagy,
4113 po rauginimo arba ,krasto” | klasifikuojamy bet kurioje
pagaminimo (crusting), iskaitant | pozicijoje, iSskyrus 41044113
odas, iSdirbtas | pergamenta, be
vilnos arba plauky, skeltinés arba
neskeltinés, iSskyrus iSdirbtas
odas, klasifikuojamas
4114 pozicijoje
ex 4114 Lakinés  odos ir lakinés [ Gamyba i$ medziagy,

laminuotos odos; metalizuotos
odos

klasifikuojamy 4104-4106, 4107,
4112 arba 4113 pozicijose, jei ju
bendra  vert¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir
balnai; kelionés  reikmenys,
rankinés ir panaSis daiktai;
dirbiniai i§ gyviny Zzarny
(i8skyrus Silkaverpiy Zarnas)

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

ex 43 skirsnis

ex 4302

4303

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; ju
dirbiniai; i§skyrus §ias pozicijas:

Rauginti arba i8dirbti kailiai,
sujungti i§ daliy:

- Ploks¢iai, kryzmai ir panasSiai
sutvirtinty

- Kiti

Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti
kailiy dirbiniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Rauginty arba i8dirbty kailiy,
nesujungty i§ daliy, kirpimas ir
sujungimas, taip pat balinimas arba
dazymas

Gamyba i§ rauginty arba iSdirbty
kailiy, nesujungty i$ daliy

Gamyba i§ rauginty arba iSdirbty
kailiy, nesujungty i§  daliy,
klasifikuojamy 4302 pozicijoje

ex 44 skirsnis

ex 4403

ex 4407

Mediena ir medienos gaminiai;
medzio anglys; iSskyrus Sias
pozicijas:

Mediena, grubiai aptasyta
suformuojant kvadrato skerspjavi

Mediena, kurios storis didesnis
kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba
perskelta, nudrozta arba be
zievés, obliuota arba neobliuota,
slifuota arba neslifuota, sujungta
arba nesujungta galais:

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ Zzaliavinés medienos,
nuo kurios nuskusta arba
nenuskusta  zievé arba tiktai
aplyginta

Sujungimas, obliavimas, §lifavimas
arba sujungimas galais
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ex 4408

ex 4409

ex 4410—ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Vienasluoksnés faneros lakstai
(iskaitant  iSpjautus  droziant
sluoksniuotaja mediena), skirti
klijuotinei fanerai, kurios storis
ne didesnis kaip 6 mm, suklijuoti,
taip pat kita mediena, kurios
storis ne didesnis kaip 6 mm,
iSilgai perpjauta, nudrozta arba be
Zievés, obliuota, Slifuota arba
sujungta galais

Mediena, istisai profiliuota iSilgai
kurios nors briaunos, galo arba

pavirsiaus, obliuota arba
neobliuota, Slifuota arba
neslifuota, sujungta arba

nesujungta galais:

- Slifuota arba sujungta galais

- Uzkarpos ir bagetai

Uzkarpos ir bagetai, jskaitant

profiliuotas grindjuostes ir kitas
profiliuotas lentas

Medinés dézeés, dézutés,
grotelinés dézes, blignai ir panasi
tara;

Medinés  statinés,  statinaités,
kubilai, puskubiliai ir kiti kubily
gaminiai bei ju dalys

- Statybiniai staliy ir dailidziy

gaminiai i§ medienos:

- Uzkarpos ir bagetai

Ruos$iniai degtukams; medinés
vinys arba kaiSteliai avalynei

Sujungimas, obliavimas, §lifavimas
arba sujungimas galais

Slifavimas arba sujungimas galais

Uzkarpy profiliavimas arba
i§pjovimas pagal Sablonus

Uzkarpy profiliavimas arba
i§pjovimas pagal Sablonus

Gamyba i§ nesupjaustyty nustatyto
dydzio lenty

Gamyba i§ skaldyty statiniy Suly,
toliau neapdoroty, tiktai perpjauty
per du pagrindinius pavir§ius

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau gali biti
naudojamos akytosios medienos
plokstes, malksnos ir skalos

Uzkarpy profiliavimas arba
i$pjovimas pagal Sablonus

Gamyba i§ medienos,
klasifikuojamos bet kurioje
pozicijoje,  i8skyrus  mediena,
klasifikuojama 4409 pozicijoje

ex 45 skirsnis

4503

Kamstiena ir kamstienos
dirbiniai, i§skyrus $ias pozicijas:

Gamtinés kamstienos dirbiniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ kamstienos,
klasifikuojamos 4501 pozicijoje

46 skirsnis

Dirbiniai i§ Siaudy, esparto arba i§
kity pynimo medziagy; pintinés ir
pinti dirbiniai

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

47 skirsnis

LT

Medienos arba kity pluostiniy
celiulioziniy medziagy plausiena,
perdirbti skirtas popierius arba
kartonas (atliekos ir lickanos)

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas
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ex 48 skirsnis

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Popierius ir kartonas; popieriaus
plauSienos,  popieriaus  arba
kartono dirbiniai; i§skyrus Sias
pozicijas:

Popierius  ir  kartonas,  tik
grafuotas, liniuotas arba
suzymétas kvadratéliais

Anglinis  popierius  (kalke),
savaiminio kopijavimo popierius
ir  kitas  kopijavimo  arba
atspaudimo popierius  (iSskyrus
klasifikuojamus 4809 pozicijoje),
popierinés  kopijavimo aparaty
matricos ir popierinés ofsetinés
plokstes, supakuoti arba
nesupakuoti dézése

Vokai, kortelés laiSkams,
paprastieji atvirlaiSkiai ir
susiraSingjimo kortelés i$

popieriaus arba kartono; dézutés,
maiseliai, aplankai ir raSymo
rinkiniai  i§ popieriaus arba
kartono su popieriniais rastinés
reikmenimis

Tualetinis popierius

Dézés, dézutés, deklai, krepsiai ir
kitos pakavimo talpyklos i$
popieriaus, kartono, celiuliozinés
vatos arba celiulioziniy pluosty
klody

Laiskinio popieriaus bloknotai

Kitas popierius, kartonas,
celiulioziné vata ir celiuliozés
pluosty klodai, supjaustyti pagal
nustatytus matmenis arba forma

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ popieriaus gamybos
medziagy,  klasifikuojamy 47
skirsnyje

ex 49 skirsnis

4909

4910

Spausdintos knygos, laikrasciai,
reprodukceijos ir kiti poligrafijos
pramonés gaminiai; rankrasciai,
masinra$¢iai ir bréziniai; i§skyrus
Sias pozicijas:

Spausdinti arba iliustruoti pasto
atvirukai; spausdintos kortelés su
asmeniniais sveikinimais,
praneSimais  arba  kvietimais,
iliustruotos arba neiliustruotos, su
vokais arba be voky, su
papuosimais arba be papuosimy

Spausdinti visy rtusiy kalendoriai,
iskaitant ~ bloknoty  pavidalo
kalendorius:

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i$skyrus 4909 ir 4911
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- ,Amzinieji“ kalendoriai arba | Gamyba:
kalendoriai su kei¢iamaisiais
bloknotais, su kitokiu pagrindu | _ i medziagy, klasifikuojamu kitoje
nei popierius ar kartonas pozicijoje negu produktas,
- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos
- Kiti Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 4909 ir 4911
ex 50 skirsnis Silkas; idskyrus §ias pozicijas: Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas
ex 5003 Silko atlickos (iskaitant kokonus, | Silko  atlicky karimas arba
netinkamus  i§vynioti, verpaly | Sukavimas
atliekas ir iSplausinta Zzaliava),
karstos arba Sukuotos
5004—ex 5006 Silko siiilai ir Silko atliecky | Gamyba i (*°):
verpalai
- Silko Zaliavos arba Silko atliekuy,
karsty arba Sukuoty ar kitaip
paruosty verpti,
- kity nattraliy pluosty, nekarSty
arba  neSukuoty ar  Kkitaip
neparuosty verpti,
- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba
- popieriaus gamybos medziagy
5007 Silko arba §ilko atlieky audiniai:
- Kuriy sudétyje yra guminiy | Gamyba i§ pirminiy verpaly (*'):
sitily
- Kiti Gamyba i§ (*%):
30 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.
3 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.
2 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.
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- kokoso pluosto verpaly,
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba

tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

ex 51 skirsnis

Nuo
5110

Nuo
5113

5106  iki

5111 iki

Vilna, Svelniavilniy arba
siurksc¢iavilniy gyviny plaukai;

aSuty verpalai ir  audiniai:
i§skyrus $ias pozicijas:

Vilnos verpalai, S$velniavilniy
arba  SiurksCiavilniy  gyviny
plauky, arba aSuty

Vilnos, $velniavilniy arba

Siurk$Ciavilniy gyviny plauky,
arba aSuty audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy
sitily

- Kiti

33

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

Gamyba i
klasifikuojamy  kitoje
negu produktas

medziagy,
pozicijoje

Gamyba i§ (¥):

- Silko zaliavos arba Silko atlieky,
karSty arba Sukuoty ar Kkitaip
paruosty verpti,

- natdiraliy pluosty, nekar$ty arba
neSukuoty ar Kkitaip neparuoSty
verpti,

- cheminiy medziagy arba

tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (**):

Gamyba i§ (*°):

medziagy miSinio, Zr. 5 jvading

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.
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- kokoso pluosto verpaly,
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

ex 52 skirsnis

Nuo
5207

Nuo
5212

5204  iki

5208  iki

Medvilné; i$skyrus Sias pozicijas:

Medvilnés verpalai ir sitilai

Medvilniniai audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy
sitily

- Kiti

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ (*°):

- Silko Zaliavos arba Silko atliekuy,
kar§ty arba Sukuoty ar kitaip
paruosty verpti,

- nattiraliy pluosty, nekar$ty arba
neSukuoty ar Kkitaip neparuosty
verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (*'):

Gamyba i (**):

36

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

medziagy miSinio, zr. 5 ivading

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.
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- kokoso pluosto verpaly,
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

ex 53 skirsnis

Nuo
5308

Nuo
5311

5306  iki

5309 ki

Kiti augaliniai tekstilés pluostai;
popieriniai verpalai ir popieriniy
verpaly audiniai; i$skyrus $ias
pozicijas:

Kity augaliniy tekstilés pluosty
verpalai; popieriniai verpalai

Kity augaliniy tekstilés pluosty
audiniai;  popieriniy  verpaly
audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy
sitily

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ (**):

- Silko zaliavos arba Silko atlieky,
karSty arba Sukuoty ar Kkitaip
paruosty verpti,

- natdiraliy pluosty, nekar$ty arba
neSukuoty ar Kkitaip neparuoSty
verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (*°):

39

40

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

medziagy miSinio, zr. 5 ivading

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.
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- Kiti

Gamyba i§ (*):

- kokoso pluosto verpaly,
- dziuto pluosto verpaly,
- nattraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruo§iamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Nuo 5401  iki
5406
5407 ir 5408

Verpalai, vienagijai sitlai ir sitilai
i§ cheminiy gijy

Audiniai 1§ cheminiy gijiniy
sitly:
- Kuriy sudétyje yra guminiy
sitily

- Kiti

41

42

43

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Gamyba i§ (*):

- Silko Zzaliavos arba Silko atliekuy,
kar§ty arba Sukuoty ar kitaip
paruosty verpti,

- nattiraliy pluosty, nekar$ty arba
neSukuoty ar Kkitaip neparuosty
verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (*):

Gamyba i§ (**):
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- kokoso pluosto verpaly,
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Nuo
5507

5501  iki

5508 to 5511

Nuo
5516

5512 iki

Cheminiai kuoksteliniai pluostai

Verpalai ir siuvimo sitlai i§
cheminiy kuoksteliniy pluosty

Cheminiy kuoksteliniy pluosty
audiniai:

- Kuriy sudétyje yra guminiy
sitily

Gamyba i§ cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba i§ (¥):

- Silko Zzaliavos arba Silko atliekuy,
karSty arba Sukuoty ar Kkitaip
paruosty verpti,

- nattiraliy pluosty, nekar$ty arba
neSukuoty ar kitaip neparuosty
verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ pirminiy verpaly (*):

44

45

46

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

medziagy miSinio, zr. 5 ivading

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.
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- Kiti

Gamyba i§ (*):
- kokoso pluosto verpaly,

- natiraliy pluosty,

cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruo$iamosios arba
baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, Siausimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

ex 56 skirsnis Vata, veltinys ir neaustinés

5602

medziagos;  specialieji  sitlai;
virves, virvelés, lynai ir trosai bei
ju  dirbiniai;  iSskyrus  Sias
pozicijas:

Veltinys, imirkytas arba
nejmirkytas, aptrauktas arba
neaptrauktas, padengtas arba
nepadengtas, laminuotasis arba
nelaminuotasis:

- Smaigstytinis veltinys

47

48

49

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Gamyba i§ (*):
- kokoso pluosto verpaly,
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

Gamyba i§ (*):
- nattraliy pluosty arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Taciau:
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5604

- Kiti

Guminiai

siilai  ir  kordas,

aptraukti tekstilés medziagomis;
tekstilées  sitlai, juostelés ir
pana$is dirbiniai, klasifikuojami

5404 arba

5405 pozicijose,

imirkyti, aptraukti, padengti guma
arba plastikais:

- Guminiai

siilai  ir kordas,

aptraukti tekstilés medziagomis

- Kiti

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

- polipropileno gijos,
klasifikuojamos 5402 pozicijoje,

- polipropileno pluostai,
klasifikuojami 5503 ar 5506
pozicijose, arba

- polipropileno  giju  gnifiztés,
klasifikuojamos 5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba pluosto
ilginis  tankis  visais  atvejais
mazesnis kaip 9 deciteksai, gali biiti
panaudoti, jei ju bendra verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Gamyba i (*°):
- natiiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
pagaminty i$ kazeino arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba i§ guminiy sitly arba
kordo, neaptraukty tekstilés
medziagomis

Gamyba i§ (*'):

- kity natairaliy pluosty, nekarSty
arba  neSukuoty ar  kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

medziagy miSinio, Zr. 5 jvading

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.
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5605 Metalizuotieji siiilai, apvytiniai | Gamyba i§ (*%):
arba neapvytiniai, turintys
tekstil'és .siﬁ‘lq‘, juost.eliq 'arba - natiiraliy pluoty,
panasiy dirbiniy, klasifikuojamy
5404 arba 5405 pozicijose, . T “
pavidala, kombinuoty su |~ chimlvmq tl)(uoksvtell(lmq pllll((?stg,
metaliniais sitllais, juostelémis ne arstqv arba nesukuoty ar Kitaip
arba milteliais, arba padengty neparuosty verpt,
metalu
- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba
- popieriaus gamybos medziagy
5606 Apvytiniai  siilai, apvytosios | Gamyba i3 (*):
juostelés arba panasts dirbiniai,
klasifikuojami 5404 arba 5405 | _ natiiraliy pluosty,

pozicijose (isskyrus
klasifikuojamus 5605 pozicijoje ir
apvytinius  aSuty  verpalus);
Seniliniai sitilai (iskaitant
plauseliy Senilinius (flock
chenille) sitilus); apskritai
megztieji kilpoti sifilai (loop
wale-yarn)

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti,

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos, arba

- popieriaus gamybos medziagy

57 skirsnis

Kilimai ir kita tekstiliné grindy
danga:

- I8 smaigstytinio veltinio

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Gamyba i§ (**):
- nattiraliy pluosty arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Taciau:
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- I$ kito veltinio

- Kiti

- polipropileno gijos,
klasifikuojamos 5402 pozicijoje,

- polipropileno pluostai,
klasifikuojami 5503 ar 5506
pozicijose, arba

- polipropileno  giju  gnifiztés,
klasifikuojamos 5501 pozicijoje,

kuriy atskiros gijos arba pluosto
ilginis  tankis  visais  atvejais
mazesnis kaip 9 deciteksai, gali biiti
panaudoti, jei ju bendra verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos

Dziuto pluostas gali bati panaudotas
kaip pagrindas.

Gamyba i§ (*):
- kity natdraliy pluosty, nekarsty
arba  neSukuoty ar  kitaip

neparuosty verpti, arba

- cheminiy medZziagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba i§ (*°):

- kokoso arba dziuto pluosto
verpaly,

- sintetiniy arba dirbtiniy gijiniy
sitily,

- nattraliy pluosty arba

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti

Dziuto pluostas gali buti panaudotas
kaip pagrindas.

ex 58 skirsnis

Specialieji  audiniai;  sidtiniai
pukiniai  tekstilés  gaminiai;
nériniai;  gobelenai;  apsiuvai;
siuvingjimai; i$skyrus Sias
pozicijas:

- Kombinuoti su guminiais siiilais

Gamyba i§ pirminiy verpaly (*'):

> Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.

56 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.

7 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.
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5805

5810

- Kiti

Rankomis austi Gobelins,
Flanders, Aubusson, Beauvais ir
panasiy rusiy gobelenai, taip pat
siuvinéti  (pavyzdziui, mazu
dygsneliu, kryzeliu) gobelenai,
gatavi arba negatavi

Siuvingjimai rietime, juostelémis
arba atskirais fragmentais

Gamyba i (**):

- natiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

5901

5902

Tekstilés  gaminiai, padengti
dervomis (gum) arba
krakmolingomis  medziagomis,
naudojami knygoms {riSti arba
turintys panasia paskirt; techniné
audinio kalké; paruostos tapybai
gruntuotos  drobés;  klijuotés,
kolenkorai ir panasis
sustandinantys tekstilés gaminiai,
tokie kaip naudojami skrybéliy
pagrindams

Padangy kordo gaminys i§ labai
atspariy tempimui nailono arba
kity poliamidy, poliesteriy arba
viskozés sitly:

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Gamyba i§ verpaly
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5903

5904

5905

- Kurio sudétyje visos tekstilés
medziagos sudaro ne daugiau
kaip 90 % masés

- Kiti

Tekstilés  gaminiai,  jmirkyti,
apvilkti, padengti arba laminuoti
plastikais, i§skyrus
klasifikuojamus 5902 pozicijoje

Linoleumas, supjaustytas arba
nesupjaustytas reikiamy formy
gabalais; grindy danga, sudaryta
i§ apvalkalo arba i§ dangos,
pritvirtintos  prie  tekstilinio
pagrindo,  supjaustytos  arba
nesupjaustytos reikiamy formy
gabalais

Tekstiliné sieny danga:

- Imirkyta, aptraukta, padengta
arba laminuota guma, plastikais
arba kitomis medziagomis

- Kiti

60

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

pastaba.

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Gamyba i§ verpaly

Gamyba i$ cheminiy medZiagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba i§ verpaly
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruo$iamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, Siausimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ verpaly (**)

Gamyba i§ verpaly

Gamyba i (°°):

- kokoso pluosto verpaly,
- natiraliy pluosty,

cheminiy kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

arba

365
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5906

5907

Gumuoti  tekstilés  gaminiai,
i8skyrus  klasifikuojamus 5902
pozicijoje:

- Megztinés arba nertinés
medziagos

- Kiti gaminiai, pagaminti i§
sintetiniy  gijiniy sidly, kuriy
sudétyje Visos tekstilés
medziagos sudaro daugiau kaip
90 % masés

- Kiti

Kitu btdu imirkyti, aptraukti arba
padengti  tekstilés  gaminiai;
tapybos blidu dekoruotos drobés,
naudojamos kaip teatro
dekoracijos, studiju fonai arba
pana$iis gaminiai

61

Dél specialiyju reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy mi$inio, Zr. 5 jvading

pastaba.

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ (*):

- natiraliy pluosty,

cheminiy kuoksteliniy  pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

Gamyba i§ cheminiy medziagy

Gamyba i§ verpaly
Gamyba i§ verpaly
arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruo$iamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, Siausimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos
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5908

Nuo
5911

5909  iki

Tekstiliniai dagc¢iai, austi, pinti
arba megzti, skirti lempoms,
virykléms, Ziebtuvéliams,
zvakéms arba panasiems
dirbiniams; dujuy degikliy
kaitinimo tinkleliai ir apskritai
megztos medziagos dujuy degikliy
kaitinimo tinkleliams, jmirkytos
arba nejmirkytos:

- Duju degikliy kaitinimo
tinkleliai, jmirkyti

- Kiti

Tekstilés dirbiniai, skirti

pramoniniam naudojimu:

- Slifavimo ~ diskai ar Ziedai,
i§skyrus veltinj, klasifikuojama
5911 pozicijoje

Audiniai, daugiausia naudojami
popieriaus gamyboje ar turintys
kita techning paskirtj, veltiniai
arba neveltiniai, jmirkyti arba

nejmirkyti,  aptraukti  arba
neaptraukti, su  apskritimo
formos ar nesibaigianciais

vienasitliais arba daugiasitliais
metmenimis ir (arba) ataudais,
arba  lygus audeklas su
daugiasitliais metmenimis ir
(arba) ataudais,
klasifikuojamais 5911
pozicijoje

62

63

64

65

Gamyba i§

apskritai  megzty

medziagy duju degikliy kaitinimo
tinkleliams

Gamyba i$
klasifikuojamy  kitoje

medziagy,
pozicijoje

negu produktas

Gamyba i§ verpaly arba audiniy

atlieky

arba skudury,

klasifikuojamy 6310 pozicijoje

Gamyba i§ (%)

- kokoso pluosto verpaly,

- §iy medziagy:

politetrafluoretileno verpaly (63),

i§ antriniy poliamido sitly,
aptraukty, imirkyty arba
padengty fenolio derva,

sitily, pagaminty i$ sintetiniy
tekstilés pluosty, kuriuos sudaro

aromatiniai poliamidai, gauty
vykdant m-fenilendiamino ir
izoftalio rugsties

polikondensacijos reakcija,

politetrafluoretileno  vienagiju
sitily (%),
polipfenileno tereftalamido

sintetiniy tekstilés pluosty,

stiklo pluosto verpaly, padengty
fenolio derva, ir apvyty akriliniu
pluostu (*%),

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés

pastaba.

medziagy miSinio, Zr. 5 ivading

Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos mechaniniuose
frenginiuose, gaminti.
Sios medziagos gali bati naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos mechaniniuose
frenginiuose, gaminti.
Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos mechaniniuose
irenginiuose, gaminti.
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-- kopoliesterio vienagijuy sitly,
pagaminty i§ poliesterio ir
tereftalio riigSties dervos bei
1,4-cikloheksanedietanolio ir
izoftalio rugsties,

-- natiraliy pluosty,

-- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar
kitaip neparuosty verpti, arba

-- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

- Kiti Gamyba i§ (°°):

- kokoso pluosto verpaly,

- nattraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarsty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

60 skirsnis Megztinés arba nertinés | Gamyba i§ (¥):
medziagos

- natdraliy pluosty,

cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medZziagy arba
tekstilinés plausienos

61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir ju
priedai:

- Pagaminti susiuvant arba kitaip

sujungiant du ar daugiau
megzty arba nerty medziagy
gabalus, kurie buvo sukirpti
pagal forma arba numegzti
(nunerti) reikiamos formos

66

pastaba.

67

pastaba.

68

pastaba.

69

Zr. 6 ivading pastaba.

Gamyba i§ verpaly (**) (*%)

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés

368

medziagy miSinio, zr. 5 ivading

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
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(1) @) 3) arba @)
- Kiti Gamyba i§ (7°):

- natiiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekar$ty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

ex 62 skirsnis Drabuziai ir jy priedai, iiskyrus | Gamyba i§ verpaly (") (")
megztus ir nertus; iSskyrus Sias
pozicijas:

ex 6202, ex 6204, | Motery, mergai¢iy drabuziai ir | Gamyba i§ verpaly ()

ex 6206, ex 6209 | kudikiy drabuzéliai bei kadikiy

irex 6211 drabuzéliy priedai, i§siuvinéti arba

Gamyba i$ neiSsiuvinéto audinio, jei

panaudoto neiSsiuvinéto audinio

vert¢ nevirSija 40 %  produkto
gamintojo kainos (")
ex 6210 irex 6216 | Ugniai atspari jranga, pagaminta | Gamyba i§ verpaly (")
i$ medziagy, padengty
aliumininto poliesterio folija arba
Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (")
6213 ir 6214 Nosinés,  Saliai, kaklaskarés,
Salikai, skraistés, wvualiai ir
panasis dirbiniai:
- I8siuvinéti Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpaly (")(")

arba

Gamyba i$ neiSsiuvinéto audinio, jei

panaudoto neiSsiuvinéto audinio

vert¢ nevirSija 40 %  produkto

gamintojo kainos ("°)

K Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.

m Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.

72 Zr. 6 ivading pastaba.

B Zr. 6 ivading pastaba.

™ Zr. 6 ivading pastaba.

& Zr. 6 ivading pastaba.

7 Zr. 6 ivading pastaba.

7 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.

7 Zr. 6 ivading pastaba.
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6217

- Kiti

Kiti gatavi drabuziy priedai;
drabuziy arba drabuziy priedy
dalys, is$skyrus klasifikuojamas
6212 pozicijoje:

- ISsiuvinéti
- Ugniai atspari jranga,
pagaminta i$ medziagy,

padengty aliumininto poliesterio
folija

- Idéklai apykakléms ir
rankogaliams, iSkirpti

Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpaly (*)(*')

arba

Marginimas, kuriam reikalingos
maziausiai dvi paruoSiamosios arba

baigiamosios operacijos
(pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, terminis
fiksavimas, SiauSimas,
kalandravimas, apdorojimas
netraukumui, permanentinis
uzbaigimas, dekatavimas,
imirkymas, taisymas ir mazgy
paslépimas), jei panaudoto

nemarginto audinio verté nevirsija
47,5 % produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ verpaly (*%)
arba

Gamyba i$ neiSsiuvinéto audinio, jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio
vert¢ nevirSija 40 %  produkto
gamintojo kainos (**)

Gamyba i§ verpaly (**)

arba

Gamyba i§ nepadengto audinio, jei
panaudoto nepadengto audinio verté
nevirsija 40 % produkto gamintojo
kainos (*°)

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Zr. 6 jvading pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.

Zr. 6 ivadine pastaba.
7Zr. 6 jvadine pastaba.
7Zr. 6 jvadine pastaba.
7Zr. 6 ivading pastaba.
“r. 6 {vading pastaba.
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- Kiti Gamyba i§ verpaly (*)

ex 63 skirsnis Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; | Gamyba i$ medziagy,
rinkiniai; dévéti drabuziai ir | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
deveti tekstiles dirbiniai; | negu produktas

skudurai; i§skyrus $ias pozicijas:

Nuo 6301 iki [ Antklodés, kelioniniai pledai,
6304 lovos  skalbiniai ir  pan.;
uzuolaidos ir pan.; kiti patalpy
irengimui skirti dirbiniai:

- 1§ veltinio, i§ neaustiniy | Gamyba i§ (*'):

medziagy
- nattiraliy pluosty arba
- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos
- Kiti:
-- I8siuvinéti Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpaly (*)(*)
arba
Gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio
(iSskyrus megzta arba nerta), jei
panaudoto neiSsiuvinéto audinio
vert¢é nevirSija 40 %  produkto
gamintojo kainos
-- Kiti Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpalu (")(*)
6305 Maiai ir krep$iai, naudojami | Gamyba i3 (*):

prekéms pakuoti
- natiraliy pluosty,

- cheminiy kuoksteliniy pluosty,
nekarSty arba neSukuoty ar kitaip
neparuosty verpti, arba

- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos

8 7Zr. 6 ivading pastaba.

8 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading
pastaba.

8 Zr. 6 ivading pastaba.

8 Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, pagaminty susiuvant arba sujungiant megzty

arba nerty audiniy gabalus (sukarpytus arba numegztus specifinés formos), zr. 6 ivading pastaba.
% Zr. 6 ivading pastaba.

o Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, pagaminty susiuvant arba sujungiant megzty
arba nerty audiniy gabalus (sukarpytus arba numegztus specifinés formos), zr. 6 jvading pastaba.
2 Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading
pastaba.
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6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir
markizeés; palapinés; laivy,
burlenciy ir antzeminio transporto
priemoniy  burés;  kempingy
jranga:
- I8 neaustiniy medziagy Gamyba i§ (*)(**):
- natiraliy pluosty arba
- cheminiy medziagy arba
tekstilinés plausienos
- Kiti Gamyba i§ nebalinty pirminiy
verpaly (*)(*")
6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant | Gamyba, kai visy panaudoty
drabuziy iskarpas (lekalus) medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su | Kiekvienas rinkinio vienetas turi

priedais arba be priedy, skirti
kiliméliy, gobeleny, siuvinéty
staltiesiy ar servetéliy arba
panasiy tekstilés dirbiniy
gamybai, supakuoti | mazmeninei
prekybai skirtas pakuotes

atitikti jam taikoma kilmés taisyklg,
kuri jam buty taikoma, net jei jis
nebuty jtrauktas i rinkinj. Taciau
neturintys kilmés statuso daiktai
gali feiti | rinkinj, jeigu ju bendra

verté nevirSija 15
gamintojo kainos

rinkinio

ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panaSis
dirbiniai; tokiy dirbiniy dalys;
i§skyrus $ias pozicijas:

Gamyba i§ bet kurios pozicijos

medziagy,  iSskyrus

sujungtas

batvir§iy detales, pritvirtintas prie
vidpadziy arba prie kity pado daliy,
klasifikuojamas 6406 pozicijoje

6406 Avalyneés dalys (iskaitant | Gamyba i medziagy,
batvir§ius,  pritvirtintus  arba | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
nepritvirtintus prie pady, i$skyrus | negu produktas
iSorinius padus); i§imami
vidpadziai, pakulnés ir panasis
dirbiniai; getrai, antblauzdziai ir
panasis dirbiniai bei ju dalys

ex 65 skirsnis Galvos apdangalai ir jy dalys; | Gamyba i$ medziagy,
i8skyrus $ias pozicijas: klasifikuojamy kitoje pozicijoje

negu produktas

93

94

95

96

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 ivading

pastaba.

7Zr. 6 ivadine pastaba.

Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstilés medziagy miSinio, zr. 5 jvading

pastaba.

Zr. 6 ivading pastaba.
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6505

Skrybéles  ir  kiti  galvos
apdangalai, megzti arba nerti ar
pagaminti i§ nériniy, veltinio arba
i§ kity tekstilés medziagy rietime
(bet ne juosteliy pavidalo), su
pamusalu arba be pamusalo,
apdailintais arba neapdailintais
krastais; tinkleliai plaukams i$ bet
kurios medziagos, su pamusalu
arba be pamusalo, apdailintais
arba neapdailintais krastais

Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
pluosty (*')

ex 6506

Skrybéles  ir  kiti  galvos
apdangalai i§ veltinio, pagaminti
i§ skrybeliy korpusy, gaubty arba
plokséiy  skrybéliy  ruoSiniy,
priskiriamy 6501 pozicijai, su
pamusalu arba be pamusalo,
apdailintais arba neapdailintais
krastais:

[6503]

Gamyba i§ verpaly arba tekstilés
pluosty (**)

ex 66 skirsnis

6601

Skéciai, skéCiai nuo saulés,
lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai,
botagai ir ju dalys; iSskyrus Sias
pozicijas:

Skéciai, skéCiai nuo  saulés
(iskaitant ~ skécius-lazdas, sodo
skécius ir panasius skécius)

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir
pukai bei dirbiniai i§ plunksny
arba i§ piky; dirbtinés gélés;
dirbiniai i§ Zmoniy plauky

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

ex 68 skirsnis

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Dirbiniai i§ akmens, gipso,
cemento, asbesto, zéruCio arba
panaSiy medziagy; iSskyrus Sias
pozicijas:

Dirbiniai i§ skaliny arba i§
aglomeruoty skaltiny

Asbesto dirbiniai; misiniy
dirbiniai, daugiausia sudaryti i§
asbesto arba i§ asbesto ir magnio
karbonato

Zérudio  dirbiniai,  iskaitant

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ apdoroty skaliny

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje

Gamyba i§ apdoroto  zérucio

aglomeruota arba regeneruota | (iskaitant aglomeruota arba
zérutj, pritvirtinta prie popieriaus, | regeneruota zérutj)
kartono arba kity medziagy
pagrindo
69 skirsnis Keramikos dirbiniai Gamyba i$ medziagy,

klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

ex 70 skirsnis

Stiklas ir stiklo dirbiniai; i$skyrus
§ias pozicijas:

97 7Zr. 6 ivading pastaba.
% Zr. 6 ivading pastaba.

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas
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ex 7003, ex 7004 | Stiklas, padengtas neatspindin¢iu | Gamyba i§ medziagy,
ir ex 7005 sluoksniu klasifikuojamy 7001 pozicijoje
7006 Stiklas, klasifikuojamas 7003,

7004 arba 7005 pozicijose,
iSlenktas, apdorotomis
briaunomis, graviruotas,
pragreztas, emaliuotas arba kitu
budu apdorotas, bet nejrémintas ir
neaptaisytas kitomis
medziagomis:
- Stiklo  pagrindas, padengtas [ Gamyba i§ nepadengto stiklo
dielektrine plona plévele, kuris | pagrindo, klasifikuojamo 7006
yra puslaidininkiy rusis, | pozicijoje
atitinkanti SEMII standartus (*°)
- Kiti Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy 7001 pozicijoje
7007 Beskeveldris stiklas, sudarytas i§ | Gamyba i§ medziagy,
grudintojo (temperuotojo) arba | klasifikuojamy 7001 pozicijoje
sluoksniuotojo stiklo
7008 Daugiasieniai izoliacijos | Gamyba i§ medziagy,
elementai i§ stiklo klasifikuojamy 7001 pozicijoje
7009 Stikliniai  veidrodZiai, jréminti | Gamyba i medziagy,
arba nejréminti, iskaitant | klasifikuojamy 7001 pozicijoje
uzpakalinio vaizdo veidrodzius
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, | Gamyba i medziagy,
stiklainiai, gsoti indai, buteliukai, | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
ampulés ir  kitos  stiklinés | negu produktas
talpyklos, naudojamos prekéms
gabenti arba pakuoti; | ,ha
konservavimo stiklainiai;
stikliniai kams¢iai, dangteliai ir . L. L .
kiti uzdarymo reikmenys Stiklo dlrbln}o pjovimas, ~ jei
panaudoto nepjauto stiklo dirbinio
bendra  vert¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui | Gamyba i$ medziagy,
serviruoti,  virtuvéje, tualetui, | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
biure, interjerams dekoruoti arba | negu produktas
turintys panasia paskirti (isskyrus
dirbinius, klasifikuojamus 7010 | .4,
arba 7018 pozicijose)
Stiklo  dirbinio  pjovimas, jei
panaudoto nepjauto stiklo dirbinio
bendra vert¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
arba
Ranky darbo piisto stiklo dirbiniy
rankinis  dekoravimas  (i$skyrus
Silkografija), jei panaudoto ranky
darbo pusto stiklo dirbinio bendra
vert¢é nevirSija 50 %  produkto
gamintojo kainos
% SEMII — Puslaidininkiy jrangos ir medziagy institutas.
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ex 7019

Stiklo pluosty dirbiniai (iSskyrus
verpalus)

Gamyba i§:

- nedazyty  gijy, pusverpaliy,
verpaly ir kapoty sruogy arba

- stiklo vatos

ex 71 skirsnis

ex 7101

ex 7102, ex 7103
irex 7104

7106, 7108 ir
7110

ex 7107, ex 7109
irex 7111

7116

7117

Gamtiniai arba dirbtiniu budu
iSauginti perlai, brangakmeniai
arba  pusbrangiai  akmenys,
taurieji metalai, metalai,
plakiruoti tauriuoju metalu, bei ju
dirbiniai;  dirbtiné  bizuterija;
monetos; i§skyrus Sias pozicijas:

Gamtiniai arba dirbtiniu budu
iSauginti perlai, surGSiuoti ir
laikinai suverti gabenimo
patogumui

Apdoroti  brangakmeniai  ar
pusbrangiai akmenys (gamtiniai,
sintetiniai arba regeneruoti)

Taurieji metalai:

- Neapdoroti

- Pusiau apdoroti arba turintys
milteliy pavidala

Metalai, plakiruoti tauriaisiais
metalais, pusiau apdoroti

Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§
dirbtiniu  budu iSauginty perly,
brangakmeniy arba pusbrangiy
akmeny (gamtiniy, sintetiniy arba
regeneruoty)

Dirbtiné bizuterija

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i§ neapdoroty
brangakmeniy ar pusbrangiy
akmeny

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, iSskyrus 7106, 7108
ir 7110,

arba

Elektrolitiniu, terminiu arba
cheminiu budu atskirty tauriyjy
metaly, klasifikuojamy 7106, 7108
arba 7110 pozicijose,

arba

Tauriyjy metaly, klasifikuojamy
7106, 7108 arba 7110 pozicijose,
sulydyty vieny su kitais arba
netauriaisiais metalais

Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy
metaly

Gamyba i§ metaly, plakiruoty
tauriaisiais metalais, neapdoroty

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy kitoje  pozicijoje
negu produktas

arba
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Gamyba i§ netauriojo metalo daliy,
nepadengty ar neplakiruoty
tauriaisiais  metalais, jei visy
panaudoty medziagy verté nevirsija
50 % produkto gamintojo kainos

ex 72 skirsnis

7207

Nuo 7208 iki
7216

7217

ex 7218,  7219-
7222

7223

ex 7224,  7225-
7228

7229

Gelezis ir plienas; i$skyrus Sias
pozicijas:

Gelezies arba  nelegiruotojo
plieno pusgaminiai

Ploksti  valcavimo  produktai,
strypai ir juostos, kampuodiai,
fasoniniai profiliai ir specialieji
profiliai i§ gelezies arba i
nelegiruotojo plieno

Viela i§ gelezies arba i§
nelegiruotojo plieno

Pusgaminiai, ploksti valcavimo
produktai, strypai ir juostos,
kampuociai, fasoniniai profiliai ir
specialieji profiliai i$
nertdijanciojo plieno

Viela i§ nertidijanciojo plieno

Pusgaminiai, ploksti valcavimo
produktai, karStai valcuoti strypai
ir juostos i§ kito legiruotojo
plieno, netaisyklingai suvynioty
ritiniy ~ pavidalo;  kampuociai,
fasoniniai profiliai ir specialieji
profiliai i$ kito legiruotojo plieno;
tus¢iaviduriai grezimo strypai ir
juostos i§ legiruotojo arba i§
nelegiruotojo plieno

Viela i§ kito legiruotojo plieno

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7201, 7202, 7203,
7204 ar 7205 pozicijose

Gamyba i$ luity arba kity pirminiy
formu, klasifikuojamy 7206
pozicijoje

Gamyba i$ pusgaminiy,
klasifikuojamy 7207 pozicijoje

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy
formy, klasifikuojamy 7218
pozicijoje

Gamyba i§ pusgaminiy,
klasifikuojamy 7218 pozicijoje

Gamyba i§ luity arba kity pirminiy
formy pavidaly, klasifikuojamy
7206, 7218 arba 7224 pozicijose

Gamyba i§ pusgaminiy,
klasifikuojamy 7224 pozicijoje

ex 73 skirsnis

ex 7301

7302

Gaminiai i§ gelezies arba iS
plieno (i juodyju metaly);
i8skyrus $ias pozicijas:

Lakstinés atraminés konstrukcijos

Gelezinkeliy ir tramvaju bégiy
konstrukciju sudedamosios dalys
i§ gelezies arba iS plieno: bégiai,
greitbégiai ir krumpliniai bégiai,
ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai (kryzminiai
zuoliai),  sandirinés  tvarslés,
bégiy guoliai, bégiy guoliy
pleistai, atraminés  plokstés,
pamatinés plokstés, bégiu
sqvarzos, padéklinés plokstes,
zuoliai ir kitos bégiu sujungimo
arba tvirtinimo detalés

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy 7206 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy 7206 pozicijoje
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medziagy, klasifikuojamy 7315
pozicijoje, vert¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

6] @ 3 arba “
7304, 7305 ir | Vamzdziai, vamzdeliai ir | Gamyba i medziagy,
7306 tuS¢iaviduriai profiliai i§ gelezies | klasifikuojamy 7206, 7207, 7218
(i8skyrus kety) arba i$ plieno arba 7224 pozicijose
ex 7307 Vamzdziy arba vamzdeliy | Kaltiniy ruoSiniy tekinimas,
jungiamosios detalés i§ | grezimas, praplatinimas,
nertdijancio plieno (ISO | isrieginimas, Serpety paSalinimas ir
Nr. X5CrNiMo 1712), | slifavimas smélio srove, jei bendra
susidedancios i$ keliy daliy kaltiniy ruoSiniy verté nevirSija
35 % produkto gamintojo kainos
7308 Metalinés konstrukcijos (iSskyrus | Gamyba i$ medziagy,
surenkamuosius statinius, | klasifikuojamy kitoje pozicijoje
klasifikuojamus 9406 pozicijoje) | negu produktas. Taiau suvirintieji
ir metaliniy konstrukciju dalys | kampuociai, fasoniniai profiliai ir
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, | specialieji profiliai, klasifikuojami
Sliuzy vartai, bokstai, aztriniai | 7301  pozicijoje, negali  biti
stiebai, stogai, stogu konstrukciju | panaudoti
karkasai, durys ir langai bei ju
rémai, dury slenksciai, langinés,
baliustrados, atramos ir kolonos)
i§ gelezies arba i§ plieno;
plokstés, strypai, kampuociai,
fasoniniai profiliai, specialieji
profiliai, vamzdziai ir pana$is
dirbiniai, paruosti naudoti
statybinése  konstrukcijose, i§
gelezies arba i§ plieno
ex 7315 Apsaugos nuo slydimo grandinés, | Gamyba, kurioje visy panaudoty

ex 74 skirsnis

7401

7402

7403

7404

7405

LT

Varis ir vario gaminiai; i$skyrus
§ias pozicijas:

Vario $teinai; cementacinis varis
(nusodintasis varis)

Nerafinuotasis  varis;  variniai
anodai, skirti elektrocheminiam
rafinavimui

Neapdorotas rafinuotasis varis ir
neapdoroti vario lydiniai:

- Rafinuotasis varis

- Vario lydiniai ir rafinuotasis
varis, turintys kity elementy

Vario atliekos ir lauzas

Vario ligatiiros

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ neapdoroto rafinuotojo
vario ar vario atlieky ir lauzo

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas
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ex 75 skirsnis

Nuo 7501
7503

iki

Nikelis ir

nikelio  gaminiai;

i§skyrus $ias pozicijas:

Nikelio S$teinai, nikelio oksido

aglomeratai

ir  kiti tarpiniai

nikelio metalurgijos produktai;

neapdorotas

nikelis;  nikelio

atliekos ir lauzas

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

ex 76 skirsnis

7601

7602

ex 7616

Aliuminis ir aliuminio gaminiai;
i$skyrus $ias pozicijas:

Neapdorotas aliuminis

Aliuminio atliekos ir lauzas

Aliuminio  dirbiniai, i$skyrus
metalinius tinklelius, audinius,
groteles, tinklus, aptvarus,
sutvirtinimo audinius ir panaSias
medziagas (jskaitant transporteriy

juostas) i§

aliuminio vielos,

prakirtinéti  i$pléstiniai metalo
lakstai i§ aliuminio

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

arba

Gamyba terminiu arba elektrolitiniu
budu i$ nelegiruotojo aliuminio arba
aliuminio atlieky ir lauzo

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba:

- kai visos panaudotos medziagos
klasifikuojamos kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau tinkleliai,
audiniai, grotelés, tinklai,
aptvarai, sutvirtinantys audiniai ir
panasios medZziagos (jskaitant
transporteriy juostas) i$
aliumininés vielos arba
prakirtinéti  i$pléstiniai metalo
lakstai i§ aliuminio gali bati
panaudoti, ir

kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

77 skirsnis

Rezervuotas galimam blsimam

SS naudojimui
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ex 78 skirsnis

7801

7802

Svinas ir §vino gaminiai; i§skyrus
§ias pozicijas:

Neapdorotas §vinas:

- Rafinuotasis $vinas

- Kiti

Svino atliekos ir lauzas

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ sidabringojo arba
apdorotojo §vino

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau negali biiti
naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 7802 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

ex 79 skirsnis

7901

7902

Cinkas ir cinko gaminiai; i§skyrus
$ias pozicijas:

Neapdorotas cinkas

Cinko atliekos ir lauzas

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau negali biti
naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 7902 pozicijoje

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

ex 80 skirsnis

8001

8002 ir 8007

Alavas ir alavo gaminiai; i§skyrus
Sias pozicijas:

Neapdorotas alavas

Alavo atliekos ir lauZas; kiti alavo
gaminiai

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau negali biiti
naudojamos atliekos ir lauzas,
klasifikuojami 8002 pozicijoje

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

81 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai;
gaminiai i§ $iy medziagy:
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- Kiti netaurieji metalai, apdoroti;
gaminiai i§ §iy medziagy

- Kiti

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacioje pozicijoje kaip ir produktas,
vert¢é nevirSija 50 %  produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

ex 82 skirsnis

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

[rankiai, padargai, peiliai,
SaukStai ir Sakutés i§ netauriyjy
metaly; ju dalys i§ netauriyjy
metaly; i$skyrus Sias pozicijas:

Irankiai, klasifikuojami ne
maziau kaip dviejose pozicijose,
esanciose intervale nuo 8202 iki
8205, sukomplektuoti { rinkinius,
skirtus mazmeninei prekybai

Rankiniy jtaisy, su varikliu arba
be  variklio, arba  stakliy
(pavyzdziui, presavimo,
Stampavimo, perforavimo,
iSoriniy arba vidiniy sriegiy
sriegimo,  grezimo, tekinimo,
pratraukimo, frezavimo, tekinimo

arba verzimo) kei¢iamieji
irankiai, iskaitant metalo
tempimo arba i§spaudimo

(ekstruzijos) (matricas) Stampus,
uolieny arba grunto grezimo
irankius

Stakliy arba mechaniniy irenginiy
peiliai ir pjovimo geleztés

Peiliai su pjovimo geleztémis,
dantytomis arba nedantytomis
(iskaitant Sakeliy pjaustymo arba
gengjimo  peilius), i$skyrus
peilius, klasifikuojamus 8208
pozicijoje

Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui,
plauky  kirpimo masinglés,
mésininky arba virtuvés kirviai,
kapoklés, mésmaliy peiliukai,
peiliai  popieriui  pjaustyti);
manikitiro arba pedikifiro
rinkiniai ir jrankiai (iskaitant
nagy dildeles)

Saukstai, Sakutés, saméiai, puty
graib§tai, torto mentelés, Zuvy
peiliai, sviesto peiliai, cukraus
znyplés ir panasis virtuvés arba
stalo jrankiai

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba, kurioje visos panaudotos
medziagos klasifikuojamos kitoje
pozicijoje negu nuo 8202 iki 8205
pozicijos. Taciau jrankiai,
klasifikuojami 8202-8205
pozicijose, gali buti jtraukti {
rinkinj, jei ju bendra verté nevirsija
15 % rinkinio gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau peiliy
geleztés ir rankenos i§ netauriyjy
metaly gali biti panaudoti

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau rankenos i§
netauriyjy  metaly  gali  buti
panaudotos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Tac¢iau rankenos i$
netauriyjy  metaly gali  buti
panaudotos
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ex 83 skirsnis

ex 8302

ex 8306

Ivairis gaminiai i§ netauriyjy
metaly; i§skyrus Sias pozicijas:

Kiti  aptaisai, tvirtinimo ir
montavimo {taisai bei panasis
dirbiniai, skirti pastaty jrangai, ir
automatinés dury sklendés

Statulelés ir kiti dekoratyviniai
netauriyjy metaly dirbiniai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje

negu produktas. Taciau gali buti
naudojamos  kitos  medziagos,
klasifikuojamos 8302 pozicijoje, jei
ju bendra vert¢ nevirSija 20 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau gali biti
naudojamos  kitos  medziagos,
klasifikuojamos 8306 pozicijoje, jei
ju bendra verté nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos

ex 84 skirsnis

ex 8401

8402

8403 ir ex 8404

8406

8407

8408

Branduoliniai reaktoriai, katilai,
masinos ir mechaniniai jrenginiai;
ju dalys; iSskyrus Sias pozicijas:

Branduoliniy
elementai

reaktoriy  kuro

Vandens gary arba kity gary
generavimo  katilai  (iSskyrus
centrinio Sildymo karSto vandens
katilus, taip pat galinCius
generuoti mazo slégio vandens
garus); perkaitinto vandens katilai

Centrinio Sildymo katilai,
iSskyrus klasifikuojamus 8402
pozicijoje ir pagalbiniai

irenginiai, skirti naudoti kartu su
katilais

Vandens gary turbinos ir kity
gary turbinos

Stimokliniai ~ vidaus  degimo
varikliai su kibirkstiniu uzdegimu
ir griztamai slenkamuoju arba
rotaciniu stimoklio judéjimu

Stamokliniai ~ vidaus  degimo
varikliai su sléginiu uzdegimu
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai
varikliai)

100 Si taisyklé taikyta iki 2005 12 31.

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje pozicijoje
negu produktas ('*°)

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy bet kurioje
pozicijoje, i§skyrus 8403 ir 8404

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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8409 Dalys, tinkamos vien tik arba | Gamyba, kai visy panaudoty
daugiausia varikliams, | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
klasifikuojamiems 8407 arba | produkto gamintojo kainos
8408 pozicijose
8411 Turboreaktyviniai varikliai, | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
turbosraigtiniai varikliai ir kitos medziagy verté nevirSija 25 %
dujy turbinos - i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
pozicijoje negu produktas,
- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
8412 Kiti varikliai ir jégainés Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
ex 8413 Rotaciniai stumiamieji siurbliai Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %
- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | Produkto gamintojo kainos
pozicijoje negu produktas,
- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
ex 8414 Pramoniniai ventiliatoriai, | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
orapiités ir | juos panasis medziagy verté nevirSija 25 %
jrenginiai - i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
pozicijoje negu produktas,
- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
8415 Oro kondicionavimo jrenginiai, | Gamyba, kai visu panaudoty
sudaryti i§ variklio varomo | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
ventiliatoriaus ir oro temperatiiros | produkto gamintojo kainos
bei drégmés kaitos elementy,
iskaitant kondicionierius, kuriais
oro drégmeé atskirai
nereguliuojama
8418 Saldytuvai, Saldikliai ir kiti | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
elektriniai  arba  neelektriniai medziagy vert¢ nevirSija 25 %
_§a1dy.m.0. vgrba. _ _u2§.aldy¥np - i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
genglmal; sﬂumlmal‘ -smrb!lal, pozicijoje negu produktas,
i$skyrus oro  kondicionavimo

irenginius, klasifikuojamus 8415
pozicijoje

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- kai visy panaudoty kilmés statuso
neturiniy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés
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ex 8419

8420

8423

Nuo 8425 iki
8428

8429

Medienos, popieriaus plausienos,
popieriaus arba kartono pramonés
mechaniniai jrenginiai

Kalandravimo masinos arba kitos
valcavimo  masSinos,  iSskyrus
skirtas metalui arba  stiklui
apdoroti, ir $iy jrenginiy velenai

Svérimo  maSinos  (iSskyrus
svarstykles, kuriy jautris ne
mazesnis kaip 5cg), iskaitant

masés valdomas skai¢iavimo arba
kontrolés masinas; visy rusiy
svérimo masiny svareliai

Keélimo, perneSimo, pakrovimo

arba  iskrovimo  mechaniniai
irenginiai

Savaeigiai buldozeriai,
buldozeriai su paslankiu verstuvu
(angledozers), greideriai,
lygintuvai, skreperiai,
mechaniniai semtuvai,
ekskavatoriai, vienkausSiai
krautuvai, pluktuvai ir

plentvoliai:

- Plentvoliai

Gamyba:

- visy panaudoty medziagy verté
nevir§ija 40 %  produkto
gamintojo kainos ir

- nevir§ijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy  toje  pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, verté
nevirsija 25% produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- nevirSijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy  toje  pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, verte
nevirsija 25 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté

nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- neperzengiant pirmiau minétos

ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8431 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos
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8430

ex 8431

8439

8441

ex 8443

Nuo
8447

8444

iki

- Kiti

Kiti, Zemés, mineraly arba rady
perstiimos, rasiavimo, islyginimo,
grandymo, kasimo, plikimo,
sutankinimo, iStraukimo arba
grezimo masinos; poliakalés ir
poliatraukeés; pluginiai ir
rotoriniai sniego valytuvai

Dalys, tinkancios vien tik arba
daugiausia plentvoliams

Pluostiniy celiulioziniy medziagy
plausienos gamybos, popieriaus

arba kartono gamybos arba
apdailos masinos
Kiti  popieriaus  plausienos,

popieriaus arba kartono gamybos
masinos, iskaitant visy rasiy
popieriaus ir kartono pjaustymo
masinas

Spausdintuvai, naudojami  su
biuro masinomis (pavyzdziui,
automatinio duomeny
apdorojimo  masinos,  teksty
redagavimo masinos ir t.t.)

[8469, 8471, 8472]

Masinos, klasifikuojamos Siose
pozicijose, skirtos naudoti
tekstilés pramonéje

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8431 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8431 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- nevir§ijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy  toje  pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, verté
nevirsija 25% produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- nevirSijant nurodytos ribos, visy
panaudoty medziagy,
klasifikuojamy  toje  pacioje
pozicijoje kaip ir produktas, verté
nevirsija 25 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos
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ex 8448 Pagalbinés masinos, naudojamos | Gamyba, kai visu panaudoty
kartu su maSinomis, | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
klasifikuojamomis 8444 ir 8445 | produkto gamintojo kainos
pozicijose

8452 Siuvamosios masinos, iSskyrus
brositiravimo masinas,

klasifikuojamas 8440 pozicijoje:
baldai, stovai ir dangciai,
specialiai pritaikyti siuvamosioms
masinoms; siuvimo adatos:

- Siuvamosios masinos | Gamyba, kai:
(siuvancios tik Saudykliniais
dygsniais), kuriy virSutiniosios
dalies mas¢ be variklio ne
didesné¢ kaip 1l6kg, o su
varikliu — ne didesné kaip 17 kg

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos,

- visy kilmés statuso neturinciy
medziagy, panaudoty montuojant
virSuting dalj (be variklio), verté
nevirSija visy panaudoty kilmés
statusa turinéiy medziagy vertés ir

- panaudoti sitlo jtempimo, nérimo
ir zigzago mechanizmai turi
kilmeés statusa

- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Nuo 8456 iki | Staklés ir maSinos, ju dalys ir | Gamyba, kai visy panaudoty
8466 reikmenys, klasifikuojami 8456— | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
8466 pozicijose produkto gamintojo kainos

Nuo 8469 iki [ Biuro masinos (pavyzdziui, | Gamyba, kai visy panaudoty
8472 raSomosios masinélés, | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
skai¢iavimo masinos, automatinio | produkto gamintojo kainos
duomeny apdorojimo masinos,
dauginimo aparatai arba susegimo
apkabélémis masinos)

8480 Metalo  liejimo  formadézés; | Gamyba, kai visu panaudoty
liejimo padeklai; liejimo | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
modeliai; metalo, metaly karbidy, | produkto gamintojo kainos

stiklo, mineraliniy medziagy,
gumos arba plastiky liejimo
formos (i§skyrus luitadézes)

8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 25 %
- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | Produkto gamintojo kainos
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
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8484 Tarpikliai ir panaSios jungtys i§ | Gamyba, kai visy panaudoty
lakstinio metalo, kombinuoto su | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
kitomis medziagomis, arba i§ | produkto gamintojo kainos
dviejy ar daugiau  metalo
sluoksniy; tarpikliy ir panaSiy
jungCiy, kuriy sandara skirtinga,
rinkiniai arba komplektai,
supakuoti | maiSelius, vokus arba
panaSias pakuotes; mechaniniai
sandarikliai
ex 8486 - Staklés, naudojamos bet | Gamyba, kai visy panaudoty

kurioms medziagoms apdirbti
pasalinant dalj medziagos lazerio
spinduliuote arba kitais §viesos ar
fotony pluostais, ultragarsu,
elektros  iskrova,  naudojant
elektrocheminius procesus,
elektrony pluosta arba plazmos
lanka

[8456]

- Metalo lenkimo, briauny
lenkimo, lyginimo, tiesinimo,
kirpimo, skyliy pramusimo arba
iskirtimo stakles  (iskaitant
presus)

[8462]

- Akmeny, keramikos, betono,
asbestcemencio arba  panaSiy
mineraliniy medziagy apdirbimo
stakles ir Saltojo stiklo apdirbimo
stakleés

[8464]

- Dalys ir reikmenys, tinkami
vien tik arba daugiausia stakléms,
klasifikuojamoms 8456, 8462 ir
8464 pozicijose

[8466]

- Zenklinimo prietaisai,
naudojami kaip Sablony
generatoriai, skirti Sablonams
arba tinkleliams formuoti ant
fotorezistu padengty padékly ju
dalys ir reikmenys

[9017]

- Inzektorinio arba sléginio
liejimo formos

[8480]

medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
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- Kiti  kélimo, pernesimo, | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
pakrovimo  arba  iSkrovimo medziagy vert¢ nevirSija 30 %

8487

mechanininia jrenginiai

[8428]

- Dalys, tinkancios vien tik arba
daugiausia masinoms,
klasifikuojamoms 8428
pozicijoje:

[8431]

- Fotoaparatai, skirti
spausdinimo  plokstéms  arba

cilindrams paruo$ti, naudojami
kaip Sablony generatoriai, skirti
Sablonams arba tinkleliams
formuoti ant fotorezistu padengty
padékly; ju dalys ir reikmenys

[9006]

Masiny dalys be elektriniy
jungCiy, izoliatoriy, riciy,
kontakty arba kity elektros

detaliy, nenurodytos kitur Siame
skirsnyje

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty, neturin¢iy kilmés
medziagy verté nevirSija visy

panaudoty turinCiy kilme
medziagy vertés
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba:

-8  medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- kai visy panaudoty kilmés statuso
neturin¢iy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

ex 85 skirsnis

8501

Elektros masinos ir jranga bei ju
dalys; garso jraSymo ir atkiirimo
aparatai, televizijos vaizdo ir
garso  jraSymo ir  atk@irimo
aparatai, §iy gaminiy dalys ir
reikmenys; i$skyrus Sias
pozicijas:

Elektros varikliai ir generatoriai
(i8skyrus generatorinius
agregatus)

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8503 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos
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8502 Elektros generatoriniai agregatai | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
ir vieninkariai elektros keitikliai medziagy vert¢ nevirSija 30 %
- visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- neperzengiant pirmiau nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8501 ir 8503
pozicijose, vert¢ nevirSija 10 %
produkto gamintojo kainos
ex 8504 Automatinio duomeny | Gamyba, kai visy panaudoty
apdorojimo maSiny maitinimo | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
Saltiniai produkto gamintojo kainos
ex 8517 Kita balso, vaizdo arba kity | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
duomeny perdavimo ar priémimo medziagy vert¢é nevirSija 25 %
aparatlira, iskaitant aparatiira, | _ visy panaudoty med¥iagy verté produkto gamintojo kainos
skirta belaidzio tinklo rySiui nevirsija 40 % produkto
(pavyzdziui, vietiniam ar gamintojo kainos ir
placiajam  tinklui),  iSskyrus
perdavimo arba  priémimo . d Kilmé
aparatlira, klasifikuojama 8443, | ~ v1s.quanau d?,m 1imes
8525, 8527 arba 8528 pozicijose | SISO neturinCiy medziagy verte
nevirSija  visy  kilmés  statusa
) turin¢iy medziagy vertés
[8525 ir 8527]
ex 8518 Mikrofonai ir ju stovai; | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
garsiakalbiai, sumontuoti arba medziagy verté nevirSija 25 %
nesumontuoti korpusuose; | _ visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
elektriniai garsinio daznio nevirsija 40 % produkto
st%printuva%; elektriniai  garso gamintojo kainos ir
stiprintuvai
- visy panaudoty kilmés statuso
neturiniy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés
8519 Gamybea, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
Garso {raSymo arba atkiirimo | - visy panaudoty medZiagy verté produkto gamintojo kainos
aparatai nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertés
8521 Vaizdo jraymo arba atk@irimo | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
aparatai, sumontuoti kartu arba medziagy verté nevirSija 30 %
atslfirai su _imtulvi‘niais vaizdo | _ visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
derintuvais (tiuneriais) nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertés
8522 Dalys ir reikmenys, tinkami vien | Gamyba, kai visy panaudoty

tik arba daugiausia aparatams,
klasifikuojamiems 8519-8521
pozicijose

medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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8523 - Nejrasyti  diskai, juostos, | Gamyba, kai visu panaudoty
kietosios  biisenos netriniosios | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
atmintinés ir kitos laikmenos, | produkto gamintojo kainos
skirtos  garsui ar  kitiems

reiSkiniams jraSyti, iskaitant disky
gamyboje naudojamas matricas ir
ruosinius, bet iSskyrus gaminius,
klasifikuojamus 37 skirsnyje;

[8523]

- [rasyti diskai, juostos, kietosios
biisenos netriniosios atmintinés ir
kitos laikmenos, skirtos garsui ar
kitiems  reiSkiniams  jraSyti,
iskaitant disky gamyboje
naudojamas matricas ir ruosinius,
bet i$skyrus gaminius,
klasifikuojamus 37 skirsnyje

[8524]

- Nuotolinés kortelés ir lustinés
kortelés su dviem ar daugiau
elektroniniy integriniy grandyny

[8543]

- Lustinés kortelés su vienu
elektroniniu integriniu grandynu

[8542]

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8523  pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 ir 8542
pozicijose, verté nevirsija 10 %
produkto gamintojo kainos

arba

Difuzija, kurioje integriniai
grandynai yra formuojami ant
puslaidininkio substrato, selektyviai
ivedant  atitinkama  difuzanta,
surenkama ir (arba) iSbandoma,
arba nesurenkama ar neiSbandoma
Salyse, kitose nei nurodytos 3 ir
4 straipsniuose

Gamyba:

- 18 medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢é nevirsija 40 %  produkto
gamintojo kainos

389

Gamyba, kai visy
medziagy verté nevirsija
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy
medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy
medziagy vert¢ nevirsija
produkto gamintojo kainos

panaudoty

30 %

panaudoty

25%

panaudoty

30 %
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8525 Radijo arba televizijos laidy | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
perdavimo apratiira, su priémimo medziagy vert¢ nevirSija 25 %
arba garso jraSymo ar atkiirimo | _ visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
apratira arba be jos; televizijos nevirsija 40 % produkto
kameros, N ) skaitmeniniai gamintojo kainos ir
fotoaparatai ir vaizdo kameros su
vaizdo magnetofonu . .

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés

8526 Radarai, radionavigaciniai ir | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
nuotolinio valdymo radijo medziagy verté nevirSija 25 %
bangomis aparatai - visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos

nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medZiagy vertés

8527 Radijo laidy priémimo aparatira, | Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
su kuria kartu viename korpuse medziagy verté nevirSija 25 %
sumontuota arba nesumontuota | _ visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
garso jraSymo ar garso atkiirimo nevirsija 40 % produkto
aparatlira arba laikrodis gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés

8528 - Monitoriai ir projektoriai, be | Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
televizinio ~ signalo  priémimo medziagy verté nevirSija 40 % | medziagy verté nevirSija 25 %
aparatliros, priskiriami aparatams, produkto gamintojo kainos produkto gamintojo kainos
naudojamiems vien tik arba
daugiausia automatinio duomeny
apdorojimo sistemoje,
klasifikuojamoje 8471 pozicijoje
8471 .

L ] Gamyba, kai:

- Kiti monitoriai ir projektoriai be . d - .

televizinio  signalo  priémimo | ~ visu V]}anau 0% O;ne Z1agy dvekrte

aparatliros; televizijos signaly nevirsija Kai 70 produkto

imtuvai, su radijo imtuvais arba gamintojo kainos ir

su garso ar vaizdo jra§ymo arba

atklirimo aparatais arba be ju - visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté

[8528] nevirSija  visu kllm.es statusa
turinéiy medZiagy vertés

8529 Dalys, tinkamos naudoti vien tik

arba daugiausia su aparatais,
klasifikuojamais 8525-8528
pozicijose:

- Tinkamos naudoti vien tik arba
daugiausia su vaizdo {raSymo
arba atktirimo aparatais

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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8535

8536

- Tinkamos naudoti vien tik arba

daugiausia su monitoriais ir
projektoriais, be televizinio
signalo priémimo aparatiiros,
priskiriamais aparatams,

naudojamiems vien tik arba
daugiausia automatinio duomeny
apdorojimo sistemoje,
klasifikuojamoje 8471 pozicijoje
[8473]

- Kiti

Elektros aparatira, naudojama

elektros  grandinéms  jjungti,
i§jungti, perjungti ar apsaugoti,
taip pat elektros grandinéms

prijungti arba sujungti, skirta
aukstesnei kaip 1000 V jtampai

- Elektros aparattira, naudojama
elektros  grandinéms  jjungti,
i§jungti, perjungti ar apsaugoti,
taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti, skirta ne
aukstesnei kaip 1000 V jtampai

- SviesolaidZiy, S$viesolaidziy
griz¢iy arba kabeliy jungtys

-- I§ plastiky
[3926]
-- 1§ keramikos, gelezies ir plieno

[6909, 7326]

Gamyba:

-8 medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
verte nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8538 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medZziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8538 pozicijoje,
vert¢ nevir§ija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

medziagy,
pozicijoje

Gamyba i$
klasifikuojamy  kitoje
negu produktas
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirsija 30 %
produkto gamintojo kainos
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8537

ex 8541

ex 8542

[8473]

-- I§ vario

[7419]

Skydai, plokstés, pultai, stendai,
skirstomosios  spintos ir  Kkiti
konstrukeijy pagrindai, kuriuose
sumontuoti du arba daugiau
aparaty, klasifikuojamy 8535 arba
8536  pozicijose, naudojami
elektros srovés valdymui arba
paskirstymui, iskaitant
konstrukeijy pagrindus, kuriuose
sumontuoti prietaisai arba
aparatai,  klasifikuojami 90
skirsnyje, ir skaitmeninio
programinio valdymo aparatai,
taiau nejskaitant komutatoriy,
klasifikuojamy 8517 pozicijoje

Diodai, tranzistoriai ir panasis
puslaidininkiniai jtaisai, i§skyrus |

lustus dar nesupjaustytas
ploksteles
Elektroniniai integriniai

grandynai ir integriniy grandyny
mikroelektroniniai mazgai:

- Monolitiniai
grandynai

integriniai

Gamyba:

-8 medziagy, klasifikuojamy
kitoje pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirS§ija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8538 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 ir 8542
pozicijose, verté nevirsija 10 %
produkto gamintojo kainos

arba

Difuzija, kurioje integriniai
grandynai yra formuojami ant
puslaidininkio substrato, selektyviai
ivedant  atitinkama  difuzanta,
surenkama ir (arba) iSbandoma,
arba nesurenkama ar neisbandoma
Salyse, kitose nei nurodytos 3 ir 4
straipsniuose
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Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos
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8544

8545

8546

8547

8548

- DaugialusGiai integriniai
grandynai, naudojami  kaip
masiny arba aparaty jrangos
dalys, nenurodytos kitur $iame
skirsnyje

[8548]

- Kiti

Izoliuotieji (iskaitant
emaliuotuosius arba
anotuotuosius) laidai, kabeliai
(iskaitant bendraasius kabelius) ir
kiti izoliuotieji elektros
laidininkai, su pritvirtintomis
jungtimis arba be ju

$viesolaidziy kabeliai, sudaryti i§
atskiry aptraukty S$viesolaidziy,
sumontuoti arba nesumontuoti
kartu su elektros laidininkais, su
pritvirtintomis jungtimis arba be
ju

Angliniai elektrodai, angliniai
Sepetéliai, lempy  angliukai,
bateriju angliukai ir kiti grafito
arba kiti anglies dirbiniai, turintys
metalo arba jo neturintys, skirti
naudoti elektrotechnikoje

Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy
medziagy

Elektros masSiny, aparaty arba
irangos izoliaciniai itaisai,
i§skyrus izoliatorius,
klasifikuojamus 8546 pozicijoje,
pagaminti vien tik i§ izoliaciniy
medziagy, nejskaitant smulkiy
metaliniy  detaliy  (pavyzdZiui,
lizdy su  sriegiais), idéty
formavimo metu ir skirty tik
dirbiniui surinkti; elektros
grandiniy izoliaciniai vamzdeliai
ir ju jungtys, pagaminti iS
netauriyjy  metaly, padengty
izoliacinémis medziagomis

Galvaniniy elementy, galvaniniy
baterijy ir elektros akumuliatoriy
atlickos ir lauzas; iSeikvoti
galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir iSeikvoti
elektros akumuliatoriai; masiny
arba aparaty elektros {rangos
dalys, nenurodytos kitur Siame
skirsnyje

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau nurodytos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 8541 ir 8542
pozicijose, verté nevirsija 10 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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Gamyba, kai
medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

visy  panaudoty

25%
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8608

dalys; gelezinkeliy arba tramvajy
bégiy {renginiai ir jtaisai bei ju

dalys; visy rasiy mechaniné
(iskaitant elektromechaning)
eismo  signalizacijos  jranga;

i§skyrus $ias pozicijas:

Gelezinkeliy arba tramvajy keliy
irenginiai ir jtaisai; mechaniné

(iskaitant elektromechaninius)
gelezinkeliy, tramvajy  keliy,
keliy, vidaus vandeny keliy,

stovéjimo aiksteliy, uosty arba
oro uosty signalizacijos, saugos
arba eismo valdymo iranga; ju
dalys

produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté

6] @ ©) arba “
ex 86 skirsnis Gelezinkelio arba tramvajaus | Gamyba, kai visu panaudoty
lokomotyvai, riedmenys ir juy [ medziagy vert¢ nevirSija 40 %

visy panaudoty

nevirsija

produkto gamintojo kainos

30 %

ex 87 skirsnis

8709

8710

8711

LT

Antzeminio transporto priemoneés,

i8skyrus gelezinkelio ir
tramvajaus riedmenis; jy dalys ir
reikmenys; i$skyrus Sias
pozicijas:

Savaeigiai veziméliai be kélimo ir
krovimo  jrangos, naudojami
gamyklose, sandéliuose, uostuose
arba oro uostuose kroviniams
trumpais nuotoliais vezti;
traktoriai ir vilkikai, naudojami
gelezinkelio sto¢iy platformose;
iSvardyty transporto priemoniy
dalys

Tankai ir  kitos  savaeigés
Sarvuotos kovos masinos su
ginklais arba be ginkly bei Siy
transporto priemoniy dalys

Motociklai (jskaitant mopedus) ir
dviraciai su pagalbiniais
varikliais, su priekabomis arba be
ju; priekabos:

- Su stimokliniu vidaus degimo
varikliu ir slankiaja stimoklio
eiga, kurio cilindry darbinis
tliris:

-~ Ne didesnis kaip 50 cm’

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasitikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertés
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Gamyba, kai
medziagy verté

visy panaudoty

nevirsija

produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté

30 %

visy panaudoty

nevirsija

produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté

30 %

visy  panaudoty

nevirsija

produkto gamintojo kainos

20 %

LT



8715

8716

Vaiky veziméliai ir jy dalys

Priekabos ir puspriekabés; kitos
nesavaeigeés transporto
priemonés; ju dalys

pozicijoje, i§skyrus 8714
Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

6] @ 3 arba “
-- Didesnis kaip 50 cm® Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 25 %
- visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés
- Kiti Gamyba, kai: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
- visy panaudoty medziagy verté produkto gamintojo kainos
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medZiagy vertés
ex 8712 Dviraéiai be rutuliniy guoliy Gamyba i medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 30 %

produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos

negu produktas. Taciau negali biiti
naudojami laivy korpusai,
klasifikuojami 8906 pozicijoje

ex 88 skirsnis Orlaiviai, erdvélaiviai ir juy dalys; [ Gamyba i medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
i$skyrus $ias pozicijas: klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy verté nevirSija 40 %
negu produktas produkto gamintojo kainos
ex 8804 Rotosiutai Gamyba i medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
pozicijoje, iskaitant kitas | produkto gamintojo kainos
medziagas, klasifikuojamas 8804
pozicijoje
8805 Orlaiviy paleidimo mechanizmai; | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
ant laivo denio nusileidzianciy | klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy verté nevirSija 30 %
lektuvy stabdymo ir kiti panasiis | negu produktas produkto gamintojo kainos
irenginiai; lakiiny treniruokliai;
iSvardytyju irenginiy dalys
89 skirsnis Laivai, valtys ir plaukiojantieji | Gamyba i$ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
irenginiai klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy vert¢é nevirSija 40 %

produkto gamintojo kainos

LT
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6] @ ©) arba “
ex 90 skirsnis Optikos, fotografijos, | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
kinematografijos, matavimo, medziagy vert¢ nevirSija 30 %

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

tikrinimo,  tikslieji, medicinos
arba chirurgijos prietaisai ir
aparatai; juy dalys ir reikmenys;
i$skyrus $ias pozicijas:

Sviesolaidziai ir §viesolaidziy
griztés; Sviesolaidziy kabeliai,
iSskyrus  klasifikuojamus 8544
pozicijoje; poliarizaciniy
medziagy lakStai ir plokstes;
neaptaisyti lgsiai (iskaitant
kontaktinius  1gSius), prizmés,
veidrodziai ir kiti neaptaisyti
optiniai elementai i§ bet kokiy
medziagy, i8skyrus tokius
elementus i$ optiskai neapdoroto
stiklo

Aptaisyti lgsiai, prizmés,
veidrodziai ir kiti  aptaisyti
optiniai elementai i§ bet kuriy
medziagy, kurie yra prietaisy arba
aparaty dalys ar priedai, i§skyrus
tokius elementus i§ optiskai
neapdoroto stiklo

Regéjimo  korekcijos  akiniai,
apsauginiai (arba tamsis) akiniai
arba kiti akiniai

Binokliai, monokuliarai,  kiti
optiniai teleskopai ir jy tvirtinimo
itaisai;  iSskyrus  astronomijos
refrakcinius  teleskopus ir ju
tvirtinimo jtaisus

Fotoaparatai ~ (iSskyrus  kino
kameras); fotoblykstés ir
fotoblyks¢iy lempos, iSskyrus
elektros uzdegimo lempas

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertés

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas,

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- kai visy panaudoty kilmés statuso
neturiniy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés
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produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

30 %

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirsija
produkto gamintojo kainos

30 %
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6] @ 3 arba “
9007 Kino kameros ir kino projektoriai, | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
su garso jraSymo arba atkiirimo medziagy vert¢ nevirSija 30 %
irenginiais ar be tokiy ijrenginiy - i§ medziagu, klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
pozicijoje negu produktas,
- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertés
9011 Sudétiniai optiniai mikroskopai, | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
iskaitant mikrofotografijos, medziagy verté nevirSija 30 %
m%krokingmato'graﬁjo's arba | _ jx medziagy, klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
mikroprojektavimo mikroskopus pozicijoje negu produktas,
- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos ir
- kai visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertés
ex 9014 Kiti navigacijos prietaisai ir | Gamyba, kai visy panaudoty
aparatai medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
9015 Topografijos (iskaitant | Gamyba, kai visy panaudoty
fotogrametring geodezija), | medziagy verté nevirSija 40 %
hidrografijos, okeanografijos, | produkto gamintojo kainos
hidrologijos, meteorologijos arba
geofizikos matavimo prietaisai ir
aparatai, iSskyrus  kompasus;
tolimaciai
9016 Svarstyklés, kuriy jautrumas ne | Gamyba, kai visy panaudoty
mazesnis kaip 5 cg, su svareliais | medziagy vert¢é nevirSija 40 %
arba be svareliy produkto gamintojo kainos
9017 Braizybos,  Zenklinimo  arba | Gamyba, kai visy panaudoty
matematiniy skai¢iavimy | medziagy vert¢é nevirSija 40 %
prietaisai (pavyzdziui, braizybos | produkto gamintojo kainos
masinos, pantografai, matlankiai,
slankmaciai, braiziklinés,
logaritminés liniuotés, diskiniai
skaiCiuotuvai); rankiniai ilgio
matavimo prietaisai (pavyzdziui,
matuoklés ir tiesles
(matuojamosios juostos),
mikrometrai, slankmaciai),
nenurodyti kitur Siame skirsnyje
9018 Medicinos, chirurgijos,
stomatologijos arba veterinarijos
aparatai ir jrankiai, jskaitant
scintigrafijos aparatus, kiti
elektriniai medicinos aparatai ir
irankiai, naudojami regéjimui
tikrinti:
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6] @ 3 arba “

- Stomatologijos  kréslai  su [ Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
stomatologijos prietaisais arba | klasifikuojamy bet kurioje | medziagy vert¢ nevirSija 40 %
stomatologijoje naudojamos | pozicijoje, iskaitant kitas | produkto gamintojo kainos
spjaudykleés medziagas, klasifikuojamas 9018

pozicijoje
- Kiti Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 25 %
- i§ medziagy, klasifikuojamy kitoje | Produkto gamintojo kainos
pozicijoje negu produktas ir
- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
9019 Mechanoterapijos prietaisai; | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
masazo aparatai; psichologinio medziagy verté nevirSija 25 %
tinka@umo testy aparatai; 070N0 | _ 5 medziagy, klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
terapijos, deguonies terapijos, pozicijoje negu produktas ir

aerozolinés terapijos, dirbtinio

kvépavimo arba kiti kvépavimo ai Vi i &

aparatai, naudojami terapijoje - xal visd panau oty - medziagy

vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
9020 Kiti kvépavimo prietaisai ir | Gamyba: Gamyba, kai visy panaudoty
dujokaukés, iSskyrus  saugos medziagy vert¢ nevirSija 25 %
kapvk.es be mechaniniy daliy ir | _ < medziagy, Klasifikuojamy kitoje produkto gamintojo kainos
keiciamy filtry pozicijoje negu produktas ir
- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos
9024 Masinos ir prietaisai, skirti | Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy (pavyzdziui, metaly, | medziagy vert¢ nevirSija 40 %

medienos, tekstilés medziagy, | produkto gamintojo kainos

popieriaus, plastiky) kietumui,

stiprumui, sptidumui, tamprumui

arba kitoms mechaninéms

savybéms tirti

9025 Hidrometrai  (arcometrai)  ir | Gamyba, kai visy panaudoty

panaSiis  pladrieji  matuokliai, | medziagy verté nevirSija 40 %

termometrai, pirometrai, | produkto gamintojo kainos

barometrai, higrometrai

(drégmémaciai) ir psichrometrai,

su raSytuvais arba be raSytuvy, ir

bet kurios Siy prietaisy tarpusavio

kombinacijos

9026 Prietaisai ir aparatai, skirti srautui | Gamyba, kai visy panaudoty

(debitui),
kitiems

lygiui,
kintamiesiems

slégiui  arba
skyséiy

arba dujy kintamiesiems matuoti

arba tikrinti

srautmaciai,
manometrai,

(pavyzdziui,
lygmaciai,
Silumomaciai),

iSskyrus prietaisus ir aparatus,
klasifikuojamus 9014, 9015, 9028
arba 9032 pozicijose:

medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Fizinés arba cheminés analizés
prietaisai ir aparatai (pavyzdziui,
poliarimetrai, refraktometrai,
spektrometrai, dujy arba damy
analizés aparatai); prietaisai ir

aparatai,  skirti  klampumui,
akytumui, plétimuisi, pavirinei
itempciai arba panasiems
kintamiesiems  matuoti  arba
tikrinti;  Silumos, garso arba
Sviesos kiekiy matavimo ir
tikrinimo prietaisai ir aparatai
(iskaitant eksponometrus);
mikrotomai

Dujuy, skysciy ar elektros tiekimo
arba gamybos kiekio skaitikliai,
iskaitant ju kalibratorius:

- Dalys ir reikmenys

- Kiti

Sukimosi daznio tachometrai,
gaminiy skaitikliai, taksometrai,
hodometrai, Zingsniamaciai ir
panasiis prietaisai; spidometrai ir
tachometrai, i§skyrus
klasifikuojamus 9014 arba 9015
pozicijose; stroboskopai

Osciloskopai, spektro
analizatoriai ir kiti kiekybiniy
elektros charakteristiky matavimo
arba tikrinimo  prietaisai  ir
aparatai, iSskyrus  skaitiklius,
klasifikuojamus 9028 pozicijoje;
alfa, beta, gama, rentgeno,
kosminés arba kitos
jonizuojanciosios  spinduliuotés
matavimo  arba  registravimo
prietaisai ir aparatai

Matavimo arba tikrinimo jrankiai,
prietaisai ir masinos, nenurodyti
kitur Siame skirsnyje; profiliy
projektoriai

Automatinio reguliavimo arba
valdymo prietaisai ir aparatai

Masiny, aparaty, prietaisy arba
irankiy, klasifikuojamy 90
skirsnyje, dalys ir reikmenys
(nenurodyti kitur Siame skirsnyje)

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medZziagy vertés

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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Gamyba, kai
medziagy verté nevirsija
produkto gamintojo kainos

visy panaudoty

30 %
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ex 91 skirsnis

9105

9109

9110

9111

9112

9113

LT

Laikrodziai ir ju dalys; iSskyrus
§ias pozicijas:

Kiti laikrodziai

Laikrodziy mechanizmai,
sukomplektuoti ir surinkti

Sukomplektuoti laikrodziy
mechanizmai, nesurinkti arba i§
dalies surinkti (laikrodziy
mechanizmy rinkiniai); surinkti,
taciau nesukomplektuoti
laikrodziy mechanizmai; nebaigti
rinkti laikrodziy mechanizmai

Rankiniy, kiSeniniy ir Kkity
panaSiy laikrodziy korpusai ir
kitos ju dalys

Staliniy, sieniniy, bokSto arba
kity panasiy laikrodziy korpusai
ir  kity panaSiy  dirbiniy,
klasifikuojamy Siame skirsnyje,
korpusai bei kitos jy dalys

Rankiniy, kiSeniniy ir Kkity
panasiy  laikrodziy  dirzeliai,
juostelés ir apyrankés bei ju
dalys:

- I8 netauriyjy metaly,
paauksuoty arba nepaauksuoty,
pasidabruoty arba

nepasidabruoty arba i§ metaly,
plakiruoty tauriaisiais metalais

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

Gamybea, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medziagy vertés

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- visy panaudoty kilmés statuso
neturinéiy medziagy verté
nevirSija visy kilmés statusa
turinéiy medZziagy vertés

Gamyba, kai:

- visy panaudoty medziagy verté
nevirsija 40 % produkto
gamintojo kainos ir

- neperzengiant pirmiau minétos
ribos, visy panaudoty medziagy,
klasifikuojamy 9114 pozicijoje,
vert¢ nevirSija 10 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 40 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos
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Gamyba, kai
medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté nevirsija
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai
medziagy verté nevirSija
produkto gamintojo kainos

visy panaudoty

30 %

visy  panaudoty

30 %

visy  panaudoty

30 %

visy  panaudoty

30 %

visy  panaudoty

30 %
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(1 ) (3) arba )
- Kiti Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
92 skirsnis Muzikos instrumentai; $iy | Gamyba, kai visy panaudoty

dirbiniy dalys ir reikmenys

medziagy verté nevirSija 40 %
produkto gamintojo kainos

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; juy dalys ir

Gamyba, kai visy panaudoty

reikmenys medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos
ex 94 skirsnis Baldai; patalynés reikmenys, | Gamyba i medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
Ciuziniai,  Ciuziniy  karkasai, | klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy vert¢é nevirSija 40 %
dekoratyvinés pagalvélés ir kiti | negu produktas produkto gamintojo kainos
panasiis kimstiniai baldy
reikmenys; §viestuvai ir
apSvietimo jranga, nenurodyti
kitur; SvieCiantieji zenklai,
Sviecianciosios iSkabos ir panasiis
dirbiniai; surenkamieji statiniai;
i§skyrus $ias pozicijas:
ex 9401 ir ex 9403 | Metaliniai baldai, su neprikimstu | Gamyba i§ medziagy, | Gamyba, kai visy panaudoty
medvilniniu audiniu, kurio masé | klasifikuojamy kitoje pozicijoje | medziagy verté nevirSija 40 %
ne didesné kaip 300 g/m’ negu produktas produkto gamintojo kainos
arba

9405

9406

Sviestuvai ir apSvietimo jranga,

iskaitant  atvirose vietose ir
patalpose naudojamus
prozektorius, bei juy dalys,
nenurodyti  kitur; $vieCiantieji

zenklai, $viecianciosios iSkabos ir
panasiis dirbiniai su stacionariai
itvirtintu Sviesos Saltiniu bei ju
dalys, nenurodyti kitur

Surenkamieji statiniai

Gamyba i§ medvilninio audinio, jau
paruoSto taip, kad buty tinkamas
naudoti su medziagomis,
klasifikuojamomis 9401 arba 9403
pozicijoje, jei:

- audinio vert¢ nevirSija 25 %
produkto gamintojo kainos ir

- visos kitos panaudotos medZziagos
turi  kilmés statusa ir yra
klasifikuojamos kitose nei 9401
arba 9403 pozicijose

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

ex 95 skirsnis

Zaislai, zaidimai ir sporto
reikmenys; ju dalys ir reikmenys;
i§skyrus $ias pozicijas:

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas
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9503

[9501,9502]

ex 9506

Kiti Zzaislai; sumazinto dydzio
(,,skalés™) modeliai ir panasis
pramogoms  skirti  modeliai,
veikiantys arba neveikiantys; visy
rasiy délionés

Golfo lazdos ir ju dalys

Gamyba:

- 1§ medziagy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medZziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas. Taciau gali buti
panaudoti grubiai apdoroti ruo$iniai
golfo lazdy galvuciy gamybai

ex 96 skirsnis

ex 9601 ir ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

Ivairis  pramonés  dirbiniai;
i$skyrus $ias pozicijas:

Gyvininiy, augaliniy arba
mineraliniy raizybos medziagy
dirbiniai

Sluotos ir $epeliai (iskyrus
Sluotas i§ Sakeliy ir panasias bei
SepecCius i§ kiaunés arba voverés
plauky), rankiniai mechaniniai
grindy $lavimo ftaisai be variklio,
dazymo pagalvélés ir voleliai,
valytuvai ir plausinés Sluotos

Kelioniniai ~ asmens tualeto,
siuvimo, baty arba drabuziy
valymo rinkiniai

Sagos, spraustukai, spausteliai ir
kniedinés spraustés, sagy formos
ir kitos $iy dirbiniy dalys; sagu
ruoSiniai

Tusinukai; raS§ymo priemonés ir
zymekliai su antgaliais,
pagamintais i§ veltinio ir i§ kity
akytuyju medziagy; automatiniai
plunksnakod¢iai, stilografai ir kiti

plunksnakociai; kopijavimo
stilografai (rapidografai);
automatiniai piestukai su
iSstumiamomis arba
i8slystanciomis Serdelémis;

plunksnako¢iy koteliai, pieStuky
koteliai ir panaSis koteliai;
iSvardyty  dirbiniy,  i8skyrus
klasifikuojamus 9609 pozicijoje,
dalys (iskaitant antgalius ir
spaustukus)

Gamyba i$ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas

Gamyba i§ apdoroty raizybos
medziagy, klasifikuojamy  toje
pacioje pozicijoje

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto gamintojo kainos

Kiekvienas rinkinio vienetas turi
atitikti jam taikoma kilmés taisykle,
kuri jam buty taikoma, net jei jis
nebuty jtrauktas i rinkinj. Taciau
neturintys kilmés statuso daiktai
gali feiti | rinkinj, jeigu ju bendra
vert¢ nevirSija 15 %  rinkinio
gamintojo kainos

Gamyba:

- i§ medziaguy, klasifikuojamy kitoje
pozicijoje negu produktas ir

- kai visy panaudoty medziagy
vert¢ nevirSija 50 % produkto
gamintojo kainos

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy kitoje pozicijoje
negu produktas. Taciau plunksnos
arba plunksny antgaliai,
klasifikuojami toje pacioje
pozicijoje, gali buti panaudoti
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6] @ 3 arba (C)
9612 Rasomyjy masinéliy juostelés | Gamyba:
arba panasios juostelés, imirkytos
rafalu ar kitu bidu paruostos | _ iy medsiagy, klasifikuojamy kitoje
atspaudams  gauti, ~suvyniotos pozicijoje negu produktas ir
arba nesuvyniotos ant riiy,
sudétos arba nesudétos | kasetes; i . d &
antspaudy pagalvélés, imirkytos | ~ <@l VISU panau Ot:} medziagy
arba neimirkytos raSalu, su verte nevirsya 50 %  produkto
dézutémis arba be ju gamintojo kainos
ex 9613 Ziebtuvéliai su pjezo uzdegimo | Gamyba, kurioje visy panaudoty
sistema medziagy, klasifikuojamy 9613
pozicijoje, vert¢ nevirSija 30 %
produkto gamintojo kainos
ex 9614 Pypkeés ir pypkiy kauseliai Gamyba i§ grubiai apdoroty

ruosiniy

97 skirsnis

Meno kiriniai, kolekcionavimo
objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba i§ medziagy,
klasifikuojamy  kitoje  pozicijoje
negu produktas
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III PRIEDAS

EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATO IR PRASYMO ISDUOTI EUR.1 JUDEJIMO SERTIFIKATA PAVYZDZIAI

Spausdinimo nurodymai

l. Kiekviena forma yra 210 x 297 mm dydzio; leistinas nuokrypis — 5 mm maziau arba
8 mm daugiau uz nustatytus matmenis. Naudojamas baltas raSomasis popierius be mechaniniy
2

priemaisy, sveriantis ne maziau kaip 25 g/m“. Jame turi biiti Zalias réminio ornamento foninis
raStas, kad bity galima be optinio prietaiso pastebéti bet kokia mechaninémis arba
cheminémis priemonémis padaryta klastotg.

2. Susitarianéiyju Saliy kompetentingos institucijos gali pasilikti teise spausdinti formas
arba leisti jas spausdinti patvirtintiems spaustuvininkams. Pastaruoju atveju ant kiekvienos
formos turi buti nuoroda i toki patvirtinima. Ant kiekvienos formos turi buti nurodytas
spaustuvininko pavadinimas, adresas ar zenklas, pagal kuri buty galima nustatyti
spaustuvininko tapatybg. Sertifikato formoje taip pat turi biiti nurodytas serijos numeris,
1Sspausdintas arba neiSspausdintas, pagal kuri btity galima ji identifikuoti.
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JUDEJIMO SERTIFIKATAS

LT

prekés®.

1. Eksportuotojas (pavadinimas, tikslus adresas, $alis) EUR.1 Nr. A 000.000
Pries pradédami pildyti Sia forma, perskaitykite pastabas antroje
lapo puséje.
2. Sertifikatas naudojamas lengvatinei prekybai tarp
3. Gavéjas (pavadinimas, visas adresas, Salis) ir
(neprivaloma)
(jrasykite atitinkamas $alis, Saliy grupes arba teritorijas)
4. Produkto kilmés S$alis, | 5. Paskirties Salis, Saliy
Saliy grupé arba grupé arba teritorija
teritorija
6. Gabenimo duomenys (neprivaloma) 7. Pastabos
8. Prekés numeris; Zymos ir numeriai; pakuoéiy skaitius ir ragis ("); | 9. Bruto masé | 10. Saskaitos
prekiy apraSymas (kg) arba faktiiros
kitas
matavimo (Nebitina)
vienetas
(litrai, m® ir
kt.)
o Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite prekiuy skaiiy arba pazymékite ,,nepakuotos
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11. MUITINES PATVIRTINIMAS 12. EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA

Deklaracija patvirtinta AS, toliau pasirasgs asmuo, deklaruoju, kad pirmiau
nurodytos prekés atitinka Sio sertifikato iSdavimo

Eksporto dokumentas (®): salygas.

FOIma .....ocoevreverieiercienne. NI e, Vietairdata .........ccoooiiiiiiiis

(KIENO) vvvivniviiiieeieeee e s

MUIENG oo (Paragas)

ISduodanti $alis ........ccceeeeee. Antspaudas

Vieta ir data .......

(parasas)

@ Pildykite tik kai to reikia pagal eksportuojancios Salies arba teritorijos taisykles.

LT

406

LT



13. PRASYMAS PATIKRINTIL, kam

14. PATIKRINIMO REZULTATAS

Prasome patikrinti $io sertifikato autentiSkuma ir tiksluma.

Atliktas patikrinimas rodo, kad §j sertifikatg ")

[ isdave nurodyta muitiné ir kad
jame pateikta informacija yra teisinga.
[ neatitinka autentiskumo

ir tikslumo reikalavimy (Zr. pridétas pastabas).

............................................................................................... (Vieta ir data)
(Vieta ir data) Antspaudas
Antspaudas [
........................................................... (ParaSas)
(Parasas)
(1) Tinkama langeli pazymeéti kryzeliu (X).
PASTABOS
1. Sertifikate negali buti istrinty viety arba zodziy, uZraSyty vienas ant kito. Darant pakeitimus, neteisingi

duomenys isbraukiami ir jraSomi reikiami pataisymai. Pakeitimai turi bati patvirtinami sertifikata pildziusio asmens

inicialais ir sertifikatg iSdavusios Salies muitinés.

2. Tarp sertifikate {rasyty prekiy neturi baiti palikta tarpy ir prie§ kiekviena preke turi biiti nurodytas prekés
numeris. [rasius paskuting preke, bréziama horizontali linija. Visas neuzpildytas plotas perbraukiamas taip, kad jame

daugiau nieko nebiity galima irasyti.

3. Prekés turi buti apraSytos remiantis prekybos praktika ir pakankamai i$samiai, kad jas bty galima

identifikuoti.

LT

407

LT



PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

1. Eksportuotojas (pavadinimas, tikslus adresas, $alis)

EUR.1 Nr. A 000.000

Pries pradédami pildyti $ia forma, perskaitykite pastabas antroje

lapo puséje.

3. Gavéjas  (pavadinimas, tikslus  adresas, Salis)
(neprivaloma)

2. PraSymas iSduoti sertifikata, naudojama lengvatinei

prekybai tarp

ir

(jraSykite tinkamas $alis, Saliy grupes arba teritorijas)

4. Produkto kilmés S$alis, | 5. Paskirties S$alis, S$aliy
Saliy grupé arba grupé arba teritorija

teritorija

6. Gabenimo duomenys (neprivaloma)

7. Pastabos

8. Prekés numeris; Zymos ir numeriai; pakuociy skaifius ir rasis

prekiy apraSymas

® 19 Bruto masé

(kg) arba
kitas
matavimo
vienetas
(litrai, m® ir
kt.)

10. Saskaitos
fakturos

(Nebiitina)

(1) Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite prekiy skai¢iy arba pazymekite ,,nepakuotos prekes*.
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA

A3, toliau pasirases pirmiau pateiktame lape apibudinty prekiy eksportuotojas,
DEKLARUOJU, kad prekés atitinka salygas pridétam sertifikatui iSduoti;

NURODAU tokias aplinkybes, dél kuriy $ios prekés atitinka pirmiau nurodytas salygas:

[SIPAREIGOJU atitinkamy instituciju praSymu pateikti visus patvirtinamuosius jrodymus, kuriy gali
prireikti Sioms institucijoms iSduodant pridéta sertifikata, ir isipareigoju, jei reikia, sutikti, kad minétos
institucijos atlikty bet kokius mano saskaity ir pirmiau minéty prekiy gamybos procesy patikrinimus;

PRASAU i8duoti Sioms prekéms pridéta sertifikata.
(Vieta ir data)
(Parasas)
! Pavyzdziui: importo dokumentai, judéjimo sertifikatai, saskaitos fakttros, gamintojo deklaracijos
ir kt., kuriose nurodomi gamybai naudojami produktai arba prekes, kurios reeksportuojamos
tokios pat bukleés.
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IV PRIEDAS

Saskaitos faktiiros deklaracijos tekstas

Saskaitos faktiiros deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, turi buti suraSyta pagal
iSnasose nurodytus reikalavimus. Taciau iSnasy teksto pateikti nereikia.

Tekstas bulgary kalba

N3HocuTeIAT HA MPOAYKTHTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MHTHHYECKO pa3pelieHne
Ne ... (1)) nexkjapupa, 4e 0CBeH KbJAETO SICHO € 0TOe/IsI3aH0 JAPYro, Te3u MPOIAYKTH ca ¢
(2)npeq)epeﬂunanen NMPOU3X0J

Tekstas ispany kalba

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
") declara que salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferenc1al

Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povolezni ....") prohlauje, Ze kromé
zietelnd oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...

Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ..""), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praeferenceoprindelse i ...

Tekstas vokieciy kalba

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht ( erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...”) Ursprungswaren sind.

Tekstas esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...*) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Tekstas graiky kalba
O gloywyéag OV TPOIOVTOV TOL KOAOTTOVTIOL amtd TO TapoV £yypoeo (adswa telwveiov

vopd. ...) Snhdver o1, extog €dv Snhdveton cadc GAA®S, T TPOidVTO avTd sivar
TPOTIUNCIOKNG KOTOYOYNG ...
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Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorlzatlon No ...
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential
origin.

Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° 2...(1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...

Tekstas italy kalba

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
)} dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Tekstas latviy kalba

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaréj ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...,

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ..."") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ..."” lengvatinés kilmés prekes.

Tekstas vengry kalba

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (Vémzfelhatalmazési szam: ...V kijelentem, hogy
eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...% szarmazastak.

Tekstas maltieciy kalba

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...

Tekstas olandy kalba

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferenti€le ... oorsprong zijn

Tekstas lenky kalba

Eksporter produktow objgtych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ...
preferencyjne pochodzenie.
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Tekstas portugaly kalba

O abaixo assinac}o, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacio
aduaneira n°. ...\"), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
sdo de origem preferencial ...

Tekstas rumuny kalba

Exportatorul produselor ce fac ojiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptiand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt
de origine preferentiala .9,

Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ..."") vyhlasuje, e okrem
zretel'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ..."".

Tekstas slovény kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ..."") izjavlja,
da, razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Tekstas suomiy kalba

Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, ettd nima
g%otteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita

Tekstas $vedy kalba

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
(fgrséikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberéttigande ... ursprung
Tekstas juodkalniec¢iy kalba

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovim dokumentom (carsinsko odoborenje br.. (1)) deklarise
da, osim u slucaju kada je drugacije naznaceno, ovi proizvod su ...(2) preferencijalnog
projekla.
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V priedas

Produktai, kuriems netaikomas 3 ir 4 straipsniuose numatytas kaupimas

KN kodas AprasSymas
1704 90 99 | Kiti konditerijos gaminiai i§ cukraus, neturintys kakavos:
Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos
1806 10 30 | - Kakavos milteliai, | kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy:
1806 1090 | - Kuriy sudétyje esanti sacharozé (iskaitant invertuotaji cukry, iSreiksta sacharozés kiekiu)
arba izogliukozé, iSreiksSta sacharozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 65 %, bet maziau kaip
80 % masés
- - Kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotaji cukry, isSreikSta sacharozes kiekiu)
arba izogliukozé, iSreiksta sacharozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés
- Kiti kakavos turintys gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy (batonéliy) pavidala,
kuriy maseé didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai, pastos, milteliai, granulés arba kito
1806 20 95 pavidalo gaminiai, sudéti i talpyklas arba tiesiogiai supakuoti i pakuotes ir kuriy masé didesné
kaip 2 kg:
-- Kiti
--- Kiti
Salyklo ekstraktas, maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy, krakmolo arba salyklo ekstrakto,
kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i$ kurios visiSkai paSalinti
1901 90 99 riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitur; maisto produktai i§ prekiy,
klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti
kakava, 18 kurios visiSkai pasalinti riebalai, sudaro maZziau kaip 5 % masés, nenurodyti kitur:
- Kiti
-- Kiti (isskyrus salyklo ekstrakta)
--- Kiti
2101 12 98 | Kiti produktai, daugiausia sudaryti i§ kavos:
2101 20 98 | Kiti produktai, daugiausia sudaryti i§ arbatos ar matés:
Maisto produktai, nenurodyti kitur
210690 59 | - Kit
- - Kiti
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Maisto produktai, nenurodyti kitur
2106 90 98 | - Kiti (iSskyrus baltymy koncentratus ir tekstiruotas baltymines medziagas
- - Kiti

--- Kiti

2202 90 91 | Vandenys, iskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, { kuriuos pridéta cukraus ar kity
saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darzoviy
sultis, klasifikuojamas 2009 pozicijoje:

- Kiti

-- Maziau kaip 0,2 %

Kvapiyju medziagy miSiniai ir miSiniai (iskaitant alkoholinius tirpalus), kuriy pagrindiniai
komponentai yra viena arba kelios tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip zaliavos; kiti
3302 10 29 preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy
gamyboje:

-Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:

-- Skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje:

--- Preparatai, kuriy sudétyje yra visos gérima charakterizuojanc¢ios kvapiosios medZziagos:
----Kuriy faktiné alkoholio koncentracija (tlirio procentais) yra didesné kaip 0,5 % tiirio

---- Kiti:

————— Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés, izogliukozes, gliukozés ar krakmolo arba

kuriy sudétyje yra maziau kaip 1,5% masés pieno riebaly, 5% masés sacharozés ar
izogliukozés, 5 % masés gliukozés ar krakmolo

(€)) Kai saskaitos faktliros deklaracija rengia patvirtintas eksportuotojas, Sioje vietoje turi biiti jraSytas patvirtinto eksportuotojo
leidimo numeris. Kai saskaitos faktiros deklaracija suraso ne patvirtintas eksportuotojas, Zodziai skliausteliuose yra iStrinami ar palieckamas
tuscias laukelis.

2) Reikia nurodyti prekiy kilmeg. Kai visa saskaitos faktiiros deklaracija arba jos dalis yra susijusi su Seutos arba Meliljos kilmés
produktais, eksportuotojas turi juos aiskiai pazyméti raidémis ,,CM* dokumente, kuriame suraSoma deklaracija.

3) Siy nuorody galima nejtraukti, jeigu informacija yra nurodyta pag¢iame dokumente.
“4) Kai nereikalaujama, kad eksportuotojas pasiraSyty, pasiraSanciojo vardo ir pavardés taip pat nereikia nurodyti.
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BENDROJI DEKLARACIJA
dél Andoros KunigaikStystés

1. Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, klasifikuojamus Suderintos sistemos 25—
97 skirsniuose, Juodkalnija pripazista esant Bendrijos kilmés produktais, kaip nustatyta Siame
Susitarime.

2. Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusa, 3 Protokolas taikomas mutatis
mutandis.

BENDROJI DEKLARACIJA
dél San Marino Respublikos

1. San Marino Respublikos kilmés produktus Juodkalnija pripazista esant Bendrijos
kilmés produktais, kaip nustatyta Siame Susitarime.

2. Nustatant pirmiau nurodyty produkty kilmés statusa, 3 Protokolas taikomas mutatis
mutandis.
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4 PROTOKOLAS
DEL SAUSUMOS TRANSPORTO

1 straipsnis
Tikslas

Sio Protokolo tikslas — skatinti Saliy bendradarbiavima transporto, ypaé vezimo tranzitu,
srityje, ir uztikrinti, kad kroviniy vezimas i$ vienos Salies teritorijos i kitos Salies teritorijg ir

per jas biity plétojamas sklandziai, abiem Salims nuosekliai jgyvendinant visas §io Protokolo
nuostatas.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Bendradarbiaujama sausumos transporto, visy pirma keliy, gelezinkeliy ir misriojo
transporto, bei atitinkamy infrastruktiiry srityse.

2. Todél Sis Protokolas visy pirma taikomas:

—  transporto infrastruktiirai, esanéiai vienos arba kitos Salies teritorijoje, kiek tai
reikalinga §io Protokolo tikslui pasiekti,

— abipusiam patekimui { keliy transporto rinka,

— pagrindinéms teisinéms ir administracinéms papildomoms priemonéms, tarp ju
komercinéms, mokesciy, socialinéms ir techninéms priemonéms,

— bendradarbiavimui  plétojant transporto sistema, atitinkan¢ia aplinkos
reikalavimus,

— reguliariam keitimuisi informacija apie Saliy transporto politikos plétra,
ypatinga démesi skiriant transporto infrastrukturai.
3 straipsnis
ApibréZtys
Siame Protokole vartojamos §ios apibréztys:

a) Bendrijos vezimas tranzitu — tai Bendrijoje isisteigusio vezéjo vykdomas kroviniy
vezimas tranzitu per Juodkalnijos teritorija | Bendrijos valstybe narg arba i jos,

b) Juodkalnijos vezimas tranzitu — tai Juodkalnijoje isisteigusio vez¢jo vykdomas
kroviniy vezimas tranzitu per Bendrijos teritorija 1§ Juodkalnijos i treciaja Salj arba 18

treciosios Salies 1 Juodkalnija.

c) misrusis transportas — kroviniy vezimas, kai kelionés pradzioje ar pabaigoje vezama
keliais — sunkvezimiu, priekaba ar puspriekabe, su vilkiku ar be jo, nuimamu kébulu
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ar konteineriu (kuriy aukstis 20 pédu ar daugiau), o likusia atkarpa naudojamasi
gelezinkeliy ar vidaus vandens keliy arba jiiry transportu, jei §i atkarpa tiesia linija
ilgesné kaip 100 kilometry, ir kai pradiné¢ arba galutiné¢ keliy transporto kelionés
atkarpa yra:

— tarp vietos, kur krovinys pakraunamas, ir artimiausios tinkamos gelezinkelio
pakrovimo stoties kelionés pradzioje, ir tarp artimiausios tinkamos geleZinkelio
iSkrovimo stoties ir vietos, kur krovinys iSkraunamas, kelionés gale, arba

— ne didesniu kaip 150 km spinduliu tiesia kryptimi nuo vidaus vandeny uosto ar
jury uosto, kuriame krovinys pakraunamas arba iSkraunamas.

INFRASTRUKTURA

4 straipsnis
Bendroji nuostata

Susitarian¢iosios Salys susitaria priimti tarpusavyje suderintas priemones daugiariisio
transporto infrastruktiiros tinklams plétoti, kaip pacias svarbiausias priemones sprendZiant
problemas, su kuriomis susiduriama vezant krovinius per Juodkalnija, ypac¢ 1, 2b, 4 ir 6 keliy
marsrutais tarp sienos su Kroatija ir Baro, tarp sienos su Bosnija ir Hercegovina ir sienos su
Albanija, tarp sienos su Serbija ir Misici ir tarp Ribaravinos ir Baco prie sienos su Serbija; 2 ir
4 keliy marSrutais tarp Podgoricos ir sienos su Albanija ir tarp sienos su Serbija ir Baro; tarp
Baro uosto ir Podgoricos oro wuosto, kurie pagal 5 straipsnyje nurodyta susitarimo
memoranduma sudaro dalj pagrindinio regioninio transporto tinklo.

5 straipsnis
Planavimas

Juodkalnijos teritorijai priklausancio daugiarti§io regioninio transporto tinklo, naudojamo
Juodkalnijos ir pietryC¢iy Europos regiono poreikiams tenkinti ir apimancio keliy ir
gelezinkeliy marsSrutus, vidaus vandens kelius, upiy, jury uostus, oro uostus ir kitas
atitinkamas transporto tinklo rii§is, plétra ypa¢ domina Bendrija ir Juodkalnija. Sis tinklas
buvo numatytas susitarimo memorandume, skirtame pietry¢iy Europos pagrindinio transporto
infrastrukttiros tinklui kurti. Memoranduma 2004 m. birzelio mén. pasirasé regiono valstybiy
ministrai ir Europos Komisija. Iniciatyvinis komitetas, kurj sudaro visy pasiraSiusiy valstybiy
atstovai, vykdo tinklo plétra ir nustato prioritetus.

6 straipsnis
Finansiniai aspektai

1. Vadovaudamasi Susitarimo [121] straipsniu, Bendrija finansiskai prisidés prie 5
straipsnyje nurodyty biitiny infrastruktiiros darby. Tokia finansiné¢ parama gali biiti
suteikiama kaip Europos investicijuy banko kreditas, taip pat kaip kitokia finansavimo
forma, galinti suteikti papildomy istekliy.
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2. Siekdama pagreitinti darbus Komisija stengsis kuo labiau skatinti, kad biity
naudojami papildomi iStekliai, pavyzdziui, kai kuriy valstybiy nariy dvisalés
investicijos arba investicijos i§ viesuyjy ar privaciy fondu.

GELEZINKELIU IR MISRUSIS TRANSPORTAS
7 straipsnis
Bendroji nuostata
Salys priima tarpusavyje suderintas priemones, bitinas geleZinkeliy ir miriajam transportui

plétoti ir skatinti, taip uztikrindamos, kad ateityje didzioji dvisalio vezimo ir vezimo tranzitu
dalis per Juodkalnija vyks ekologiSkesnémis salygomis.

8 straipsnis
Tam tikri infrastruktiiros aspektai

Modernizuojant Juodkalnijos geleZinkelius, reikia imtis butiny priemoniy, kad sistema biity
pritaikyta miSriajam transportui, ypatingas démesys skirtinas terminaly plétrai ar statybai,
tuneliy dydziui ir pralaidumui, reikalaujantiems dideliy investicijy.

9 straipsnis
Papildomos priemonés
Salys imasi visy priemoniy, bitiny miriojo transporto plétrai skatinti.
Tokiy priemoniy tikslas yra:
— skatinti naudotojus ir siuntéjus naudotis misriuoju transportu,

— siekti, kad miSrusis transportas konkuruoty su keliy transportu, visy pirma Bendrijai
ar Juodkalnijai teikiant finansing parama pagal atitinkamus savo teisés aktus,

— skatinti naudotis miSriuoju transportu vezant krovinius dideliais atstumais ir ypac
skatinti naudotis nuimamaisiais kébulais, konteineriais ir apskritai nelydimu
transportu,

— didinti misriojo transporto greitj ir patikimuma, visy pirma:
— dazniau konvojuoti krovinius atsizvelgiant i siuntéju ir naudotoju poreikius,
- mazinti laukimo laika terminaluose ir didinti jy naSuma,

— tinkamai Salinti visas kliiitis nuo privaziavimo keliy ir taip didinti galimybes naudotis
misriuoju transportu,

— jei bitina, suderinti specializuotos jrangos svorius, matmenis ir technines
charakteristikas, kad visy pirma biity uztikrinamas butinas dydziy suderinamumas, ir
suderinti veiksmus uzsakant ir pradedant naudoti tokia jranga, kuri atitikty vezimo
apimties reikalavimus,
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apskritai imtis bet kuriy kity tinkamy veiksmuy.

10 straipsnis
GeleZinkeliy vaidmuo

Remdamosi atitinkamais valstybiy ir gelezinkeliy jgaliojimais, Salys, atsizvelgdamos {i
keleiviy ir i kroviniy vezima, rekomenduoja savo gelezinkeliy imonéms:

LT

paspartinti dviSali ar daugiaSali bendradarbiavima arba tarptautiniy gelezinkeliy
organizacijy bendradarbiavima visose srityse, ypatinga démesi skiriant transporto
paslaugy kokybés ir saugos gerinimui,

nepazeidziant saziningos konkurencijos ir paliekant naudotojui laisve rinktis, bandyti
kartu sukurti tokia gelezinkeliy sistema, kuri paskatinty siuntéjus siysti krovinius
gelezinkeliais, o ne keliais, ypac kai kroviniai vezami tranzitu,

pasiruosti Juodkalnijos dalyvavimui jgyvendinant ir toliau plétojant Bendrijos acquis
gelezinkeliy raidos srityje.

KELIU TRANSPORTAS

11 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Kad biity abipusiskai patenkama { transporto rinkas, Salys, i§ pradziy ir
nepazeisdamos 2 dalies, susitaria i§laikyti rezima, nustatyta dvisSaliais susitarimais ar
kitais galiojanciais tarptautiniais dviSaliais dokumentais, kuriuos atskiros Bendrijos
valstybés narés sudaré su Juodkalnija, arba, jei tokiy susitarimy ar dokumenty néra,
pagrista 1991 m. de facto padétimi.

Taciau laukdama, kol bus sudarytas 12 straipsnyje nurodytas Bendrijos ir
Juodkalnijos susitarimas dél patekimo { keliy transporto rinka ir 13 straipsnio
2 dalyje nurodytas susitarimas d¢l keliu mokesciy, Juodkalnija bendradarbiauja su
Bendrijos valstybémis narémis, siekdama i§ dalies pakeisti Siuos dvisalius
susitarimus, kad jie buty pritaikyti prie Sio Protokolo.

Nuo $io Susitarimo isigaliojimo dienos Salys susitaria nevarzomai leisti Bendrijai
vezti prekes tranzitu per Juodkalnijos teritorija ir Juodkalnijai vezti prekes tranzitu
per Bendrijos teritorija.

Jei dél 2 dalimi suteikty teisiy Bendrijos vezéju tranzitas iSauga tiek, kad daroma
didelé zala ar kyla pavojus, kad gali buti daroma didel¢ Zala keliy infrastruktirai ir
(arba) eismo sklandumui 5 straipsnyje nurodytose kelio atSakose, ir jei esant
vienodoms aplinkybéms netoli Juodkalnijos sienos Bendrijos teritorijoje kyla panasiy
problemy, S§is klausimas pagal Susitarimo 121 straipsni perduodamas spresti
Stabilizacijos ir asociacijos tarybai. Salys gali sidlyti iSimtines laikinasias,
nediskriminacines priemones, biitinas tokiai zalai apriboti ar sumazinti.
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4. Jeigu Europos bendrija nustato taisykles, kuriomis siekiama mazinti Europos
Sajungoje registruoty sunkiyjy krovininiy transporto priemoniy daroma tarSa ir
padidinti eismo sauga, panasus rezimas taikomas Juodkalnijoje registruotoms
sunkiosioms krovininéms transporto priemonéms, kuriomis pageidaujama vaziuoti
Bendrijos teritorijoje. Stabilizacijos ir asociacijos taryba priima sprendima dél butiny
priemoniy.

5. Salys susilaiko nuo bet kokiy vienasalisky veiksmy, kuriais galéty biti
diskriminuojami Bendrijos ir Juodkalnijos veZéjai ar transporto priemonés.
Kiekviena Susitariangioji Salis imasi visy priemoniy, bitiny vezimui keliais i kitos
Susitariangiosios Salies teritorija ar per ja palengvinti.

12 straipsnis
Patekimas | rinkq

Pirmiausia Salys jsipareigoja kartu, bet remdamosi savo vidaus taisyklémis, siekti:

- veiklos biuidy, kurie skatinty plétra tokios transporto sistemos, kokia atitinka
Susitarian¢iyjy Saliy poreikius ir yra suderinta, viena vertus, su Bendrijos vidaus
rinkos sukiirimo reikalavimais ir bendrosios transporto politikos igyvendinimu bei,
kita vertus, su Juodkalnijos ekonomikos ir transporto politika,

- nustatyti galuting biisimo Susitariandiyjy Saliy patekimo i keliy transporto rinka
reguliavimo sistema, pagrista abipusiSkumo principu.

13 straipsnis
Apmokestinimas, rinkliavos ir kiti mokesciai

1. Salys sutinka, kad keliy transporto priemoniy apmokestinimas, rinkliavos ir kiti
mokesciai abiejose Salyse privalo biti nediskriminaciniai.

2. Salys kuo anks¢iau pradeda derybas, sickdamos sudaryti susitarima dél keliy
mokes¢iy, remdamosi Bendrijos priimtomis Sios srities taisyklémis. Tokio
Susitarimo tikslas yra visy pirma uztikrinti laisva judéjima per siena, palaipsniui
mazinti Saliy taikomy keliy mokeséiy sistemy skirtumus ir $alinti dél tokiy skirtumy
susidaranc¢ius konkurencijos iSkraipymus.

3. Laukdamos 2 dalyje nurodyty deryby pabaigos, Salys S$alins Bendrijos ar
Juodkalnijos vezéju diskriminavima nustatant sunkiyjy krovininiy transporto
priemoniy naudojimo ir (arba) nuosavybés mokesCius bei rinkliavas, taip pat
transporto veiklos Saliy teritorijose mokeséius ar rinkliavas. Juodkalnija isipareigoja
paprasyta pranesti Europos Bendriju Komisijai savo taikomy mokesciy, rinkliavy ir
kity mokéjimy sumas ir jy apskaiciavimo bidus.

4. Kol nesudaryti 2 dalyje ir 12 straipsnyje nurodyti susitarimai, isigaliojus Siam
Susitarimui dél bet kuriu situlymu keisti fiskalinius mokescius, rinkliavas ar kitus
mokescius ir ju surinkimo sistemas, kurios gali biiti taikomos Bendrijos vezimui
tranzitu per Juodkalnija, turés biiti rengiamos iSankstinés konsultacijos.
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14 straipsnis
Masé ir matmenys

Juodkalnija sutinka, kad keliy transporto priemonés, atitinkancios Bendrijos svorio ir
matmeny standartus, gali laisvai ir netrukdomai vykti 5 straipsnyje nurodytais
marsrutais. Se$is ménesius nuo $io Susitarimo jsigaliojimo keliy transporto
priemonés, neatitinkanCios  galiojan¢iy  Juodkalnijos standarty, gali biti
apmokestinamos specialiu nediskriminaciniu mokesciu, atitinkanciu papildomos
aSies apkrovos padaryta zZala.

Per penkerius metus nuo Sio Susitarimo isigaliojimo Juodkalnija sieks suderinti
galiojancius savo keliy tiesimo reikalavimus ir standartus su Bendrijos teisés aktais
ir, atsizvelgdama | savo finansines galimybes, dés visas pastangas, kad 5 straipsnyje
nurodyti esami keliai per pasiiilyta terming biity pritaikyti prie §iy naujy reikalavimy
ir standarty.

15 straipsnis
Aplinka

Siekdamos apsaugoti aplinka, Salys stengiasi ivesti tokius sunkiyjy krovininiy
transporto priemoniy iSmetamy dujy ir kietyjy daleliy bei keliamo triukSmo lygio
standartus, kurie uztikrinty auksto lygio apsauga.

Siekiant teikti pramonei aiskia informacija ir skatinti derinamus mokslinius tyrimus,
programavima ir gamyba, Sioje srityje vengiama iSimtiniy nacionaliniy standarty.

Su aplinka susijusiuose tarptautiniuose susitarimuose nustatytus standartus
atitinkanCios transporto priemonés Saliy teritorijose gali vaziuoti be papildomy
apribojimu.

Norédamos jvesti naujus standartus Salys dirba kartu ir siekia minéty tiksly.

16 straipsnis
Socialiniai aspektai

Juodkalnija su EB standartais derina savo teisés aktus, susijusius su darbuotoju,
vezanciy keliais krovinius (ypac¢ pavojingus krovinius), mokymu.

Juodkalnija, kaip Europos Saliy susitarimo d¢l keliy transporto priemoniu ekipazy,
vazingjandiy tarptautiniais mardrutais, darbo Susitarian¢ioji Salis, ir Bendrija kiek
imanoma koordinuos savo politika dél vairavimo trukmés, vairuotoju poilsio trukmes
ir ekipazy sudéties, atsizvelgdamos i Sios srities socialiniy teisés akty rengima
ateityje.

Salys bendradarbiauja jgyvendindamos ir taikydamos keliy transporto srities
socialinius teisés aktus.

Salys uztikrina, kad ju atitinkami teisés aktai dél leidimo tapti keliy transporto
kroviniy vezeju biity lygiaverciai ir abipusiskai pripazistami.
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17 straipsnis
Nuostatos dél eismo

Salys, pasitelkusios savo patirtj, stengiasi suderinti savo teisés aktus taip, kad biity
pagerintas transporto srautas piko metu (savaitgaliais, Sven¢iy dienomis, turistinio
sezono metu).

Apskritai Salys skatina kurti, plésti ir koordinuoti keliy eismo informacijos sistemas.

Jos siekia suderinti savo teisés aktus, susijusius su gendanciy prekiy, gyvy gyvuliy ir
pavojingy medziagy vezimu.

Salys taip pat sickia derinti technine pagalba vairuotojams, pagrinding informacija
turistams apie eisma ir kitus juos dominancius dalykus bei pagalbos tarnybuy,
iskaitant greitaja pagalba, veikla.

18 straipsnis
Keliy eismo saugumas

Per dvejus metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo Juodkalnija savo keliy eismo
saugumo teisés aktus, visy pirma susijusius su pavojingy kroviniy vezimu, suderina
su Bendrijos teisés aktais.

. Juodkalnija, kaip Europos sutarties dél pavojingy kroviniu tarptautiniy vezimu keliais

(angl. ADR) Susitarian¢ioji Salis, ir Bendrija kiek imanoma koordinuos savo
politika, susijusia su pavojingy kroviniy vezimu.

Salys bendradarbiauja jgyvendindamos ir taikydamos keliy eismo saugumo teisés
aktus, visy pirma dél vairuotojy pazyméjimy ir priemoniy eismo nelaimiy skai¢iui
mazinti.
FORMALUMU SUPAPRASTINIMAS
19 straipsnis

Formalumy supaprastinimas

Salys susitaria supaprastinti kroviniy vezima gelezinkeliy ir keliy transportu,
nesvarbu, ar kroviniai veZzami i§ vienos Salies | kita, ar tranzitu.

Salys susitaria pradéti derybas, kad bty sudarytas susitarimas dél kroviniy vezimo
kontrolés ir formalumy palengvinimo.

Salys susitaria imtis biitiny bendry veiksmu ir skatinti, kad biity priimamos kitos
supaprastinimo priemoncgs.
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BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis
Taikymo srities iSplétimas

Jei viena i§ Saliy, remdamasi io Protokolo taikymo praktika, nusprendzia, kad kitos
priemonés, nepatenkancios i Sio Protokolo taikymo sriti, buty svarbios darniai Europos
transporto politikai ir galéty ypa¢ padéti spresti vezimo tranzitu problema, ji teikia
atitinkamus pasitilymus kitai Saliai.

21 straipsnis
[gyvendinimas

l. Salys bendradarbiauja pasitelkdamos specialy pakomiteti, kuris turés biiti sudarytas
vadovaujantis Susitarimo [128] straipsniu.

2. Pakomitetis:

a) rengia gelezinkeliy ir misriojo transporto, moksliniy transporto tyrimy ir
aplinkos sri¢iy bendradarbiavimo planus,

b)  nagringja, kaip taikomi Sio Protokolo sprendimai, Stabilizacijos ir asociacijos
komitetui rekomenduoja kilusiy problemy atitinkamus sprendimus,

c) pragjus dvejiems metams nuo Susitarimo isigaliojimo, isipareigoja ivertinti
padéti, kaip pageréjo infrastruktira ir koks poveikis laisvajam tranzitui,

d)  koordinuoja priezitiros, prognozavimo ir kitus statistikos darbus, susijusius su

tarptautiniu transportu ir ypac¢ vezimu tranzitu.
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BENDROJI DEKLARACIJA

1.

Bendrija ir Juodkalnija pazymi, kad Siuo metu Bendrijoje leistini iSmetamyjy dujy
kiekio ir triuk§mo lygiai, kuriais remiantis nuo 2001 m. sausio 1 d.' tvirtinami
sunkiyjy krovininiy transporto priemoniy tipai, yra $ie:

Ribinés vertés, matuojamos taikant Europos nekintamo rezimo ciklo (angl. ESC) ir
Europos apkrovos rezimo (angl. ELR) bandyma:

Anglies Angliavanden Azoto Kietosios Dumai
monoksidas iliai oksidai dalelés
(CO) (HC) (NOx) (PT) m’
g/kWh g/kWh g/kWh g/kWh
A 0,10
Euro III | 2,1 0,66 5,0 0,8
etapas 0,13 (@)
(@) Taikoma varikliams, kuriy cilindro darbinis tiiris mazesnis kaip 0,75 dm?3, o

nominaliy apsuky skai¢ius didesnis kaip 3000 min™".

1
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1999 m. gruodzio 13 d. direktyva 1999/96/EB, OL L 44,2000 2 16, p. 1.
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Ribinés vertés, matuojamos taikant Europos staigaus pagreitéjimo rezimo (angl. ETC)

bandyma:
Anglies Nemetaniniai | Metanas | Azoto oksidai Kietosios
monoksidas angliavanden daleles
iliai
(CO) (NMHC) (CHy) (NOx) (PT)
g/kWh g/kWh (b) g/kWh (c)
g/kWh g/kWh
A Euro III 0.16
ztapa 5,45 0,78 1,6 5,0 021 ()
a) Taikoma varikliams, kuriy cilindro darbinis turis mazesnis kaip 0,75 dm? o
nominaliy apsuky skai¢ius didesnis kaip 3000 min™.
b) Tik gamtiniy dujy varikliams.
c) Netaikytina dujiniams varikliams.
2. Bendrija ir Juodkalnija ateityje stengiasi mazinti transporto priemoniy iSmetamy

terSaly kiekius, naudodamosi naujausiomis transporto priemoniy iSmetamuyjuy terSaly
kontrolés technologijomis ir geresnés kokybés varikliy degalais.
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5 PROTOKOLAS

DEL VALSTYBES PAGALBOS PLIENO PRAMONEI

Salys pripazista, kad Juodkalnija turi kuo skubiau spresti savo plieno sektoriaus
struktirines problemas ir taip uztikrinti Sios pramonés konkurencinguma pasaulyje.

Vadovaujantis §io Susitarimo 73 straipsnio 1 dalies iii punkte nustatytomis
taisyklémis, valstybés pagalbos plieno pramonei, kaip apibrézta 2007-2013 m.
nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairiy I priede, suderinamumo vertinimas
atlickamas remiantis kriterijais, nustatytais taikant Europos bendrijos steigimo
sutarties 87 straipsni plieno sektoriui, iskaitant antrinés teisés aktus.

Taikydama Susitarimo 73 straipsnio 1 dalies iii punkta plieno pramonei, Bendrija
pripaZista, kad per penkerius metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo iSimtiniais
atvejais Juodkalnija gali teikti valstybés pagalba restruktiirizavimui pliena
gaminan¢ioms sunkumus patirianéioms imonéms, jeigu:

—  restruktiirizavimo laikotarpio pabaigoje tokia pagalba ja gavusioms imonéms
padeda sukurti ilgalaiki gyvybinguma iprastinémis rinkos salygomis, ir

— teikiamos pagalbos dydis ir intensyvumas yra tik toks, koks yra bitinas norint
atkurti toki gyvybinguma; jei reikia, pagalbos dydis ir intensyvumas
palaipsniui mazinamas,

— Juodkalnija pristato restruktiirizavimo programas, susietas su visuotinu
racionalizavimu, kuris apima neveiksmingy pajégumy atsisakyma. Kiekviena
restruktirizavimo pagalba gaunanti pliena gaminanti imoné, jei imanoma,
numato kompensacines priemones, skirtas kompensuoti pagalbos sukelta
konkurencijos iSkraipyma.

Juodkalnija pateikia Komisijai vertinti Nacionaling restruktiirizavimo programa ir
kiekvienos imong¢s, gaunancios restruktirizavimo pagalba, individualius verslo
planus, kuriais irodoma, kad pirmiau minéty salygu laikomasi.

Individualius verslo planus ju suderinamumo su §io Protokolo 3 dalimi atzvilgiu
patvirtina ir suderina Juodkalnijos valstybés pagalbos kontrolés institucija.

Komisija patvirtina, kad Nacionaliné restruktiirizavimo programa yra suderinama su
3 dalies reikalavimais.

Komisija kontroliuoja plany jgyvendinima glaudziai bendradarbiaudama su
kompetentingomis nacionalinémis institucijomis, ypa¢ su Juodkalnijos valstybés
pagalbos kontrolés institucija.

Jei atliekant kontrole paaiskéja, kad nuo Sio Susitarimo pasiraSymo dienos pagalbos
gavéjams buvo teikiama pagalba, nepatvirtinta Nacionalinéje restruktiirizavimo
programoje, arba bet kokia restruktiirizavimo pagalba buvo teikiama plieno
imonéms, nenurodytoms Nacionalin¢je restruktiirizavimo programoje, Juodkalnijos
valstybés pagalbos kontrolés institucija uztikrina, kad tokia pagalba biity grazinta.
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Juodkalnijos praSymu Bendrija teikia jai techning parama, reikalinga parengti
Nacionaling restruktiirizavimo programa ir individualius verslo planus.

Kiekviena Salis uztikrina visiska skaidruma valstybés pagalbos atzvilgiu. Visy
pirma, visapusiSkai ir nuolat kei¢iamasi informacija apie plieno gamybai
Juodkalnijoje suteikta valstybés pagalba ir restruktiirizavimo programy bei verslo
plany igyvendinima.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba prizilri, kaip jgyvendinami §io straipsnio 1—
4 dalyse nurodyti reikalavimai. Siuo tikslu Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali
parengti igyvendinimo taisykles.

Jei viena Salis mano, kad tam tikri kitos Salies veiksmai priestarauja §io Protokolo
reikalavimams, ir jeigu tie veiksmai paZeidzia arba gali paZeisti kitos Salies interesus
arba daro ar gali daryti materialine Zala jos vietos pramonei, ta Salis,
pasikonsultavusi su 7 straipsnyje nurodytu pakomiteciu konkurencijos klausimams
spresti arba praéjus 30 darbo dieny po kreipimosi dél tokios konsultacijos, gali imtis
atitinkamy priemoniy.
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6 PROTOKOLAS
PROTOKOLAS DEL ADMINISTRACINES
TARPUSAVIO PAGALBOS
MUITINIU VEIKLOS SRITYJE
JUODKALNIJA

1 straipsnis
ApibréZtys

Siame Protokole:

a)

b)

»~muitings teises aktai® — tai Susitarianciyjy Saliy teritorijose taikomos teisinés arba
reguliavimo nuostatos, reglamentuojancios prekiy importa, eksporta ir tranzita bei
joms taikoma muity rezima ar muitinés procediiras, iskaitant draudimo, ribojimo ir
prieziliros priemones;

»prasancioji institucija“ — tai kompetentinga administraciné institucija, kurig
Susitariancioji Salis paskyré Siam tikslui ir kuri, remdamasi Siuo Protokolu, teikia
pagalbos praSyma;

»prasomoji institucija“ — tai kompetentinga administraciné institucija, kuria
Susitariancioji Salis paskyré Siam tikslui ir kuri pagal §i Protokola gauna pagalbos
praSyma;

»asmens duomenys® — tai visa informacija, susijusi su nustatytu ar galimu nustatyti
fiziniu asmeniu;

»muitings teisés aktus pazeidziantys veiksmai“ — tai bet koks muitinés teisés akty
pazeidimas ar bandymas juos pazeisti.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Susitariangiosios Salys pagal savo kompetencija padeda viena kitai §iame Protokole
nustatyta tvarka ir salygomis, siekdamos uztikrinti, kad muitinés teisés akty buty
taikomi teisingai — visy pirma uzkirsdamos kelia Siy teisés akty pazeidimams, juos
tirdamos ir su jais kovodamos.

Siame Protokole numatyta pagalba muitiniu veiklos srityje taikoma visoms
Susitarian¢iujy Saliu administracinéms institucijomis, kompetentingoms vykdyti §
Protokola. Ji neturi jtakos taisykléms, reglamentuojancioms tarpusavio pagalba
baudziamosiose bylose. Pagalba taip pat nelaikoma informacija, gauta pagal
igaliojimus, kuriais naudojamasi teisminés institucijos praSymu, iSskyrus tuos
atvejus, kai ta institucija leidzia tokia informacijq perduoti.
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3. Sis Protokolas netaikomas pagalbai susigrazinti muitus, mokes&ius ar baudas.

3 straipsnis
Prasoma pagalba

1. Prasanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija pateikia jai visa susijusia
informacija, kuri leisty garantuoti, kad muitinés teisés aktai taikomi teisingai, taip pat
informacija apie pastebétus ar planuojamus veiksmus, kurie pazeidzia arba gali
pazeisti muitinés teisés aktus.

2. Prasanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija pranesa jai, ar:

a) prekés, eksportuotos i§ vienos Susitariandiosios Salies teritorijos, buvo
tinkamai importuotos 1 kitos Susitarianciosios Salies teritorija, prireikus
nurodydama prekéms taikyta muitinés procediira,

b)  prekés, importuotos i vienos i3 Susitarian&iujy Saliy teritorija, buvo tinkamai
eksportuotos 1§ kitos Salies teritorijos, prireikus nurodydama prekéms
pritaikyta muitinés procediira.

3. Prasanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija, laikydamasi savo teisiniy ar
reguliavimo nuostaty, imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad biity ypatingai
stebima:

a) fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie, kaip galima pagristai manyti, yra ar buvo
muitinés teisés akty pazeidéjai,

b)  wvietos, kur prekiy atsargos yra arba gali biiti kaupiamos taip, kad galima
pagristai manyti, jog Sios prekés gali buti naudojamos pazeidZziant muitinés
teisés aktus,

c)  prekes, kurios yra arba gali buiti vezamos taip, kad galima pagristai manyti, jog
jos gali biiti naudojamos pazeidziant muitinés teisés aktus,

d)  transporto priemonés, kurios yra arba gali buti naudojamos taip, kad galima
pagristai manyti, jog jos yra arba gali biiti naudojamos pazeidziant muitinés
teises aktus.

4 straipsnis
Savanoriska pagalba

Susitarian¢iosios Salys, savo iniciatyva ir vadovaudamosi savo teisinémis ar reguliavimo
nuostatomis, teikia viena kitai pagalba, jeigu mano ja esant biiting, kad buty uZtikrintas
tinkamas muitinés teisés akty taikymas, ir visy pirma teikia gauta informacija, susijusia su:

— veiksmais, kurie yra ar gali biiti muitinés teisés aktus pazeidziantys veiksmai ir kurie
gali dominti kita Susitarianciaja Salj;

— naujomis priemonémis ar biidais, naudojamais atlickant muitinés teisés aktus
pazeidziancius veiksmus;
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- prekémis, kurios zinomos kaip muitinés teisés aktus pazeidzianciy veiksmy objektai;

— fiziniais ar juridiniais asmenimis, kurie, kaip galima pagristai manyti, yra ar buvo
muitings teisés akty pazeidéjai;

— transporto priemonémis, kurios, kaip galima pagristai manyti, buvo, yra arba gali buti
naudojamos pazeidziant muitinés teisés aktus.
5 straipsnis

Dokumenty teikimas, praneSimas

Prasanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija, remdamasi jai taitkomomis teisinémis
ar reguliavimo nuostatomis, imasi visy reikalingy priemoniy, kad:

- iteikty dokumentus arba
— pranesty apie sprendimus,

kuriuos pateiké prasancioji institucija ir kurie priklauso S§io Protokolo taikymo sridiai,
adresatui, jsikfirusiam arba isisteigusiam prasomosios institucijos teritorijoje.

PraSymai pateikti dokumentus arba pranesti apie sprendimus pateikiami raStu oficialia
prasomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina kalba.
6 straipsnis
PraSymy suteikti pagalbq forma ir turinys
1. Prasymai pagal §i Protokola teikiami raStu. Dokumentai, biitini tokiems praSymams,
teikiami kartu su praSymu. Skubos atvejais gali biiti pritmami ir Zodiniai praSymai,
taciau jie turi biiti nedelsiant patvirtinami rastu.
2. 1 dalyje nurodytuose praSymuose pateikiama tokia informacija:
a)  prasancioji institucija;
b)  prasoma priemong;
c)  prasSymo objektas ir priezastys;
d) teisinés ar reguliavimo nuostatos ir kiti susij¢ teisiniai aspektai;

e)  kuo tikslesni ir iSsamesni duomenys apie fizinius ar juridinius asmenis, kurie
yra tyrimy objektas;

f) susijusiy fakty ir atlikty tyrimy santrauka.

3. PraSymai teikiami oficialia praSomosios institucijos kalba ar tai institucijai priimtina
kalba. Sis reikalavimas netaikomas dokumentams, kurie pridedami prie praSymo,
teikiamo remiantis 1 dalimi.
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Jei praSymas neatitinka pirmiau nurodyty formos reikalavimuy, galima prasyti ji
pataisyti ar papildyti; tuo metu gali biiti leista imtis atsargumo priemoniy.

7 straipsnis
Prasymuy tenkinimas

Kad patenkinty pagalbos prasyma, praSomoji institucija pagal savo kompetencija ir
iSteklius imasi tokiy veiksmy, kokiy imtysi savo pacios iniciatyva arba kity tos
padios Susitarianéiosios Salies instituciju praSymu, ir pateikia jau turima informacija,
atlieka reikalingus tyrimus arba pasiriipina, kad jie baty atlikti. Si nuostata taip pat
taikoma visoms kitoms institucijoms, kurioms praSomoji institucija perdavé prasyma,
kai negali veikti pati.

Pagalbos prasymai tenkinami pagal praSomosios Susitarian¢iosios Salies teisines ar
reguliavimo nuostatas.

Tinkamai jgalioti Susitarian¢iosios Salies pareiginai, kitai dalyvaujan¢iai
Susitarianéiajai Saliai sutikus ir laikydamiesi pastarosios nustatyty salygu, pagal
1 dalj prasomosios institucijos arba bet kurios kitos susijusios institucijos tarnybose
gali gauti informacijos apie ivykdyta arba itariama veikla, susijusia su muitinés teisés
akty pazeidimais, kurios prasanciajai institucijai reikia $io Protokolo tikslais.

Tinkamai jgalioti Susitarian¢iosios Salies pareigiinai kitai Susitarian¢iajai Saliai
sutikus ir laikydamiesi jos nustatyty salygu gali dalyvauti pastarosios teritorijoje
atlickamuose tyrimuose.

8 straipsnis
Informacijos praneSimo forma

PraSomoji institucija prasanciajai institucijai tyrimy rezultatus teikia rastu kartu su
susijusiais dokumentais, patvirtintomis kopijomis ar kitais objektais.

Si informacija gali biti teikiama kompiuterine forma.
Dokumenty originalai perduodami tik, kai prasoma, jei patvirtinty kopiju nepakanka.
Sie originalai grazinami kaip galima greiciau.
9 straipsnis
Isipareigojimy teikti pagalbq iSimtys

Pagalba gali buti neteikiama arba teikiama tik tam tikromis salygomis ar {vykdZius
reikalavimus, kai Salis mano, kad pagalba pagal $i Protokola:

a)  galéty pakenkti Juodkalnijos arba tos valstybés narés, kurios praSoma teikti
pagalba pagal §i Protokola, suverenumui; arba

b) galéty pakenkti vieSajai tvarkai, saugumui ar kitiems esminés svarbos
interesams, ypac tiems, kurie nurodyti 10 straipsnio 2 dalyje; arba
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c) atskleidzia pramoning, komercing arba profesing paslapti.

Prasomoji institucija gali atidéti pagalbos teikima remdamasi tuo, kad jis pakenkty
atlieckamam tyrimui, patraukimui baudziamojon atsakomybén ar bylos nagrinéjimui
teisme. Tokiu atveju prasomoji institucija tariasi su prasancigja institucija, sickdama
nustatyti, ar galima teikti pagalba tokiomis salygomis, kokiy gali pareikalauti
praSomoji institucija.

Jei prasancioji institucija praso pagalbos, kurios ji pati paprasyta suteikti negaléty,
savo prasSyme ji turi atkreipti i tai démesi. Tada praSomoji institucija turi nuspresti,
kaip atsakyti i toki praSyma.

1 ir 2 dalyje numatytais atvejais praSomosios institucijos sprendimas ir ji lémusios
priezastys nedelsiant turi biiti praneSami prasanciajai institucijai.

10 straipsnis
Informacijos mainai ir konfidencialumas

Pagal i Protokola bet kuria forma perduota informacija yra konfidenciali arba riboto
naudojimo, atsizvelgiant i kiekvienoje i§ Susitarian¢iyjy Saliy taikomas taisykles. Jai
taikomi profesinés paslapties reikalavimai ir tokia pati apsauga, kaip ir panaSiai
informacijai pagal atitinkamus informacija gavusios Susitarian¢iosios Salies teisés
aktus bei atitinkamas Bendrijos institucijoms taikomas nuostatas.

Asmens duomeny mainai gali vykti tik tuomet, kai Susitarian¢ioji Salis, galinti juos
gauti, isipareigoja tokius duomenis saugoti bent taip, kaip tokiu atveju saugo galinti
juos teikti Susitarian&ioji Salis. Todél Susitariangiosios Salys perduoda viena kitai
informacija pagal savo galiojancias taisykles, taip pat prireikus Bendrijos valstybése
narése galiojancias teisines nuostatas.

Informacijos, gautos pagal §i Protokola, naudojimas teismo arba administraciniuose
procesuose, pradétuose dél muitinés teisés akty pazeidimy, galimas tik Siame
Protokole numatytiems tikslams. Todél Susitarian¢iosios Salys pagal $io Protokolo
nuostatas gauta informacija ir dokumentus gali naudoti kaip jrodymus protokoluose,
ataskaitose, liudijimuose, teisme nagrinéjamose bylose ir teisme pateikiamuose
kaltinimuose. Apie toki naudojima praneSama kompetentingai institucijai, suteikusiai
informacija arba leidusiai susipazinti su tais dokumentais.

Gauta informacija naudojama tik Sio Protokolo tikslams. Kai viena i§ Susitarianciyjy
Saliy nori naudoti tokia informacija kitiems tikslams, ji i§ anksto gauna informacija
suteikusios institucijos raSytini sutikima. Taip naudojant informacija taikomi bet
kurie tos institucijos nustatyti apribojimai.

11 straipsnis
Ekspertai ir liudytojai

PraSomosios institucijos pareigtinas gali biiti jgaliotas, nevirSydamas suteikty jgaliojimy, biti
ekspertu arba liudytoju teismo ar administraciniuose procesuose, susijusiuose su sritimis,
kurioms taikomas Sis Protokolas, ir pateikti objektus, dokumentus ar patvirtintas jy kopijas,
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kurie gali buti reikalingi tose bylose. Saukime atvykti i teisma privalo biti nurodyta, prie$
kurias teismo ar administracines institucijas reikés stoti, kokiais klausimais ir pagal koki
statusa (pareigos ir kvalifikacija) pareigiinas bus apklausiamas.

12 straipsnis
Pagalbos teikimo islaidos

Susitariangiosios Salys atsisako bet kokiu reikalavimy viena kitai atlyginti pagal §j Protokola
patirtas iSlaidas, iSskyrus eksperty ir liudytoju islaidas bei iSlaidas vertéjams zodziu ir rastu,
kurie néra valstybés tarnautojai.

LT

13 straipsnis
Igyvendinimas

Si Protokola jgyvendinti pavedama Juodkalnijos muitinéms bei Europos Bendriju
Komisijos kompetentingoms tarnyboms ir valstybiy nariy muitinéms. Jos sprendzia
visus jo taikymo praktiniy priemoniy ir tvarkos klausimus, atsizvelgdamos {
galiojancias, ypa¢ duomeny apsaugos, taisykles. Jos gali teikti kompetentingoms
istaigoms sitilymus d¢l Sio Protokolo daliniy pakeitimy, jei mano, kad jie tikslingi.

Susitarian€iosios Salys tariasi ir veéliau informuoja viena kita apie iSsamias
igyvendinimo taisykles, priimtas pagal Sio Protokolo nuostatas.

14 straipsnis
Kiti susitarimai

Atsizvelgiant | atitinkama Europos bendrijos ir valstybiy nariu kompetencija, Sio
Protokolo nuostatos:

— neturi poveikio Susitarian¢iyjy Saliy jsipareigojimams pagal kitus tarptautinius
susitarimus ar konvencijas;

— laikomos papildanciomis tarpusavio pagalbos susitarimus, kurie yra arba gali
biiti sudaryti tarp valstybiy nariy ir Juodkalnijos; ir

— neturi poveikio Bendrijos nuostatoms, reglamentuojanc¢ioms Europos Bendriju
Komisijos kompetentingy tarnyby ir valstybiy nariy muitiniy keitimasi
informacija, gauta pagal §i Protokola, kuri galéty biiti svarbi Bendrijai.

Nepaisant 1 dalies nuostaty, Sio Protokolo nuostatos yra virSesnés uz bet kurias
dvisaliy tarpusavio pagalbos sutar¢iy, kurios yra arba gali biti sudarytos tarp atskiry
valstybiy nariy ir Juodkalnijos, nuostatas tiek, kiek jos yra nesuderinamos su Siuo
Protokolu.

Susitarian¢iosios Salys konsultuojasi viena su kita §io Protokolo taikymo klausimais

ir juos sprendzia pagal Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo [119] straipsni
itkurtame Stabilizacijos ir asociacijos komitete.
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7 PROTOKOLAS
GINCU SPRENDIMAS

GINCU SPRENDIMAS
[ SKYRIUS

TIKSLAS IR APIMTIS

1 straipsnis
Tikslas
Siuo Protokolu siekiama vengti gindy tarp Saliy ir juos spresti siekiant abipusiskai priimtiny

sprendimy.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sio Protokolo nuostatos taikomos tik bet kokiems §iy nuostaty aidkinimo ir taikymo
skirtumams, taip pat jei viena Salis mano, kad kitos Salies priimta priemoné arba kitos Salies
neveikimas pazeidzia jos isipareigojimus pagal Sias nuostatas:

a) IV antraStiné dalis (Laisvas prekiy judéjimas), iSskyrus 40 straipsni, 41 straipsnio 1,
4 ir 5 dalis (jei jos yra susijusios su priemonémis, priimtomis pagal 41 straipsnio
1 dalj) ir 47 straipsni;

b) V antrastine dalis (Darbuotojy judé¢jimas, steigimasis, paslaugy teikimas, kapitalas):
— IT skyrius (Steigimasis) (5256 ir 58 straipsniai)
— [T skyrius (Paslaugy teikimas) (59—60 straipsniai ir 61 straipsnio 2 ir 3 dalys)

— IV skyrius (Einamieji moké¢jimai ir kapitalo judéjimas) (62 straipsnis ir
63 straipsnis, i§skyrus 4 dalies pirmosios pastraipos antraji sakini)

— V skyrius (Bendrosios nuostatos) (65—71 straipsniai);
c) VI antrastin¢ dalis (Istatymy derinimas, teisésauga ir konkurencijos taisyklés);

— 75 straipsnio 2 dalis (intelektiné, pramoniné ir komerciné nuosavybé¢) ir
76 straipsnio 1, 2 (pirmoji pastraipa) ir 3—6 (viesieji pirkimai) dalys.
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II SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO PROCEDURA

I SKIRSNIS. ARBITRAZO PROCEDURA

3 straipsnis
ArbitraZo procediiros pradéjimas

Jei Salims nepavyko i$spresti ginco, Salis ieskove, laikydamasi Stabilizacijos ir
asociacijos susitarimo 130 straipsnyje nustatyty salygu, Saliai atsakovei ir
Stabilizacijos ir asociacijos komitetui gali pateikti rastiSka praSyma sudaryti arbitry
kolegija.

Salis ieskové savo prasyme nurodo gino objekta ir, priklausomai nuo konkretaus
atvejo, kitos Salies priimta priemong arba neveikima, kuris jos manymu pazeidzia
2 straipsnio nuostatas.

4 straipsnis
Arbitry kolegijos sudétis
Arbitry kolegija sudaro trys arbitrai.

Per 10 dieny nuo prasymo sudaryti arbitry kolegija Stabilizacijos ir asociacijos
komitetui pateikimo dienos, Salys gali konsultuotis, sickdamos susitarti dél arbitry
kolegijos sudéties.

Jei Salys negali susitarti dél arbitry kolegijos sudéties per 2 dalyje nurodyta
laikotarpi, kiekviena Salis gali paprasyti Stabilizacijos ir asociacijos komiteto
pirmininko arba jo pavaduotojo, visus tris narius i§ pagal 15 straipsnj sudaryto saraso
iSrinkti burty keliu: viena nari i§ asmeny, pasiiilyty Salies ieskovés, viena narj i$
asmeny, pasiiilyty Salies atsakovés ir viena narj i§ arbitry, kuriuos Salys pasitlé
pirmininkauti.

Jei Salys susitaria dél vieno ar daugiau arbitry kolegijos nariy, likusieji nariai

skiriami laikantis tokios pacios proceduros.

Stabilizacijos ir asociacijos komiteto pirmininkas arba jo pavaduotojas arbitrus
iSrenka dalyvaujant kiekvienos Salies atstovui.

Arbitry kolegijos sudarymo diena yra diena, kai kolegijos pirmininkui yra praneSama
apie treCiojo arbitro skyrima bendru Saliy susitarimu arba, priklausomai nuo
konkretaus atvejo, diena, kai jie iSrenkami pagal 3 dali.

Jei Salis mano, kad arbitras neatitinka 18 straipsnyje nurodyto elgesio kodekso

reikalavimy, Salys gali pasikonsultuoti ir, jei jos dél to susitaria, pakeisti ta arbitra
kitu pagal 7 dali iSrinktu arbitru. Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti arbitra,
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klausimas perduodamas spresti arbitry kolegijos pirmininkui, kurio sprendimas yra
galutinis.

Jei Salis mano, kad arbitry kolegijos pirmininkas neatitinka 18 straipsnyje nurodyto
elgesio kodekso, klausimas perduodamas svarstyti vienam i§ likusiy arbitry, atrinkty
pirmininkauti, kuri burty keliu iSrenka Stabilizacijos ir asociacijos komiteto
pirmininkas arba jo pavaduotojas dalyvaujant kiekvienos Salies atstovui, nebent
Salys susitaré kitaip.

Jei arbitras negali dalyvauti procediiroje, atsistatydina arba yra pakeifiamas pagal
6 dalj, jo ipédinis iSrenkamas per penkias dienas laikantis tokios pacios atrankos
procediiros kaip renkant pirmaji arbitra. Atliekant §ia procediira kolegijos procediira
sustabdoma.

5 straipsnis
Arbitry kolegijos sprendimas

Arbitry kolegija pranesa savo sprendima Salims ir Stabilizacijos ir asociacijos
komitetui per 90 dienu nuo arbitry kolegijos sudarymo dienos. Jei, kolegijos
manymu, Sio termino laikytis neimanoma, kolegijos pirmininkas privalo rastu
pranesti apie tai Salims ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui, nurodydamas
uzdelsimo priezastis. Sprendimas jokiu biidu negali buiti priimtas veéliau nei
120 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos.

Skubos atvejais, iskaitant susijusius su greitai gendanCiomis prekémis, arbitry
kolegija deda visas pastangas, kad jos sprendimas biity priimtas per 45 dienas nuo
kolegijos sudarymo dienos. Sprendimas jokiu biidu negali biiti priimtas véliau nei
100 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos. Arbitry kolegija gali per 10 dieny nuo jos
sudarymo pateikti preliminary sprendima, ar atvejis vertintinas kaip skubus.

Sprendime nurodomi nustatyti faktai, atitinkamy Sio Susitarimo nuostaty taikomumas
ir pagrindziamos kolegijos iSvados bei teikiamos rekomendacijos. Sprendime gali
biiti rekomendacijy dél priemoniy, kuriy reikia imtis siekiant jgyvendinti sprendima.

Iki sprendimo prane$imo Salims ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui, Salis
ieSkove gali bet kuriuo metu atsiimti savo skunda apie tai rastu praneSdama arbitry
kolegijos pirmininkui, Saliai atsakovei ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui. Toks
skundo atsiémimas nepaZeidzia Salies ieSkovés teisés véliau pateikti nauja skunda
dél tos pacios priemongés.

Abiem Salims pageidaujant, arbitry kolegija sustabdo savo darba ne ilgesniam nei
12 ménesiy laikotarpiui. VirSijus 12 ménesiy laikotarpi, igaliojimas sudaryti kolegija
netenka galios, nepazeidziant Salies ieSkovés teisés véliau pradyti sudaryti kolegija
dél tos pacios priemongs.
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IT SKYRIUS. SPRENDIMO LAIKYMASIS

6 straipsnis
Arbitry kolegijos sprendimo jgyvendinimas

Kiekviena Salis imasi priemoniy, batiny jgyvendinti arbitrazo kolegijos sprendima, ir Salys
stengiasi susitarti del pagristos trukmés laikotarpio, reikalingo sprendimui jgyvendinti.

7 straipsnis
Pagristos trukmés laikotarpis sprendimui jgyvendinti

1. Ne véliau kaip per 30 dieny nuo arbitry kolegijos sprendimo pateikimo Salims, Salis
atsakové Saliai ieSkovei pranesa termina, kurio jai reikia sprendimui jgyvendinti
(toliau — pagristos trukmés laikotarpis). Abi Salys turéty siekti susitarti dél pagristos
trukmés laikotarpio.

2. Jei Salys nesutaria dél pagristos trukmés laikotarpio arbitry kolegijos sprendimui
igyvendinti, Salis ieskové Stabilizacijos ir asociacijos komiteto gali paprasyti pagal
1 dali per 20 dieny nuo pranesimo vel suSaukti pirmaja arbitry kolegija pagristos
trukmés laikotarpiui nustatyti. Arbitry kolegija pranesa savo sprendima per 20 dieny
nuo praSymo pateikimo dienos.

3. Jei pirmoji kolegija arba kai kurie i$ jos nariy negali toliau dirbti, taikomos Sio
Protokolo 4 straipsnyje nurodytos proceduros. Laikotarpis pranesti apie sprendimg ir
toliau yra 20 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos.

8 straipsnis
Priemoniy, kuriy imtasi siekiant jgyvendinti arbitry kolegijos sprendimgq, perZiiira

1. Iki pagristos trukmés laikotarpio pabaigos Salis atsakové prane$a kitai Saliai ir
Stabilizacijos ir asociacijos komitetui apie priemones, kuriy ji émési siekdama
1gyvendinti arbitry kolegijos sprendima.

2. Jei Salys nesutaria dél bet kurios priemonés, apie kuria praneita pagal 1 dali,
suderinamumo su 2 straipsnio nuostatomis, Salis ieskové gali papra$yti pirmosios
arbitry kolegijos priimti sprendima Siuo klausimu. Tokiame prasyme paaiSkinama,
kodé¢l priemoné nesuderinama su Susitarimu. Jei vel suSaukiama arbitry kolegija, ji
priima sprendima per 45 dienas nuo pakartotinio kolegijos sudarymo dienos.

3. Jei pirmoji arbitry kolegija arba kai kurie 1§ jos nariy negali toliau dirbti, taikomos

4 straipsnyje nustatytos proceduros. Laikotarpis pranesti apie sprendima ir toliau yra
45 dienos nuo kolegijos sudarymo dienos.
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9 straipsnis
Laikinosios priemonés sprendimo nejgyvendinimo atveju

Jei Salis atsakové iki pagristos trukmés laikotarpio pabaigos nepranesa apie jokia
priemong, kurios imtasi siekiant igyvendinti arbitry kolegijos sprendima arba jei
arbitry kolegija nusprendzia, kad priemong, apie kuria praneSta pagal 8 straipsnio
1 dali, nesuderinama su Salies isipareigojimais pagal §i Susitarima, Salis atsakové
Salies ieskoves pragymu pateikia pasiilyma dél laikinos kompensacijos.

Jei dél kompensacijos nesutariama per 30 dieny nuo pagristos trukmés laikotarpio
pabaigos arba nuo arbitry kolegijos sprendimo pagal 8 straipsni, kad priemone,
kurios imtasi, yra nesuderinama su Susitarimu, Salis ieskové igyja teise, apie tai
pranesusi kitai Saliai ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui, sustabdyti pagal §io
Protokolo 2 straipsnio nuostatas suteikty palankiy salygu taikyma mastu, tolygiu dél
$io pazeidimo patirtiems ekonominiams nuostoliams. Salis ieskové gali sustabdyti
palankiy salygu taikyma pra¢jus 10 dieny nuo pranesimo dienos, jei Salis atsakové
nepaprasé arbitrazo procediiros pagal 3 dali.

Jei Salis atsakové mano, kad palankiy salygy sustabdymo mastas neatitinka dél $io
pazeidimo patirty ekonominiy nuostoliy, iki pasibaigiant 2 dalyje nurodytam
10 dieny laikotarpiui ji gali pateikti rastiSka praSyma pirmosios arbitry kolegijos
pirmininkui vél suSaukti pirmaja arbitry kolegija. Arbitry kolegija pranesa savo
sprendima d¢l palankiy salygy sustabdymo masto Salims ir Stabilizacijos ir
asociacijos komitetui per 30 dieny nuo prasymo pateikimo dienos. Palankiy salygu
taikymas nesustabdomas, kol arbitry kolegija nepateikia sprendimo; sustabdymas turi
atitikti arbitry kolegijos sprendima.

Palankiy salygu taikymas sustabdomas laikinai ir tik tol, kol Susitarima pazeidzianti
priemoné yra atSaukiama arba 1§ dalies pakeifiama taip, kad atitikty Susitarima, arba
kol Salys i$sprendzia ginca.

10 straipsnis
Priemoniy, kuriy imtasi sustabdZius palankiy sqlygy taikymq, perZiira

Salis atsakové praneda kitai Saliai ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui apie bet
kokia priemong, kurios ji émési arbitry kolegijos sprendimui igyvendinti, ir apie savo
prasyma nutraukti Salies ieSkovés taikoma palankiy salygy taikymo sustabdyma.

Jei Salys per 30 dieny nuo prane§imo pateikimo nesusitaria dél priemonés, apie kuria
pranesta, suderinamumo su Susitarimu, Salis ieskové gali pateikti pirmosios arbitry
kolegijos pirmininkui raStiSka praSyma iSspresti §i klausima. Apie toki praSyma tuo
padiu metu praneSama kitai Saliai ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui. Apie
arbitry kolegijos sprendima praneSama per 45 dienas nuo prasymo pateikimo dienos.
Jei arbitry kolegija nustato, kad bet kokia igyvendinimo priemon¢, kurios imtasi,
neatitinka Susitarimo, arbitry kolegija sprendzia, ar Salis ieskové gali testi pradinio
arba kitokio masto palankiy salygu taikymo sustabdyma. Jei arbitry kolegija nustato,
kad bet kokia jgyvendinimo priemon¢ yra suderinama su Susitarimu, palankiy salygu
taikymo sustabdymas nutraukiamas.
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3. Jei pirmoji arbitry kolegija arba kai kurie i$ jos nariy negali toliau dirbti, taikomos
4 straipsnyje nustatytos procediiros. Laikotarpis pranesti apie sprendima ir toliau yra
45 dienos nuo kolegijos sudarymo dienos.

III SKIRSNIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis
Viesi svarstymai

Arbitry kolegijos posédziai yra atviri visuomenei laikantis 18 straipsnyje nustatyty darbo
tvarkos taisykliy, jei arbitry kolegija nenusprendZia kitaip savo iniciatyva arba Saliy praSymu.

12 straipsnis
Informacija ir techninés konsultacijos

Kolegija Salies prasymu arba savo iniciatyva gali gauti informacija i§ bet kurio $altinio, kurj ji
laiko tinkamu kolegijos svarstymui. Jei mano, kad tai tinkama, kolegija taip pat turi teis¢
prasyti eksperty nuomonés. Taip gauta informacija turi bati atskleista abiem Salims ir suteikta
galimybé pateikti komentarus. Vadovaujantis 18 straipsnyje nurodytomis darbo tvarkos
taisyklémis suinteresuotosioms Salims leidziama arbitry kolegijai pateikti trumpa amicus
curiae informacija.

13 straipsnis
AiSkinimo principai

Arbitry kolegijos taiko ir aiSkina §io Susitarimo nuostatas vadovaudamosi {prastomis
tarptautinés vieSosios teisés, iskaitant Vienos konvencija dél tarptautiniy sutarCiy teisés,
aiSkinimo taisyklémis. Acquis communautaire jos neaiSkina. Faktas, kad nuostata i§ esmés
sutampa su Europos Bendriju steigimo sutarties nuostatomis, néra lemiamas aiskinant Sia
nuostata.

14 straipsnis
Arbitry kolegijos sprendimai

1. Visi arbitry kolegijos sprendimai, iskaitant sprendimo tvirtinima, tvirtinami balsy
dauguma.
2. Visi arbitry kolegijos sprendimai Salims yra privalomi. Apie juos pranesama Salims

ir Stabilizacijos ir asociacijos komitetui, kuris juos paskelbia vieSai, jei bendru
sutarimu nenusprendzia kitaip.
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III SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Arbitry sqrasas

1. Stabilizacijos ir asociacijos komitetas ne véliau kaip per SeSis meénesius nuo S§io
Protokolo isigaliojimo sudaro penkiolikos asmeny, pageidaujanciy ir galin¢iy buti
arbitrais, sarasa. Kiekviena i§ Saliy gali pasirinkti penkis asmenis biiti arbitrais. Salys
taip pat susitaria dél penkiy asmeny, kurie pirmininkauja arbitry kolegijoms.
Stabilizacijos ir asociacijos komitetas uztikrina, kad sarase visuomet buty tiek
asmenu.

2. Arbitrai turéty turéti specialiyjy teisés, tarptautinés teisés, Bendrijos teisés ir (arba)
tarptautinés prekybos Ziniy ir patirties. Jie turéty biiti nepriklausomi, dalyvauti kaip
asmenys, nebiti susij¢ su jokia organizacija ar vyriausybe arba gauti ju nurodymus ir
laikytis 19 straipsnyje nurodyto elgesio kodekso.

16 straipsnis
Santykis su PPO jsipareigojimais

Jei Juodkalnija istoja 1 Pasaulio prekybos organizacija (PPO),

taikoma:

a)

b)

pagal §i Protokola sudarytos arbitry kolegijos nesprendzia gincy, susijusiy su
kiekvienos Salies teisémis ir {sipareigojimais pagal Pasaulio prekybos
organizacijos steigimo susitarima.

Saliy teis¢ naudotis §io Protokolo nuostatomis gin¢ams spresti nepazeidzia
galimo ieSkinio pagal PPO nuostatas, iskaitant ieSkini dé¢l gincy sprendimo.
Taciau jei Salis pradéjo ginéo dél tam tikros priemonés sprendimo procediira
pagal Sio Protokolo 3 straipsnio 1 dali arba pagal PPO susitarima, ji negali
pradéti ginco sprendimo procediros dél tos pacios priemonés kitame teisme,
kol nebus baigta pirmoji procedira. Pagal §ia straipsnio dalj laikoma, kad ginco
sprendimo procedira pagal PPO susitarima Salis pradeda praSymu sudaryti
kolegija pagal PPO susitarimo dél gincy sprendimo taisykliy ir tvarkos
6 straipsni.

Né viena $io Protokolo nuostata netrukdo Saliai sustabdyti isipareigojimu,
kuriuos sustabdyti leido PPO Gincu sprendimo institucija, vykdyma.
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17 straipsnis
Terminai

Visi pagal §i Protokola nustatyti terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis nuo
kitos dienos po veiksmo ar fakto, kurio atzvilgiu jie nustatyti.

Kiekvienas §iame Protokole nurodytas terminas gali biiti pratestas Saliy tarpusavio
susitarimu.

Kiekviena Siame Protokole nurodyta terming taip pat gali pratgsti arbitry kolegijos
pirmininkas pagristu Saliy praSymu arba savo iniciatyva.

18 straipsnis
Darbo tvarkos taisyklés, elgesio kodeksas ir Protokolo keitimas

Stabilizacijos ir asociacijos taryba ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo $io
Protokolo isigaliojimo nustato arbitry kolegijos posédziy eigai taikomas darbo
tvarkos taisykles.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba ne veliau kaip per SeSis ménesius nuo S§io
Protokolo isigaliojimo darbo tvarkos taisykles papildo elgesio kodeksu, uztikrinanéiu
arbitry nepriklausomuma ir nesaliSkuma.

Stabilizacijos ir asociacijos taryba gali nuspresti §i Protokola pakeisti.
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8 PROTOKOLAS

DEL JUODKALNIJOS DALYVAVIMO EUROPOS BENDRIJOS PROGRAMOSE
BENDRUJU PRINCIPU

1 straipsnis
Juodkalnijai leidziama dalyvauti tokiose Europos bendrijos programose:

a) programose, kurios yra iSvardytos Europos bendrijos ir Serbijos ir Juodkalnijos
Pagrindy susitarimo dél Serbijos ir Juodkalnijos dalyvavimo Bendrijos programose
bendryjy principy'®? priede,

b) programose, nustatytose ar atnaujintose po 2005 m. liepos 27 d. ir kuriose yra
tvadiné nuostata, numatanti Juodkalnijos dalyvavima.
2 straipsnis
Juodkalnija finansiskai prie Europos Sajungos bendrojo biudzeto prisideda pagal konkrecias
programas, kuriose ji dalyvauja.
3 straipsnis

Svarstant su Juodkalnija susijusius klausimus Juodkalnijos atstovams leidziama stebétoju
teisémis dalyvauti vadybos komitetuose, atsakinguose uz programuy, prie kuriy Juodkalnija
prisideda finansiskai, kontrolg.

4 straipsnis

Kiek tai imanoma, dalyviy i§ Juodkalnijos pateiktiems projektams ir iniciatyvoms taikomos
tos pacCios atitinkamoms programoms numatytos salygos, taisyklés ir procediros, kaip ir
valstybéms naréms.

5 straipsnis
Juodkalnijos dalyvavimo kiekvienoje konkrecioje programoje konkrecios salygos, ypac
susijusios su finansiniu {naSu, bus apibréztos Komisijos, veikian¢ios Bendrijos vardu, ir

Juodkalnijos sudarytame susitarimo memorandumo formos susitarime.

Jeigu Juodkalnija dél Bendrijos iSorinés paramos kreipsis pagal 2006 m. liepos 17 d. Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1085/2006, nustatantj Pasirengimo narystei pagalbos priemong (IPA)'"

102 OL L 192, 2005 7 22, p. 29.
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arba pagal bet kuri panasy Bendrijos iSoring parama Juodkalnijai numatantj reglamenta, kuris
gali biiti priimtas ateityje, tai salygos, kuriomis Juodkalnija gali naudotis Bendrijos parama,
nustatomos finansavimo susitarime.

6 straipsnis

Pagal Bendrijos finansines nuostatas susitarimo memorandume nustatoma, kad finansing
kontrolg arba audita vykdys Europos Komisija, OLAF ir Europos Bendrijy Audito Rimai,
arba tokia kontrol¢ ir auditas bus vykdoma jiems vadovaujant.

Parengiamos i§samios finansinés kontrolés ir audito, administraciniy priemoniy, nuobaudy ir
iSieskojimo nuostatos, pagal kurias Europos Komisijai, OLAF ir Audito Rimams bty
suteikti igaliojimai, atitinkantys ju igaliojimus Bendrijoje isikiirusiy paramos gavejy ir
rangovy atzvilgiu.

7 straipsnis

Ne véliau kaip per trejus metus nuo Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo isigaliojimo ir
paskui kas trejus metus Stabilizacijos ir asociacijos taryba, atsiZzvelgdama | Juodkalnijos
dalyvavimo vienoje ar daugiau Bendrijos programy patirti, gali patikrinti, kaip $is Protokolas
yra igyvendinamas.

103 OL L 210, 2006 7 31, p. 82.
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BAIGIAMASIS AKTAS

444

LT



LT

Igaliotieji atstovai, atstovaujantys:

BELGIJOS KARALYSTE],
BULGARIJOS RESPUBLIKAL
CEKIJOS RESPUBLIKAL
DANIJOS KARALYSTEI,
VOKIETIJOS FEDERACINEI RESPUBLIKAL,
ESTIJOS RESPUBLIKAL,
GRAIKIJOS RESPUBLIKAL,
ISPANIJOS KARALYSTEI,
PRANCUZIJOS RESPUBLIKAL,
AIRIJAL

ITALIJOS RESPUBLIKAL
KIPRO RESPUBLIKAL,
LATVIJOS RESPUBLIKAL

LIETUVOS RESPUBLIKALI,

LIUKSEMBURGO DIDZIAJAI HERCOGYSTEI,

VENGRIJOS RESPUBLIKALI,
MALTOS RESPUBLIKALI,
NYDERLANDU KARALYSTEI,
AUSTRIJOS RESPUBLIKAL,
LENKIJOS RESPUBLIKAI,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKAI,
RUMUNIJAL

SLOVENIJOS RESPUBLIKAI,
SLOVAKIJOS RESPUBLIKAI,

SUOMIJOS RESPUBLIKAL
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SVEDIJOS KARALYSTEI,

JUNGTINEI DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTEI

Europos bendrijos steigimo sutarties, Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
ir Europos Sajungos sutarties Susitarianéiosioms Salims,

toliau — valstybéms naréms, bei

EUROPOS BENDRIJAI ir EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJAI,

toliau — Bendrijai,

viena Salis, ir

JUODKALNIJOS RESPUBLIKOS jgaliotieji atstovai,
toliau — Juodkalnija,
kita Salis,

susitike [Briuselyje] 2007 m. ... ... d. pasiraSyti Europos Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir
Juodkalnijos Respublikos Stabilizacijos ir asociacijos susitarima, toliau — Susitarimas, priémeé

Siuos dokumentus:
Susitarima ir jo [-VII priedus:

I priedas (21 str.) — Juodkalnijos tarify nuolaidos EB pramonés produktams

II priedas (26 straipsnis) — ,,Jauciy jaunikliy mésos‘ apibréztis

III priedas (27 str.) — Juodkalnijos tarifu nuolaidos EB zemés tikio produktams
IV priedas (29 str.) — EB tarify nuolaidos Juodkalnijos zuvininkystés produktams
V priedas (30 str.) — Juodkalnijos tarifu nuolaidos EB Zuvininkystés produktams
VI priedas (52 str.) — Steigimasis: finansinés paslaugos

VII priedas (75 str.) — Intelektinés, pramonings ir komercinés nuosavybés teisés
ir Siuos protokolus:

1 protokolas (25 str.) — Prekyba perdirbtais Zemés iikio produktais

2 protokolas (28 str.) — Vyno ir spirito gérimai
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3 protokolas — Savokos ,,kilmés produktai® apibréztis ir administracinio bendradarbiavimo
metodai

4 protokolas (61 str.) — Sausumos transportas

5 protokolas (73 str.) — Valstybés pagalba plieno pramonei

6 protokolas (99 str.) — Abipusé administraciné pagalba muitinés srityje

7 protokolas (129 str.) — Gin¢y sprendimas

8 protokolas (132 str.) — Juodkalnijos dalyvavimo Bendrijos programose bendrieji principai

Valstybiy nariy ir Bendrijos jgaliotieji atstovai ir Juodkalnijos jgaliotieji atstovai priémé toliau
iSvardytas ir prie Sio Baigiamojo akto pridétas bendrasias deklaracijas:

Bendroji deklaracija dé¢l 75 straipsnio

Juodkalnijos igaliotieji atstovai atkreipé démesi | nurodytaja deklaracija, pridéta prie Sio
Baigiamojo akto:

Europos bendrijos ir jos valstybiy nariy deklaracija
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Bendroji deklaracija dél 75 straipsnio

Salys susitaria, kad $iame Susitarime intelektiné ir pramoniné nuosavybé visy pirma yra
autoriaus teisés, iskaitant kompiuteriniy programy autoriaus teises, ir gretutinés teisés, taip pat
teisés, susijusios su duomenuy bazémis, patentais, iskaitant papildomos apsaugos
pazymejimus, pramoniniu dizainu, prekiy ir paslaugy Zzenklais, integriniy grandyny
topografija, geografiniu Zyméjimu, iskaitant kilmés nuoroda, ir augaly veisliy teisiné apsauga.

Komercinés nuosavybés teisiy apsauga visy pirma yra apsauga nuo Paryziaus pramoninés
nuosavybés apsaugos konvencijos 10 a straipsnyje nurodytos nesaziningos konkurencijos, ir
Susitarimo dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (toliau — TRIPS
susitarimas) 39 straipsnyje nurodytos neatskleistos informacijos apsauga.

Toliau Salys susitaria, kad 75 straipsnio 3 dalyje nurodytas apsaugos lygis apima 2004 m.
balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/48/EB dél intelektinés
nuosavybés teisiy gynimo numatyty priemoniy, procediiry ir gynimo buidy buvima.

Europos bendrijos ir jos valstybiu nariu deklaracija

Kadangi, remdamasi Reglamentu (EB) Nr.2007/2000, Europos bendrija taiko iSskirtines
prekybos priemones ES stabilizacijos ir asociacijos procese dalyvaujan¢ioms ar su juo
susijusioms Salims, iskaitant Juodkalnija, Europos bendrija ir jos valstybés narés deklaruoja,

kad, taikant Sio Susitarimo 35 straipsnj, palankesnés vienaSalés autonominés prekybos
priemonés papildomai taikomos Siuo Susitarimu Bendrijos suteiktoms sutartinés prekybos
nuolaidoms, kol bus taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2000 su pakeitimais;

kad ypa¢ Kombinuotosios nomenklatiros 7 ir 8 skirsniuose iSvardytiems produktams,
kuriems pagal Bendraji muity tarifa taikomas ad valorem muitas ir specifinis muitas,
sumazinimas taikomas ir specifiniam muitui, nukrypstant nuo 26 straipsnio 1 dalies
atitinkamos nuostatos.
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